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Tirkiye Tiirkcesi Agizlarinda Karakter Adlarinin Tematik
Tasnifi: Ne Olumlu Ne Olumsuz Anlama Sahip Olanlar

Fatma KOC'

Oz

Belirli bir kategoriye ait olan s6zciiklerin tamami o dildeki s6z varligini ifade
eder. Yoreden ydreye gore degisen soOyleyis farkliliklari sadece ses ve
sekilde degil ayni zamanda s6z varliginda da kendini géstermektedir.
Turkiye Tirkgesi agizlarinin incelenmesi sonucunda ortaya konulan
calismalar neticesinde dile ait olan veriler icerisinde s6z varliginin boyutu
ve kapsami da veri olarak elde edilir. Agizlarda yasayan bir¢ok sézciigiin
standart dile gectigi gorilmektedir. S6zclik ¢esitliligi acisindan zengin bir
kaynak olan Tirkiye Tirkcesi agizlar, bu kapsamda s6z varliginin
boyutunun genislemesini saglamaktadir. Bu agidan degerlendirildiginde
agiz calismalarinin yapilmasinin 6nemi bircok bakimdan ortaya ¢ikmaktadir.
Ad verme ve tanimlama eylemleri, toplumun kiiltlrel birikimini yansitir.
Bunun sonucuolarak insanlar; karakter, huy, mizag 6zelliklerini tanimlarken
icinde bulundugutoplumun maddi ve manevi atmosferini de sdzciiklere
aktarirlar. insanlarin herhangi bir 6zelligiyle bilinmesi ve bu ézelligin ifade
edilis bicimi, karakter niteliklerini iceren adlari ortaya cikarmistir. Bir
karakter adi, birden fazla anlama sahip olmakla birlikte karakter adinin
icerdigi anlam olumlu, olumsuz, ne olumlu ne de olumsuz anlama sahip
olabilmektedir. S6z konusu anlam degerindeki farkllik, ayni zamanda
konusulan yoérenin agzindakikdltir farkliigin yansitmaktadir. Bu ¢alismada
Derleme SézIGgi’nlin taranmasiyla elde edilen karakter adlari icerisinde yer
alan ne olumlu ne olumsuz anlama sahip olan karakter adlan
incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Dilin Kapsami, Tlrkiye Tirkcesi Agizlar, S6z Varligl, Ne
Olumlu Ne Olumsuz Karakter Adlari.

1 Dr. Ogr. Uyesi, Adiyaman Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bélimdi,
fatma_koc_1991@hotmail.com, ORCID: 0000-0003-2736-5459.
Makale Gonderilme Tarihi: 13.02.2024, Kabul Tarihi: 19.04.2024
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Thematic Classification of Character Names in Turkey Turkish
Dialects: Those With Neither Positive nor Negative Meanings

Abstract

All words belonging to a certain category express the vocabulary in that
language. Differences in pronunciation from region to region manifest
themselves not only in sound and form, but also in vocabulary. As a result
of the studies carried out as a result of the examination of Turkey Turkish
dialects, the size and scope of the vocabulary are also obtained as data
within the data belonging to the language. It is seen that many words
living in dialects have passed into the standard language. Turkey Turkish
dialects, which are a rich source in terms of lexical diversity, enable the
expansion of the vocabulary in this context. When evaluated from this
perspective, the importance of doing dialect studies becomes evident in
many aspects. Naming and defining acts reflect the cultural background of
the society. As a result, people; While describing the characteristics of
character, temperament and temperament, they also convey the material
and spiritual atmosphere of the society in words. Peoples being known for
any feature and the way this feature is expressed, character revealed the
names containing their qualities. Although a character name has more
than one meaning, the meaning contained in the character name can be
positive, negative, neither positive nor negative. The difference in the
meaning value in question also reflects the cultural difference in the
dialect of the spoken region. In this study, character names that have
neither positive nor negative meanings among the character names
obtained by scanning the Compilation Dictionary will be examined.
Keywords: Scope of Language, Tirkiye Turkish Dialects, Vocabulary,
Neither Positive nor Negative Character Names.

Extended Abstract

As a result of the studies carried out as a result of the examination of the
Turkish dialects of Turkey, the size and scope of the vocabulary are also
obtained as data in the data belonging to the language. It is seen that
many words living in dialects have passed into the standard language.
Turkey Turkish dialects, which are a rich source in terms of word diversity,
expand the size of the vocabulary in this context. From this point of view,
the importance of oral studies emerges in many respects. The acts of
naming and identifying reflect the cultural accumulation of the society. As
a result of this, people; While defining the characteristics of character,
temperament and temperament, they also transfer the material and
spiritual atmosphere of the society they are in to words. The fact that
people are known for any of their characteristics and the way in which this
feature is expressed has revealed the need for their names to come into
being, which include character qualities. Although a character name has
more than one meaning, the meaning of the character name can have
positive, negative, neither positive nor negative meanings. The difference
in the meaning value in question also reflects the cultural difference in the
dialect of the region spoken. In this study, character names that have
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neither positive nor negative meanings will be examined. The aim of the
study is to examine the character names, which have neither positive nor
negative meanings in Turkish dialects according to the Compilation
Dictionary, in terms of theme and structure. This study was carried out by
identifying character names with positive meanings and was prepared as
the third study among three studies. The character namesidentified in this
study have neither positive nor negative meanings. For example, slow
movement has a positive meaning in some cases and a negative meaning
in others. Therefore, it was necessary to conduct a third study. The
Compilation Dictionary, which is considered as a vocabulary treasure, was
scanned and character names that had neither positive nor negative
meanings were identified. The obtained character names were classified
thematically and examined in terms of structure. The statistical
information determined in the light of the data obtained is presented in
the conclusion section. Character names that indicate mood; It includes
the themes of having the intensity of emotion, having a lack of emotion,
not having a sense of pity, being suspicious, being skeptical, being
cheerful/cheerful, being thoughtful, whiny, being carefree, being harsh,
being delusional, being sincere, being soft-hearted. Character names that
indicate indulging in anything include the themes of being fond of a
person, indulging in an action, feeling extreme closeness. In the
Compilation Dictionary, 11 character names belonging to this title have
been identified. Among these, the expression livercanli consists of more
than one word. Character names that indicate inquisitiveness; It includes
the themes of being curious, being curious about everything, and being
curious about things that do not fall on you. In the Compilation Dictionary,
it has been determined that there are 4 character names that indicate
curiosity, and the expression grassgrass consists of more than one word.
Character names that report mood; It includes the themes of being
cheerful/cheerful, being lighthearted, being smiling, being depressed and
boring, being crazy, being anxious, being suspicious and suspicious, being
sensitive and sensitive, being tearful, being delusional, magnifying
small events, humility, crying out of place. Character names that
indicate unusualness; It includes the themes of being different from
everyone, not being like anyone, behaving differently from everyone else,
and being contradictory. In the Compilation Dictionary, 6 character names
reporting anomaly were identified. Character names that indicate mood; It
includes the themes of having the intensity of emotion, having a lack of
emotion, not having a sense of pity, being suspicious, being skeptical,
being cheerful/cheerful, being thoughtful, whiny, being carefree, being
harsh, being delusional, being sincere, being soft-hearted. In the
Compilation Dictionary, 45 character names reporting emotional states
were identified. Character names that indicate indulging in anything
include the themes of being fond of a person, indulging in an action,
feeling extreme closeness. In the Compilation Dictionary, 11 character
names belonging to this title have been identified. Among these, the
expression livercanli consists of more than one word. Character names
that indicate inquisitiveness; It includes the themes of being curious, being
curious about everything, and being curious about things that do not fall
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on you. In the Compilation Dictionary, it has been determined that there
are 4 character names that indicate curiosity, and the expression
grassgrass consists of more than one word. Character names that report
mood; It includes the themes of being cheerful/cheerful, being
lighthearted, being smiling, being depressed and boring, being crazy,
being anxious, being suspicious and suspicious, being sensitive and
sensitive, being tearful, being delusional, magnifying small events,
humility, crying out of place. It has been seen that there are 51 mood-
declaring character names in the Compilation Dictionary. Character names
that indicate unusualness; It includes the themes of being different from
everyone, not being like anyone, behaving differently from everyone else,
and being contradictory. In the Compilation Dictionary, 6 character names
reporting anomaly were identified. Character names that indicate
slowness, heaviness, callousness; It has thematic appearances of moving
slowly and slowly, callousness, acting loosely and lethargically, being
sluggish, acting sluggishly, acting clumsily, being indifferent, not being
able to do anything, being fond of comfort. It is seen that there are a total
of 124 character names belonging to this title in the Compilation
Dictionary. Turkey Turkish dialects, as well as being the source of many
naming, also constitute a live data source of character naming. Especially
in the language spoken by the people, we can understand which
characteristics of people are mentioned and which situation their
characters are shaped by, from the existing names. The character names
existing in Turkey Turkish dialects reveal the richness of Turkish vocabulary
and show the contribution of Turkey Turkish dialects to standard Turkish.
The vocabulary of a language is a criterion in determining the richness of
that language. The nomenclatures in the vocabulary, especially the nouns
belonging to a certain theme, should also be evaluated within this
richness. More than one expression can be used to indicate a character.
This difference emerges in terms of voice, form and pronunciation. All the
differences mentioned are available in Tirkiye Turkish dialects, which are a
rich data source.
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Giris

Dil, eylemlerin veya yapip etmelerin i¢inde bulundugu bir sistemdir. Bireyin
toplum ve kiiltiir baglamindaki tutumlart dil unsurunu da etkiler. Bahsedilen bu
tic unsur dilden bagimsiz olarak diisiiniilemez. insanlarin sergiledikleri tavirlar,
onlarin diline yansir. Buna bagh olarak her insanin kisiligi, hali ve davranisi dil
vasitasityla kendini belli eder.

Dolayistyla insanin sosyal bir varlik olmasi ve her insanin ayri bir karaktere
sahip olmasi onun igin iletisimi gerekli kilmistir. insanin toplumsal bir canli
olmasinin sonucu olarak kisiler arasindaki iligkilerin ve diger insanlarla kurulan
etkilesimlerin temeli dil unsuruyla atilir. Bireydeki dil bilinci ne kadar gelisirse
bireyin gerceklestirdigi eylemler, dogru bir yoénde ilerler. “Dil, insan merkezli bir
mekanizma oldugu gibi insanlarin etkinliklerine bagl olarak devam eden bir
mekanizmadir. “Bu bakimdan on binlerce kelime ve sekilden kurulmus olan dil,
yapisinin ve gorevlerinin ayrintilarina dogru inildikge, insan, toplum ve millet
varligina hitkmeden ¢ok yonlii ve anlamli bir sistem olarak karsimiza ¢tkmaktadir”
(Korkmaz, 1995, s. 853).

Dilin bireyle olan iliskisi degerlendirildigi zaman bireyin diisiince diinyasi
meselesi de ortaya ¢ikmaktadir. Disiincelerin ifade edilis bicimi bireyin adeta
giyindigi kiyafetin durusu gibi bakis acisini ortaya koyar. “Disilincenin ortaya
konulmasina aracilik eden ve onu tasiyan dille 6zdes olarak goriilmesi, diistince
tarihinde 6nemli taraftar bulmus ve bu konuda farkli distiniirler ayni noktada
ortak bir fikir birligine varmislardir” (Gil ve Soysal, 2009, s. 67). Dolayisiyla dil
bilincinin gelismesi, maddi ve manevi degerlerin 6ziimsenmesiyle dogrudan
ilgilidir. Ayrica dili etkili ve dogru kullanmak da bu eylemle dogru orantilidir.

“Dil, zaman ve mekan engellerini asarak ruhlar arasinda bir birlik kurar;
insanlar arasinda duygu ve dustince ortakligini gerceklestirir” (Ozkan, 2006, s.
38). Bu noktada dili dogru ve iyi kullanmak, toplum icerisinde birey hakkinda
olumlu izlenimlerin olusmasini saglayacaktir. Kimlik kazandirici ve sahsiyet
bilincinin olusmasini saglayan dil, kisinin tasidigi benlige hizmet eder. “Bu
bakimdan dil, insanin var olma kosuludur” (Uygur, 1996, s. 13). Kiltiir kavraminin
icine dil, gelenek ve gorenekler, musiki, resim, mimari, aile, hukuk sistemleri,
calisma tarzi, Uretim, tiiketim, ulasim ve inanclar girmektedir” (Kaplan, 1999, s.
22-24). Kdltdir unsurunun tasiyicisi olan dil, bir¢ok isleve sahiptir. Bu islevlierden
birisi de kiiltiirti gelecek nesillere aktarmaktir.

“Bir milletin bttin tarihi boyunca edindigi kiltiirli, deger yargilarini ve
hayat tecriibelerini sinesinde toplayan, onu koruyan ve yasatan ‘kutsal bir hazine’
olan dil, sadece iletisim araci olarak diisiiniilmemelidir. iletisim araci olma niteligi
yaninda dilin hem birey ve hem de millet icin daha énemli olan y6ni kdiltirel
kimligi belirleyici ve koruyucu olan yoénidir. Milletin i¢ dinyasini, ruhunu
yansitan dil, kisilerin mensubiyetlerinin, milletlerine olan baglliklarinin da
belirleyicisidir” (Ustiiner, 2003, s. 2).
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Bir millete mensup insanlarin edindikleri bircok aliskanlik, sahip olduklari
deger yargilar, gelenek, gorenek, inang sistemleri vb. bircok deger Kkiiltliriin
icerisinde yer alan pargalardir. “Dilin, iletisim kavramiyla birlikte diistintilmesiyle
kaltir kavrami da 6ne cikmaktadir” (Kramsch, 1998, s.3). Tum degerlerin
harmanlanmis sekli, kiiltiirtin icerisinde var olur ve dil vasitasiyla gelecek nesillere
aktarilir. “Dil, insanlarla iletisimi saglayan, bir ulusu ulus yapan degerleri
gecmisten gelecege tastyan, bir ulusu ayakta tutan ve o ulusun varligini devam
ettiren en 6nemli sosyal unsurdur” (Turk ve Kog, 2021, s. 21).

Kisilerin toplum igindeki davranis kaliplari diger insanlar igin Kkisilik
belirleyici fonksiyonlari da ortaya koymaktadir. Schmidt (1969, s. 67) davranis ve
dil iliskisini su sekilde ifade eder: “mantikli sosyal davranis ile anlaml dilsel
davranis, ancak bir davranis gramerinin gecerli kurallarina gére sosyal norm
haline gelmis davranis kaliplarinin, bireysel olarak ve durumlara uygun sekilde
yerine getirilmesiyle miimkinddr.”

insanlarin yasamlari boyunca gerceklestirdikleri eylemlerin bir ifadesi ve
tanimi vardir. S6z konusu eylemler, insanlarin tavir bicimlerini ortaya koyar ve bu
durum temel alinarak karakter adlandirmalari meydana gelir. Bir kisinin karakter
tanimini yapabilmek icin onu belirli bir sekilde adlandirmak gerekir.

Dilin butlin konu alanlarindaki baglantisi, insanlarin ad verme eylemlerine
de yansimaktadir. “Dil birimlerin gosterge degerlerini ve degerdeki degisikleri
izleyen dil bilgisi koludur” (Karaagac, 2012, s. 538). Bir yerde ikamet eden insan
topluluklar, birbirini tanimlarken bircok &l¢iitii gz 6niinde bulundurur. Her
insanin tabiat! ve davranislar birbirinden farklilik gésterir. Davranis noktasinda
goriulen bu farkliliklar dile de yansimakta ve 6zellikle konusma dilinde kendini
belirgin bir sekilde gostermektedir. insanlarin karakter tamimi, konusma dili
icerisinde her yorede farkh bir sekilde yapilabilir. Bu noktada agiz &zellikleri
devreye girer ve agiz calismalarinda elde edilen veriler s6z varligl hususunda
bizlere daha aydinlatici bilgiler sunar. Bir millete ait veriler o milletin yine s6z
varliginda hayat bulmaktadir.

Turkiye Tiirkcesi agizlarinin séz varligina katkisi géz ardi edilemeyecegi
gibi Tirk dilinin s6z varligini zenginlestirici bir isleve sahip oldugu da dikkate
alinmalidir. Korkmaz (2007, s. 107), bu konudaki dislincesini su sekilde dile
getirmektedir: “Anadolu ve Rumeli agizlarinin, s6z varligindaki koruyuculuk ve
zenginlik acisindan yazi diline oranla ¢ok ileri bir seviyede oldugunu belirtir.”
Agizlarin canli bir veri kaynagiolmasi, gecmis ve gelecek arasindaki farkliliklari da
gérme imkani sunar. Bu konuda art ve es zamanlh yapilan ¢alismalarin 6nemi
yerini korumaktadir. Veri kaynagini,, sadece ses ve sekil anlaminda
degerlendirmenin dogru bir tutum olmayacagi gibi agizlarin s6z varligina dair
biiyiik bir zenginlik icermesi de géz 6niinde bulundurulmalidir. “Canli konusma
dilleri olan agizlar, anadilin biitiin varyantlarini i¢inde barindirmalaryla ayri bir
deger tagirlar” (Akar, 2016, s. 170). Bir sozclik; anlam acisindan
degerlendirildiginde olumlu, olumsuz ya da ne olumlu ne de olumsuz bir igerige




Fatma KO¢

sahip oldugu goriiliir. Kisinin sézciige bakisinda ise zihninde uyandirdigr izlenim
bu icerigin niteligine gore degisiklik gostermektedir. Herhangi bir sézciik,
kullanildigl baglam itibariyle belirli bir nitelik yiklenir. Bununla birlikte sézctigiin
kullanildigr baglam ve konusucusu tarafindan yiiklenen nitelik s6zcigiin icerigi
bakimindan bir deger tasr.

S6z varligl icerisinde bir¢ok temaya ait olan sézciik, o dile ait olan bircok
dzelligi yansitmaktadir. “S6z varligi (ing. Vocabulary; Alm. Wortshatz,
Wortbestand; Fr. Vocabulaire) Bir dilde bulunan vyerli ve yabanci bitin
s6zclklerin olusturdugu bitinlik.” (Hengirmen, 1999, s. 342).

Toplum, toplumun degerleri, gelenek, gérenek, kural, bakis agisi vb. bir¢ok
unsur s6z varligl icerisinde yer almaktadir. “S6z varligi dili kullanan toplumun
kdltiiriing, distnce yapisini, diinya goriistinii yansitan en énemli aragtir” (Sahin,
2006, s. 124).

“Kelime, agzimizdan ¢ikan ses kompleksinin zihnimizde kavrama ait mana
ile birlesmesinden meydana gelen bir isaret, bir semboldiir” (Ucok, 1947, s. 5). Bir
toplumun konustugu dile ait olan séz varligl, o toplumun kiiltiirel manzarasini
cizer. Bunlar icerisinde deyimler, atasozleri, kavramlar, terimler vb. bircok kalip
s6z de yer almaktadir. Tiirkiye Tlrkcesi agizlarinda kullanilan sézciikler, o agiza
mensup olan y&renin kiltiriini yansitmaktadir. Bu nedenle Derleme SézIiigii’nde
yer alan soézciklerin toplami, esasinda bir kiltir dinyasinin  birikimini
olusturmaktadir. Ayni temay! iceren bir adlandirma farkli yorelerde farkl
sekillerde ifade edilebilmektedir. “S6zctigiin icerisindeki anlam kullanildig
konuma gore degisir” (Kog, 2023, s. 98). Halk agzinda olusturulan adlandirmalar,
icerik olarak tipik bir 6zellik gosterir. S6z varligi icerisinde farkl ifadelerin yer
almasi ise dilin zenginligini gostermede bir Olclttlr. “Bir baska deyisle dildeki
kelime kadrosunu ustaca kullanarak degisik yapilarda degisik anlatim yollarini
ortaya ¢ikararak dilin yapi ve anlam zenginligine katkida bulunurlar.

Calismanin amaci, Derleme Sézliigii’ne gore Tirkiye Tirkcesi agizlarinda
yer alan ne olumlu ne olumsuz anlama sahip olan karakter adlarnin tema
bakimindan incelemektir. Bu calismada tespit edilen karakter adlari ne olumlu ne
de olumsuz anlama sahiptir. Ornek olarak bakildiginda yavas hareket etme bazi
durumlarda olumlu bazi durumlarda olumsuz bir anlam tasir. Kelime hazinesi
olarak addedilen Derleme S6zliigii taranmis ve ne olumlu ne de olumsuz anlama
sahip olan karakter adlart tespit edilmistir. Derleme S6zIigl, inceleme
bélimiinde DS biciminde kisaltilarak verilmistir. Elde edilen karakter adlan
tematik agidan siniflandiriimis ve incelenmistir. Ulasilan veriler 1siginda belirlenen
istatistik bilgileri sonug bélimuinde sunulmustur.

1. Duygu Durumu Bildirenler

Duygu durumu bildiren karakter adlari; duygu yogunluguna sahip olma,
duygu yoksunluguna sahip olma, acima duygusunun olmamasi, kuskulu olma,
stipheci olma, neseli/sen olma, disiinceli olma, mizmizlik, kaygisiz olma, sert
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olma, kuruntulu olma, icten olma, yufka yiirekli olma temalarini icermektedir.
Derleme Sozliigii'nde 45 adet duygu durumu bildiren karakter adi tespit
edilmistir. Bu baslk altinda incelenen karakter adlari sunlardir:

ahli: 1. Duyguluy, icli kimse. (DS, 132), anlagan: Duygulu. (DS, 274), badak (l11): 2.
Duygusuz, vurdumduymaz. (DS, 461), bagribtin (11): 1. Merhametsiz (kimse). 2.
Aclya, kedere dayanikli genis yurekli (kimse). (DS, 485), cimbildak (I): Acima hissi
olmayan. (DS, 968), duysal: Duyguly, icli (kimse). (DS, 1615), gatirehim: Acima
duygusu olmayan, merhametsiz (kimse). (DS, 1936), gonik (Il1): Cok duygulu
(kimse). (DS, 2155), hayta: 4. Duygusuz (kimse icin). (DS, 2321), hintin: icli,
duygulu. (DS, 2366), hiz (1): 1. Urkek, duygulu. 2. Anlayish. (DS, 2389), icefi: icli,
duygulu, alingan. (DS, 2505), iyilcik: icli, kolay duygulanan (kimse). (DS, 2575),
kansiz: 1. Aama duygusu olmayan. 2. Korkak. (DS, 2628), katava: 1. Kaba,
duygusuz. 2. inatgl. (DS, 2683), kes (V): 1. inatcl. 3. Vurdumduymaz, duygusuz.
(DS, 2771), kéyreyh (I1): Cabuk aglayan, aclya dayanamayan, ¢abuk duygulanan.
(DS, 2985), kuskulu: 1. Kuskuda olan, diistinceli. 2. Stipheci. (DS, 3017), kuskuslu:
Kuskulu, iskilli. (DS, 3017), kistimli: iskilli, kuskulu (kimse). (DS, 3053), lebut:
Duygusuz. (DS, 3070), lelik: Cok aglayan kimse. (DS, 3072), maf: Duygusuz, aptal.
(DS, 3103), mazak (Il): Sakaci, neseli (kimse). (DS, 3144), melemez (I): 1.
Beceriksiz, tembel. 2. Utangag. 3. Tas yiirekli, acimasiz. (DS, 3156), mingih disiik:
Nesesiz, dusiinceli kimse. (DS, 3186), mingiraz: Mizmiz. (DS, 3186), minkil:
Nesesiz, kendini birakmis (kimse). (DS, 3186), ming egri: Nesesiz, asik yiizl. (DS,
3187), mitmit: 1. Mizmiz. 3. Kaygisizca dolasan, yavas is goren (kimse). (DS, 3194),
6lgiin (1): 1. Aama duygusu olan, yufka ytrekli. (DS, 3334), panis (1): 3. Cimri. 4.
Acma duygusundan yoksun (kimse). (DS, 3393), pekin: Acimasiz, sert (kimse).
(DS, 3423), perunlu: Kuruntulu, iskilli. (DS, 3434), pesent: Acmasiz, ters (kimse).
(DS, 3436), sangu: Anlayissiz, duygusuz. (DS, 3539), sargmn (I): 1. Candan, icten,
ylirekten. (DS, 3545), sezgili: Anlayish, duygulu, icli. (DS, 3601), sezik: Duygusuz,
gamsiz. (DS, 3602), siirsiiz: insanlik yani olmayan, duygusuz. (DS, 3724), yegin (1):
iyi, uslu. 3. lyiligi, yardimi seven. 8. Acimasiz. (DS, 4226), yeymen: Acimasiz, kiyici.
(DS, 4263), ylregi yufka: Baskasinin acisina, tzlintiisiine dayanamayan, acimali.
(DS, 4334), ylregi zizz Aamal, yufka vyirekli. (DS, 4334), zonkur:

Duygusuz. (DS, 4396)
2. Herhangi Bir Seye Diiskiinliik Bildirenler

Herhangi bir seye duskinlik bildiren karakter adlari, bir kisiye diiskiin
olma, bir eyleme diiskiin olma, asir yakinlik hissetme temalarini icermektedir.
Derleme Sézliigii’'nde bu bagliga ait 11 adet karakter adi tespit edilmistir. Bu bashk
altinda incelenen karakter adlari sunlardir:

ablaci: Ablasini cok seven. (DS, 23), cigercanh: Akrabasina digskiin olan. (DS,
962), calisikli (1): ibadete diiskiin. (DS, 1056), capit¢i: Giyim esyasina diiskiin. (DS,
1076), gurtlu: 1. Kiskanc. 2. Eglenceye duskin. (DS, 2201), kavimsak: 2. Akraba ve
yakinlarina diskiin kimse. (DS, 2690), kurtlu: 1. Kiskang. 2. Kurnaz. 3. Bir seye
duskin, tutkulu. 4. Glldiren, neseli. (DS, 3011), megirsek: Yavrusuna ¢ok diskin
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insan ya da hayvan. (DS, 3151), mihirsek: Cocuguna ¢ok duskin (kimse). (DS,
3198), miiftele: Bir seye duiskiin, tutkun. (DS, 3229), yangin (I): 2. Bagl, diskan,
candan seven. (DS, 4167)

3. Meraklilik Bildirenler

Merakhlik bildiren karakter adlari; merakli olma, her seyi merak etme,
Ustiine diismeyen islere merak salma temalarini icermektedir. Derleme SézItigii
icerisinde 4 adet meraklilik bildiren karakter adi oldugu tespit edilmistir. Bu baslk
altinda incelenen karakter adlari sunlardir:

com (I): Her ise meraki olan. (DS, 996), ¢im¢imci: Merakli (kimse). (DS, 1222),
espek: 2. Merakll. (DS, 1795), imirgaz: 1. Seyretmekten hoslanan, merakl. 2.
Kendini ilgilendirmedigi halde bilgiclik taslayan. (DS, 2476)

4. Ruh Hali Bildirenler

Ruh hali bildiren karakter adlari; sen/neseli olma, gamsiz olma, giiler yiizli
olma, keyifsiz ve sikici olma, delidolu olma, kaygili olma, kuskulu ve siipheli olma,
duyarli ve hassas olma, aglamakl olma, kuruntulu olma, kiiclik olaylari biyiitme,
alcakgondllilik, yerli yersiz aglama temalarini icermektedir. Derleme So6zIGgi
icerisinde 51 adet ruh hali bildiren karakter adi oldugu gorilmustir. Bu baslk
altinda incelenen karakter adlari sunlardir:

alakeyf: Cakirkeyf, neseli, az sarhos. (DS, 190), cebeli (11): Sen (kimse). (DS, 872),
addav: Gamsiz, sen kadin. (DS, 896), cizlak (IV): Yerli yersiz aglayan. (DS, 951),
civgin (I1): Neseli, canl. (DS, 989), civir civir: 1. Giler yizlt. (DS, 989), coh (I):
Gamsiz, sen. (DS, 995), conk (I1): 2. Sakac, giler yuzli (kimse). (DS, 1007),
conkli: Neseli. (DS, 1007), ¢ingistakh: Neseli (kimse). (DS, 1182), ¢ohcohlu: Sen,
neseli ve eglenceyi seven (kimse). (DS, 1258), esbah: Sen, neseli. (DS, 1788),
evinsiz: Nesesiz, keyifsiz, cani sikilan. (DS, 1808), ezgili: Halinden her zaman
yakinan (kimse). (DS, 1829), fineyerli: Her zaman Gziintill, kederli olan (kimse).
(DS, 1866), gicik (I1): 1. Cok kipirdayan, yerinde duramayan (kimse). 2. Cok gllen
(kimse). (DS, 2071), gogak: 1. Cesur, yigit. 2. Caliskan, becerikli. 3. Sen, sakrak. (DS,
2090), gofulak (1): Derbeder, dinyayi takmayan, serbest. (DS, 2093), goydar:
Delidolu (adam). (DS, 2111), gonc (I1): 1. Sen, neseli. 2. Gamsiz, kedersiz. 3. Yigit.
(DS, 2152), gonii: Olgun. (DS, 2155), goni algak: Alcak gondilld, kurumsuz. (DS,
2155), gilegen: Sevimli, giler yizll, ¢ok gllen (kimse). (DS, 2218), girlek (11): 1.
Atilgan, mert. 2. Neseli. (DS, 2236), hamas kargasi: Stirekli diistinceli ve Gzglin
gorlinen. (DS, 2264), husal: Kaygil. (DS, 2445), halhalg (I1): Kuruntulu. (DS,
2449), imsik: 2. Gamsiz, kaygisiz. 4. Sir saklayan. (DS, 2477), ivgali: 1. Kaygil, iskilli.
(DS, 2499), kaynak (1): 2. Eglendirici, neseli kimse. (DS, 2705), kefcil: Eglenmeyi
seven, yasamayi bilen. (DS, 2719), mugallip: Neseci, sakaci, taklitci. (DS, 3217),
nasal (1): 1.Guler yizll, neseli (kimse). 2. Dikkafali, ters (kimse). 3. Kavgac
(kimse). 5. Terbiyesiz, arsiz, utanmaz. (DS, 3241-3242), netrek (I1): Komik, neseli.
(DS, 3249), panak (1): Uzgiin, sikilgan, sessiz. (DS, 3391), piskilli: Kuskulu, kaygil.
(DS, 3465), sezek (1): Tez sezen, tez duyan, duyarl. (DS, 3601), sidak (l11): Yerli
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yersiz aglayan, sulu gozlii. (DS, 3603), siniksa: Uzgiin, sessiz, ice doniik kimse.
(DS, 3614), sizik: Cok aglayan, sizlanan kimse. (DS, 3630), sidikli gbz: Yerli yersiz
aglayan, sulu gozlu. (DS, 3631), sakirdak (l11): Sen, geveze. (DS, 3738), satdakgr:
Sakaai, giiler ytizl. (DS, 3754), sitih: Guleryuzlt. (DS, 3775), tikkgoz: 3. Kuruntulu.
(DS, 3912), tomaz: 4. Sen, sakaci, guldirict. (DS, 3957), tulek (1): 1. Kurnaz,
acikgdz, duzenci. 3. Alingan, kuskulu. 4. Korkak. (DS, 4008-4009), ugurumlu:
Kuruntulu, kictk olaylart korkuyla biytiten. (DS, 4025), Gylntik: Durgun, suskun.
(DS, 4086), virtli: 1. Titiz. 2. Kuskucu. (DS, 4108), yalpak (VI): Giler yuzld, sen,
sevimli.(DS, 4151)

5. Sira disilik Bildirenler

Sira disilik bildiren karakter adlari; herkesten farkl olan, hi¢ kimseye
benzememe, herkesten ayri davranan, aykiri olma temalarini icermektedir.
Derleme Soézliigli icerisinde 6 adet sira disilik bildiren karakter adi tespit edilmistir.
Bu baglik altinda incelenen karakter adlari sunlardir:

ayriksi: 1. Baska, bambaska, ayri, apayri, kimseye benzemeyen, hicbir seye
benzemeyen, acayip. (DS, 430), elden ayriksi: Kimseye benzemeyen. (DS, 1708),
elsiz: 2. Herkesten ayri is goren. (DS, 1728), géreneyh: Davranislar baskalarina
benzemeyen, acayip (kimse). (DS, 2159), karabogaz (llI): 3. Fikir ve dustinist
baskalarina aykiri olan, aksi. 4. ikiyiizli, arabozucu. (DS, 2639), oyanta: 1.
Baskalarina uymayan insan ya da hayvan. (DS, 3302)

6. Yavaslik, Agirlik Bildirenler

Yavaslik, agirlik, vurdumduymazlik bildiren karakter adlari; yavas ve agir
hareket etme, vurdumduymazlik, gevsek ve uyusuk davranma, miskin olma,
sinepe davranma, hantal hareket etme, aldirissiz olma, elinden is gelmeyen,
rahatina diiskiin olma tematik gériinlimlerine sahiptir. Derleme S6zIigi icerisinde
bu basliga ait toplam 124 adet karakter adinin yer aldigr gériilmektedir. Bu baslik
altinda incelenen karakter adlari sunlardir:

algayuk: Vurdumduymaz, agirkanli. (DS, 215), ayavaya: Aptal, vurdumduymaz.
(DS, 409), baymasik: Gevsek, uyusuk, agir. (DS, 583), belengez: Diislincesiz,
tasasiz, hicbir sey diisiinmeyen. (DS, 613), bezbas: ilgisiz, bir seye aldiris etmeyen,
lakayt. (DS, 649), buruk (V): Agircanli, isi agir yapan, beceriksiz. (DS, 802),
cecime: Uyusuk, elinden bir is gelmeyen, miskin. (DS, 873), cort (II): Kaba,
gorglistiz, uyusuk. (DS, 1273), ¢b¢iin: 3. Stinepe, miskin (kimse). (DS, 1276),
colepe: Siinepe, pejmirde. (DS, 1283), ¢c6lpe: 1. Sagma sapan konusan. 2. Miskin,
uyusuk, beceriksiz. (DS, 1283), ¢6nepe: Beceriksiz, uyusuk. (DS, 1288), ¢dynesik:
Uyusuk. (DS, 1299), dalp: Agir davranan, agirkanli. (DS, 1347), dandilik (I1): Yavas
calisan kimse. (DS, 1358), deblek (I1): 1.Uyusuk, stinepe. (DS, 1395), dehmen (1):
Sersem, budala, beceriksiz, uyusuk. (DS, 1406), dingi: Sinepe, tembel. (DS, 1463),
diram: Uyusuk (kimse). (DS, 1467), dirth: 2. Miskin, mizmiz. (DS, 1472), donusuh:
Uyusuk (kimse). (DS, 1562), egesi agir: Hantal, agir hareketli. (DS, 1677), emsiz: 1.
Beceriksiz. 2. Dertsiz, kedersiz, vurdumduymaz, savsak. (DS, 1741), enez (1): 2.
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Hantal, vurdumduymaz. (DS, 1751), enim zekim: Hi¢ acele etmeden, yavas yavas is
yapan. (DS, 1758), fartal: lyi ve kéti hicbir séze alding etmeyen (kimse). (DS,
1837), gamalak (Il1): 1. Tembel, uyusuk, yorgun (kimse). 2. Yilgin, korkak. (DS,
1905), gemes (I1): iradesiz, yavas kanli (kimse). (DS, 1986), gozii yassi: Miskin
(kimse). (DS, 2184), gursahsiz: Kendine sdylenen kotl sozlere aldirmayan. (DS,
2200), halasa (1): 1. Hasari, edepsiz. 2. Uyusuk, kuvvetsiz. 3. S6z getirip gotiiren.
(DS, 2257), hambalat (I1): Beceriksiz, miskin. (DS, 2265), harum (1): Kaygisiz adam.
(DS, 2297), havari (1): 1. Her seyi hos goren, aldirmayan (kimse). (DS, 2309), him
him (1): 1. icinden pazarlikh (kimse). 2. Miskin, uyusuk (kimse). (DS, 2361),
hirisman: Miskin, uyusuk. (DS, 2370), hottuk (I1): Kaba ve agircanh (kimse). (DS,
2420), hosbek: Uyusuk, miskin (kimse). (DS, 2436), humbul: Budala, miskin. (DS,
2443), 1di: Miskin, himbil. (DS, 2456), ikis: 1. Agircanli, vurdumduymaz. (DS, 2464),
incik (1): 1. Somurtkan, aksi (kimse). 2. inat¢i (kimse). 3. Mizmiz, miskin. 4. Giig
begenen, titiz. 5. Her seyi inceden inceye hesap eden, kuruntulu. (DS, 2478), 1zoz:
Kiliksiz, uyusuk, stinepe. (DS, 2500), ineze (II): 2. Arabozucu. 3. Anlayissiz, agir
hareketli (kimse). (DS, 2542-2543), irisgin: 2. Miskin. (DS, 2552), kamalak (IV):
Korkak, saskin, uyusuk. (DS, 2613), kamasik (I1): Beceriksiz, tembel, uyusuk. (DS,
2614), kamsiz: Agir, uyusuk kimse. (DS, 2617), kanare (IV): Miskin, kendine
bakamayan, kirli. (DS, 2619), kankurutan: Az konusarak cevresindekileri {izen,
vurdumduymaz. (DS, 2626), kapsalak (1): 2. Vurdumduymaz, gamsiz. (DS, 2637),
karnapa (I1): Agircanli, vurdumduymaz. (DS, 2667), kartos: Tembel, uyusuk. (DS,
2672), kelpenti (1): Miskin, uyusuk. (DS, 2736), keresek: Uyusuk, pisirik. (DS,
2754), kes (V): 1. inat¢l. 3. Vurdumduymaz, duygusuz. (DS, 2771), kiyna: Yavas,
diizenli, sakin. (DS, 2859), kizarci: Oyunbozan, mizik¢l. (DS, 2863), killim: Miskin,
daginik, pasakl. (DS, 3032), lalas, lalas: 1. Agirkanli, uyusuk (kimse). (DS, 3062),
leske: Tembel, davranislart agir olan. (DS, 3075), lolus: Vurdumduymaz. (DS,
3086), longur (1): Elinden is gelmeyen, beceriksiz, agir davranish (kimse). (DS,
3087), los (IV): 1. Tembel, ise yaramaz, davranislart agir olan (kimse). (DS, 3089),
[6kes: Davranislart agir, durgun (kimse). (DS, 3091), I6lles: 1. Agir davranish,
uyusuk (kimse). (DS, 3092), maccali: 2. Uyusuk, terbiyesiz. 3. Haylaz. 5. Suratsiz.
(DS, 3100), malmas: 2. Kiliksiz ve uyusuk, stinepe. (DS, 3114), melefe (II): Uyusuk
ve kiliksiz, stinepe. (DS, 3155), meleme: 2. Agirkanli, rahatina diskin. (DS, 3156),
micirik (1): 1. Beceriksiz, stinepe. 3. Kavgaci. (DS, 3178), mismis: 1. Sessiz, utangac.
2. Uyusuk ve kiliksiz. (DS, 3193), mitmit: 1. Mizmiz. 3. Kaygisizca dolasan, yavas is
goren (kimse). (DS, 3194), miyildak: Miyminti. (DS, 3195), miymisak: 1. Cimri. 2.
Sessiz, uyusuk. (DS, 3195), mizgir (11): 1. Caliskan. 2. inatc1. 3. Uyusuk. (DS, 3195),
mizikli: Mizmiz, uyusuk (kimse). (DS, 3196), mizirik: Yavas yavas is yapan, uyusuk.
(DS, 3197), mismis: 2. Uyusuk, sinsi. (DS, 3205), mizmiz: 1. Davranislari ¢ok agir
olan, uyusuk. (DS, 3207), mumul (1): Yavas calisan ve davranan kimse. (DS, 3220),
omzu dustik: 1. Uyusuk, sersem. (DS, 3282), 6vez (I): 1. Agirkanli, uyusuk (kimse).
(DS, 3365), patana (1): Agir is goren. (DS, 3410), pepe (I): 1. Uyusuk, sersem. (DS,
3428), peygamber okizl: Vurdumduymaz, ahmak. (DS, 3439), pispis: Stnepe.
(DS, 3449), pisdiyhli: Uyusuk, pis. (DS, 3462), pOsline: Sitinepe, pasakll. (DS,
3483), salapir: Stinepe, koti giyimli, perisan. (DS, 3524), salkansiz: Alik, uyusuk
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(kimse). (DS, 3528), sanral: Uyusuk, agircanli kimse. (DS, 3540), sayani (I):
1.Anlayissiz, vurdumduymaz. (DS, 3560), sehlik: Vurdumduymaz, aldirmaz, aptal.
(DS, 3569), selevir eskisi: Davranislarinda agir, agircanli. (DS, 3578), sengi (I):
Uyusuk, sersem. (DS, 3584), sitirasiz (I): Uyusuk, beceriksiz. (DS, 3622), siglim
(1): Davranislari agir, beceriksiz. (DS, 3634), silim: 1. Uyusuk. (DS, 3636), similik:
1. Uyusuk, cekingen, agir davranish kimse. 3. Sinsi. (DS, 3638), sinekli: Agircanli,
tembel, uyusuk (kimse). (DS, 3641), sinsin, sjnsjn: 2. Uyusuk. (DS, 3646), sivsik
(11): Uyusuk. (DS, 3651), siyez (I1): 2. Uyusuk. (DS, 3653), siylim (1): Beceriksiz,
stinepe. (DS, 3654), solptik (1): 2. Uyusuk, dalgin kimse. (DS, 3679), stikstinti ergi:
Uyusuk. (DS, 3709), simstik (1): 1. Aptal, miyminti, stinepe. 3. Sevimsiz, usandirici,
ylzstz. (DS, 3714), sinempe: Uyusuk, simsik, stinepe. (DS, 3716), sapct (1):
Vurdumduymaz. (DS, 3745), tiki (1): Sapir, vurdumduymaz. (DS, 3912), tinpir:
Saskin, uyusuk. (DS, 3937), todan: Uyusuk, hantal, uyuntu. (DS, 3945), uguz: 2.
Uyusuk. (DS, 4033), uydum: Uyusuk, saskin. (DS, 4050), uyvasik: Uyusuk, agir
davranisli. (DS, 4054), vetsiz: 1. Yersiz konusan, patavatsiz. 2. Yaramaz, geveze. 3.
Cok uyusuk (kisi). (DS, 4099), yamalikli: 2. Miskin, capacul, derbeder. (DS, 4155),
yamsak (111): Uyusuk, miskin. (DS, 4160), yamsalak: Siinepe. (DS, 4160), yassar:
Pis, uyusuk. (DS, 4197), yavu (1): 1. Yabanil, insana sokulmayan (insan, hayvan). 2.
Tembel, agir davranisli. (DS, 4209), zibit (1): Uyusuk, diskin. (DS, 4387), zivtli (I1):
Uyusuk, aptal. (DS, 4392)

Sonug

Bu ¢alismada Derleme So6zlGgii’'ne gore Tirkiye Tirkgesi agizlarindaki ne
olumlu ne de olumsuz anlama sahip olan karakter adlan tematik bakimdan
incelenmistir. Tespit edilen karakter adlari 1. Duygu Durumu Bildirenler, 2.
Herhangi Bir Seye Diskinlik Bildirenler, 3. Meraklilik Bildirenler, 4. Ruh Hali
Bildirenler, 5. Sira disiik Bildirenler, 6. Yavaslk, Agirlik, Vurdumduymazlik
Bildirenler olmak lzere 6 bashga ayrilarak siniflandirimistir. Kategorize edilen
basliklarin tematik olarak belirlenmesinde ne olumlu ne de olumsuz bir anlamin
yer almasi dikkate alinmistir. Bu bashklarda toplam 241 adet sézciik sayisi
incelenmistir.

Ne olumlu ne olumsuz anlama sahip olan karakter adlarinin tematik tasnifi
ve sayisal dagilimi, Tablo-1’de gosterilmistir.

Tablo-1
Tematik Tasnif Sayisal Dagilim
1. Duygu Durumu 45
Bildirenler

2. Herhangi Bir Seye 1
Diiskiinliik Bildirenler
3. Merakhilik 4
Bildirenler
4. Ruh Hali Bildirenler | 51
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5. Sira disihk 6
Bildirenler

6. Yavaslik, Agirhk 124
Bildirenler

TOPLAM 241

Calismada toplam 241 adet ne olumlu ne olumsuz anlama sahip olan
karakter adi tespit edilmistir. Bunlar icerisinde en fazla sayi 124 olarak Yavaslik,
Agirlik, Vurdumduymazlik Bildirenler basligina, en az sayi ise 4 olarak Merakllik
Bildirenler bagligina ait oldugu gorilmusttir.

incelenen sdzciiklere icerik olarak bakildiginda en fazla sayinin Yavaslik,
Agirlik, Vurdumduymazlk Bildirenler bashginda oldugu goérilmis olup bu
basliktaki ifade yerine gore olumlu yerine gére olumsuz bir anlam tasimaktadir.
Bazi durumlarda yavas ve vurdumduymaz bir tavir takinmak gerekmekte baz
durumlarda ise hizli hareket etmek gerekmektedir. Bu durum, kisinin karakter
yapisi ile alakal olmaktadir.

Bu tiir karakter adlarinin verilisinde kisinin bir isi yapmasindaki tutumu goz
ondne alinmistir. Yavas ve agir hareket eden insanlar icin Tirkiye Tirkgesi
agizlarinda  birtakim  kullanimlar  ortaya  cikmustir.  Yavashk, — Agirlik,
Vurdumduymazlik Bildirenler bashginda ise bu kullanimlar anlamlariyla birlikte
sunulmustur.

Meraklilik Bildirenler bashgindaki karakter adlarinin sayisi ile Sira disihk
Bildirenler basligindaki karakter adlarinin sayisinin  birbirine yakin oldugu
goralmdstdr.

Ruh Hali Bildirenler bashgina ait olan toplam 51 adet sdzciik tespit
edilmistir. Herhangi bir s6zcligtin ruh hali bildirmesi s6zcigiin anlami noktasinda
ne olumlu ne de olumsuz bir icerige sahiptir. Bir insanin ruh yapisindaki durum,
bu durumla ilgili s6zctigiin niteligini etkilemektedir. Uzintili bir ruh hali icin
Gzgtlin, mutlu bir ruh hali icin ise sevingli, neseli ifadeleri kullanilir. Bahsedilen bu
sozciikler icin Tlrkiye Tirkcesi agizlarinda farkli kullanimlar gérilebilmektedir.
Dolayisiyla s6z varliginda farkli kullanimlarin bulunmasi, Tirkiye Tirkgesi
agizlarinin s6z varligina sagladigi katki belirgin bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir.

Turkiye Tirkcesi agizlar, bircok adlandirmanin kaynagr oldugu gibi
karakter adlandirmalarinin da canli bir veri kaynagini olusturmaktadir. Ozellikle
halkin  konustugu dil icerisinde insanlarin hangi &zelliklerle anildigini ve
karakterlerinin hangi duruma goére sekillendigini var olan adlandirmalardan
anlayabiliyoruz. Tirkiye Tirkgesi agizlarinda var olan karakter adlari ayni
zamanda Tirk¢enin séz varliginin zenginligini ortaya koymakta olup agizlarin
standart Tirkgeye katkisini géstermektedir.

Bir dildeki s6z varlig, o dilin zenginligini belirlemede bir &lgiit
niteligindedir. S6z varliginin icerisinde yer alan adlandirmalar, dzellikle de belirli
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bir temaya ait olan adlandirmalar da bu zenginlik icerisinde degerlendirilmelidir.
Bir karakterin belirtilmesi icin birden fazla ifade kullanilabilmektedir. Bu farklilk
gerek ses gerek sekil gerekse sdyleyis noktasinda ortaya ¢ikmaktadir.

Bahsedilen tiim farkliliklar zengin bir veri kaynag olan Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinda mevcuttur.
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Dengbéjlik Kiiltiiriinde Yer Adlari, Hafiza Mekani ve Zilan Deresi
Oz
Kendine has ses ve icra bi¢imleri, ge¢cmiste yasanmis olaylari bir szl tarihgi
edasiyla aktarmalari, ask, kahramanlik, yoksulluk ve gé¢ gibi izlekler
etrafinda gesitlenen genis repertuarlariyla dengbéjler, ge¢misten gliniimiize
sozIU Kart kilttrinin énemli tastyicilart olmuslardir. Dengbéjlerin szl
siirleri sayilan ve genellikle enstriiman olmadan icra edilen kilamlar, Kiirtlerin
toplumsal hafizasinda 6nemli bir yere sahip olan hadiseleri konu edinir ve bu
hadiselerin korunmasinda ve gelecek nesillere aktariimasinda by(k bir rol
oynarlar. Bu calisma sozIG Kirt kiltiriniin 6énemli dengbéjlerinden
Reso’nun (1902-1983), seslendirdigi “Geliyé Zilan” ile Nuroyé Meter’in (1941-
2020) icra ettigi “Keremé EIi” adl kilamlar tzerine odaklanmakta, bu her iki
kilamda yer alan yer isimlerinin isaret ettigi kilturel ve tarihsel temsilleri
ortaya c¢ikarmayr amaglamaktadir. Her iki dengbé&jin bu temsiller yoluyla
mekansal hafizay! canli tutmaya, unutma eylemine karsi gticli bir anlatisal
direnis olusturmaya calistiklari tespit edilmis, boylece kilamlarin salt siirsel
bir anlati olmaktan ¢ikip bir tir alternatif tarihsel anlatiya dondstikleri
gozlemlenmistir. Dengbéjlerin icra ettigi kilamlarda siklikla yer alan ve
sembolik anlamlariile 6ne ¢ikan yer adlarinin anlatidaki &nemine deginen bu
calisma, ayni zamanda Nora’nin “hafiza mekénlan” [lieux de mémoire]
kavrami cercevesinde kilamlarda yer alan yer isimlerinin hafiza ile iliskili bir
tiir sézli/sembolik anitsal mekana donistiklerine ve bu sayede gecmisi
mekansal imgelem yoluyla hatirlatma giicline ulastigini ifade etmektedir.
Galisma kapsaminda multidisipliner bir yaklasimla ilgili iki kilamin konu ve
icerik analizine katki saglamasi agisindan Zilan ile ilgili yapilan sézIi tarih
literatiiriinden istifade edilmis ve Zilan sonrasi toplumda dogal olarak
gelisen anma amacl isim degistirme (commemorative place naming)
eyleminin tarihsel olaylar hatirlatma fonksiyonu tartisilimistir.
Anahtar Kelimeler: Dengbéj, kilam, hafiza mekani, hatirlama, Zilan
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Kurte

Dengbéj bi deng ( séwazén xwe yén taybet, fenani diroknasén devki ji
repertuarén xwe yén berfireh én li dor babetén cihéreng én weki evin, ser,
gehremant i hwd. gewamén giring én raboriyé vedigérin ( bi vi karf ew dibin
hilgirén heri bercav én canda devki ya kurdi. Kilam, vegérana helbesti ya
dengbéjan xwediwé siyanweriyé ne ku gewheré wan gewaman biparéze ku
ew di bira civakiya kurdi de bi giringiya xwe bercav in ( wan bine destedewri
nifsén siberojé bikin. Ev xebat bala dilé xwe berdide ser kilama “Geliyé Zilan”
ya Dengbéj Reso (1902-1983) @ kilama “Keremé EIi” ya ku ji aliyé Dengbéj
Nuroyé Meter (1941-2020) ve hatiye icrakirin 0 temsilén ¢andi ( diroki yén
herdu kilaman derdixe mexderé ku bi nav ( nisanén erdé ve hatine
nitirandin. Di garcoveya van herdu kilaman de ev xebat balé dikisine ser
giringiya navén cihan én di vegéranén devkiyén kurmanci de ku gelek caran
di kilamén dengbéjan de cih digirin G bi wateyén xwe yén sembolik
derdikevin pés. Dengbéj bi réya nisan ( temsilén mekani hewl didin ku
hafizeya li dor mekan avabdy? zindi bihélin ( li hemberf kiryara jibirkiriné
berxwedaneke xurt a vegérani biafirinin, bi vi rengi kilam ji vegéraneke
helbesti ber bi dirokbé&jiyeke dijber O alternatif vediguherin. Herwiha ew
destnisan dikin ku cih G warén bi rengeki di kilaman de cih digirin,
rengvedanén rastiya civaki vedigérin ku ew weki ‘mekanén biré’ [lieux de
mémoire] gewama raboriyé bergewde dikin. Ev mekanén biré ne tené ré
rékarén alternatif én bibirxistiné péskés dikin ku civat bi wan bi rengeki
berxwedér 1é dixebite ku raboriya xwe ya hevpar bi cemawerf bi bir bine, ew
herwiha bi biré re tékildar, nav @ fsaretén mekani, ango ‘kilamxane’yén
sembolik/devki ava dikin ku meriv dikare di dewsa mizexaneyan de
bihesibine. Di car¢oveya xebata berdest de, bi nérineke multidisipliner ji bo
ku tevkariyé li nirxandina naveroka herdu kilaman bike ji literatura diroka
devki ya derheq Zilané de hate istifadekirin O pisti Zilané kiryara ji nG ve
binavkirina hin der  deveran bi amanca biraniné (commemorative place
naming) 0 fonksiyona vé navguhertiné ji bibirxistina gewamé hate
nigaskirin.

Peyvén Sereke: dengbéj, kilam, mekanén biré, bibiranin, Geliyé Zilan

Placenames, Lieux de Mémoire and Zilan Valley in Dengbéji
Tradition

Abstract

Dengbéjs are among the most important representatives of Kurdish verbal
art, with their unique sound and performance styles, their ability to record
and transmit past events as oral historians, and their wide repertoire
diversifying around themes such as heroism and love. The kilams,
improvised or orally transmitted poetic narratives across generations, are
typically performed without instruments and play an important role in
transferring social memory. In this article, two Kurdish kilams, namely
‘Geliyé Zilan’ performed and recorded on the cassette by Dengbéj Reso
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(1902-1983), and ‘Keremé EI?" which is on the same topic performed by
Dengbéj Nuroyé Meter (1941-2020) are investigated in the context of the
power of place names to evoke the memory of traumatic past. It was
argued that oral narratives employed spatial representations to preserve
the memory while creating an effective narrative resistance towards the act
of forgetting. As a result, it turned out that the kilams evolved from a pure
poetic narrative into a counter-historical narrative against official state
discourse. This study touches on the importance of place names in the
Kurdish oral narratives, which are frequently included in the kilams
performed by dengbéjs, and points out that the place names in the kilams
turn into a kind of verbal monument related to memory and examine social
power toponyms to evoke the past, within the framework of Nora's
concept, ‘realms of memory’ [lieux de mémoire]. On this basis, Kurdish oral
tradition serves to encode social, cultural and historical meaning on the
space and place names create and act as the place of memory in the kilams.
In addition, while our research benefits from recent oral history studies
about Zilan to contribute to the content analysis of the aforementioned
kilams, it also refers to the popular practice of commemorative place
naming related to places of memory. Keywords: Dengbéj, kilam, memory,
lieux de mémoire, Zilan Valley.

Extended Abstract

The paper presents reflections on the memorial heritage of Kurdish oral
tradition with the help of ‘realms of memory’ [lieux de mémoire], a concept
developed by Nora to explain the places where memory resides or is
negotiated, with two selected Kurdish kilams (dengbéj’s songs) one
performed and recorded on the cassettes by Dengbéj Reso (1902-1983), the
other which is on the same topic performed by Dengbéj Nuroyé Meter
(1941-2020) both of which are recorded performances of several decades
ago. There is great progress in the studies regarding Kurdish dengbéji oral
tradition, especially in the last two decades. However, the lack of academic
interest in different dimensions of these non-fictional, counter-historical
oral narratives is yet evident. Kilams, orally transmitted narratives across
generations, play an important role in conveying the Kurdish social memory
through the verbal performances of historical events and love stories. Why
do dengbejs place such a heavy emphasis on the names and symbols of
Kurdish geography and narrate them in their oral poetry? Can we assess
these specific locations and spaces in the narration as commemorative
practices which serve as lieux de mémoire that vocally and physically
represent the social reality created by the presence of the past? This study
aims to explore frequently narrated place names in kilams, which have the
power to evoke spatial memory with a particular emphasis on narrative
resistance they produce against the act of forgetting the traumatic event,
namely Zilan Valley. The recitation of a group of place names of Zilan Valley
functions as spatial narratives for commemorating the traumatic event.
Following names, like “Zozane S(té, Kaniya Didara, and Delavé Herisoyé...”
which are frequently repeated in the kilam named “Celiyé Zila”, not only
recall past images of Kurdish pastoral life in terms of their nominal meaning
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but also it serves like locations and sites of memories in the minds of the
audience since they play an important role in commemoration of people
and embody historical events of the past. The singer laments for the victims
of Zilan Valley register their memories in the collective memory so that “as
long as the world exists” (heta dinya xwes ava be), we should not forget
the pain people suffered. According to Nora, the functions of places of
memory are "to stop time, to block the work of forgetting, to establish a
state of things, to immortalize death, to materialize the immaterial” (1989:
19). In their kilams, the dengbéjs take responsibility for keeping the
memories of the victims of Zilan Valley alive and express the crime of
forgetting in their kilams so that they would never be forgotten. In doing
so, they use narrative art to honour those who were the victims of violence.
Meaning they include the topic of remembrance or “crime” of forgetting in
their kilams. Dengbéj Nuroyé Meter conveys his role of reminding of victims
in a didactic way and says, "those who believe in God / will never forget the
pain [wound] of Zilan Valley” (herci ku din ( iman ji boné hebe /[ tu car ji bir
nake birfina Geliyé Zila). With a multidisciplinary approach, we benefit from
oral history literature about Zilan to contribute to the content analysis of
the aforementioned kilams. Another objective of this study was to
investigate place names changed by the people of the region which can be
asserted as memorial purposes. Popular commemorative place names like
“Newala Fedé” (Valley of Shame), “Ada Xeydé” (Shore of Missings), etc.,
challenge the act of forgetting and create a counter-memory narrative
against official state narratives. Further research is needed to explore
different narrative dimensions of Kurdish oral tradition regarding memory,
identity, power structures and space. With a multidisciplinary approach, this
study benefited from oral history literature on Zilan. It was used to
contribute to content analysis of two kilams and discuss popular
commemorative place naming naturally developed among the people of
region after Zilan.

18



Omer DELIKAYA

Destpék

“her¢i ku din (iman li balé hebe,
tu car [ji] bir nake birina Geliyé Zila”
Dengbéj Nuroyé Meter

“Geliyé Zila, Waré Salih Begé, Zozané S(té, Kaniya Didaré, Delavé Hérisoyé” >
Ev risteya ji navan bendek ji kilama “Geliyé Zila” ye ku Dengbéj Reso dibéje. Dema
ku meriv guh li kilamé didére, navén wan cih G warén ku li dG hevdu réz dibin bala
meriv dikisinin. A rast, réze-navén bi vi rengi yén gund G waran di kilamén
dengbéjan de gelek caran tén ditin. Ew navén joré yén benda kilama Dengbéj Reso
navén gund ( deverine li Geliyé Zilan ( derdora wé ya dr/nézik e ku gismek ji wan
deverine bictk (microtoponym) temsil dikin ku ji aliyé kém kesan ve tén naskirin.
Bi rasti ev navén di kilamé de ji aliyé wateyén xwe yén peyvi ve cendf pastoral (
xwes bin ji, gewama ku di kilama joré de li ser navé wan cih ( warén ji bo guhdaran
té neqjilkirin, ew ¢end ne xwes e. Eger em li pirsa jor a ser egera vegérana navan
vegerin: Gelo bo ¢i dengbéj wiha gewi zéde li ser nav 0 nisanén erdnigariya kurdf
har dibin G wan di nav form ( galibén taybet én kilaman de li d0 hev réz dikin? Gelo
ew cih 0 war bi rengeki kelami G kilamf rengvedanén wé rastiya civaki venagérin
ku pé& gewama raboriyé wek{ lieux de mémoire (mekanén biré) ava dibe?

Amraz G qalibén vegéraniyén di naveroka kilamén dengbéjan de cih digirin,
di pékhatina kilaman de xwedirol G fonksiyonén cuda ne. Kilam ji xénci maliimatén
li ser gewamén diroki, civaki ( siyasf an ji tékiliyén merivi, nav G nisanén cihéreng
G zanyariyén derheq malbat G ‘esiran de ji péskés dikin. Yek ji wan zanyariyén ku
di nav kilamén dengbéjan de zéde xuya dibe nav in. Dengbéj, dema ku kilama xwe
¢édike an ji dibéje, pé re zanyariyén toponomik G topografik ji péskés dike ku
fsareté bi gewiminén raboriyé yén li ser cografyaya ¢andi dike. Di heman wexti de
dengbéj di dema performansa xwe de, zanina xwe ya toponimik a li ser dorhéla
mekanén kilaman —¢i nézik @ ¢i dar- di diwan G dawetan de destedewri civaké dike
G wan dixe nav sirkulasyoneke dewamdar G guherbar. Ji ber vé hindé, kilam dibe
amrazek ku pé toponim G topografyaya kurdf di nav civaké de té belavkirin G
férkirin (Delikaya & Ertekin, 2021: 16) G herwiha ew di devé dengbéj de dibe weki
amrazeke nasyarkirin i xézkirina nexseya xeyali ya kurdi (Hamelink, 2014: 132;
Hamelink & Baris, 2014: 46).

Vekolera qada cografyaya candi Nuala Johnson (2004: 325) destnisan dike
ku kém xebat hene li ser rehendé aural 0 devki yén biré, lewma rola muzik, stran

2 Di amadekirina vé gotaré de bi awayén cuda alikariya gelek kesan gihiste min. Di seri de dixwazim
spasiya Dr. Adnan Celik, Dr. Ayhan Yildiz ( Dr. Zafer Agar bikim ku halé pésin é vé gotaré xwendin {
pésniyaz @ siroveyén xwe bi min re parve kirin. Herwiha Halil Akg(il di rastnivisé de G Hanifi Tagkin ji
dikontrola bernivisandina kilama ‘“Keremé EIi”” de alikar{ bi min kir, mala herduyan ava be. Weki dawi
dixwazim spasiya hakemén nenas én Mukaddimeyé bikim ku bi pésniyazén xwe ré li ber min xwes
kirin.
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G cirokbéjiyé ya di hisyarkirina bira civaki de dikare ji bo vekolinén siberojé bibe
réyeke berdar. Ev xebat wé amancé dide ber xwe ku taybetmendi ( fonksiyonén
nav G mekanén kilaman én hisyarkirina biré destnisan bike G rola navan a di
avakirina mekané biré de hir bibe di ¢arcoveya du kilamén bijarti de. Lewma, wé
idiayé radigire ku vegéranén devkiyén dengbéjan ji perspektifén vegéraniyén cihé
cihé lieux de mémoire (mekanén biré) ava dikin; cih G warén kustiyan ku kilam wan
weki “gesabxane” bi nav dikin, di nexseyén zihnf de raber dikin ku civat bi saya
seré wan “mekanén biré” bi rengeki raboriya hevpar tine hafa bira xwe ku “li wir
bira candikristalize dibe (i xwe li nihéniyé datine” (Nora, 1989: 7). Vegéranén devki
yén ku behs G babeta wan gewamén raboriyé yén sereke ne, di navbera civaka
kurdf G raboriya wan a dir  nézik de péwendiyeke xurt . dewamdar dirust dikin,
bi gewlé Pierre Nora lieux de mémoire ava dikin. Ev mekanén biré herwiha ré {
rékarén alternatif ji bi xwe re péskés dikin ku civat bi wan bi rengeki berxwedér
dikeve wé hewlé da ku raboriya xwe ya hevpar bi cemawerf bi bir bine G nehéle ku
ji biré bice. Serbari ser, dengbéj di nav vegéranén xwe de babeta jibirkirin 0
bibiraniné ji tine ziman, bi vi rengi ew rola xwe ya bibirxistiné carinan bi awayeki
didaktik di kilamén xwe de radigihine.

Kilamén li ser serhildana Agiriyé ( Zilané gewi zéde ne. Folklornasé kurd
Ordixané Celil destnisan dike ku wi di navbera salén 1951-1973yé de 14 stran li ser
Serhildana Araraté ( lehengén wé ji devé hest dengbéjén basqe basge tomar
kiriye ku ji dewletén cihé yén weki Sariye, Ermenistan, Qazaxistan ( Qirgizistané
bane (Celil, 2023 [1985]: 38). Ev yek ji nisan dide ku kilamén li ser serhildané ji
sinorén netewe-dewletan derbas kirine (0 di navbera erdnigariyeke gelek berfireh
@ ji hevdu ddr de li dor hizr, xeyal G kesiretiyan bireke hevpar ava kiriye. Disa
derheq heman babeté de Mehmet Giiltekin (2020: 173) dibéje ku wi tené di heqé
berxwedana Araraté de bi gasi 60 kilam ji dengbéjén Serhedé berhev kirine ku
gismek ji wan li ser lehengén sereke yén serhildané hatine derxistin &n weki Biroyé
Hesiké Té&li, Ferzende Beg, Xalis Beg Memo ( Nadir Beg, Hisé Beko, Edoyé Ezizi,
Resoyé Silo G Zeyno, Séx Zahir 0 Hedé, Seyidxan, Elican, Tewfiqg, Evdilhemid. Di
garcoveya vé xebaté de zehmet e ku meriv bala xwe berde ser korp(iseke ew ¢end
berfireh. Ji bo sinorkiriné, ev xebat du kilamén derheq Zilané de dide ber xwe. Ji
van kilaman yek kilama bi navé “Geliyé Zilan” e ku Omer ( Sahin (2019:48-49) ji ber
kaséteke Dengbéj Reso bernivisandiye3 ( ya din ji kilama bi navé “Keremé EIi” ya
Dengbéj Niroyé Meter e (Dengbéj Sakiré Kopé, 2018) ku ji aliyé me ve hatiye
bernivisandin. Ji nav hewzeke berfireh a kilaman, me ev herdu kilam hilbijartin
cunku kilama bi navé “Geliyé Zilan” ji aliyé vegérana xwe ve gisti i panoramfik b
G digel vegérana li dor sexsan hewleke temsiliya gada gewamé radixist ber cavan,
beramber vé, kilama “Keremé EI”” ku [i ser ¢iroka takekesi ya Keremé EIf hatib(
derxistin derfetek dida ku meriv ji du berdiyén (perspective) cuda li vegéranén
devkiyén li ser heman gewamé binére: yek gismen cemawerf { ya din i gismen li
ser sexseki. Ev kilamén dirokf ku “der@iniya milet nisan didin” yén li ser Gilidaxé G

3 Omer (i Sahin kilam weki “Geliyé Zilan” bi nav kirine, I&belé di naveroka kilamé de nav weki “Geliyé
Zila” derbas dibe ku awayé rast ji ew e. Di vé xebaté de terciha me “Geliyé Zilan” e.
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Zilané “héjayt baldariyeke taybeti ne”, ji ber ku ew “ji bilf protestoyeke eskere ya

civaki 0 siyast” ji bo nizama civaki ji giring in (Celil, 2023 [1985]: 39).
1. Geliyé Zilan, Trawma (G Bédengi

Geliyé Zilan ku ji bo vé xebaté, mekané sereke yé kilamén navborf{ ye,
geliyekikdr O bi dar e ku ji Ciyayén Eledaxé heta Erdisé ji cemén bic(ik, rézegundén
li dor geli (i zozan O bilindciyan pék té. Geli dinav civaké de bi gelemper{bizozanén
xwe yén xwes { bi cavkani (i cemén xwe yén sar té naskirin. Herwiha navé vigeliyé
kar di kilam @ serhatiya diréj a bi navé “Huso ( Nazé” de ji derbas dibe @ ji ber vé
kilama navdar di nav civaka Serhedé de ev dever ciheki naskir{ ye.

Zilan, herciqas ji aliyé pégeha xwe ve ji Ciyayé Agiriyé (Gilidax) dar bé
xuyané ji di cewher de péwendidariyeke wé ya xurt bi Serhildana Agiriyé re heye.
Di biréklpékxistina serhildané de rola Xoyb(iné heye. Xoybln du sal pisti
serhildana $éx Sefid, ji aliyé wan kurdan ve ava dibe ku piraniya wan ji Tirkiyeyé
sirglin ¢ine binxeté (Alakom, 2020: 16). Wé hingé gelek kesén sirgankiri (i qagax
xwe li Kirré Gilidaxé digirin G li wir diminin, bere bere hejmara kesén ku li seré ciyé
G der(iberé wé diminin zéde dibe. Xoybln pésengi ( serperestiya wan kesén li
Agiriyé dike G serhildané bi ré ve dibe ku di navbera salén 1927-19307 de bi
maweyeke diréj dikudine (Alakom, 2020: 16). Ber bi dawiya Serhildana Agiriyé,
tesira seré ku ¢end salan li Kirré Gilidaxé berdewam e, bi liv (i tevgerén gacax @
serhildéran énli heréma ciyayfya Tend(ireké péde péde vé herémé ji dixe bin tesira
xwe. Pisti seré ku édi xwe digihine Erdisé, c¢end gundén Zilané dikevin ber
operasyonén leskerf di bin serperestiya Dewrés Begé de. Di seri de Edoyé Ezizi (
hevkarén wi yén serhildér (bi gotina xelké deveré, gacax) li Geliyé Zilan seré
gereqola Caxirbegé jé dikin (Giiltekin, 2020) G d re hercigas besdariyeke calak a
xelké medenidi serhildané de tunebe ji xwecihén deveré dibin qurbaniyén sideté.*

Hin gund pistiZilané jiji nG ve sén nabin ( kavilén wan ji édf nema xuya dibin.
Jixwe, ev herém bi gan(iné néziki bist salan té qedexekirin. Bi sedan kes ber bi
rojavayé Tirkiyey@ ve tén sirgankirin ( di Dadgehén Istiglalé de tén darizandin G ji
wan 31kes téne bidardekirin. Wé demé darizandina wan kesan (hem ji Zilané hem
ji ji Agiriyé) di rojnameyén wé dewré de ji xuya dibe. Hejmara 28é& Mijdara 1931 ya
Rojnameya Cumhuriyeté de wiha dinivise: “Ji sakiyén Agiriyé, darizandina 700 kesf
wé vé hefteyé li Dadgeha Cezayé Giran a Edeneyé dest pé bike” (Giiltekin, 2020:
16). Hin ji wan kesén ku dikevin hepsa Edeneyé ji ber nexwesiyén cihéreng dimirin.
Hin malbat ji ji Geliyé Zilan ciguhasti dibin ( dicine gund G bajarén cuda én Serhedé
G li wan deveran bi cih dibin. Pist! wextan, dema Demokrat Parti té hikimeté,
Adnan Menderes ef(i derdixe  herém bi gismf be ji ji xelké re té vekirin. D{ re di
sala 1982yé de, pisti ku Kenan Evren bi derbeya leskerf té hikiimeté, ji Pamira
Efxanistané girgizan tinin li gundé bi navé Ulupamiré bi cih dikin (Giiltekin, 2020:

4 Ne tené li Zilané li deverén din ji sideté riida, bi taybeti di salén destpéké yén avakirina Komara
Tirkiyeyé de, ji bo xatiré avakirina netewe  nasnameyeke xwerd tirki bikaranina sideta sembolik G
fiziki, diyardeyeke meldm e. Bo z&detir agahiyén li ser vé babeté bnr. Ungér, 2016.
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16). Hin ji hin xwecihén herémé nikarin vegerin ser milk (1 eraziyén baviikalén xwe,
bi tapllyén xwe ve dawaya axa xwe dikin, dixwazin ku heqé wan bé teslimkirin G
hesabé “ésir’’én geli bé pirsin (Giltekin, 2020; 2022). Cavkaniyén ev cend deh salén
dawi yén li ser Zilané, pasxane ( tékildariya wé ya bi Agiriyé ( bi vegéranén devki
G bi belge, diyari cav dikin ku meriv dikare zédetir agahiyan di hegé Zilané de
wergire (bnr. Ulugana, 2012; Isler, 20153, 2015b; Alakom, 2020; Giiltekin, 2020,
2022).

Kilamén li ser Geliyé Zilané, di nav vegéranén devkiyén kurdén Serhedé de
xwe digihinin dereceyeke bilind, bi dehan dengbéjan bi kilam ( megamén xwe ev
trawma ( “birin” li hevdu vegerandine. Di nav civaka giran a dengbéjén Serhedé
de kém dengbéj hene ku kilameké li ser Zilané negotibin. Pisti Zilané civat zéde
trawmatize dibe. Hin sénf G sahidén Zilané xwe davéjin ber bexté bédengiyé G
naxwazin serhat! 0 sahidiya xwe binin ziman. Jixwe di gewamén mezin én
trawmatik de carcaran bédengi dibe yek ji wan tercihén sahidén gewamé. Kesén
ku terciha wan li ser bédengiyé ye, li gori Laub (1995: 64) digewime ku bibin
“qurbaniyén bireke deforme”. Laub destnisan dike ku ev “venegotin”a wan pisti
wextan ji dewamdariya zordariyé re xizmeté dike. Di bibiranina bédeng de gewam
her ku dice deforme dibe ( bi berbelavi jiyana rojane ya mexdran diherimine @
dagir dike. Cirok cigasi bédeng dimine, ewqas tégihistina méxddran a derbaré wé
de deforme dibe, ev yeka té radeyeke wisa ku mexddr derbaré rastiblna tistén ku
hatiye seré wan dikevin sik ( sibhé (Laub, 1995: 64).

Bédengiya ku li ser civaké tesir dike, bi vegéranén dengbéjan té sikestin ku
xwe dispérin sahidiya wan kesén ku ji miriné filitine an ji bi awayeki blne sahid. Bi
vireng], bi saya seré dengbéj, gérina hundurin a wan kesén bédeng bi rengekiwisa
té vegéran ku li carnikalén welat herkes bi wi dengf dihise. Kilamén dengbéjan bi
taybetiyén li ser gewamén bercav di cewher de helbestén devki yén sahidiyé ne G
ew pistf wextan dibin “anonim’>. Wate, xwediyé kilaman gelek caran di nav civata
dengbéjan de tén zanin ( naskirin. Meriv ji vi aliyf ve li rehendé afirineriya sexsi ya
kilaman binére, meriv dikare wan weki helbestén devki yén sahidiyé bibine.
“Helbestén sahidiyé”, di rewsén tékildari gewamén zédegaviyé yén trawmatik de
gazi dilé insén dikin da ku xwe ragire, bi bir bine, bibihize G hest bi hoviti, komkuji
G thlalén mafén merivan bike (Blumenfeld, 2011: 71).

Li aliyeki din, helbet tu metn, vegéran an ji kilam nikare bi xwesiki serboriya
trawmatik a mexd(ran vegére ji ber ku mexd(r “bé zar G ziman” dimfnin. Dori
Laub li ser trawmayé dibéje “téra xwe peyv an ji peyvén rast ninin .... serborf tu
carf bi temami di hizr, bir (i xeberdané de nayén gefaltin” (1995: 63). Lewma, Laub
vé rewsé weki “béimkaniya vegotiné” (the impossibility of telling) (1995: 64)

5 Kilamén dengbéjan pirani berhemén afirinerf yén sexsi ne ku ji hewza hevpar a qalibén kilaman
istifade dikin, Ié bi demé re gelek ji wan kilaman, eger xwediyén wan nav (. mexlesa xwe |1é wan zéde
nekiribin di nav deryaya bépivan a kilamén kurmanci de ber bi anonimb(iné réya xwe dikudinin G pé
re ji pir varyant ji wan diseridin. Ji ber ku devé pés (i pas nabe yek ango her cara ku dengbéjek kilama
xwe tekrar dike, bi rengeki cuda wé vedigére (i varyantek ¢édibe.
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pénase dike ku carcar sahid bi salan nikarin wé tisté vebéjin ku wan bi ¢avé seré
xwe ditiye. Lébelé, di xala sikestina bédengiyé (0 béimkaniya vegotiné de hunera
dengbéjiyé dikeve dewreyé (i serboriyén bédengén bin tesira tade, tirs, trawma G
desthilaté de bi hunerf bi deng dike (i ré nade ku ew tehekkiima xwe li ser bira
hem( civaké belav i gayim bike. Herwiha dengbéj dihélin ku sahidiyén takekesf
yén ku bline kilam bi kesine din re bén vegéran & berbelavkirin, bi vi rengi réca
baviikalan a raboriyé ji t& sopandin. Antropologé marof Linda Tuhiwai Smith
(2021), di kitaba xwe ya Decolonizing Methodologies de balé dikisine li ser giringiya
ji nQ ve sop-gerandina réca kesireti (i trawmaya bavikalan. Ew destnisan dike ku
kiryarén kolektif (i pratikén ji n{ ve sopandina réca trawmayé meriv bi raboriyé re
ra bi r dihélin G qedr G gimeté dide kesireti 0 wérekiya bavlkalan, bi vi karf,
pakbiina kolektif (collective healing) sopandina réca trawmayé dihewine ku ev réc
bi bedeni, ruhi ( bi hesti zehmet e, beramber vé gewi zéde férker  bi sahi ye
(Smith, 2021: 196). Tista ku Smith behsé jé dike zédetir di carcoveya gerén fiziki de
pék té ku meriv dice serdana mekanén bir G trawmayé dike, Ié tista ku kilam bi
serboriyén trawmatik re tékildar di hest G rihé guhdaran de pék tine bi heman
fonksiyonén wé geré radibe G bi heman rengi kar dike. Cunku ev gerén xeyalfan
jTkilamT disibe wan gerén ku té de birengekihevpar ré (i réca serboriyén trawmatik
én bavikalan bi deng G his tén sopandin; meriv ne tené néziki tecribeyén
bavikalan dikin, herwiha ew ji mirata trawmaya bavlkalan re bi tedawi G
pakbiineke hevpar dibexsinin.

2. Kilam, nav @ lieux de mémoire

Kilam navé gisti yé vegérana dengbéjan e ku hem di kurmanci hem ji di
zazaki de bi heman wateyé té xebitandin (ji bo nigasén tékildarf pircuretiya vé
terminolojiyé bnr. Cacan, 2013: 45-55; Kardas, 2018: 48-49). Weki “cureyeke
neciroké (nonfictional) kilam bi rengeki adeti weki sahidiya takekesi tén
carcovekirin 0 gewamén diroki ji berdiya keseki an jiji ya ¢end kesan tén vegéran”
(Schéfers, 2019: 453). Meriv dikare gelek sebeban réz bike ku di ¢ékirin @
peydablina kilaman de xwedi tesir in: daxwazén taybet én ji kes an ji xizmén wi
kesé ku hatiye kustin, daxwaza vegérana meseleyén sereke én ji raboriyé ku civak
ji guhdariya wan kéfé distine G pé re elegedar dibe, afirineriya civaki 0 gabiliyeta
sexsi ya kesé dengbéj i hokarén din én ¢andi, politik, malbati, esirti G sexsf.

Gelek taybetmendi (i dinamikén kilamén dengbéjiyé (bnr. Aslan, 2022) ku
hene ku nav 0 nisanén mekani yek ji wan e. Bi gewlé Ordixané Celil navén erdnigari
yén gund, ¢cem & zozanén ku ser 1& digewime, exlebi tén tomarkirin ( navén
lehengén sereke “tim di merkeza dengbéjan de ne” (2023 [1985]:38). Wate, dema
ku dengbéjek dixwaze kilameké céke, beré pésin navé sexs O cihan ji wan kesan
dixwaze ku ji dengbéj dawaya kilamderxistiné dikin. Bo nimiine, rojeké kal G pireke
xelké Vartoyé gazi Dengbéj Huseyno dikin & ji wi daxwaza kilameké dikin da ku li
ser lawé wan é kusti bibéje. Tekane kuré wan é ku navé wi Heyder e, wé hingé
eskeriya xwe temam dike G tezkereya xwe hildide ji bo ku here cem dé (i bavé xwe.
Heyder li Engereyé ji aliyé tirkésciyan ve té kustiné ji ber ku wé demé polések i
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Vartoyé ji aliyé cepgiran ve hatiye kustin. D& ( bavé Heyderi tén ji Dengbéj
Huseyno re dibé&jin “devé min lingé te”, “em in li dinyayé kureki me heye” tu yé
kilameké li ser derxi. Dilé Dengbéj Huseyno zaf bi wan disewite, pisti ku meseleyé
guhdari dike ji bo kilamcékiriné ji malbaté van pirsan dike: “Mi go navé kuriki ¢i b(?
Go navé kuré mi Heyder, navé bavé wi Elf, navé diya wi Kewé, navé xuska wi
Fatme. De icar bira Huseyin ji we ra béje ka ¢i dibé&je” (Osman Tas-Musiya, 2022,
1:25). Ev gaideya ku dengbéj hurgiliyan ji daxwazkeré kilamé dike gaideyeke gisti
ye (i tené bi vé nimdneyé re sinorkirf nine. Dengbéj Elfesiya (Polat) dema ku li frané
bo ¢cend mehan girtf dimine, nebiyeki Simkoyé Sikaki ji wi daxwaza kilameké dike
@ Elfesiya ji ji wi evreng pirsan dike: “Navé kaliké xwe, bélga [herém] ku 1& hatiye
kustiné, navé du heb pirek, mesela jin da (!). Jin di kilaman da navé wan neyé
goting, kilam nayé gotiné. ica dema min jé ra kilam derxist ket xwe ve ¢0”
(Péwendiya Sexsi, Nisan 15, 2022). Ji van herdu nim{neyén jorin ji ron ( eskere ye
ku di derxistina kilaman bi xwe de ji fonksiyoneke vegérani ya navan heye. Ev
fonksiyona navan di heman demé de derfetén kérdar &én vegéranén cihéreng dide
dengbéj da ku ew bikare bi réya wan vegéranén nerasterast (reported speech)
hunera xwe ya devki péskés bike (bnr. Sharifi & Barwari, 2020).

Di kilaman de meriv bi riheti ferq dike ku bal G berdiya vegérané dema ku té
péskéskirin, gewama raboriyé li ser mekan bergewde dike. Bi rastfji bo vegéranén
devki én kurmanci navén cihan xwediyé hin rol G qalibén taybet in ku hindek ji wan
xasi zimané kurdf ne. Bo nim(ine, navén cihan én kurdi di nav kilamén dengbéjan
de qalibén cihéreng én vegérani  carcoveyi yén destpéki saz dikin. Yani, ji méj ve
hin galibén (formulas) bi navé cihan ¢ébine ku bi van galibén hazir én ku nav di
wan de guherbar in kilam hatine derxistin (bo qgalibén navén cihan, bnr. Delikaya,
2021: 161-176). Herwiha, di hin kilaman de disa bi navan re tékildar diyardeya
topojeniyé (topogeny) xuya dike ku li seranseré candén li dinyayé di nav kém
civakan de peyda dibe. Ev tégeh an ji nlipeyva ku ji aliyé Fox (2006) ve hatiye
pésxistin ji bo wan vegéranén devki té pésniyazkirin ku di wan de navén cihan bi
awayeki seredori réz dibin. Di kurmanci de, di kilama “Elf Xarza” de G di kilamine
din de bi awayeki seredori navén bi dehan gundan hevterib digel réza pékhatina
gewamé réz dibin ( ev rézkirina navé gundan nisan didin ku “qewiminén diroki
yén li dor dirokbéjiyeke toponimik tén vegéran bi awayeki mekanfli ser nexseyén
devki diedilin O ¢i dema ku destedewri nifsén n( dibin nexseya wé gewiminé G
ciroka wan lehengén kilamé ji n@ ve li ser mekan xéz dikin” (Delikaya & Ertekin,
2021: 23). Herwiha navén cihan nirxén nasnameya kom 0 cemaweré nisan didin,
dikarin gelek zanyariyan destedewr nifsén nQ bikin ku bi bira hevpar G tékiliyén
civaki ( siyasiyén raboriyé re tékildar in.

Bi gisti di nav wan kilamén li ser Zilané de gotareke berxwedér (i dijber xuya
dibe ku li “diji bira ferm?”’ ya bi desté desthilaté té avakirin, “bireke hevpar ya
alternatif” (Tosun & Kardas, 2022: 64) té péskéskirin. Herwiha ev “bira civaki” ku
hem( wan vegéranén gelérfyén kurdf ji dixe nav xwe “dikare bibe amrazek ku pé
koma bindest i hember temsilén serdest G fermfi yén raboriyé li ber xwe bide” {

N

beré kom O cemawera bindest bide calakiyén civaki G di heman demé de
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nasnameya cemaweré ya dijber bide berdewamkirin ku di birén cewélek®
(subaltern) de vesarti ne (Jonhson, 2004: 320). Lewma meriv dikare bibéje ku
“kilamén dengbéjiyé (...) helwest G libersekinineke wisa ye ku li ser “stratejiya
dijberiyé” (i li ser “pratika berxwedériyé ya takekesi (i civaki” ava ye (Zeraq, 2020).
Bira dijber (counter-memory) isareté bi pékhatina wé bira civaki G berxwedér ya
cemawerén jibirb(yi, tepeserkirf an ji derekekiri dike ku li hemberi gotarén fermi
yén desthilaté li ber xwe didin. Edi di mekanén biré de an ji di pratikén vegérani @
perfomansi de “berxwedanek di navbera biré G jibirkiriné de” té ditin ku “di
navbera wan kesén ji trawmayé rizgar blne ( hézén serdest de pék té&” (Edkins,
2003: 230). Bi kiryarén vegérani ( performatif én dengbéjan ve muzika kurdi ya
geléri cografyaya kurdi tevli vegéranén diroki ( civaki dike, di rewsén gewamén li
dijberf desthilaté de 1& dixebite ku gotareke xurt a berxwedér ava bike da ku di
sekl 0 semala geléri ya estetik de kiraseki dijber é politik li xwe bike.

{car, dema repertuara dengbéjan té bernivisandin, meriv bi riheti dikare li
wé panoramayé temase bike ku bi referansén nav (i nisanén wan gewamén giring
dagirtl ne G nézdiroka kurdan a civaki O siyasi radixin ber cavan. Li ser vé
panoramayé ya ku xwe dispére ¢anda devkiblné gelek caran “mekanén biré”
[lieux de mémoire] (Nora, 1989) ava dibin ku sahidiyé li gewama trajik dikin
raboriya hevpar a civaka kurdf hisyar dikin. Tégeha “mekanén biré” a ku Pierre
Nora bi pés xistiye, ew mekan e ku bira neteweyi wé derdixe meydané an i bi
sembolén xwe ve wé dinitirine. Ev mekan, ¢c&édibe mekanén abideyt (monliment),
arsiv an ji sembol bin, herwiha ¢édibe weki diyardeyén razber bin ku ji aliyé fiziki
ve xuya nabin. Nora tégeha xwe wiha sirove dike:

Eger tégeha lieu de mémoire xwediyé pénaseyeke fermf blya, wé hingé divé
wiha blya: heyineke giring e her¢i bi xwezaya xwe maddi an ji ne-maddi ye, ku
bi vin  fradeya merivan re an ji bi karkirina demé re dibe hémaneke sembolik
ya mirasa biraniné ya kom & cemawereké. [... ] Tégeha berteng cext birib( ser
mekan: amanc ew bl ku mekanén giring derxe meydané da ku navendén
biranina neteweyi yén bercav 0 muhim destnisan bike G bi d& re heb(na wan
girédanén nexuyayi eskere bike yén ku wan hemdyan bi hevdu re giré dide
(Nora, 1996: XVII).

Tégeha Nora, froro ji bo gadén cihéreng té xebitandin, nexasim ji li wan cih
G warén ku ji bo bibiraniné avahiyén fiziki I1é hatine ¢ékirin. Li vir mesele ev e ku
biranin dikare bi gelek awayan were bidestxistin. Bi gotineke din, tené avahi,
merzel, m{zexane an ji materyalén din én fiziki -yén ku pirf caran pisti wextan téne
¢ékirin- nabin mekanén biraniné, [ébelé weki ku Nora ji pésniyaz dike ji xeynf cih
warén fiziki, heyinén ne-sénber (non-tangible) én weki pirozbaht, merasim 0 rituel’
ji dikarin bibin pareke mekanén biré yén ku atmosfera raboriyé bi saya seré wan té
parastin (Hoelscher & Alderman, 2004: 349). Rehendén dewamdar ( guherbar én
demé dikevin dir(vé hin dirok G gewamén sembolik ku bi icra G rituelén civaki bi

6 Dilawer Zeraq “cewélek”é ji bo tégiha subaltern/mad(iné pésniyaz dike ku wi ji Osman Sebrf deyn
kiriye, bnr. Zeraq, 2022: 64.
7 Jibo héza bibiraniné ya “govend”a kurdi, bnr. Fernandez, 2022.
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réya mekanén biré tén derbirin. Amanca wan cih 0 mekanén biré dibe “daxwaza

bibiraniné” G herwiha ew dixwaze “demé bide rawestandin (i nahéle ku karé
jibirkiriné bé pé” (Nora, 1989: 19).

Muzexane, abide, goristan, peyker, gqad, kolan & hwd. gist dikarin bibin
mekanine biré (bnr. Till, 2003: 297). Mekané ku ser 1& gewimiye, meriv 1é hatine
kustin 0 blye “gesabxane”, li vir bi wezifeya goristaneké radibe ya ku kélén wé
xuya nakin, beramber vé, temsil G pratikén wé yén vegérani bi réya navan jé re
dibin “kél” (Delikaya, 2021). Jixwe biraninén me bi navé mekan ve girédayitén hafa
hisé me ( jixwe nav ji roleke esli dilizin di avakirina bir G nasnameyé de (Celik, 2017).
Bi gotineke din, édi “erd bi xwe weki mekané biré kar dike, nav G vegérana
gewamé ku bi réya wan em xwe digihinin biré di demé de sikestiné ¢édike ( bi me
dide tecribekirin”, ji ber ku tu peyker an ji muzexane ji bo wan nehatine avakirin
da ku wan bine bira civaké (bnr. Silva, 2022: 194). Jixwe desthilateke civaka kurd ji
nine ku bikare peyker an ji muzexaneyeké ava bike ( wé weki vegéraneke
neteweyi péskés bike ku li dor bira civaki bi rengeki fiziki ava baye. Edi, ev vegéran
“kiryara edebfya herfrasteré G ya herfi sabit a bibiraniné ye. Bi vé wateyé, ew ji bo
kesén kusti dibin abide (monument), abideyén ku ji aliyé singirén heval @
eqrebayén xwe ve hatine avakirin” (Hymes, 1999: 209-210). Lewma, di destén
civaké de, jideng (i béjé pé ve kém derfet diminin. Ji ber vé hindé, ez pésniyaz dikim
ku em van vegéranan weki peykerén kilamf an ji di dewsa m(zexaneyan de weki
kilamxane bihesibinin ku mekanén biré bi nav ( nisan temsil dikin. Helbet ev weki
mizexane an ji peykerén fiziki li eynt cihi ninin, ji ber ku ew di nav civak, dem @
mekanan de digerin G tén vegéran. Bi vi rengi slinpiyén raboriyé navé cihan mina
“amraza desthilata bavikalan” (Basso, 1996: 101) kar dikin ku derfeté ji me re
dabin dikin ku em xwe bigihinin zanina bavikalan a li ser tecribeyén raboriyé G pé
re jl wan hem( kesan binin bir G dema xwe ya niha.

3. SGicé Jibirkirina Zilané (i Vegérana “Qesabxane”yé

Kilamén bi Geliyé Zilan re tékildar &n xwedi babetén cihéreng sinordar bin
ji, hejmara kesén ku ew kilam icra kirine gelek zéde ye.® Cawa ku di destpéké de ji

8 Bi rasti gelek kilamén li ser Geliyé Zilan dikarin di nav hewza réze-kilamén li ser Serhildana Agiriyé de
bén hesibandin G nirxandin, ji ber ku herdu gewam @ lehengén gewamé hin hevpariyan nisan didin.
Bi taybeti tékildaré Zilané gelek dengbéjan kilam gotine ku hin ji wan ev in: Dengbéj Filité Axtepe,
Dengbéj Sakiro, Dengbéj Reso, Dengbéj Evdirrehmané Peré, Dengbéj Mele Filité Wané, Dengbéj
Kazoyé Garisya, Dengbéj Mistefayé Cangorané, Dengbéj Ehmedé Héliksan, Dengbéj Niroyé Meter,
Dengbéj Mihemedé Cansah, Dengbéj Huseyné Faré ( Dengbéj Apé Bekir, Dengbéj Enwer, Dengbéj
Sibliyé Cacan, Dengbéj Keké Tsa, Dengbéj Kerem Santor (@ yd.. Ji bili wan, Giiltekin (2013) ji hin
kilamén li ser Zila bi defter kirine; “Ferman e” (317-318), “Geliyé Zilan” (330-331), “Keremé EIi”’ (334-
335), “Resoyé Silo (i Zeyno” (324-327). H&jayé bibirxistiné ye ku meriv bibéje ku hin dengbéj an bine
sahid an ji di big(ktiya xwe de li Zilané ji miriné filitine. Bo nim{ne, gundé Dengbéj Evdirehmané Peré
ji li Zilané blye ( ew hé dema ku bebik biye bi tevi malbata xwe ji wir kog kirine @ ¢ine aliyé Masé
(bnr. Séylemez, 2021: 34-40). Herwiha li gori agahiyén ku Heci Ehmedé (Cekici) birayé Dengbéj
Naroyé Meter an ji Mele Nureddin dide malbata wan ji eslé xwe ji Geliyé Zilan e, ji wir kog kirine  li
Dutaxa Agiriyé bi cih bine. Bavé wi (i du apé wi ¢axa “siyaseta geliyé Zila” de ku gelf té “birriné”, di
erdé de cih vedidin  xwe vedisérin, bi vi rengf ji Zilané difilitin (Péwendiya Sexsi, Gulan 11, 2024).
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hate ffadekirin, bona vé xebata berdest ji wan koma kilamén li ser Zilané du heb
hatin neqandin ku di nav kilamén Zilané de kilamine naskirf G xwedf varyant in:
Kilama “Geliyé Zilan” ( kilama “Keremé EIi”’. Li vir ¢igas ji dest hat nirxandin di
carcoveya kilamén hilbijarti de hatiye sinordarkirin, 1ébelé nirxandineke kardiréj
dikare agahlyine n( ji wan hemd kilaman derxine ku li ser Zilané hatine
gotin/cékirin. Kilama Geliyé Zila ya li jér ji aliyé Dengbéj Reso ve hatiye gotin wiha
wiha ye:

Dayé dayé dayé...

Hacé digo Huco Féridé lawo sibe ye qgalek ¢ébiye li ser esira Geliyé Zila
Waré Salih Begé, Zozané Saté, Kaniya Didaré, Delavé Hérisoyé

wey la reben im lawo fro nizanim sebeb ki b, ké bi ké kir

kula Xwedé bi kul be tékeve mala doquzincialayé

firga waliyé Bazidé Dewrés Beg pé ra

Mihemedé Hesé Heci Eli li kaviliya Sarisuyé kustin

Séx Tahir dayé ranistin di heqé Geliyé Zila da fesadikir

heyfa mi nayé li gira Geliyé Zila

kustina tazoxlané Mala Sero Bavé Mizefer

Dewrés Begé (rt (0 ocaxé xwe li dunyayé gelandilawo

derbek li tazoxlané mala Sero daye Efé delali

ji bona xelekek zér e eza hésir im tiliya Usiv Begé delal di ber da jé kir.
Hacé digo Huco Féridé lawo sibe ye qalek ¢ébiye ser esira Geliyé Zila
Waré Salih Begé, Zozané Siité, Kaniya Didaré, Delavé Hérisoyé
reben ez im lawo gewimiye li orta herdu réyan e

heyfa mi nayé li gira Geliyé Zila

kula Xwedé bi kul be tékeve mala doquzuncialayé

firga waliyé Bazidé Dewrés Begé pé ra

Mihemedé Hupé Heci Elf li kaviliya Sarisayé

Séx Tahir dane pésiyé ji évar da ez hésir im lawo

devé topan ( tometikan G mawizerya li hésiré Geliyé Zila girédane
heyfa mi nayé li gira Geliyé Zila, kustina tazoxlané Mala Séro

heyfa mi nayé li wé heyfé zaré di seré sungtya da saré di girika jina da

Spasiya Tarik Yorgun dikim ku ev hevpeyvina bi birayé Dengbéj Niroyé Meter re ¢ékir ( bi min re
parve kir.
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heyfa mi nayé li wé heyfé, heyfa min té li wé

Derwés Begé Grt (1 ocaxé xwe ji dinyayé gelandiye
hezar G péncsed niflisé Geliyé Zila tov kiriye ji évar da
biriye li orta Kind(k G Milké di nav da kirin gesabxane
Hacé digo Huco Féridé lawo ez neminin ji ké ra
nizanim bigirim ji halé kijan esiré ra

ez neminim ji hésiré Geliyé Zila ra

le hela felek mala te mirat biye ké ji te ra digo

Hacé Huco Féridé her sé xweyinga sax bihél di biné cendeka da
bira bimine ji derdé dunyayé ra lawo

ezé fro ji xelké Geliyé Zila ra bé&jim hésiré, hésiré, hésiré

lawo bi sevé royé ez hésiré tazoxlané Mala Sero Bavé Mizefer

gula xorta @ Efé delali ez bixwe me felek hey wél wél (Glines & Sahin, 2019:
48-49)

Di kilamén kurdf de, carcove 0 galibén vegérani hene ku di cureyé kilamén
ser de di destpéké de cih digirin. Ev kilam ji mina wan kilaman bi vé qalibé dest pé
dike ( beré pésin navé wan cih 0 mekanan dide ku qgalek & ciriyaye. Lébelé ji hin
kilaman cudatir, ev kilama Dengbéj Reso ya li ser Geliyé Zilan di seré ser de réze-
navén gund G deverén gewamé li d0 hevdu tev li vegérané dike. Di temamiya
kilamé de, tevi hem( dubareyan bist i pénc navén cihan —hémanén mekani-
derbas dibin.

Navé Cihan Navé Sexsan
Geliyé Zila (11) Hacé
Waré Salih Begé (2) Huco
Zozané S(té (2) Feride
Kaniya Didaré (2) Dewrés Beg
Delavé Hérisoyé (2) Bavé Mizefer
Bazid (2) Efé
Saris( (2) Mihemedé Hupé Hedi EIf
Kindak (1) Séx Tahir
Milk (1)
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Helbet mekanén biré ne tené ev der in? ku di kilamé de tén behskirin, 1ébelé
fmkana vegérané ya kilamek{ ji bi xwe re sinordariyé tine. Dikilamé de mekané heri
sereke yé biré “Geliyé Zila” derdikeve pés, ev nav bi temamf{ yanzde caran té
dubarekirin. Herwiha, pisti ku nav ( nisanén mina “Geliyé Zila”, “Waré Salih Begé,
“Zozané S(ité”, “Kaniya Didaré”, “Delavé Hérisoyé” té dayin, “Doquzinci Alay” G
“Dewrés Beg”, weki berpirsiyar ( fail, Séx Tahir (5éx Taho)™ di kilama Keremé EIf
de jiTdrisé lawé Cewar Efendt an ji carcar weki idoyé Cewo (isler, 2015b:658) an ji
bi navé xwe yé fermi Gidikzade idris (Ulugana, 2013: 48) derbas dibe, weki muxbir
G mills té fsaretkirin 0 deximandin. Navén din én sexsan, pirranf navén wan
merivan in ku bi rengeki blne qurbani an ji sahidé kesireti 0 karesaté. Jixwe,
kilamén bi vi cureyf yén ku li ser kustina keseki tén vegéran ku Bretéque (2012) di
xebata xwe ya li ser sinén di nav ézidiyén Ermenistané de wan wekf “kilamén li
ser” bi nav dike, dema di carcoveyeke dijberiyé de r didin, bi gelemperf i ser
vegéraneke dualf ya basf (i xerabiyé ava dibin ku li aliyeké lehengé bas, li aliyé din
lehengén xirab (bo kilama berdest, Dewrés Beg, Séx Tahir, Idrisé lawé Cewar
Efend) cih digirin (Kaynar, 2018: 92). Disa ji meriv dikare destnisan bike ku bergeha
dengbéj a esasi ber bi Geliyé Zilan ve ye, li wir, bal (i z&éna vegérané bi rengeki gurr
li ser mekanan dicive ( fokds dice ser cih ( waré ku gewam pé té temsilkirin. Ev
mekan édi dibe ciheki wisa ku temsil (0 vegéranén derheq wi de ji bo civaké dibin
xwediyé wate @ biraninan ku bi gewlé Halbwachs meriv béje:

Mekan sopa civaké, civak ji sopa mekan hildigire. Yani, hem( tevgerén civaté
dikare bi ¢emkén mekani bé tercimekirin O mekané ku ew |é dihéwire, ji
Iékcivandina hem( ¢emkan pék té. Her layenén mekané, her teferuata wé
xwediyé wateyeké ye ku tené ev civak dikare fém bike cunku her besa mekané
kuji aliyé civaké ve hatiye dagirtin, beramberf binyad 0 layenén cuda yén emré
wé civaké bi xwe ye, get nebe ji bo wan kesan wisa ye ku di civaké de béhtir
biistigrarin (2017: 142).

Bi gotina Halbwacsh “bireke hevpar” nine ku “di nav ¢arcoveyeke mekant
de” bergewde nebiibe (2017: 153). Réya biré di wi mekanire derbas dibe ku ji bo
civaké xwediwate ye ( ev mekan ji di nav vegérana kilamé de bi nav 0 nisanén xwe
té hafa bira merivan. Vekolerén di nav gelén xwecih én Papua New Guineyé de
dixebitin li ser fonksiyona “navén cihan” destnisan dikin ku ew “ji bo gewamén
diroki yén merivan” weki birand (nimonik) kar dikin ku tinin wan mekanan tekane
@ binirx dikin (vgz. Helleland, 2012: 110) (1 herwiha ew dikarin tistine sembolik bi
bira merivan binin (Basso, 1996; Feld, 1996; Fox, 2006). Bi heman rengi, Connerton
ji erka navan a biraniné (memorial) tine ziman @ destnisan dike ku “navé cihan ne
tené san G nisana erdé destnisan dikin, ne jiew tené mina nisanderan tén bikaranin
da ku pozisyonén di dan(istandinén civati de mizakere bikin” (2009: 10). Herwiha

9 Hergiqas ev gotar weki mekan li ser van herdu kilaman hir bibe ji, gelek deverén din ji hene ku 1&
kustin pék hatine.

10 $Séx Tahir, digel gelek kesén din én muxbir ku cihé nistecihén xwe vesarti eskere dike, di kilamine din
de ji té deximandin: “Eva seré par haviné li Bilanixé ké @ ké kir / Séx Taho mixbdriya Mala Sero kir”
(Glltekin, 2013: 330). Dengbéj dexmeké (stigmate) dide ser xerabiya $Séx Tahir ku di kustiné de baye
hevkaré desthilaté. Li ser “deximandinén berdewam” én kilamén kurmanci bnr. Celik (2015).
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nav mina qdg (kelosk) G fsaretén mekani kar dikin én ku di asta bir  hafizeyé de
meriv G mekanan di nav jiyana civati de digihinin hevdu (Delikaya, 2021: 197). Ev
mekané xwecih é ku di vegérané de timf caran derbas dibe, bi nav G nisanén nasyar
én zimanf ve dagirti ye, pevgirédaneke hesti bi civaké re ¢édike, bi taybet{ bi wan
kesan re ku mekan ( merivén navborinas dikin an ji ji mezinén xwe serhatiyén wan
bihistine. Bi vi rengf, ew nav dibin birxistén peyvi ( kilamiyén gewamé ku her cara
tén vegéran mekanén xwe bi bir dixin (bnr. Basso, 1996; Oliveira, 2009). Li
Tirkiyeyé ku pratika navguhertiné xwe gihandiye asteke bilind a wéranker navén
kurdi ne xwedi statuyeke fermi ne, ew béyi ku bikevin bin siwan (i rewabina
fermib(ng, bi réya vegéran G afirandinén kurdiyén devkiberbelav dibin (Delikaya,
2021: 226). Ev navén kurdi G ermeni ku bi réya canda devki tén veguhastin @
vegérandin, i dijt wé teqgsimata idarf ( ideolojik a ku ji jor ve t& empozekirin,
tesewira kartografik a civaki nisan didin (Yiksel, 2019).

Di kilama bi navé “Geliyé Zilan” de ji sehneyén ser sQretén trajik ji dikevin
nav vegérané. Hesteke xurt bi tevi ditbariyeke ku dilé meriv disewitine tev tén
péskéskirin. Zilan bi temamf weki mekan dibe cih (i waré bibiraniné. Di vé xalé de
dengbéj balé dikisine ser kustina komf ya di navbera gundén Kind(k 0 Milké de ku
ziga vegérané ser wé ji hlr dibe. A rast, tené ev mintiqaya berteng nabe navenda
gewamé, gund ( deverine din ji hene. Lébelé derfeta ku di kilameké de bi desté
vegér/dengbéj dikeve, dihéle ku ew li d0 hevdu neh navan réz bike ku du heb ji
wan gundén Kinddk 0 Milké" ne ku bline “gesabxane”. Ev terffa xwemali ya di
kilamé de ji bo wé qadé té gotin ku sideta tunekiriné I& gewimiye:

hezar G péncsed niftisé Geliyé Zila tov kiriye ji évar da
biriye li orta Kindik G Milké di nav da kirin gesabxane

Xebatén li ser diroka devkiya Zilané ev ¢cend salén dawi zéde dibin. Her¢end
édfiroro ji bo bidestxistina sahidan zaf dereng be ji van xebatan xwe gihandiye hin
sahidén dawién gewamé (Ulugana, 2012; Giiltekin, 2020, 2022). Ulugana destnisan
dike ku Milk G Kind(k du navendén sereke ne ku hejmareke z&de meriv & hatine
kustin.” Li gorf wi, kesén ku ji gundan téne komkirin li gundé Milké tén kustin
(2012: 125). Bi heman rengi, Giiltekin (2020) di xebata xwe ya li ser diroka devki ya
bi navé Sahideki Komkujiya Geliyé Zilan Tahir Nas de, bi sahidé Zilané, Tahir Nas re
hevpeyvin kiriye ku ew bi xwe ji kustina topasi/komi ya di navbeyna gundén
Kinddk, Milk G Sarkoyé de bi birindarf difilite. Disa gelek sahidén din ji, bi heman
rengi ev herdu gund weki mekané gewamé salix dane. Herwiha piraniya sahidan
bi heman rengi behsa van herdu gundén navborf kirine { tistén ku ew li wan bline
sahid neqil kirine (bnr. Giltekin, 2020: 97, 88, 107, 115, 135; 2022: 56, 63, 82, 104).
Cawa ku Tas (2022: 21) destnisan dike, xebateke li ser diroka devki (i vegéraneke
devkiya ku li ser heman babeté té avakirin, dikare bi hin ferqén biclk nérina gisti
ya cemaweré nisan bide. Ji ber vé yeké “nirxandina vegéranén devki yén kurdf

11 Navé van herdu gundan bi tirkf Kiindiik G Miilk e. Du gundén Geliyé Zilayé ne ku hatine sewitandin G
hilwesandin.
12 Hejmara kesén ku li Zilané hatine kustin bi nigas e, bnr. Darati, 2023: 110.
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nérineke béhempa péskés dikin ji bo 1ékolinén diroki yén derheq kurdi G kurdan
de” O ev yek derfeté dide ku meriv valahf G kémasiyén diroknivisina fermf ya
akademik ji bibinin (Ylksel, 2023: 136). Lewma ji gelek aliyan ve kilam bi detay G
rastgotiniyé, gewamé bi dirokbé&jiyé negqil dikin ku meriv dikare wé bi xebatén
sehayf yén diroka devki (Ulugana 2012; Giiltekin, 2021) an ji bi belgeyén niviski ve
(bnr. Yiksel, 2015, 2023; Cacan, 2013; Aras, 2018 [1996], Kaplan, 2023, Subasl, 2023)
jt pistrast bike.

Kilam tené cih G mekané qiré destnisan nake helbet herwiha ew li ser fail &
mexd(rén sideté terefgiriya xwe ya exlaqi ligel masimiyeta sivilan tine ziman.
Lewma, fonksiyoneke esasi ya kilamén li ser Zilané i bibirxistin e. Icar bi silgi seré
dengbéjan gewam her cara ku di nav civaké de bi rengeki huneri tén vegéran
gewamé tinin bira civaké G imana cimaeté dixin gumané li ser sticé jibirkiriné. Li vir
xala herf balkés ev e: dengbéj rasterast di kilamé de peyameké li ser jibirnekiriné
radigihine G Tmané bira wan kesan dixe da ku ji bir nekin. Li ser vé babeté meriv
dikare du varyantén kilama “Keremé EI?”” weki nim(ne bide ku ji Serhedé heta
Diyarbekiré di nav dengbéjan de belav bline. Keremé Eli yek ji wan kesén ji Zilané
ye ku pistf gewamén li gelir( didin li ¢iyayan bi gacaxi digere. Pénc meh pisti Geliyé
Zila, ji héla hézén dewleté ve dil té girtin (Glines & Sahin, 2019a: 95)  wi davéjin
Hepisxaneya Erdisé, 1 ji hepisxaneyé derdixin 0 wi li “Keviré Mara” (Gdltekin,
2020: 128, 156; 2022: 61) an ji li gorf kilama Keremé Eli ya Sakiro li “Kaniya Mara”
dikujin (Glines & Sahin, 2019b: 95). Di kilamé de, di diyalogén bi ¢end kesanre @ bi
apé xwere, em jirewsa wiagahdar dibin ku Keremé Elf ji hepisxaneya Erdisé sahidi
G metirsiyén xwe tine ziman (ji bo nirxandineke kilamé, bnr. Tosun, 2023: 275-281).
Di dawiya hin varyantén kilama Keremé EIf de, dengbéj siretan [i ser jibirnekirina
“birin”’a Zllané dike. Varyanta ku dengbé&j Nlroyé Meter bi vi rengi digede:

li vé dinya derewin, ez [...] hiin diminin

temf G weysiyeta min li te be

A A A

herci ku din & iman ji boné hebe

tu car bir nake birina Geliyé Zila

na welle kustina Keremé EIf bavé Fadimé, sahé xorta
de tu bala xwe bidé ¢olix ( ¢ocixé li seré van singlya
(Dengbéj Sakiré Kopé, 2018, 4:34)

Siretén dengbéj én li ser jibirnekiriné di varyantén din én kilaman de ji xuya
dikin G wate eynf bin ji ji aliyé derbiriné ve ferq di wan de ¢édibin. Di varyanta
Dengbéj Niro de peyva “birin”é di varyanta Sakiro de weki “kesiret?” derbas dibe.
Herdu dengbéj ji di kilamén xwe de hin normén exlaqi tinin bira guhdaran G van
norman bi misilmanb(né ve giré didin. Ji bo cimaeta guhdar kriterén herf giring,
ango “din ( Tman” berpirsiyariyeké dide guhdaran @ I1é dixebite ku wan ji sGicé
jibirkiriné bi dar bixe. Herwiha dengbéj, rola xwe ji bi rengeki giring dinirxine ji ber
ku hem sertén misilmantiyé bi bira civaké dixe hem ji ew bi kilamén xwe ve
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berpirsiyariya xwe ya li ser bibirxistiné tine cih. Di kilamé de bi “referanseke dini”
ji guhdaran “té xwestin [ku] bireke civaki divé hebe ( civak vé blyeré her tim di
bira xwe da vesére [da] ku neyé jibirkiriné (Tosun, 2023: 280).

Di gotara fermi ya desthilaté de, temsilén kesén mexddr G “(h)ésir” helbet
bi vegérana devki ( helbesti ya dengbéjan re li hev nake; du temsilén cihéreng {
nakok derdikevin meydané. Li aliyé desthilaté gotarén ku dirojnameyén wé dewré
de tén derbirin bi rengeki vederker (i dikeker ava dibin ku di wan de kesén li Zilané
hatine qirkirin ne weki merivan 1&é weki heywan tén resimandin & péskéskirin
(Ozbilge, 2020: 118-141). Pisti karesateke ew cend mezin, desthilat bi réya héza
medyayiya wé dewré dirokeke bijarti di carcoveya qayimkirina amrazén desthilata
xwe de péskés dike. Lébelé ji aliyé xwecihan ve ev temsil, di vegérana kilamé de bi
héla merivi ya gewamé bi exlaqgl té bercavkirin; xwediyé kiryara xerab té
deximandin ( xerabkirin, beramber vé, sin 0 sopa wan a mekani bi helbest{ té
nimandin. Herwiha ev helwesteke wisa bi xwe re tine ku [é dixebite redkirineke
kolektif li ser jibirkirina gewamé saz bike, 1&belé rastiyek ji li mexderé ye ku geleki
dijwar e meriv biranin & vegéranén kesén tepeserkiri (oppressed) xelas bike (Legg,
2005: 184-185).

4. Nérinek li Leksikografiya Vegéranan G Navguhertinén Bibiraniné

Binavkirin an ji raberkirina kiryar G rewsén tékildarf Zilané yén ku di kilamén
dengbéjan de an ji di xebatén li ser diroka devki de derdikevin mexderé tené
“féhma hevpar” nisan nadin, ew herwiha li ser “xwezaya sideté  failén wé” jf
agahiyan didin meriv (Celik, 2015). Dengbéj di ravekirina hin xalén li ser Zilané de
hin nav G terman di kilaman de bi kar tinin ku di nav gel de ji gismek ji wan weki
beseke terminolojiya li ser Zilané tén bikaranin. Ev peyv ( tégeh bi vi rengi ne:
“siyaset”, “(h)ésir”, “gesabxane”, “her car cilq”, “qir”, “ferman” 0 “kesireti”.
Peyva sereke ya ku gewama li Zilané bi gisti temsil dike bi tevi pasxane, proses,
kiryar 0 encamé wé ve peyva “siyaset”é ye. Ev peyv bi gisti weki “Siyaseta Geliyé
Zila” an ji “Siyaseta Geli” di nav xelké de berbelav e. Hetta meriv rasti gelek
ffadeyén weki “wexta ku siyaset ¢&b0”, “beri siyaseté” 0 “pisti siyaseté” té. Di
diyarkirin ( tayinkirina demé de siyaset weki xala wercerxé té ditin G tistén beri
pas wé pé tén referekirin. Dema sahidé Geliyé Zilan, Tahir Nas behsa vé peyvé dike

wiha xeber dide:

Niha ¢ima dibéjin siyaseta geli, ¢cimki siyaset dikirin. De siyaset dikirin, min ewil
ji te re negot gagax derketin seré clya, mala milet, talana milet dibirin. Lewma
slyaseta wan. Hikiimat li pey wan geriya ew jikirib( sebeb [ ... ] Ew siyaset kirin,
loma mileté me ji dibéje Siyaseta Geliyé Zilan' (Gltekin, 2020: 39).

Di hin hevpeyvinan de siyaset ji bo tevgerén gagaxan, muxbiriyén bi niheqi
hatine kirin O bi hinceta gagaxan zirarditina gelé deveré bi hev re girédayi di
carcoveyeke siyasi kompleks de té ditin ku pé rehendé sidet, aktor  aliyén sideté

13 Ev jégirtin rasterast hate wergirtin, [ébelé di bernivisandiné de diyar e ku hin midaxeleyén zimanf &
hatine kirin. Diviyab( ku tu destwerdan li zimané sahid nehata kirin.
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G politikayén wé dewré bi gisti tén temsilkirin. Sahidén ku meseleyé dinirxinin hin
tékiliyén révebirén herémf ( giregirén wé dewré weki komployeké difikirin ku
hatiye/anine seré wan. Bo nim(ine, sahidé bi navé Abdurrahman Gurbuz, Edoyé
Ezizi 0 gagaxén hevalén wi di meseleya Zilané de berpirsiyar dibine ku blne sebeb
xelké medent ji ziraré bibinin. Ew di vé derhegé de wiha dibéje: “Edoyé Ezizi
gacaxé aliyé Patnosé hat li ser gereqolé (Caxirbeg) da, di nava rojé da ¢l seré
gereqolé jékir. Revi 1é ket ¢l em ji ketine tira wi. Me ci kir?”* (italik aidi min e,
Gltekin, 2022: 45)

Di kilaman de xwecihén ku li Zllané mirine, zirar ditine an jf filitihne wekf
“&siré geliyé Zila” tén behskirin. Peyva “(h)ésir” hem ji ber destesergirtina
xwecihén deveré té bikaranin ku hin ji wan ji bo hepsa Edeneyé hatib{in sandin,
hem ji bo wé é&s (i kesiretiyé temsil dike ku xelké deveré wé demé kisandiye. Ne
tené dikilama Geliyé Zilan de ev peyv derbas dibe ku jér nimQineya wé hatiye dayin,
heman peyv di hin versiyonén kilama “Keremé EIi”” de ji té ditin (bo nimGne bnr.
Trtkurdimuzik, 2021, 5: 27).

ezé fro ji xelké Geliyé Zila ra bé&jim hésiré, hésiré, hésiré

lawo bi sevé royé ez hésiré tazoxlané Mala Sero Bavé Mizefer (Glines & Sahin,

2019a: 48-49):

Herwiha Zilan bi gist? di nav kilaman de weki “qir” té binavkirin, cihé ku
kustinén komf I1é pék hatine weki “gesabxane” derdikeve pés G herwiha peyva
“ferman’é ji di van kilaman de té ditin ku “ferman”a ermenf G ézidiyan ji tine bira
meriv. Herwiha, di kilama Keremé Eli de behsa “hercar cilgé Geliyé Zila” dibe ku ev
tégeh temsila car esirén herémé dike ku zirar gihistiye wan: hecidéri, hemoyf,
bekiri, iski. Xénci van xalén jorin, hin toponimén li Zilané hene mekanén sereke én
“gesabxane”yan destnisan dikin ku hin ji wan di kilaman de ji derbas dibin: Newala
Fedé, Ada Xeybé (lsler, 2015: 31; Giiltekin, 2022: 173) & Newala Kustiyan. Li gori
agahiyén ku Sadik Varli dide, navé esas yé “Newala Fedé” beré “Newala Komiré”
baye, xelké pisti Zilané ev navé n( |ékiriye. Disa li gori gotina wi navé esas yé “Ada
Xeybé” beré “Cebeli” blye ku pisti Zilané xelké deveré navé wé guherandiye
(Glltekin, 2023: 94). “Li gorf efsaneyeké, kesén hatine kustin bi évaran hatine vé
herémé di desté wan de ronahiya kesk heblye. Dema ku sivan wan dibinin bawer
dikin ev kesén winda bi sev ténli herémé digerin... ji ber vé, navé vé deré bi wateya
adaya windayiyan jé re Ada Xeybé hatiye gotin” (Gltekin, 2023: 94). Meriv dibine
ku pisti Zilané vegéranén baweri (1 efsaneyén geléri ¢cébilne. Xaleke giring G balkés

14 “Ketin tira kesek?”” ango ketin belaya keseki. Li vir xwecihé binavé Abdurrahman Gurbuz serdagirtina
Edoyé Eziz ya gereqolé weki sebebeké Zilané dibine G dinirxine. Héjayé gotiné ye ku di wan kilaman
de ku li ser Edoyé Ezizi hatine ¢ékirin, ew weki “méré mérxas” derdikeve pés. Hetta di kilameke
Keremé Elf de ku Dengbéj Mistefayé Cangorané dibéje, ji bo xilaskirina Kerem ji hepisxaneyé hawar
G gazi li Edoyé Eziz1 ji té kirin: “keseki xudané xéra tune / cabeki Kor Huséyn Pasa Bavé Evla Begé ra
bisine / Cabeké bide Edoyé Azizi méré mérxas [ bira were desté Keremé Elf bigiré / ji hepisé birevine
birindaro hé yé birinxedaro hé yé&” (TrtKurdi, 2020, 6:30). Ji bo nirxandina kilama Edoyé Ezizi ya

Dengbéj Nuroyé Meter, bnr. Darati, 2023:140-145.
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jTew e ku hin navén war (. mekanén gewamé ji aliyé xelké deveré bi xwe ve hatine
guhertin.

Navguhertin bi gelemperf ji aliyé desthilatan ve pék té G kiryareke siyasiye
ku gelek xemén cihéreng dixwe."” Ev navén ku li navendén bajaran ji bo bibiranina
(commemoration) kes an ji gewameké tén bikaranin, navén kolanan ( versiyona
diroka ku ew di gqada gistl de didin nasandin ku aidi nasnameya neteweyi G
binyatén héz ( otoriteyé ne, diroka fermf dixin nav torén dan(standinén civati
(Azaryahu, 2009: 53) (0 ev navén biraniné bi gelemperf di nav neteweyén ra-
dinyayé de ji aliyé héz ( desthilatén siyasi ve tén dayin. Lébelé, di nimlneya “Ada
Xeybé”, “Newala Fedé” (1 “Newala Kustiyan” de, héz (i desthilateke fermf an jf
neteweyf |& kar nekiriye 0 nav neguherandiye, héza ku nav guherandiye ew bira
hevpar a gel bi xwe ye ku nim{neyén bi vi rengi kém in. Fonksiyona van navén ku
bi amanca biranina sexsiyet (i ridanén mezin hatine dayin, disibe ya muzexane,
abide, avahi, park, réGresman ku bira kom (i cemaweré bi meriv dide hisandin (bnr.
Alderman, 2000; Rose-Redwood, 2008; Hoelscher & Alderman, 2004). Cawa ku
navén di kilaman de li d0 hevdu réz dibin, wé riidan/qewamé bi bir dixin (: nahélin
ji biran bice, wisa ji rasterast guherina navan a ji aliyé gel bi xwe ve ya tékildarf
gewamén li Geliyé Zilan tesireké li ser gel ¢cédike G bi wi awayi “diroka bibirxisti
dibe tecribeyeke bi awayeki candi parvekir?” (Azaryahu, 2009: 54). Ev
navguhertina xwemalf ( tabif ku ji aliyé gel ve pék té di gewher de kiryareke
bibirxistiné ye, mina guhertinén toponimik én bi desté desthilaté pékhati bi
motivasyonén nasname, netewesazi 0 bédengkirina toponimik ranabe. Ew hem
masimane ye hem ji bira li ser gewamé zindi dihéle.

Encam

Vegéranén devki yén behs G babeta wan gewamén raboriyé yén sereke ne
G bi awayé dirokbéjiyé tén neqilkirin di canda devki ya kurmanci (dengbéiji) de
ciheki berfireh digirin. Ew danGstandinén di navbera civaka kurdi  raboriyé re ava
dikin G bi wan re péwendidariyeke xurt 0 berdewam dirust dikin, bi gotineke
deqiqtir bi gewlé Pierre Nora ew lieux de mémoire ava dikin. Ev mekanén biré yén
ku di kilaman de bi réya gelek navan tén vegéran herwiha ré G rékarén alternatif ji
bi xwe re péskés dikin ku pé civat bi rengeki berxwedér dikeve wé hewlé seba ku
raboriya xwe ya hevpar bi cemawerf bi bir bine 0 nehéle ku dugarf jibirkiriné bén.
Navén li d( hevdu réz dibin én weki Zozané SGté, Kaniya Didaré, Delavé Hérisoyé
yén ku ji aliyé xwe yén peyvi/wateyi ve séwirandinén jiyana pastoral a kurdf dixin
bira meriv di heman demé de dibin ew cih G warén ku mekanén biré di seré
guhdaran de diséwirinin. Dengbéj wan cih ( warén ku |& gewiminén trawmatik pék
hatine dixe bira civaké G sina kesén mirf dike, bir(anina) wan kesan di bireweriya
civaki de tomar dike da ku heta dinya xwes ava be ew &s (i kesiretiya ku wan ditiye
her bimine G bi bir bé. Ji ber ku ji bo derbirina biraning, ew cih G warén giring in, bi

15 Bo navguhertinén li Tirkiyeyé, bnr. Ungér (2016: 339-414).
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réya vegérana devkiya huneri bi taybeti rimeta wan kesan té teslimkirin ku bline
qurbaniyén tundiyé.

Mebesta wan cih (i mekanén biré li gorf Nora dibe “daxwaza bibiraniné” @
herwiha ew dixwaze ‘“demé bide rawestandin G régiriyé li karé jibirkiriné bike”
(1989: 19). Ev régiriya ku ji karé jibirkiriné re té kirin di kilama dengbéjan bi xwe de
rasterast té vegotin. Wate, babeta jibirkiriné an jf jibirnekiriné di nava kilama xwe
de vedigére G rola xwe ya bibirxistiné ne tené bi vegérani herwiha bi awayeki
didaktik ji radigihine G dibéje “herci kesé ku navé wi musulman be / din G fman ji
boné hebe [ heyani dunya xwes ava be [ ewé rliné malxirabo ji bir nake kesiretiya
Geliyé Zila” (ibrahim Sahin & Omer Giines, 2019, 3: 17). Meriv dikare bibéje ku
kilamén kurmanci wéneyén balkés (i estetik én raboriyé dikésin G herwiha ew
“der(iniya millet” (Celil, 2023: 39) dikarin hin agahiyén tékildaré gewamén raboriyé
péskés bikin. Herwiha di vé xebaté de hate ditin ku hin navén cihan én ku di
kilaman de derbas nabin pist{ Zilané rasti guheriné hatine ( ev guhertin rasterast
ji aliyé gelek bi xwe ve hatiye kirin ku meriv wan dikare di carcoveya bibiraniné
(commemoration) de binirxine. Lewra, ew her cara ku tén bikaranin hem gewamé
ji bi bir dixin hem ji nirxén hevpar én hizri ku aidf civaté ne derdixin meydané.
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Omer DELIKAYA

Pévek: Dengbéj Niiroyé Meter, Kilama “Keremé EIi”

hay?

[é dayé hé |é dayé Ié dayé |é dayé wax |é dayé |é dayé 1é dayé |é dayé

ax de 1éé¢& bi sé dengan ba dikiri Didaré rebené sibe ye lawo

bihar e xelké li rab(i tevdiré

dilé min bi kul e bi keder e bielem e

dilé min ji halé dilé min méze kir

dayé rebené sibe ye dilé min ji halé dilé min méze kir

min & xwe jor da berdab( wérana Erdisé ber cama vé penceré

min bi ¢avé seré xwe ditib( Keremé Eli bavé Fadimé sahé xorta

weyla li min koré sekiniser derd @ kul (. meraqgé dinyaliké

li ber cama vé penceré simbélé sor hine kir

ax di ber ra derbas biim mi go Keremo lawo ev ¢i derman b

te yé ser da li simbéla xwe kir

derd G kul G meragé dinyaliké pir hindik b(in

go apo agiré kulé di mala te keto

heyfa min nayé li wé heyfé, heyfa min té li wé heyfé

tirké Pilaré PilGrvanké Xerginé Werdisé sekinin ber cama vé penceré biraziyé te
temase kir

[é [é malsewitiyo de tu bala xwe bidé

idrisé Cewar Efendi na welle tevi kuciké Dewrés Begé

sekinin nava carsiyé da di¢(in dihatin xwe ra mes kir

dic(ine ber deré gereqola cendirma sekinin

mi bala xwe dayé ser hev da digotin kesi nedi bi hev re muséwre kir

teresé Dewrés Begé nav di cendirma da go lawo herin ser cinazé Keremé Elira
bisekinin derba gedayé [éxin

hey mala te sewitiyo de tu bala xwe bidé em ji bizarin

me yé hercar ¢ilqé Geliyé Zila, cilga hemo ra em bizarin em é ji xwe ra heyfé vekin
wax hey

germa mirata Heyderbegé zor b(i apo birina

biraziyé te pir xedar b wé germé timf caran li can G bedené mi eser kir

heyfa mi nayé wé heyfé heyfa mi té li wé heyfé

de tu bala xwe bidé

ser derd ( kul G meragé dinyaliké ra ez birindar im

tirké Erdisé Xerginé simbéla xwe bada timf cara li biraziyé te temase kir

ax birink{ra te me looo

derdgiran im birinkdr o birindaré mala bavé xwe tené me héyé way way way...

Ié dayé |é dayé |é dayé ay

Didaré kire gazi go Haceré gulibiré

sibe ye lawo dilé min ji halé dilé min tirsiya

|é 1& dayé rebené sibe ye dilé min ji halé dilé min tirsiya
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min beré xwe dab( wérana Erdisé

li devé meplsxané sekiniblm

min kirib( pirsa Keremé Eli bavé Fadimé sahé xorta

berdevké ber devé miran ( hakima geytanek ji geytané dora wan sewqiya
min dit zelameki xudané xér hatibd li ser daré piya

go Didaré korayi di cavé te da haté

xwe jor da berde mirata Heyderbegé na welle hewsa Idrisé Cewar Efendi
nava las G cinazé egida férisa xwesméra nistemana van cindiya

min é beré xwe dab( wérana Heyderbegé

ez geriyabim nava cinazé egida férisa xwesméra nistemana van cindiya
mi di keké mi birindar e timf cara bi sé derbén béxweyiyé capiliya

xwina res vé sibengé niq(ti xwina sorigevez dakete ser simélé paliké simbélé
elfazé sekir xala diriya

lo lo birindaré mala bavé min egida Xwedé pir gelek in

nexwes ( birandaré vé sibengé di nava ciya

ez & rabim melhemeké ji birindaré mala bavé xwe ra ¢ébikim bi danzde ciya
na welle ¢ébikim timf cara vé sibengé bi kevciya

nexwes ( birindaré mala bavé mi rebena Xwedé pir gelek in

nexwes ( birindaré [... ]

li vé dinya derewin, ez [...]7 hin dimfinin

temi (0 weysiyeta min li te be

her¢i ku din G iman ji boné hebe

tu car bir nake birina Geliyé Zila

na welle kustina Keremé Eli bavé Fadimé sayé xorta

de tu bala xwe bidé colix G ¢ocixé li seré van singlya

ez birindara birayé xwe me héyé

weyla birinkdro derdgirano hééé li min héyé

(Dengbéj Sakiré Kopé, 2018, 4: 34)

16 Deng qut dibe.
17 Deng qut dibe li vir, 1& dibe ku “dimirim” be.
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M. Zahir Ertekin Siirlerinde Ahenk
Oz
Siirde &henk birtakim ritim teknikleri ile saglanmaktadir. Dis dhenk (6l¢t) ve
ic ahenk (kafiye, redif, tekrar) siirin etkisini arttirmaktadir. Klasik siirler bu
unsurlara siki sikiya baghdirlar ancak, yenilikgilik gergevesinde olgunlasmisg
modern siirler kendilerini bu kaliplardan kurtarmis olsalar da bazi ahenk
unsurlarindan mahrum kalmislardir. Bununla birlikte, modern siir cesitli
tekniklerle ahenk sahibi olmustur. Siirin ahengi siirin etkisini arttirmakla onu
estetik bir konuma yerlestirirken ayni zamanda sairin Gslubuna da
yansitmaktadir. M. Zahir Ertekin iki siir kitabiyla (Nérgiza Lam 0 Elifé, 2016 —
Xeyalén Kehrebayi, 2020) modern kirt edebiyatinin bir 6rnegidir. Bu
calismada M. Zahir Ertekin'in siirleri 6l¢l, kafiye, redif ve tekrar unsurlari
bakimindan incelenmistir. Microsoft Word ve Microsoft Excel yardimiyla ses
ve s6z kullanim oranlari tespit edilmistir. M. Zahir Ertekin siirlerinde aruz
6lciisti kullamlmamustir. 119 siir arasinda 12 siir hece &lgisiyle yazilmig olup
diger siirler ya eksik aruz 6lgisi ile ya da serbest 6l¢tidedir. Kafiye ve redif
kullanimi azdir. Ses ve s6z tekrarlarinda bazi ses ve sézler 6n plana
¢ikmuglardir. Bu durum her iki kitapta da aynidir.
Anahtar Kelimeler: Ahenk, Ritim, Ses Tekrari, Siir, M. Zahir Ertekin

Kurte

Di helbesté de aheng bi hin teknikén ritmé ve saz dibin. Ahenga dereki (kés)
0 ahenga naveki (serwa, passerwa, dubarekirin, cinas G ww.) karigeriya
helbesté xurttir dikin. Helbestén klasik bi awayeki tund xwe bi van hémanan
ve girédane 1é helbestén n(jen ku di ¢arcoveya nlixwaziyé de kemiline, xwe
ji van galiban rizgar kirine 1& pé re ji ji hin hémanén ahengé bépar mane.
Digel vé, helbesta serbest ahenga xwe bi teknikén cuda bidest xistiye.
Ahenga helbesté cawa ku karigeriya helbesté xurttir dike G wé dixe
bazineya estetiké, séwaza helbestvan ji diyar dike. M. Zahir Ertekin bi du
pirtikén xwe yén helbesté (Nérgiza Lam G Elifé, 2016 — Xeyalén Kehrebayf,
2020) ve nlnereki helbesta kurmanci ya nljen e. Me helbestén wi ji aliyé
kés, serwa, passerwa ( dubarekiriné ve li ber ¢avan raxist. Bi alikariya
Microsoft Word ( Microsoft Excelé me réjeya dengan, dubarekirina deng (

1 Yiiksek Lisans &grencisi, Bingdl Universitesi, Yasayan Diller Enstitiisi, Kiirt Dili ve Edebiyati Anabilim
Dali, xelilakgul@gmail.com, ORCID: 0000-0003-1365-8461.
Makale Goénderilme Tarihi: 16.10.2023, Kabul Tarihi: 08.03.2024
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peyvan tesbit kirin. Di helbestan de késa ‘er(izé ya tek(iz nayé ditin, ji nav
119 helbestan 12 helbest bi késa xwemali ne, helbestén din ji an bi késa kém
a ‘er(izé an ji bi awayé serbest in. Bikaranina serwa { passerwayé gels e. Di
dubarekirina deng G peyvan de hin deng ( peyv bétir derdikevin pés. Ev
rews di herdu pirtikan de ji bi heman awayi ye.

Peyvén Sereke: Aheng, Ritm, R&jeya Dengan, Helbest, M. Zahir Ertekin

Harmony in M. Zahir Ertekin Poems
Abstract

Harmony in poetry is achieved through a number of rhythm techniques.
External harmony (meter) and internal harmony (rhyme, word after the
rhyme, repetition) increase the effect of the poem. Classical poetry adheres
to these elements, but modern poetry, which has matured within the
framework of innovation, has deprived itself of some elements of harmony,
even though it has freed itself from these patterns. Nevertheless, modern
poetry has achieved harmony through various techniques. While the
harmony of the poem increases the effect of the poem and places it in an
aesthetic position, it also reflects on the poet's style. M. Zahir Ertekin is a
representative of modern Kurdish literature with two poetry books
(Nérgiza Lam 0 Elifé, 2016 - Xeyalén Kehrebayi, 2020). In this study, M. Zahir
Ertekin's poems are analyzed in terms of meter, rhyme, word after the
rhyme and repetition. With the help of Microsoft Word and Microsoft
Excel, sound and word usage rates were determined. M. Zahir Ertekin's
poems did not use the meter of prosody. Among 119 poems, 12 poems are
written in syllabic meter, and the other poems are either in incomplete
prosody meter or in free meter. The use of rhyme and word after the
rhyme is rare. In the repetition of sounds and words, some sounds and
words come to the fore. This situation is the same in both books.

Keywords: Harmony, Rhythm, Sound Repetition, M. Zahir Ertekin

Extended Abstract

Harmony, music or rhythm has always been the main element of literature,
especially in poetry. In the most common definitions, poetry is said to be
beautiful, fancy, rhymed and eloquent words. Of course, poetry cannot be
without feelings and imagination, regardless of the language, subject and
form of the poem, what distinguishes it from others and brings it forward is
its rhythmic composition. Harmony, whether natural or unnatural, takes
place in all manifestations as an efficient and common element in all
branches of art. Aluerti has defined this in his work (narrator Ahmed, 2017:
9); "Rhythm is a natural structure, so our heartbeats, our movement, the
coming together of day and night, the change of seasons, the rotation of
the moon around the earth and the earth around the sun are rhythmic
patterns.” Rhythm here is an organized repetition of human and natural
tasks and activities. In literature, harmony is achieved thanks to certain
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patterns (prosody meter, rhyme, word after the ryhme) and literary arts
(sound harmony). The harmony of the prosody meter, ryhme and word
after the ryhme is called Outer Harmony and the one made with literary
arts (synonyms, repetition, reiteration, alliteration, etc.) is also referred to
as Inner Harmony. Adak (2017: 43) includes the ryhme and word after the
rhyme in the inner harmony. The inner harmony is generally achieved
through the technique of repetition.

In meter, prosody meter has become the main form of classical oriental
poetry. Prosody meter, which is the basis of Arabic poetry, has the
influence of Islam, along with Kurdish poets, many other nations also write
poetry in prosody meter. In addition, some nations have also established
and used native meters according to the phonetics of their language.
Kurdish poets wrote their poems with both the prosody meter and the
native style. In addition, the broken of the meter that can be seen in
modern poetry has been described as free meter, and like every nation,
Kurds write poetry with free meter. Although modern poetry has freed
itself from outter harmony (prosody meter, rhyme, word after the ryhme),
modern poets have not been far from harmony for the effectiveness of
poetry. In modern poetry, music and rhythm have been achieved through
the inner harmony, and the ryhme and word adfter the rhyme, which Adak
accepts as the inner harmony, are included in modern poetry.

Both the outter and the inner harmony of the poem is the main feature of
the poem that distinguishes it from other texts. This difference is positive.
The poem, which is decorated with harmonic techniques, is expressed with
strong music and rhythm. This expression also becomes the basis of
stylistics. The poet bases his style on his poetry. When one considers the
harmony and techniques of the poem, the style of the poet is also
considered.

The purpose of this work is to present to the reader the using of outter
harmony and inner harmony in modern Kurdish poetry with the example of
M. Zahir Ertekin's poems. In this field, works have been done on classical
poetry. Adak (2017) on the poems of Melayé Ciziri, Ahmed (2017) on the
Kamiran Bedirkhan, Hamad (2020) on the poems of Hémin, and Ahmed
(2019) on the poems of Kanf have prepared Kurdish works in this field. Also,
in all works on stylistics, a section is devoted to the harmony of the poem.
In the Kurdistan Region, many works have been prepared on the harmony
of Kurdish poetry. The lack of Kurdish resources was a big obstacle for the
preparation of this work, but we tried to overcome this obstacle by quoting
the extracts.

According to the publication date of the books, we considered the poems
of the two books one by one and applied both the outter harmony and the
inner harmony to them. We counted the sounds of the poems and
determined the percentage of sounds used. We used Microsoft Word and
Microsoft Excel to count and obtain the number of sounds of the poems. In
counting the sounds, the texts were cleared of punctuation.

In the poems of M. Zahir Ertekin, there is an attempt to establish classical
poetry, but this attempt is very weak and his poems are broken by the
meter, rhyme and word after the rhyme. Therefore, the arrangement of
sounds and syllables is no longer systematic. In addition, the most powerful
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technique of building inner harmony, the repetition of sounds and words
freely appears in poetry. Modern poetry, which is based on innovation and
has rejected traditional patterns, has focused on inner harmony rather than
outter harmony and has strengthened the effectiveness of poetry in this
way. M. Zahir Ertekin also published his poems in the context of modern
methods.
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Destpék

Aheng, muzik an ji ritm hertim bllye hémana sereke ya edebiyaté nexasim
di helbesté de. Di pénaseyén berbelav de ji bo gotinén xwesik, xemilandf, biwezn
G bikafiye helbest té gotin. Helbet helbest bé hest (i xeyal nabe, ziman, mijar {
siklé helbeste her ¢i be ji ya ku wé helbesté ji yén din cuda dike ( derdixe pés,
avahiya wé ya ritmik e. Aheng, ¢i sirusti ¢i nesirusti di hem( diyardeyan de weki
hémaneke kariger G hevpar di hem( saxén huneré de cih werdigire. Aluerti di
xebata xwe de (vgz. Ahmed, 2017: 9) ev penase kiriye: “Ritim pékhateyeke reha vye,
lewre |édanén dilé me, birévec¢lina me, lidGhev hatina sev @ rojan, guherina werzan,
zZivirina heyvé li dora erdé 0 ya erdé |i dora hetavé bi séweyén ritmi ne. Ritim li vir
dubarekirineke rékxisti ye bo erk ( ¢alakiyén mirovi G sirusti.” Di edebiyaté de aheng bi
xéra hin qaliban (kés, serwa, passerwa) ( hunerén edebi (ahenga dengan) pék
té. Ahenga kés, serwa @ passerwayé weki Ahenga Dereki G ya bi hunerén edebf
(cinas, tekrir, fade, ‘eks aliterasyon G ww.) pék té ji weki Ahenga Naveki té
binavkirin. Adak (2017: 43) serwa @ passerwayé ji dixe hundiré ahenga naveki.
Ahenga naveki bi gisti bi teknika dubarekiriné té bidestxistin.

Di késé de ‘er(iz bliye qalibé sereke yé helbesta klasik a rojhilati. ‘Eriz ku
bingeha helbesta ‘erebi ye, bandora diné Islamé li ser heye, ligel helbestavén
kurd geleki miletén din ji bi ‘er(zé helbest nivisine. Digel wé hin miletan li gorf
dengnasiya zimané xwe késén neteweyi ji saz kirine ( bikar anine. Helbestvanén
kurdi helbestén xwe hem bi késa ‘er(izé hem ji bi késa xwemali hnandine.
Herwiha, ték¢lna késé ku di helbesta nidjen de té ditin, weki késa serbest hatiye
binavkirin G weki her miletl kurdan ji bi késa serbest helbest nivisine. ‘Er(iz bi
pergala dengén kurt G diréj té sazkirin. Késa xwemalf ji bi hejmara kiteyan té
pivan ku bi vé taybetmendiyé ji (késa birgeyi/kitey) té binavkirin. Serwa @
passerwa ji tekrara heman deng an ji dengan in di dawiya tef’ile an ji misrayan de
ku ligel késé newaya helbesté xurttir dikin. Hamad (2020: 44) pénaseya Qedamé
ibné Ceifer wiha neqil dike: “Ku helbest gotineke késdar ( serwadare.”

Bi nlxwaziyé cawa ku dinya awayeki vékre di hem{ gadan de guheri,
edebiyat ji rasti guherinén naveroki G ruxsari hat. P&divi bi mijar i peyamén na
heb( O helbesta klasik téra derbirina van hémanen nedikir. Pexsan derket pés 1&
helbesta klasik ji li kéleka pexsané bi séwaza xwe ya n(i heblina xwe domand.
Ewili mijar ( peyvén helbesta klastk guherin pistre ji qalibén weki kés ( serwa
hatin pistguhkirin. Ev cure helbesta ku xwe bi galiban ve girénade weki helbesta
azad, helbesta n(jen an ji helbesta modern hate binavkirin. Helbesta nljen xwe ji
ahenga dereki (kés, serwa, passerwa) rizgar kiribe ji helbestvanén ndjen ji bo
karigeriya helbesté darf ahengé nebdne. Di helbesta n{jen de ji muzik G ritm bi
ahenga naveki hatiye bidestxistin G serwa O passerwa ji ku Adak wan weki
ahengén naveki gebl(l dike, di helbesta n(ijen de cih werdigirin.

Him ahenga dereki him ji ahenga naveki ya helbesté egerén sereke yén
helbesté ne ku wé ji metnén din cuda dikin. Ev cudabln ji aliyé erénf ve ye.
Helbesta ku bi teknikén ahengé ve hatiye xemilandin bi muzik G ritmeke xurt té
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derbirin. Ev derbirin ji di heman demé de dibe bingeha séwaznasiyé (stilistik).
Meriv dikare béje her wéjekar 0 helbestvan, hunermend G heta zanyar xwedi terz
0 séwazeké ye  wexté ew diaxivin an ji dinivsin vé séwazé diyar dikin (Acar,
2021: 95). Helbestvan séwaza xwe li ser helbesta xwe disepine. Wexta meriv
aheng { teknikén ahenga helbesté li ber ¢cavan raxine pé re séwaza helbestvan ji
bercav dibe. Ayta¢ (1999: 79) dema behsa ritmé dike, dibéje: ritm ne ku tené
hemaneke teseyi ye ligel wé ew hémaneke der(ini ye ku tesira wé li ser peyvan ji
heye. Lewma metn ¢igasi bas be ji heger aheng 0 teknikén ritmé bi serkefti
nehatibin bikaranin piricaran ew hizr G xeyalén di helbesté de nayén tégihistin-
famkirin G kémasiya ahengé nahéle ku metn bi zelali di hisé meriv de bimine ( ew
jt dibe sedem ku meriv nekaribe bi krahf li ser helbesté bifikire. Ji ber van egeran
dixuye ku ahenga helbesté pileya helbesté ji diyar dike.

Armanca vé xebaté ev e ku em bikaranina ahenga dereki (i ahenga naveki
di helbesta kurdf ya nijen de bi nimineya helbestén M. Zahir Ertekin® péskési ber
xwineran bikin. Di vé gadé de li ser helbesta klasik xebat hatine kirin. Adak
(2017)li ser helbestén Melayé Ciziri, Ahmed (2017) li ser Diwana Kamiran
Bedirxan, Hamad (2020) li ser helbestén Hémin, 0 Ahmed (2019) li ser helbestén
Kani xebatén kurmanci di vé qadé de amade kirine. Herwiha, di hem( xebatén li
ser séwaznasiyé de besek ji bo ahenga helbesté tén terxankirin. Li Heréma
Kurdistané gelek xebat li ser ahenga helbesta kurdi hatine amadekirin.
Kémpeydab(na ¢avkaniyén kurmanci b astengiyeke mezin ji bo amadekirina vé
xebaté |é me hewl da ku ev astengf bi neqilkirina jégirtinan ji holé rabe.

Nérgiza Lam G Elifé (2016) (i Xeyalén Kehrebayf (2020) du pirtikén bi kurdi
yén M. Zahir Ertekin in. Ev herdu pirt(ikén bi kurdi sinorén gada xebata me diyar
dikin. Em & i gori diroka wesandina pirt(kan, helbestén herdu pirtikan yeko
yeko li ber ¢avan bigirin (i him ahenga dereki him ji ahenga naveki li wan
bisepinin. Dengén helbestan dé bihé jimartin ( réjeya bikaranina dengan dé bihé
diyarkirin. Pistre bi awayeki gistf em & herdu berheman li gorf bikaranina teknikén
ritmé bidin ber hev. Ji bo jimartin ( bidestxistina réjeya dengén helbestan em é
Microsoft Word G Microsoft Excelé bikar binin. Di jimartina dengan de dé metn ji
xalbendiyé bé pagjjkirin.

Ev xebat dé ji destpékeké, du sernavén sereke ( ji encameké pék bihé.
Pisti Destpéké, li bin sernavé Ahenga Dereki em & li ser késa helbestan bixebitin.
Serwa (i passerwa ji di hin xebatan de weki ahenga dereki hatibin gebdlkirin ji em
& metoda Adak (2017) bikar binin ( serwa (i passerwayé ne li dereki, li ahenga
naveki réz bikin. Wate, li bin sernavé Ahenga Naveki, serwa, passerwa (

> Ertekin di sala 1976é de li Semrexa Mérdiné hatiye dinyayé. Dibistana imam-Xetibé gedandiye. Li
Wané lisansa bilind, li Erziromé doktora kiriye. Heta sala 2023yé li Zaningeha Bingolé xebitiye. Niha
li Zaningeha Mérdin Artukluyé di besa Ziman 0 Wéjeya Kurdi de xebatén xwe yén akademik
didomine. Di gelek kovarén kurdi G tirki de curbicur nivis (i helbestén wi hatine wesandin. Ji bilf
berhemén wi yén pexsan sé berhemén wi yén helbesté hene. Ji wan, Nérgiza Lam G Elifé (2016) G
Xeyalén Kehrebayi (2020) bi kurdi ne.
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dubarekirin dé bibin mijara vé xebaté. Ji bo agahiyén teorik em & beseke taybet
terxan nekin. Di seré her mijaré de dé kurteagahi bé dayin.

1. Ahenga Dereki
1.1. Kés

Ahenga dereki yani muzika derveyf ya helbesté bi awayeki ritmik ji aliyé
késa helbesté té bidestxistin. Adak (2015: 365) késé weki pivané pénase dike ku
helbestek an ji nezmek ji seri heta dawf bi wé pivané té nivisin. Késa helbesté bi
awayén cuda di helbesta her welat (i neteweyan de té ditin (Eziz, 2016: 5, vgz.
Ahmed, 2019: 61). Ev cudabiin dibe ku ji aliyé deng, kite an ji risteyan pék bén.
Késa helbestén ‘erebi (‘Er(iz) li ser dengén kurt (0 yén diréj ava biye, késén
xwemali ji bi gistl xwe i ser hejmara kiteyan diyar dikin. Neblna késé ku weki
késa serbest hatiye binavkirin bi helbesta nljen derketiye. Késa serbest xwe bi
taybetiyén dengan an ji hejmara kiteyan girénade, ahenga xwe ji hundir ve saz
dike.

1.1.1. ‘Eriiz

‘ErGiz ji edebiyata ‘erebi welidiye, li gori dengén kurt G diréj yén zimané
‘erebi tese girtiye ( ewilf i edebiyata farsi ( pistre ji li edebiyatén miletén ciran
tesir kiriye (Cetin, 1991). Beri Islamé ji bi ‘er(zé helbest hatine nivisin 1& di
serdema Emewiyan de Xelil b. Ehmed el-Ferahidi (w. 792) bi awayeki zanisti
bingeha ‘er(izé daniye. Li gori Xelil 16 behrén/besén ‘erlize hene G di bin her
behreké de ji hin qalibén cida hene (Adak, 2015: 367). Ji ber ku mijara me ya
sereke ne ‘er(iz bi xwe ye em zéde kdr nekevin navé. Lé divé meriv zanibe ku
kurdan ji bi serkeft! di helbestén xwe de késa ‘er(izé xebitandiye. Eliyé Herir,
Melayé Ciziri, Feqiyé Teyran, Ehmedé Xanf, Nali, Salim G Kurdi ¢end helbestvanén
sereke ne ku bi késa ‘er(izé helbestén klasik nivisine. Ehmedé Xanf di N{bihara
Biclkan de bi awayeki pedagojik behsa ‘er(izé kiriye. Wexté em li herdu
berhemén M. Zahir Ertekin dinérin helbestén bi késa ‘er(izé peyda nabin. Weku
me li navborf ji behs kir bi helbesta n(ijen kés sikestiye ( hatiye terikandin.

1.1.2. Késa Xwemali (Kiteyi, Pénceyf)

Di helbesta kurdi de, bikaranina késa kiteyi geleki kevintir e ji bikaranina
késa ‘er(izé. Em késa kiteyi di nav helbestén gorani (hewramf) dibinin (Adak,
2017: 75). Késa kiteyf li ser hejmara kiteyan hatiye sazkirin. Li gori dengén zimané
kurdfli dG her hejmarek kiteyan heman hejmar kite tén dubarekirin. Digel ku késa
kiteyl bi helbesta gelerf té zanin, kurdan di gelek cureyén helbestén xwe de késa
kiteyf bikar anine.

Kurdan di keresteyén folkloré de ku beri edebiyata niviski ji hebin, beyt,
lawik G stranén xwe bi késa kiteyi gotine. Herwiha, piraniya helbestvanén goran
G helbestvanén bi hestén neteweyf rablne disa ev késa xwemali bikar anine.
Digel wé, di destpéka sedsala 20& de ku heman awayi li beramberi destpéka
nlxwaziyé ji t&, hin helbestvanén klasiké vegeriyane ser késa xwemali. Ferhad
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Pirbal vé rewsé weki yek ji xasiyet (i diyardeyén sistema n( ya afirandiné pénase
dike (Ahmed, 2019: 63).

Di kurdi de heri z&de késa kitey! ya 5+5 hatiye bikaranin. Digel wé, késén
weki: 4+4, 3+4, 5+6 (1 3+4+4 ji hatine bikaranin. Helbet bi helbesta nljen hejmara
van késan zédetir bliye. Ahmed (2017: 37) li ser 12 cure késan bi du awayé ritmik
tevahi 18 késén birgeyi nisan dane.

Di Nérgiza Lam 0 Elifé de ji nav 51 helbestan di ¢ar helbestan de hejmara
kiteyan di her misrayan de wek hev in. Disa Bahar (8), Biso Carek Evi Qelbi (4+4),
Kurtelava (5) G Mim G Hé (11) navé van helbestan in.

Va/ye/ dif/sa/ ve/bl/ bi/har
Sor/gul/ G/ nér/giz/ hat/ne/ xwar
‘Erd/ 0/ ez/man/ tev/ ban/ si/tar
Ke/s ne/malye/ bé/ ciy/ 0 war

Her/ ke/se/ki/ re/ xwes/hal/ek
Di/ her/ ma/lé/ de/ der/ma/lek
Roj/ G/ meh/ ha/vin/ dif sa/lek
Valye/ di/sa/ ha/te/ bi/har (Ertekin, 2016: 17)

We/re/ sa/qi/ bi/so/ di/li
Bi/so/ di/li/ ji/ bé/di/It
Ne/ce/ ball én/ kém/‘a/qil/i
Bi/so/ di/l€’x/ ji/ vé/ zen/gé

He/re/ bi/k’ve/ na/va/ mé/ran

We/ke/ za/na/ G/ ‘afrif/an

Her/car/ her/wext/ G/ her/ de/man

Bi/so/ qel/bi/ ji vé/ zen/gé (Ertekin, 2016: 57)

Ya/ reb/ ¢a/wa/ kim

Bes/ qil/ G/ gal/ kim

Ruh/ xwe/ reha/ kim

Ma/lik/ a/va/ kim (Ertekin, 2016:74)
e/ger/ wes/lek/ ji/ filra/qé/ der/ bi/nim
di/kim/ “id/ 0/ di/kim/ new/roz/ ken/in/ im

bi/har/ e/ ger/ ru’/yet/a/ wi/ di/bi/nim
jif hes/ret/ der/ bi/rin/a/ xwe’d/ kew/in/im (Ertekin, 2016: 86)

Di Xeyalén Kehrebayl de ku car salan pisti Nérgiza Lam 0 Elifé hatiye
wesandin, z&detir helbestén bi késa kiteyi hene. Li gori tesbita me 8 helbest ji
seri heta dawi bi heman késa kiteyé hatine nivisin: bilbil (15), ma ev e réka asigan?
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(4+4), dil (3+4), nediyar (11), pilepil di gefesa dil de (4), posmanname (11), séwreke
nerm bo bé zadiyé (5), sewqa wefayé zahir nebaye (8).

ci/ro/kek/ kev/na/re/ ye
ber/xik/ek/ der/ma/le/ ye
bi/rin/ek/ hem/wa/re/ ye (Ertekin, 2020: 90)

ca/wa/ we/rim/ hos/ya/r bi/bim

bi/ke/vim/ ré/ka/ a/sig/an

ne/ka/rim/ meh/wi/ yar/ bi/bim

ma/ ev/ e/ ré/ka/ a/sig/an (Ertekin, 2020: 13)

we/re/ bil/bil/ em/ bi/cin/ da/ bi/kuij/in/ nefs/a/ em/ar
wé/ he/lan/di/ pir/ he/ban/dim/ ew/ di/be/ xa/yin/ xe/dar (Ertekin, 2020: 31)

ge/fe/sa/ min

he/we/sa/ min

we/re/ sar/ be

li/ e/za/ min (Ertekin, 2020: 93)

bex/te/war/ im/ bex/te/war/ im/ be/xte/war
to/la/z gost/ ne/ma/ ma/ te/ hes/ti/ jif xwar (Ertekin, 2020: 88)

bi/ri/nek/ xe/dar/ e/ lif min/ ra/bG/ye
we/lé/kin/ ‘es/Ié/ wé/ nijza/nim/ ¢i/ ye (Ertekin, 2020: 61)

za/nim/ de/lal/

da/im/ he/val/

bo/ min/ me/lal/ T

ey/ sir/ra/ ‘a/li (Ertekin, 2020: 83)

di/lo/ bes/ké/ di/né/ pir/ e

bi/ kes/ na/bet/ we/fa/é/ get

we/ki/ kel/bé/ bi/ zin/cir/ e

bi/ kes/ ne/bet/ we/fa/é/ et (Ertekin, 2020: 56)

1.1.3. Késa Serbest

Di helbesta serbest de, di her misrayeké de hejmara tef’ileyan diguhere.
Hejmara misrayan ne giring e. Di her bendeke helbesté de dibe ku hejmara
misrayan cuda be. Diréjb(n G kurtb(ina misrayan an ji dengan té pistguhkirin.
Serwayeke yekgirti tune, helbestvan dikare li gorf dilé xwe ji serwayeké derbast
serwayeke din bibe (Kazan, 2015: 56). Tégeha helbesta serbest (vers libre) ewilf ji
aliyé helbestvané fransi Gustave Khan ve hatiye bikaranin (Preminger ( Brogan,
1993: 425). Ev tégeh bi heman wateyé derbasi edebiyata zimanén din ji baye.
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Preminger @ Brogan (1993: 425) helbesta serbest kiriye du bes: helbesta ku
xwe ji hin astengiyén pivané rizgar kirine G helbesta ku tu péwendiya wé bi pivanén
kevnesopi tune ye. Cetin (2021: 276) di xebata xwe de fikrén Zahir Giivemli yén li
ser helbesta serbest veguheztiye. Gilivemli pénaseya helbesta serbest ne bi
tuneblina kés ( serwayé dike, helbesta serbest azadiya helbestvan e ku
bikaranina kés ( serwayé bi dilé xwe bikar tine. Yani kés ( serwa ne ji divétiyé I& ji
bo ahenga helbesté tén bikaranin ku ev ji fonksiyona sereke ya helbesté ye.

Kazan (2015: 56) ji bo helbestvané ‘ereb Bedr Sakir es-Seyyab wiha dibéje:
“Helbestvan ji teseyé wédetir giringi daye wateyé, weku biaxive, bi ifadeyén ji rézé
rehet xwestiye fikrén xwe veguhéze (i sénb(nf i wateyé bar kiriye. Bi vi awayi erka tesir (
beralikirina helbesté xurttir kiriye.” Ji ber vé& ye ku bi moderniteyé ve helbesta
serbest ji édi hédi hédi weki helbesta modern (ndjen) hatiye binavkirin 0 roleke
civaki ji girtiye ser xwe.

Di dawiya sedsala 19é ( destpéka sedsala 20é de helbestvanén kurd ku
seré xwe bi mijarén siyasf ( civaki re ésandine, galibén helbesta klasik sikandine G
pé re ji ketine réya nlxwaziyé. Pésbini kirine, piricaran li gorf rewsa dinyayé
xwestine civaké hisyar bikin an ji helbestvan bi xwe weki takekes! bliye mijara
helbesta xwe. Lewma ji bi peyvén n(, hest  xeyal G fikrén n( helbestén xwe
honandine. Terikandina késé ku yek ji nisaneyén helbesta nljen e di helbestén M.
Zahir Ertekin de gelekibeloq e.

Weku me di bin sernavé Késa ‘Er(izé de ji diyar kir, di herdu berheman de jt
helbestén bi késa ‘er(izé tune ne. Di Nérgiza Lam Elifé de car helbest, di Xeyalén
Kehrebayi de ji hest helbest bi késa kiteyt hatine nivisin. Di hin helbestan de hewl
heye ku késa kiteyi bé bikaranin |& yan di misraya duyem de yanf di besek din a
helbesté de kés sikestiye. Lewma em wan helbestan ji weki helbestén serbest
gebdl dikin. Li gori van agahiyan em dikarin derbaré késa helbestén M. Zahir
Ertekin de vé grafiké nisan bidin.
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Di Helbestén M. Zahir Ertekin de Kég
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Grafik 1: Di Helbestén M. Zahir Ertekin De Kés

2. Ahenga Naveki
2.1. Serwa

Serwa régezeke giring e pistl késa helbesté ku muzika helbesté saz dike.
Eré kés G serwa bi hev re muzikeke xurt dixin nava helbesté 1é ne ku hewce ye bi
hev re bin, her yek ji wan dikarin bi tena seré xwe ji muzika helbesté ava bikin ku
ev séwe bétir di helbesta n(jen de li ber cavan e (Ako, 2021: 73). Serwa, teknika
dubarekiriné bikar tine. Di helbestén klasik de serwa li gori hin galiban pék tén Ié
di helbestén ndjen de ne bi réklpék je bi serwa heye { roleke giring bi ritmé
digire ser xwe. Serwa an ji qafiye, ew e ku helbestvan di helbesta xwe de, di
dawiya tef’ileyé an ji misrayé de hin dengan dubare dike.

Bikaranin O dubarekirina van dengan, jirblin G sarezayiya helbestvan nisan
dide ku ev dengén lihevhati ( hemawaz én bikarhati ciwaniya helbesté ( muzika
helbesté hildigire ser xwe G helbesté xwestir dike. Lewma ku muzik G ritma her
helbesté ji ya din cikare cude be, ev dide nisan ku her helbestvanek bi serwayé
dikare séwaza xwe saz bike (Ibrahim Enis, 1952: 244, Vghz Ahmed, 2019: 83).
Serwa him ¢éjé dide muzika helbesté him ji der(iniya meriv heta pileyeké aram
dike bi ritma wan dengén dubarekiri (Hamad, 2020: 61)

Serwaya helbesté li gorf hejmara dengén dubarekiri weki, serwaya nivco
(dengek), serwaya tam (du deng) ( serwaya dewlemend (sé an zédetir deng)
hatine binavkirin. Herwiha serwaya hundirin heye ku misra di nav xwe de dibe du
tef’lle G serwa li dawiya tef’ileyan cih digire. Di helbesté de heman qafiye bi
heman tipan tén nisankirin  di helbesta klasik de ji bo cureyén helbestan

teseyén hazir (i qalibén serwayé hene. Bo nim(ine, xezel ku ji beytan pék té O
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yekserwa ye: aa, ba, ca ..., Murebbe’ ku ji bendan pék te: aaab, cccb, dddb an ji

aaaa, bbba, ccca ... O Mesnewi ku ji beytan pék té (0 cotserwa ye wiha tén
gafiyekirin: aa, bb, cc, dd ... Di helbestén ndjen de qayideyén bi vi awayi ninin.

2.1.1. Serwa di Nérgiza Lam ( Elifé de

Di vé berhemé de helbestén ku bi teseyén klasik hatine nivisin xwedi
serwa ne |é ne serwayeke bi rék(ipék e. Wate, ewén ji beyt an ji ji bendan pék
hatine O heta dawiya helbesté tese nesikestiye, bi gayideyén helbesta klasik
serwaya wan hatiye sazkirin 1& pisti cend beyt an bendan serwa xera dibe { pistre
disa vedigere ser serwaya xwe. Ji 51 helbestan 16 heb bi vi awayf ne. Di hin
helbestén serbest de serwa hew di hin besén helbesté de té ditin. Ji minakan ji
xuya dibe ku helbestén vé berhemé derveyi gayideyén helbesta klasik in, bi
awayeki ndjen hatine hGinandin.

Lew li min der béne birinan dihérim ah G elemé (a)
Were seyyadé hezinan bes bike qala weremé (a)
Kengf vi barf dirakim ¢awa karibim deréxim (d)
Ne ji welat dikarim ¢im ne ji te ez revemé (a)
Kaniya baxé buhusté nlreya bedra munir i (e)
Derf G pace vekirim kané ew béhna gesemé (a)
Min di dil de heye tenlr ne tené bi sev e sohtin )
Bist i ¢ar sa’etan her disojim wax mu’teberé (x)
Ez nikarim xwe hebinim bé niyaz G derd ( ney (8)

Hew dikarim bikenim gey lew li min rabllye Memé (a) (Ertekin, 2016: 9)

Ev helbesta li jor “Awazén Sofiyane; ‘isqbazi, Derd ( Kelam” ji 18 misrayan
pék té, di 9 misrayén wé de “em’” weki serwa cih digire.

Her kesekire xweshalek (b)
Di her malé de dermalek (b)
Roj G meh havin di salek (b)
Vaye disa hate bihar (a)

Vé biharé em mest kirin  (c)
Bi dil ( can sermest kirin  (c)
Jintive em dilbest kirin ~ (c)
Vaye disa ges b bihar  (a)

Hurik harik bilezGibez hat (e)
Di kasan de weke pez hat (e)
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Roj G sev her nefes hat  (x)
Vaye disa kenf bihar (a) (Ertekin, 2016: 17)

eger ez wi di xewné de bibinim  (a)
weke nii ve ji xwer jineké binim  (a)

we ger sopek li sopa wf bitnim (a)
weke sopé ji zér G ziv derinim (a)

reben mame li colan géj G dinim  (a)

Halil AKGUL

dema ew bé weke bayek nesim im (x) (Ertekin, 2016: 86)

Ji ketyan bétir keti me (a)
Dilém loy loy (b)
Li heyaté me mirf me (a)
Dilém loy loy (b)
Safiyé cerg G dili me (a)
Dilém loy loy (b)
Hesreta baxé wéli me (a)

Dilém loy loy (b) (Ertekin, 2016: 68)

Helbesta “Loy loy Loy...” ji 20 misrayan pék hatiye. Helbest bé navber
hatiye nivisin 1&é heger em helbesté beyt bi beyt vegetinin serwaya wé dibe

ab,ab,ab... Misraya duyem her té dubarekirin.
Me ne bes e li dinyayé ji hesreté hey naline

Seré xwo rake ji xewén tari G carek ésan bikewine

Di berosa xwo tené carek id G erfatan bikeline
Bibe Xizir bibe llyas bibe ‘Isa G bes binaline

Bele pénisé bas diramim ku em pas de mayine
Welé zanim di vé ré de derdé me hew nezanin e
Edi bé nale G sewt im dilbirin im dilgirin

Hatime ber deryé te lew dibém ez im hezin

Koglya min a dinyayé li miné kirye kirasek
Hatina min a ‘ugbayé dibéje min her yeqin

Lugman G hatifén sir pir napirsin carek ze’iff
Di behra ‘isqeya kar de li nik min nabin seyin

(a)
(a)

(a)
(a)

(a)
(a) (Ertekin, 2016: 67)
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Direvim ji zirav bendan heyGla daye di min
Vexwaré ava heyaté ji cavén min key vebin

Ax di vé mahé zivistan agiré tendre dil
Daye ber berojké tavé ‘eniya min a xemin

Lu’lu G mercan G kogl dibitin hevrahé min
Lingé min qut ba ji yaré nema tén awaz hemin (Ertekin, 2016: 52)

2.1.2. Serwa di Xeyalén Kehrebayi De

Di nav 68 helbestén vé berhemé de 21 helbest bi teseyén klasik (beyt an ji
bend) hatine nivisin. Li gorf ré&jeyé dike 31,0% ku réjeya di Nérgiza Lam Q Elifé de j
31,0% e. Di piraniya van helbestan de ji serwa heta ciheki didome Ié pistre disike.
Helbesta “derdé bé derman” (aa,aa) ( “nediyar” (aa,aa) bi awayé cotserwa ne. Di
hin helbestén serbest de serwa di hin besén helbesté de hatiye bikaranin.

diposim ez iro derdan li dora xwo dibim posman  (a)

ceraxa weslata yaré li nik min ew niyé méhvan (a)

disewtin tev dev U Iévan li bendé awirek derman  (a)
meger ez yarek bedbext im nikarim bizir kim ¢ehvan(a) (Ertekin, 2020: 28)

hestiyar im hestiyar im hestiyar (a)

ji desté neyyaran dikime hawar (a)

bendewar im bendewar im bendewar (a)

serab e ¢ol e li ku ma umidwar (a)

sehsuwar im sehsuwar im sehsuwar (a)

nema nuqtek ava heyaté hewar (a) (Ertekin, 2020: 88)
yekser kemal 7

bé xiss G qal T

besse binali

durra zelalf

béhna te xwes té

hilma te ges té

dilém nexwes té

ez bé mecalf (Ertekin, 2020: 83)

ji min nayé ku béjim
her tist bi caki dimese
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her tist weke nané tenn(ré nagemire G
béhna jiyané li hinavan belav nake
her tist di hina b G nebGné de diwelide (Eretkin, 2020: 94)

her roj ¢arsed car disikinim

hestiyé zimané xwe

disidim

qalind dibe stlyén gunehan (Ertekin, 2020: 117)
2.2. Pagserwa (Redif)

GCawa ku ji navé xwe ji diyar dibe, pistf serwayé di dawiya misrayan de cih

digire. Dubarekirina heman dengan e ku bi heman wateyé hatine bikaranin an ji
bi heman erké rab(ine. Ev taybeti passerwayé ji serwayé vedigetine. Fraz, peyv,
gire, herf (deng) serbixwe an ji bi hev re dikarin bén bikaranin. Li gori Sarag
(2007: 260) passerwaya biwate helbesté li dora ramaneke diyarkiri dicivine, li
zemineki hevpar bicih dike ( helbesté hevgirti dike. Passerwa, ji ber ku bi
dubarekirina heman hémanan e, di helbestén serbest de ji ji bo xurtkirina ahengé
té bikaranin. Di helbestén M. Zahir Ertekin de ji em rast li bikaranina passerwayé

2.2.1. Passerwa di Nérgiza Lam ( Elifé de

gerd(né disa te kul kir derd ( efxanén di dil
bayé kerbé te li ser kir nalin G feryadén di dil

ketme baxcé ndrristanan ¢Gime nav rez 0 bistanan
dicim cem pir G ciwanan kém nabin zarinén di dil

dicivin li ser hev dilinan dizarin her weki dinan
dilivin subhé birinan hayho 0 hewarén di dil (Ertekin, 2016: 30)

Kirasé spfye ‘isq e li d(i xwe xér O bér histe
Ketf me desté’m rahiste huner e vebiye ji nii

Berf e dibare’b dor e dest rabine ber bi jor e
Firikek caya sor e dikele dilé min ji nG

Hikmeté bo me dibéje ¢iroka dar G diréje
Berheman li me diréje heyin e dikele ji nG (Ertekin, 2016: 62)

Ger nebim axa wesleté
dem dibe zindan

€y can

hesret pé vedide dendik dendik
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védikeve ev can
ey can

welat ¢cavé xwe dilGse
silope dibarine ev ¢cav
ey can (Ertekin, 2016: 63)

2.2.2. Passerwa di Xeyalén Kehrebayi de

cawa werim hosyar bibim
bikevim réka asiqan
nekarim mehwf yar bibim
ma ev e réka asiqan

get’t hemi exyar dikim

cav U dilf xwinbar dikim

devi li dil G can dikim

ma ev e réka asiqan (Ertekin, 2020: 13)

qurba layezal T
cétir e’j her hevali

boyaxa ba xezal T
xwestir €'j her delalf

kesé ku’b te va rabe
tu caran namine xali (Ertekin, 2020: 17)

bi gasi hevokeké were
bi qasf piteké here

bi gasf demsaleké were
bi qast bisteké here

bi qast zimandunyayeké were
bi qasi devokeké here (Ertekin, 2020: 20)

xefleté ez zuwa kirim

bé cav kém taget kirim

béhal G béhéz kirim

nizanim ¢i bé&jim

pistite

heyva rojane (i keninén dayika min
hilwesiyan

xaltika min (Ertekin, 2020: 89)
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2.3. Dubarekirin

Digel kés, serwa (0 passerwayé hin hunerén edebf ji di sazkirina ahengé de
roleke mezin dilizin. Ev hunerén edebi (cinas, istikak, gelb, ‘eks, tekrir, ‘ade,
tenasub, nida 0 ww.) pista xwe didin tekrara deng an ji gotinan. Di helbesté de
deng, peyv an ji komepeyvén ku li dd hev tén dubarekirin ritmeke derdn ava dikin
G ahenga helbesté xwes té guhé meriv. Hamad (2020: 73) balé dikisine ser
mebesta helbestvan ku dubarekirina deng, peyv an ji hevoké nisaneya mebesta
helbestvan e da ku mijara dubarekiri derxe pés O bike ku xwiner bi ser wé mijaré
ve biajo.

Xebatén li ser ahenga naveki wexté selmandiné an li gorf hunerén edebi,
sernav bi sernav ¢line an ji di asta asoyf ( asta st(nf de dubarekirina deng
gotinan hatine tesbitkirin. Xebatén tirki (Ding, 1994; inci, 2021; Kaplan, 2013;
Selcuk, 2004) pirani li ser réya yeké cline 1é xebatén kurdi (Hamad, 2020; Ahmed,
2019; Ahmed, 2017) li ser réya duyé yani di asta asoyi ( stdnf li ser helbestan
xebitine. Em & ji réya duyé bisopinin G li ser helbestén M. Zahir Ertekin bixebitin.

2.3.1. Dubarekirina Dengan

Deng (fonem) bicdktirin yekeya zimén e ku roleke giring digire ser xwe da
ku ahenga naveki ya helbesté saz bike (Ahmed, 2017: 68). Dubarekirina dengan ji
berhemén folklori heta helbesta serbest di gelek cureyén edebiyaté de hatiye

bikaranin. Tekrara nedengdéran weki “Aliterasyon”, tekrara dengdéran ji weki
“Asonans” hatiye binavkirin.

Nérgiza Lam 0 Elifé

Dengdér |

Hejmara

Metn (Diwan) n Eyn (') a e é i i o u ]
Nedengdéran

Hejmar 34765 15404 19260 101 2935 4447 1773 3243 1521 439 343 703

Réje Li Dengdéran 07% 19,1% 289% 115% 21,1% 9,9% 28% 2,2% 4,6%

Réje Li Nedengdéran 05%  152% 231% 92% 168% 7,9% 23% 18% 37%

Réje Li Metné 44,3% 55,4% 0,3% 8,4% 128% 51% 93% 44% 13% 10% 2,0%

Tablo 1: Réjeya Dengdéran Di "Nérgiza Lam 0 Elifé" De

Nérgiza Lam G Elifé (2016) ji 34765 dengan pék hatiye. Ji wan dengan ji
15404 heb (44,3%) dengdér, 19260 heb (55,4%) ji nedengdér in. Wexté ku em cav
li hejmara dengdéran digerinin, té ditin ku dengdérén /e/, [i/, /a/ bi réjeyeke zéde
hatine bikaranin. Ev bikaranina ku di tevahiya berhemé de dixuye di her
helbesteké de ji bi vi awayl ye. Nérgiza Lam 0 Elifé ku ji 51 helbestan pék té, réjeya
dengdéran heri zéde di helbesta “yekiti”’yé (47,5%) de, heré kém ji di helbesta
“loy loy loy..."” (41,8%) de ye.

Hejmar Réje li Dengdéran [Réje li Metné
Dengdérén Kurt (e,i,u) 8033 52,1% 23,1%
Dengdérén Diréj (a,é,i,0,0) 7371 47,9% 21,2%

Tablo 2: Réjeya Dengdérén Kurt ( Diréj Di Nérgiza Lam ( Elifé De
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Dengdérén kurt ligel ku hejmara wan ji dengdérén diréj kémtir e ji bétir
hatine bikaranin. Ji nav dengdérén heri zéde hatine bikaranin /e/ G i/ dengdérén
kurt in, dengdéra /a/ diréj e. Zédeblna dengdéra /e/yé kiriye ku dengdérén kurt ji
yén diréj pirtir bin.

b c c d f g h j k 1 m
1429 141 203 1679 172 398 832 524 1154 1069 1198
aa% 0,4% o,6% 4,8% o,5% 14% 2,4% 14,5%| 33%| 3.0%| 34%
n p g r 5 H i v w % v z
2645 249 209 2015 739 503 1050 703 768 515 880 408
7.5% o,7% o,6% 5. 7% 2,4% 1,4% 3,0% 2,0% 2,2% 1,5% 5% 1,2%

Tablo 3: Réjeya Nedengdéran Di Nérgiza Lam G EIifé De

Di Nérgiza Lam ( Elifé de bi tevahi 19488 (55,4%) nedengdér hene.
Nedengdér 11,1% ji dengdéran zédetir in. Di nav 19488 nedengdéran de /n/, /r/, [d],
/b/ (i /m/ pénc nedengdér in ku heri zéde hatine bikaranin.

Dengder

Metn (Diwan) Ne:::?gzréaran Eyn(") a e é i i o u a
Hejmar 34714 15393 19225 96 3228 4544 1524 3130 1532 388 451 506
Réje Li Dengdéran 0,6% 2,0%  295%  9,9%  203%  10,0%  25%  2,9%  3,9%
Réje Li Nedengdéran 0,5% 16,8% 23,6% 7,9% 16,3%  8,0% 2,0% 2,3% 3,1%
Réje Li Metné 44,3% 55,4% 0,3% 9,3% 131% 4,4% 9,0% 4,4% 1,1% 1,3% 1,7%

Tablo 4: Réjeya Dengdéran Di Xeyalén Kehrebayi De

Xeyalén Kehrebayf (2020) 34714 deng di xwe de hewandine. Ji wan 15393
(44,3%) dengdér in, 19225 (55,4%) ji nedengdér in. Hejmara dengan hema béje
weki dengén Nérgiza Lam G Elifé ye. Jixwe wexté ku em li réjeyé xin réjeya wan
wekhev derdikevin. Dengdérén ku heri zéde hatine bikaranin bi rézé /e/, [a/ G [i/
ye. Di bikaranina dengdéran de [a/ derdikeve pés ku bikaranina wé néziki /i/yé be
jili gori Nérgiza Lam G Elifé z&detir hatiye bikaranin.

Réje li
Hejmar [Dengdéran |Réje li Metné
Dengén Kurt (e,i,u) 8125 52,8% 23,4%
Dengén Dirgj (a,é,1,0,0) 7268 47,2% 20,9%

Tablo 5: Réjeya Dengdérén Kurt ( Diréj Di Xeyalén Kehrebayi De

Di bikaranina dengén kurt O diréj de ji em wekheviyeké dibinin digel

Nérgiza Lam G Elifé.

dengdérén kurt ji yén diréj bétir bin.

b d d d
6,9% 0,8% 1,2% 7,8%
386  04% 06k 43k

f
0,0%
0,5%

g h

j k

Li vir ji disa dengdéra kurt /e/ serkésiyé dike @ kiriye ku

| m n

1,8% 4,3% 1,9% 6,1%  6,0% 9,3%  13,5%
1,05 2,4k W% 34% 33k 4% 7)5%

58



Halil AKGUL

p q r S S t v w X y z
1,2% 1,2%  10,2% 3,7% 2,2% 5,4% 3,0% 4,4% 2,7% 4,6% 2,7%
0,7% 0,7% 5,7% 2,1% 1,2% 3,0% 1,6% 2,4% 1,5% 2,5% 1,5%

Tablo 6: Réjeya Nedengdéran Di Xeyalén Kehrebayi De

Di Xeyalén Kehrebayi de 19225 (55,4%) nedengdér hene. Nedengdér 11,1% ji
dengdéran zédetir in. Di nav 19488 nedengdéran de /n/, /r/, [d/, /m/ ( /b/ pénc
nedengdér in ku heri z&de hatine bikaranin. Ji Nérgiza Lam ( Elifé cuda ew e ku
réza dengén /b/ O /m/yé li vir diguhere, li vir nedengdéra /m/yé ji [b/yé zédetir
hatiye bikaranin.

Nérgiza Lam ( elifé Xeyalén Kehrebayi
Dengdér Nedengdér Dengdér Nedengdér
1 e (12,8%) n (7,5%) e (13,1%) n (7,5%)
2 i(9,3%) r (57%) a(9,3%) r (57%)
3 a(8,5%) d (4,8%) i(9,0%) d(4,3%)
4 é (51%) b (4,1%) 1(4,4%) m (4,1%)
5 1(4,4%) m (3,4%) é (4,4%) b (3,8%)

Tablo 7: Pénc Dengén Heri Zéde ku Hatine Bikaranin (Nérgiza Lam ( Elifé - Xeyalén Kehrebayf)

Ji tabloya 7é ji diyar dibe ku di herdu berheman de ji pénc dengén herf
zéde hatine bikaranin, réza wan biguhere ji heman deng in. Tevahiya her pénc
dengdéran (bi réza alfabetik) /a/, /e/, /&], [il, [il di Nérgiza Lam G Elifé de digihije
40,0%, di Xeyalén Kehrebayi de digihije 40.2%. Pénc nedengdérén heré zéde
hatine bikaranin ji ev in (bi réza alfabetik): /b/, /d/, /m/, n/, [r|. Réjeya bikaranina
her pénc nedengdéran di Nérgiza Lam @ EIifé de digihije 25,6%, di Xeyalén
Kehrebayf de digihije 25,4%. Ji bili van agahiyan em é li jér ji bo herdu berheman, ji
bo her helbesteké, du dengdér ( du nedengdérén heri z&de hatine bikaranin bi
tabloyé nisan bidin.
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Nérgiza Lam G Elifé Hejmara Dengan |Dengdér 1 [Dengdér 2 |Nedéngdér 1|Nedéngdér 2
1 |awazén sofiyane: 'isbazi, derd ( kelam 646 e (13,9%) |i(8,4%) n (7,6%) r (6,3%)
2 |helbestvané tékeiyi 954 e (13,4%) |i(9,6%) n (7,1%) r (5,5%)
3 |li welaté demvemiri 1005 e (13,0%) |i(10,3%) [n(8,9%) r (5,8%)
4 |bi careké mezin blim 1765 i(11,0%) |e(11,0%) |n(9,1%) m (5,1%)
5 |disa bihar 378 e (13,8%) |a(9,5%) b (5,8%) h (5,8%)
6 |bé nale 701 e (10,4%) |i(10,4%) |[n(9,6%) r(6,1%)
7 |bihara zivistané 1064 e (13,3%) i (9,1%) r (8,0%) n (7,5%)
8 |evin=name 693 e (15,2%) [i(8,7%) n (8.9%) r (5,3%)
9 [nalinek beyhi(ide: leyla ye dil 909 e (13,9%) |i(9,1%) n (6,8%) r (5,4%)
10 |dilo ay dil 1089 i(11,1%) e (10,6%) [n(8,2%) r (5,7%)
11 |ji vé ésé 878 e (12,6%) |i(9,8%) d (6,8%) n (5,6%)
12 |azar ( efxanén di dil 859 e (12,0%) |i(101%) [n(8,4%) d (8,0%)
13 |ezim zarok 496 i(12,3%) [a(8,9%) |n(7,5%) r (6,5%)
14 |hubba te di sevan de 660 e (14,4%) |a(9,7%) [n(6,5%) r (6,5%)
15 |eywana min a dilsikesti: wan 1427 e (13,7%) |a(10,6%) [n(7,4%) r (6,3%)
16 |helbesta gedandina xortaniyé 922 e (14,6%) i (10,8%) [n(7,5%) d (6,0%)
17 |em: zarokén héviyé 972 a(10,9%) |i(9,3%) n (8,4%) b (6,4%)
18 |eyésax eyjan 1215 e (13,6%) |i(7,9%) n (7,7%) r (5,3%)
19 |eré pismamo 679 e (12,1%) |i(10,2%) [n(8,5%) r (7,5%)
20 |karwan 423 e (12,5%) |i(11,3%)  [n(9,2%) d (5,9%)
21 |seva kaskasok 512 e (14,6%) |i(10,7%) [n(7,6%) d (6,4%)
22 |peska spi, tirsa wérek 628 e (13,1%) |i(11,5%)  [n(7,6%) m (5,6%)
23 |yekit? 442 e(19,9%) |a(81%) [n(59%) r (5,4%)
24 |pistikutu i1 974 e(10,9%) [a(9,8%) [n(7,8%) r,t (5,2%)
25 |kulmek axa ciziré 292 e (12,3%) |a,i(10,3%) [n(6,2%) d (5,8%)
26 |[gelem 154 i(16,2%) |e(9,7%) |n(9,7%) 1(5,8%)
27 |ser-ab 626 e (14,5%) i (7,3%) n (8,1%) r (5,6%)
28 |biso carek evi gelbt 720 e (14,9%) i (9,4%) b (6,4%) r(6,1%)
29 |evin 306 e (14,7%) |i (11,4%) |d(7,8%) n (5,9%)
30 [valaht 456 e (12,3%) [a(10,3%) |n(9,2%) d (5,0%)
31 [genimi 270 e,i (12,6%) |a(7,0%) n (7,4%) d (5,9%)
32 |spistan 542 e (16,4%) i (11,4%) [r(8,1%) n (6,3%)
33 |eycan 646 e (14,1%) |a(9,6%) |[n(8,4%) d,r (4,8%)
34 [insan 465 e (144%) |a(9,5%) [n(9,7%) r (6,0%)
35 [pénds G zanin 514 e (15,0%) |i(8,6%) n (8,6%) r (5,8%)
36 |loy loy loy... 287 e (10,8%) 1i,0(7,3%) |[1(13,2%) m,y (8,7%)
37 |can tefiya: édi nema 739 e(11,4%) |a(9,6%) [n(7,7%) r (6,1%)
38 |pistikutucli2 1272 e (11,2%) i (9,6%) n (8,9%) r (5,4%)
39 [kurtelava 187 i(11,8%) [a(10,7%) |m(8,0%) k (7,5%)
40 |heyveroni 514 e (12,5%) |i(9,5%) n (7,8%) d(7,4%)
41 |helwestzede 423 e (16,8%) |a(9,7%) [r(7,6%) 1(5,7%)
42 |si'Gda welat 969 e (12,7%) |a(11,4%) [n(7,0%) r (6,4%)
43 |iro helebce ye 727 e (15,0%) |a(9,1%) n (7,7%) r (6,9%)
44 |nérgizalam ( elifé 966 e (11,9%) |i(10,5%) [n(7,1%) d,m (4,8%)
45 |demén sikestiné 1033 a(11,5%) e (11,1%) [n(6,4%) r (5,6%)
46 |mim G hé 616 e (12,0%) |i (11,7%) m (7,8%) n (7,5%)
47 |qalabihareke kuli 978 e (13,1%) |i(10,8%) [r(6,3%) n (6,0%)
48 |yareb cawa kim 273 e (16,8%) |i(9,5%) r (8,4%) m (7,0%)
49 |bé qudim 253 i (11,1%) a(8,7%) |n(8,3%) r (6,3%)
50 |evkat 226 e (13,7%) i (8,8%) n (6,2%) r (5,8%)
51 |ey wax 136 e(10,3%) |a(9,6%) [n(9,6%) r,ty (4,4%)

Tablo 8: Hejmara Dengén Helbestén Nérgiza Lam G Elifé ( Du Dengdér (i Nedengdérén Herf
Zéde Hatine Bikaranin
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Xeyalén Kehrebayi Deng Dengdér 1 |Dengdér2 |Nedengdér1 [Nedengdér 2
1_[xeyalén kehrebayi 747 e(12,9%) [a(11,8%)  |n(8,3%) r (5,4%)
2 |war 384 e (13,0%) |a(94%)  [t(57%) n (5,5%)
3 |maev e rékaasigan? 705 e (14,6%) |a(12,2%) m (7,0%) r (6,4%)
4 |awazén westiyayi 204 i(11,3%) 3,1 (8,3%) n (10,8%) d (6,4%)
5 |girdskén xemé 638 e (11,1%) a(10,2%) n (9,6%) r (5,2%)
6 _[ilahi! 190 e (17,9%) |a(111%) r (7,4%) 1(6,3%)
7 |hesabé sedsala stixwar ( dilnewayek 945 e (14,3%)  |i(8,3%) n (8,4%) r (5,2%)
8 |herrew'were 281 e (23,5%) [a(6,8%) r(8,2%) 5(6,0%)
9 _|bihéle ez herim 257 e (13,6%) |i(10,1%) n (7,0%) m (5,4%)
10 |ez Otu 898 e (12,4%)  |a(9,0%) m (6,3%) r (6,0%)
11 [em (ew 399 e (19,3%) [a(8,5%) n (8,5%) m (7,5%)
12 [li ser text 430 e (14,0%) [a(7,7%) n (6,0%) r (5,3%)
13 |derdé bé derman 305 e (15,1%) a(9,5%) n,r(7,2%) d (6,6%)
14 |ev 157 e (21,7%) i (11,5%) ¢ (7,6%) 1ty (5,1%)
15 _|temengiyan 284 e (16,5%)  [1(7,0%) n (6,3%) 1,2 (6,0%)
16 |bilbil 212 e (10,4%) [ai(9,9%) |[r(8,0%) m (6,6%)
17 |peyaré li daristaneké bé dar 288 e (13,5%) a(10,1%) r(8,0%) m,n (6,9%)
18 [bena hol 71 e (11,5%) a(9,4%) n (7,3%) d (5,6%)
19 |helebge disa 624 e (14,4%) i (8,5%) n (9,9%) r(6,1%)
20 |pénc parceyén wenda xaib 4338 e(11,7%)  |a(9,9%) n (8,4%) r (5,5%)
21 |helbest sewt G hewes 593 e (11,8%) i(11,5%) n (8,6%) m (4,9%)
22 |ev e heyat 948 e (14,0%) |a(9,7%) n (7,5%) r (5,5%)
23 |av (i ax { agir & hévifkani ez? 685 i(12,0%) e (11,2%) n (10,2%) r(6,6%)
24 |keremkané dil (i canan 633 e (13,1%) i(10,1%) m (8,1%) r(6,8%)
25 [tuxmé belki 873 e (15,1%) a(8,9%) r (7,0%) b,n (6,1%)
26 |sewqa wefayé zahir neblye 1743 e (15,9%) [a(8,8%) r(7,2%) n (6,3%)
27 |posmanname 1473 e (14,5%)  [a(8,0%) m (6,3%) n (5,4%)
28 |ez (i ew 1032 e (14,1%) i(11,8%) n (8,4%) d (6,2%)
29 |wexté barané 242 a(12,4%)  |e (9,5%) b (7,4%) n,r(6,2%)
30 |dil, dil 61 e (14,8%) [ (11,5%) 1,n (8,2%) d (6,6%)
31_|encamname 484 e (12,6%) |a(9,7%) n (11,2%) t (4,5%)
32 |kurmanci 196 i(8,7%) e (8,2%) n (11,2%) r (5,6%)
33 |gulistan 51 a(17,6%)  [i(9,8%) nt (7,8%) 1(5,9%)
34 |daxwaz 577 e (12,0%) |i(11,1%) n (5,7%) d (5,4%)
35 |helbest { agir 0 pét 273 e (13,9%) i(8,8%) d (6,6%) k (5,9%)
36 |azadane-jin an serxwe(ne)bin 143 e (11,2%) a(9,8%) n (11,2%) b (5,6%)
37_|baran 253 e (16,6%) i (12,6%) n (8,7%) d (6,7%)
38 |dayika helbesté 158 e (12,7%) i(10,8%) d (8,9%) n (8,2%)
39 [Kime? 251 ae (11,6%) [ifi (7,2%) m,n (5,6%) r (4,4%)
40 |zimané 'isqé/zemané 'isqé 467 e (12,4%) i (10,1%) n (6,6%) r (6,0%)
41 |séwreke nerm bo bé zadiyé 136 e (13,2%) a(11,0%) 1(10,3%) m (5,9%)
42 |heyat 268 i(15,7%) e (10,4%)  |n(8,6%) m (7,5%)
43 [nifir 109 e (183%) |i(101%) w (10,1%) r,t (6,4%)
44 |dabare jiyan 62 ae (14,5%) [1(9,7%) r(12,9) n (6,5%)
45 |vecinigi 126 e (12,7%)  |&(7,1%) n (7,9%) b,j,r,t (4,0%)
46 |nediyar 317 a,e (12,9%) [i (6,6%) r(8,8%) m (7,3%)
47 [id e O te derlyé xwe girtiye 331 a(11,5%) i(10,9%) n (6,9%) r (6,3%)
48 |dil 49 e (26,5%) |a(6,5%) k,r (12,2%) y (6,1%)
49 |kefen (i ax G segem! 448 i(13,8%) e (11,2%) n (6,9%) m (6,7%)
50 |pilepil di gefesa dil de 75 e (22,7%) |a(10,7%) n,s (9,3%) m (8,0%)
51 [geda bi finda derwin keto 893 e (13,7%) a(9,0%) n (8,4%) r (5,4%)
52 |didari yar, didegeha dilé asé 410 e (14,4%)  |i(9,5%) n (5,4%) m (4,4%)
53 |sereta 85 e (20,0%) |a(15,3%) r (16,5%) W,z (5,9%)
54 |isqa melayé cisirf 258 e,i (10,5%) [a(9,3%) n (6,6%) |,r (4,7%)
55 |newroz 152 e (151%)  |a(10,5%) nr(9,2%) b,k (3,9%)
56 |ruhé dé 312 e (151%)  |a(9,9%) d(7,4%) 1(4,8%)
57 |kesekan 115 i(14,8%) & (9,6%) n (19,1%) d,s (6,1%)
58 |esmeré min! 1388 e (13,5%)  [i(10,6%) n (8,9%) r(6,2%)
59 |dilé min! 757 e (11,1%) i(10,2%) n (9,1%) d (5,4%)
60 |dema esmani 240 e (11,7%) a(9,6%) n (7,9%) r(7,1%)
61 |dilé peyvé 270 e (13,7%) [a(10,7%) n (6,3%) y (5,9%)
62 |carek G gillek 446 e (11,9%) |a(10,1%) r (7,4%) n (6,7%)
63 |bira hestén birindar 584 i(11,6%) a(9,1%) n (9,4%) k (5,1%)
64 |texmisek li ser xezeleka perto begé hekkari 893 e (14,3%)  [a(11,3%) b (6,4%) r(6,2%)
65 [mewt 693 i(11,5%) a(10,4%) n (11,7%) dyr (5,5%)
| 66 [pasgotini 219 e (11,0%) |i(10,5%) n (8,7%) d (6,8%)
67 |melodika 660 e (12,0%) [a(10,2%) n (9,2%) r (5,6%)
68 |biyaniyé giyané xwe 285 i(10,9%) a(9,8%) r (7,4%) d (4,9%)

Tablo 9: Hejmara Dengén Helbestén Xeyalén Kehrebayt ( Du Dengdér (i Nedengdérén Herf
Zéde Hatine Bikaranin
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2.3.1.1. Di Helbestén M. Zahir Ertekin de Dubarekirina Dengan

Dengek an ji hin deng, carinan di tevahiya helbesté de carinan ji di beseke
wé de tén dubarekirin. Ev dubarekirin bi peywira xweskirina muzika hundir ya
helbesté radibe (Hamad, 2020: 75). Dubarekirina dengan him li asta asoyf (li pey
hev) him ji bi stdnf (ji jor ber bi jér ve) tén bikaranin. Ev bikaranin helbesté him ji
héla ritmé xurt dike him ji dike ku siklé helbesté xwesik bibe. Di helbestén M.
Zahir Ertekin de ji hin deng hene ku ji yén din z&detir hatine bikaranin. Ev ji dibe
nisaneyek ji bo dubarekirina wan dengan. Em & li jér bi rézé ewilf ji Nérgiza Lam G
Elifé G dGre jiji Xeyalén Kehrebay! minakan bidin.

2.3.1.1.1. Di Nérgiza Lam ( Elifé de Dubarekirina Dengan

Lew li min der biine birinan dihérim ah  elemé
Were seyyadé hezinan bes bike qala weremé (Ertekin, 2016: 9)

Dengdéra [e/yé bi 12,8% xwedi réjeya heri zéde ye di Nérgiza Lam ( Elifé de.
Di beyta jor ya helbesta Awazén sofiyane: ‘Isqbazi, Derd  Kelam de 13 caran
dengdéra /e/yé hatiye dubarekirin. Di temamé helbesté de (646 deng) 90 cari ev
deng té dubarekirin.

Ne col e édi ne colistan e vir

Ne xem e édi ne xemistan e vir
Hevalt? G birati bihevre téne vir
Yekitf gazi te dike (Ertekin, 2016: 49)

Di vé benda helbesta Yekitiyé de 17 caran, di temamé helbesté de (442
deng) 88 caran derbas dibe. Li vir em him li asta asoyf him ji bi st(ni dubarekirina
dengan dibinin.

Heval G pend G siret e edeb G av G set e
Elif G rewd G ni’met e dibare bi ser min ji n( (Ertekin, 2016: 62)

Bihare tu neki derde

Nebf mexrar neki perde

Dest ji van awiran berde

Biso gelbi ji vé zengé (Ertekin, 2016: 57)

Di beyta Spistané de 14 caran dengdéra /e/yé derbas dibe ku tevahiya
helbesté ji 542 dengan pék té. Di benda Biso Carek Evi Qelbi de disa 14 dengdéra
/e/yé té dubarekirin. Ev helbest ji ji 720 dengan pék hatiye.

Min ber bi navnisanén nediyar dibin
S@icé min sexte nasnameya min
Dilerizim ji dur(itiya wan

Ruhé xwe nadim wan

Ditirsim

Ez
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Zarok (Ertekin, 2016: 32)

Di Nérgiza Lam G EIifé de pisti dengdéra /e/yé heri z&éde dengdéra [i/yé

(9,3%) hatiye bikaranin. Di vé benda Ez im Zarok de 15 caran hatiye dubarekirin.
Tevahiya helbesté ji 496 dengan pék hatiye.

Li pey xwe min bi ki ve dibi

Were nik min bi min re be

Jiyané heyrané

Bi bir im bi birin im

Werimine kulén min

Te her dem

Di ruhé xwe de dibim G tinim

Téhna min naské bi penaberiyé

Bé mecal im

Tenha me li ¢ol G li kolanan (Ertekin, 2016: 14)

Helbesta Bi Careké Mezin Bim ji 1765 dengan pék hatiye, 195 caran

dengdéra /i/yé té dubarekirin. Di vé benda destpéka helbesté de 24 caran dubare

blye.

Li ezmanén sayi li ser stérkén hevraz

Li taxén wéran

Bi biviré hezar sale

Tiliyan ji bedena xwe qut dikim (Ertekin, 2016: 91)

Dengdéra /a/yé di tevahiya metné de 8,4% hatiye bikaranin. Cudahiya vé

dengé ji dengdérén /e/ G [ilyé ev e ku [a/ dengdéreke diréj e. Dengdéra [a/yé di du
helbestén vé berhemé de serdest e. Di Demén Sikestiné i Em Zarokén Héviyé de
bikaranina /a/yé li ber cavan e.

Karwan mesiya di beyabané de t7 ( bé héstir

Can 0 cama ‘isqé sikest

Karwan

Di desté helbestvant de jiyan G

Dargerineka ku rehikan diqelése sikest (Ertekin, 2016: 84)

hévi mina barané

bariya li ser rGyén cavbelek G békenan

di sevén tarf de em li héviya héviyek bi baran ban ji xwe

baranek e hévibar ku

biwesine ji dara resistané gunehan G

resayiyan sil bike di nava zelaliya xwe de

bihére bict G valake nava ‘erdén ¢olenas

weke zelixayé fena kega sidiqé sadiq 0 mina birca ‘esra bistan (Ertekin,
2016:39)
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Pisti van dengdéran, bi rézé herf zéde ev dengdérén din hatine bikaranin:
18] (5,1%), il (4,4%), 14/ (2,0%), [o] (1,3%), [u] (1,0%). Ji dengdéran dengdérén gilover
(o,u,0) hew 4,3%, dengdérén rast (a,e,8,i,i) 40,0% hatine bikaranin.

Di nav nedengdéran de /n/ (7,6%), [r| (5,7%), [d] (4,8%), [b] (4,1%) G /m/
(3,4%) derdikevin pés. Ji 51 helbestan di 39 helbestan de nedengdéra /njyé
serdest e. Li jér sé minakén din hene ku hem li asta asoyi hem ji bi stdnf
nedengdér hatine dubarekirin.

dicivin li ser hev dilinan dizarin her weki dinan

dilivin subhé birinan hayho G hewarén di dil (Ertekin, 2016: 30)
Risteyén ilahi férf bilbilan bike

Bila édi tenétiyé bes binehwirinin

Cawa ku minminik xwe davéjin égir

Termén ebedé bixe naveroka jlyana xwe

U bavéje nava dilan

Bila bi xiret be

Ji ber ku risteyén dawi yén sermedi ne

Deng (i rengé evina me (Ertekin, 2016: 22)

Li ser rGyé ramasi hélkanan vedike
Dibare bi ser hestén mededxwaz G dikele
Zarokén ji ber sermayé hinerengf
Hinarokén xwe bi berfé dison

Germ dibin dest (Ertekin, 2016: 20)

Dil bi tené dilé reben wé disoje

Dil wé vedixwe dilop bi dilop

Dil we diméje ji méjiyé ‘isqé

Dil wé dikuje

Dil wé dide ber beroska rehén jiyané (Ertekin, 2016: 59)

Di Nérgiza Lam G Elifé de dubarekirina dengan ne bi awayeki rézi be ji him li
asta asoyi hem ji bi stlnf hin dengdér G hin nedengdér derdikevin pés. Serwa
passerwayé ji kirine ku dubarekirina dengan zé&detir ( xurttir bibe.

2.3.1.1.2. Di Xeyalén Kehrebayi de Dubarekirina Dengan

Berhema Xeyalén Kehrebayi ji 34714 dengan pék hatiye. Ji wan 15393
dengdér, 19225 ji nedengdér in. Ji nav dengdéran heri zé&de e/ (13,1%), /a/ (9,3%) (
[il (9,0%) hatine bikaranin. Dengé [a/yé hew 98 caran ji dengé [i/yé z&detir hatiye
bikaranin. Déngén /&/  [ilyé ji bi 4,4% geleki néziki hev in. Dengdérén gilover
(o,u,0) 4,1%, dengdérén rast (a,e,8,i,7) 40,2% hatine bikaranin.

¢irokek kevnare ye

berxikek dermale ye
birinek hemware ye (Ertekin, 2020: 90)
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dizivrim herweki kehkesanan

dilerizin ji heybeta te latén vé sedsalé

gerd(n li dora min dizivire

roj di heyama ku seré xwe radike

bi rondikén min vekas dibe

vehesinan bi min re parve dikin

ji sadumaniya hebiina navé te

xwe ditewinin col 0 beyar G deryayén ezman sayi (Ertekin, 2020: 102)

dilovaniyé em himbéz kirine
rehmeté em dorpéc kirine

de were ( bikene

devé xwe

desté xwe O

dilé xwe bide ber vé okyan(isé
a

ji xwe here

bikeve nava vé dilané

u
li xwe were

dikenin

dikenim

dikene

bikene (Ertekin, 2020: 77)

Di benda helbesta yeké de dengdéra [e/yé di her sé misrayan de 13 caran
hatiye bikaranin. Di herdu minakén din de him /e/ him ji /i/ hem li asta asoyi hem ji
bi stinf hatiye dubarekirin.

tené bi tama barané bisir?

dilé wi dikeniya

pak dibd ji pisiya

baran dibariya

rG sorgewez

giyan dikeniya

a

bi xwe dihesiya

li xwe vedigeriya (Ertekin, 2020: 67)

pira di navbera min 0 te da
bi hin kevirén pemboyf hatiye cékirin
nizanim ez kengf ji te rizgar dibim
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nizanim tu kengf ji min xelas dibf (Ertekin, 2020: 84)

Di van herdu perceyén helbestan de ji dubarekirina dengén /a/ ( [i/yé té
ditin. Pisti van dengdéran (e,a,i) di berhemé de bi rézé heri zéde ev dengdérén
din hatine bikaranin: fif (4,4%), 18] (4,4%), [0/ (1,7%), [u] (1,3%), [o] (1,1%).

Di bikaranina nedengdéran de /n/ (7,5%), I/ (5,7%), |d] (4,3%), [m/ (4,1%) G
/bl (3,8%) serkésiyé dikin. Herwiha, di hin helbestan de nedengdérén /¢/, [k/, [I/, [t/
G /w/ serdest in. Ji 68 helbestan di 43 heban de nedengdéra /n/yé serdest e.

sev natebitin

li stlkurén welaté min

ax

ji hatina mévanén xwe
serobino blye

ne gazind kér tén li vir
ne gotin pénc pere dike
herdu ji hatin dotin
hatin sotin (Ertekin, 2020: 69)

¢irokek kevnare ye
berxikek dermale ye
birinek hemware ye (Ertekin, 2020: 90)

gefesa min
hewesa min
were sar be
li eza min

gefesa min

hewesa min

here suwar be’l

nefes amin (Ertekin, 2020: 93)

dayika delal
di dest de nané sélé (i ava zelal
dikene dimese dibisire vedibéje dixebite ew e xezal (Ertekin, 2020: 100)

Di helbestén Xeyalén Kehrebayf de ji hin nedengdér zéde hatine bikaranin
G ev nedengdér him li asta asoyf him ji bi stlinf ne bi awayeki rézi be ji hatine
bikaranin.

2.3.1.2. Réjeya Dengan di Nérgiza Lam G Elifé (i Xeyalén Kehrebayi de

Di herdu berhemén M. Zahir Ertekin de réjeya bikaranina dengan geleki
néziki hev in. Di hejmara dengan de hin ferq hebin ji di réjeyé de pir disibin hev. Ji
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bo meriv karibe van fergan bibine em é tabloya réjeya dengan ya herdu
berhemén daynin bin vi sernavi. Herwiha ji bo ku meriv karibe bide ber
berhemeke din, em & réjeya dengan ya helbesta Séxé Sen’an (Teyran, 2022: 145)

jili tabloyé zéde bikin.

Nérgiza Lam ( Elifé Xeyalén Kehrebayi $éxé Se'nan
Hejmar Réje Hejmar Réje Hejmar Réje

a 2935 8,4% 3228 9,3% 2064 7,7%

D e 4447 12,8% 4544 13,1% 3450 12,8%
: é 1773 5.1% 1524 4,4% 1743 6,5%
g i 3243 9,3% 3130 9,0% 2281 8,5%
d i 1521 4,4% 1532 4,4% 827 3,1%
& o 439 1,3% 388 1,1% 201 0,7%
r u 343 1,0% 451 1,3% 420 1,6%
a 703 2,0% 596 1,7% 647 2,4%

b 1417 4% 1326 3,8% 1216 4,5%

C 140 0,4% 154 0,4% 237 0,9%

[ 206 0,6% 222 0,6% 184 0,7%

d 1658 4,8% 1496 4,3% 1069 4,0%

f 166 0,5% 174 0,5% 245 0,9%

g 396 1,1% 346 1,0% 239 0,9%

h 823 2,4% 826 2,4% 800 3,0%

N i 513 1,5% 373 1,1% 340 1,3%
e k 138 3,3% 171 3,4% 907 3,4%
d I 1064 3,1% 1145 3,3% 748 2,8%
e m 1172 3,4% 1432 4,1% 898 3,3%
n n 2632 7,6% 2599 7,5% 1586 5,9%
g p 245 0,7% 227 0,7% 181 0,7%
2 q 204 0,6% 239 0,7% 313 1,2%
r r 1987 5,7% 1968 5,7% 1631 6,0%
s 725 2,1% 715 2,1% 606 2,2%

$ 496 1,4% 421 1,2% 574 2,1%

t 1039 3,0% 1039 3,0% 1208 4,5%

\ 701 2,0% 568 1,6% 330 1,2%

w 760 2,2% 846 2,4% 502 1,9%

X 511 1,5% 526 1,5% 487 1,8%

y 866 2,5% 884 2,5% 529 2,0%

z 401 1,2% 528 1,5% 325 1,2%

Eyn (") 101 0,3% 96 0,3% 188 0,7%

Tevahi: 34765' 100,0% 34714| 100,0% 26976| 100,0%

Tablo 10: Réjeya Dengan Di Nérgiza Lam G Elifé, Xeyaleén Kehrebayi G $éxé Sen'an de

Séxé Sen’an ji 362 bendan ( 26976 dengan pék hatiye. Menzimeya $éxé
Sen’an bi késa ‘er(izé, be’hra Receza Musemmena Salim hatiye nivisin [é di hin
cihan de kés disiké G nézf késa kiteyi dibe (Cihanf, 2019: 107).

2.3.2. Dubarekirina Peyvan

GCawa ku deng, ¢i dengdér ¢i nedengdér muzika helbesté xurttir dike bi
heman awayi dubarekirina peyv, fraz G hevokan ji rébazeke berbelav e di
honandina helbestan de. Bi dubarekirina van hémanan him ahenga hundirin a
helbesté té sazkirin him ji helbest bi sikl G ritmé ve dikeve nav hevsengiyeké.
Ustiinova (2003: 236) derbaré dubarekiriné de dibéje, taybetmendiya heri giring
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a dubarekiriné ew e ku riste bi xéra wan bi hev ve tén girédan ( bi vi awayf
hevgiriyeké saz dikin. Digel dubarekirina heman peyv, fraz ( hevokan, peyvén ji
héla wateyi nézi hev (tenas(b), dijhevi, Pade, ‘eks, regezdozi, dengén sirusti
cotepeyv ji bi vé rébazé tén bikaranin. Di helbestan de ev rébaz weki
dubarekirina dengan him li asta asoyi him ji bi stnf heye. Herwiha, ev rébaz di
hemd teseyén helbesté de hatiye bikaranin.

2.3.2.1. Di Helbestén M. Zahir Ertekin de Dubarekirina Peyvan

Di helbestén M. Zahir Ertekin de hin peyv bi heman awayl hatine
dubarekirin. Di herdu berheman de ji peyvén ku hatine dubarekirin pirani
gihanek, dagek, cinav ( kopdla ne. Heri zéde gihaneka “0”’yé hatiye dubarekirin
ku ew ji ji yek dengi pék té. Di tabloya jér de 20 peyvén serkés hatine rézkirin.

Nérgiza Lam a Elifé Xeyalén Kehrebayi
Réz Peyv Hé&jmar Peyv Hejmar
1 a 330 ] 302
2 ji 225 min 256
3 bi 208 li 239
4 li 199 bi 188
5 min 192 xwe 167
6 xwe 187 ji 142
7 e 144 e 135
8 di 131 te 107
9 de 108 ez 94
10 te 103 di 89
1 me 90 ku 86
12 ku 77 im 85
13 it 56 tu 73
14 bé 54 da 69
15 her 52 jT 60
16 im 52 de 50
17 ez 48 her 45
18 ne 47 me 44
19 re 41 ser 42
20 ser 40 ber 42

Tablo 11: Peyvén Di Nérgiza Lam 0 Elifé ( Xeyalén Kehrebayi de Hatine Dubarekirin

Ji tabloyé ji xuya ye ku peyvén heri z&éde hatine bikaranin ji yek, du an ji sé
dengan pék hatine. Heger em li cureyén din én peyvan binérin ev tabloya jér
derdikeve pés me.
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Nérgiza Lam G Elifé Xeyalén Kehrebayi
Réz Peyv Héjmar Peyv Hejmar
1 dil 39| wenda 39
2 dilé 35 dilé 38
3 nQ 30 Tlaht 30
4 dike 27 fro 29
5 were 16| tewbe 25
6 nema 16 dibim 23
7 biso 16 dike 20
8| sikest 16 dikim 19
9 roj 15 belki 19
10| dibare 15| wefayé 18

Tablo 12: Hin Peyvén din ku di Nérgiza Lam G Elifé (1 Xeyalén Kehrebayi de Hatine Dubarekirin

Herwiha, peyvén ku bi heman dengi destpé dikin ji karigeriyé li ritma
helbesté dikin. Wexté ku me dengé serf yé peyvén helbestén M. Zahir Ertekin
jimartin, tabloya li jér séwiri. Di tabloyé de 5 dengén seré peyvan tén nisandan ku
heri z&de hatine bikaranin.

Nérgiza Lam Xeyalén
G Elifé Kehrebayi 69
Deng Serf Deng Serf
1 d 1155 1 |d 1005
2 b 969| 2 b 855
3/ h 505 3 |m 556
4 m 468| 4 |h 487
5 e 443| 5 [e 462

Tablo 13: Dengén Seré Peyvan

2.3.2.1.1. Di Nérgiza Lam ( Elifé de Dubarekirina Peyvan

Di berhema Nérgiza Lam G Elifé de pirani peyvén weki dacek, gihanek,
cinav ( kop(la hatine dubarekirin. Kém ji be navdér, |éker G rengdér ji hatine
dubarekirin. Ev dubarekirin carinan li gorf hunerén edebf hatine bikaranin carinan
ji bi awayé passerwayé. Him li asta asoyi him ji bi stni dubarekirina peyvan
hatiye bikaranin. Digel peyvan, fraz, komepeyv @ hevok ji hatine dubarekirin.

gerdiné disa te kul kir derd G efxanén di dil

bayé kerbé te li ser kir nalin G feryadén di dil

ketme bax¢é nGristanan ¢Gime nav rez ( bistanan
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digim cem pir G ciwanan kém nabin zarinén di dil (Ertekin, 2016: 30)

Lefzé dinya li min sor b( gul ( reyhanén di pir
Gavxezal ( ¢fmenén mor roj bi roj min kirne din

Lew ji efxan hate xwaré rhiyé sewdeya kesk
Min ne féhm e ne ji fem e bes girim siretén din

Ah G nalén vi sa’irf ¢ine nig Semseyé Aqtep
Huriyy G xilman hemf hatine cem semsé din (Ertekin, 2016: 18)

Berf dibare

Berf dibare bi ser me G

Bi ser fé’lén béfedi yén mirovahiyé

Weke Roboski mina Zilan ( fena Helebgeyé (Ertekin, 2016: 20)

Hdarik hirik bilezGbez hat

Di kasan de weke pez hat

Roj G sev her nefes hat

Vaye disa kenf bihar (Ertekin, 2016: 17)

Yekiti gazi te dike 20
Hevalo werin seyrané

Yekiti gazi te dike

De ka were seré rayé

Cangoriya canan e fro
Buhuriya resrojan e
Kelketlya dilinan e

Yekiti gazi te dike

De were bimes bimes

Bes e giri bes e veres

Gava bavéj car G péng ( ses

Yekitf gazi te dike (Ertekin, 2016: 49)

béje béje
kelime kelime har dibe ¢olbeyar (Ertekin, 2016: 88)

cawa ku agir sor té xwiya
ku keté kevoka nexwiya (Ertekin, 2016: 61)

Desté geda kisandiye siyeh gelemé
Ev e ji min re serweriya gav (0 demé
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Kanf ferhad kant sirin ( kanf memé
Ji ésén can an re min dermanek nedi (Ertekin, 2016: 55)

Ji ketyan bétir keti me
Dilém loy loy
Li heyaté me miri me
Dilém loy loy
Safiyé cerg G dili me
Dilém loy loy
Hesreta baxé wéli me
Dilém loy loy (Ertekin, 2016: 68)

—

nsan
i her xalé de hezar xal vesarti
Di her nuquté de derya hinartf
Di her héstireké de cem nepeniye

i~

insan

Ne tené xwin G hestiye

Herwiha tofana ‘ewrén hestan

Deriyé kaniya stranan e (Ertekin, 2016: 65)

2.3.2.1.2. Di Xeyalén Kehrebayi de Dubarekirina Peyvan

Di Xeyalén Kehrebayf de ji weki Nérgiza Lam G Elifé dacek, gihanek, cinav G
kopdla peyvén heri z&de de ne ku hatine bikaranin. Peyvén dubarekirf him li asta
asoyf him ji bi stGnf hene. Peyv, fraz, komepeyv ( hevokén dubarekiri bi heblina
xwe ahenga helbestan xurttir kirine. Li jér ¢end ji wan dubarekirinén di helbestén
cuda de hatine nisandan.

‘ewr digirin
ax dar 0 hewa
dikenin

‘ewr digirin
kevir G newal 0 ajal
dikenin (Ertekin, 2020: 77)

Temen cil G ¢car
Pélika mesini
il 0 car cara
Pé li ruhé min kiriye
Li bin lingén ¢il G car cara vewest?
Hesineki kubar ma
Ev rews alozalid e
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Diherike ber bi desteke beyar
Ber birez G pirézeyén

Ji deryayé qutbly?

Gil 0 car axxxx ¢il ( ¢ar

Neynik bi neynik mezin b

Di dertina min da

Jiminra ji

Kezebeke birasti

Yadigar ma (Ertekin, 2020: 109)

belki biwelide heyat

di himbéza dayikeke séwf sittembar de

belki bikewe dewran

di singa zarokeki bédeng é di deryayeké de bé nefes

dewrana di taseke av da vesart?

belki deriyé tobeyé

li ber lingén har G jaran ji vebe ( ramsa dilé wan ji
ki dizane

belki welatek avadan

wéranek sénewar

kavilek kam@ran bibe

ji nG ve demildest kerametkarane
ki dizane

belki dileki bi toz G mist xubar
vemije ji ava jiné (
jinebar bibe
belki séwiyeki li ber xaniyén xerabe ranisti
stlxwar nebe fcar
xizirek derkeve G bibe pistiyar jé re
ki dizane (Ertekin, 2020: 54)

hatin li wé bé raz ( naz
mayin li wé bé ney (i saz
¢lna ji wé bé sewt awaz
dilsefid G nepenf

‘umré leziz tev ¢iz 0 viz
erda temiz ke’ba leziz
mame veqlr halek semiz

dilrevin G diltezin (Ertekin, 2020: 30)

bextewar im bextewar im bextewar
tolaz gost nema ma te hesti ji xwar
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umidwar im umidwar im umidwar
ne aqil ma ne sebat 0 cih G war

hestiyar im hestiyar im hestiyar
ji desté neyyaran dikime hawar

bendewar im bendewar im bendewar
serab e ¢ol e li ku ma umidwar

sehsuwar im sehsuwar im sehsuwar
nema nuqtek ava heyaté hewar

kednexwar im pirnexwar im rinexwar
fetisim dibéje lan bunda ne war (Ertekin, 2020: 88)

Nirxandin G Encam

Di helbestén M. Zahir Ertekin de hewlek ji bo sazkirina helbesta klasik bé

ditin ji ev hewl gels maye G helbestén wi ji aliyé kés, serwa (i pagserwayé ve
sikestine. Lewma rézkirina deng G kiteyan édi ne bi awayeki sistematik e. Digel
vé, teknika herf bihéz ya avakirina ahenga hundirin, dubarekirina deng G peyvan
bi awayeki serbest di helbestan de xuya dike. Helbesta nQjen ku li ser nlixwaziyé
ava blye G qgalibén kevnesop red kirine, ji ahenga derveyi bétir beré xwe daye
ahenga hundirin ( karigeriya helbesté bi vi awayf xurttir kiriye. M. Zahir Ertekin ji
helbestén xwe di carqoveya rébazén niijen honandiye. Di nav sinorén vé xebaté
de li ser helbestén M. Zahir Ertekin em gihane van encaman:

1.

Kés rébaza sereke ya ahenga dereki ye 1& bi helbesta nijen ve ewilf
sinorén késé hatine berfirehkirin, pistre hatiye sikestin O di dawiyé de ji
bi temamf ji holé rablye. Késa 'er(izé ku bingeha helbesta erebf ye, di
helbestén M. Zahir Ertekin de nehatiye bikaranin. Dibe ku bi gastf be an ji
bé hemdé xwe be, di hin helbestén wi de hewldanén bikaranina ‘er(izé
tén ditin. Ev ji nfsan dide ku tesira ‘er(izé li ser wi heye. Digel vé, késa
xwemalfl ku i gori hejmara kiteyan helbest té sazkirin G ji késa 'er(izé
hésantir e, di Nérgiza Lam G Elifé de car helbest bi cureyén késa xwemalf
hatine honandin. Hejmara helbestén bi késa xwemall di Xeyalén
Kehrebayf de digihije hestan. Xeyalén Kehrebayf bi car salan pisti Nérgiza
Lam G Elifé hatiye wesandin. Ev ji nisan dide ku bi M. Zahir Ertekin re
hewlek heye da ku helbestén bikés binivise.

Nérgiza Lam G EIifé ji 51, Xeyalén Kehrebayf ji 68 helbestan pék hatiye. Em
wan 12 helbestén bi késa xwemalf ji wan derxin di destén me de 107
helbestén bi késa serbest diminin. Eré di ¢end ji wan de hewleke
sazkirina késé heye 1€ di gelek cihé helbestan de kés sikestiye. Lewma
me ew xistine koma késa serbest. Ré&jeya késa serbest di Nérgiza Lam
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Elifé de 92,2%, di Xeyalén Kehrebayi de 88,3% ye. Di nav tevahiya
helbestan de réje digihije 89,9%.

3. Serwa { passerwa ku me ew weki hémanén ahenga naveki gebdl
kirib(n, di herdu berheman de ji tén ditin Ié ne sistematik in. Helbestén
ku bi teseyén klasik (beyt, bend) hatine nivisin xwedi serwa (
passerwayé ne 1é ev serwa (0 passerwa ji sikesti ne. Di helbestén M. Zahir
Ertekin de ev qafiye hatine bikaranin: (ag,aa), (aa,ba), (aaaa,bbba),
(ab,ab). Passerwaya helbestan ji pirani ji kop(la, cinav ( lékéran pék
hatiye. Di nav helbestén serbest de ji di dawiya misrayan de hin gire an ji
peyv hatine dubarekirin ku meriv dikare wan wek{ serwa (i passerwaya
sikest? gebdl bike.

4. Di mijara dubarekirina dengan de réza wan bi réjeyén hindik biguhere ji
di herdu berheman de bikaranina dengan nézi hev in. Nérgiza Lam
Elifé ji 34765 deng, 15404 dengdér ( 19260 nedengdéran pék hatiye. Ji
dengdéran 8136 kurt (e,i,u), 7441 diréj (a,é,,0,0) in. Xeyalén Kehrebayf ji
34714 deng, 15393 dengdér ( 19225 nedengdéran pék hatiye. Ji
dengdéran 8033 kurt (e,i,u), 7371 dir&j (a,&,i,0,0) in.

5. Pénc dengén herf z&de hatine bikaranin, réza wan biguhere ji di herdu
berheman de eyni ne. Di Nérgiza Lam G Elifé de bi rézé: Dengdér: Je/, /i,
[al, 1é], fil. Nedengdér: /n/, [r], [d], [b], Im]. Di Xeyalén Kehrebayi de bi
rézé: Dengdér: e/, [al, [il, [il, [é]. Nedengdér: [n/, [r/, [d], Im], [b].

6. Di herdu berheman de ji dengén /e/, [i/, [al, In/, [r/ G [d] ji yén din bi
awayeki li bercav z&€de hatine bikaranin. Ev dubarekirina dengan yeko
yeko di helbestan de ji té ditin (bnr. Tablo: 8, Tablo: 9). Ev ji delil e ku
helbest di hundir de xwedi ritmeké ne G bi vé ritmé ahenga naveki ya
helbesté derketiyé holé.

7. Xaleke din a ahenga naveki; dubarekirina peyvan, -digel peyvan em firaz,
komepeyv ( hevokan ji dixin nav vé xalé- di sazkirina ahengé de hem di
teseyén klastk hem ji di helbestén serbest de té bikaranin. Di helbestén
M. Zahir Ertekin de, di herdu berheman de ji peyvén ku heré zéde hatine
dubarekirin ji dagek, gihanek G cinavan pék hatine. Digel wan, di
helbestan de hin navdér G léker ji hatine dubarekirin (bnr. Tablo: 12). Ji
bili peyvan fraz G hevokén dubarekirf ji hene ku hin ji wan di her beyt an
jil benda helbesté de hatine dubarekirin. Bikaranina cotepeyvan 0
peyvén nézi hev (deng an ji wate) ji di ritma helbestan de xwedi paye ne.
Herwiha hejmara peyvén ku bi dengé /d/yé destpé dikin ji hejmara
peyvén din geleki zédetir e. Di Nérgiza Lam G EIlifé de 1155 peyv, di
Xeyalén Kehrebayf de 1005 peyv bi dengé /d/yé destpé dikin (bnr. Tablo:
13).

Helbestén modern gelemperi bi wezna serbest tén nivisandin, lewma bi
kés G ahenga klasik ve tékiliyén xurt danaynin. Ev ji dibe sedem ku kés, serwa @
passerwaya di helbesté de bi zelali eskere nebe. Herwiha, ji ber ku di helbesta
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serbest de azadiya afirineriyé zédetir e, bikaranina teknikén ndi hewce ye 0 én
kevn ji heger bén bikaranin bi awayeki nerm tén bikaranin. Disa ji mimkin e ku di
helbesta modern de hémanén wek{ ‘eriz, serwa ( passerwayé bén ditin. Me di
vé xebaté de bi awayeki serveyi helbestén niijen én M. Zahir Ertekin dan ber xwe
Ié weki her helbesté, her helbesteke wi ji xebateke serbixwe heq dike G em hévi
dikin ku xebatén berfirehtir bén kirin.
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Avrupa’da Asiri Sag Partilerin Yiikselisine Etki Eden
Faktorler: Fransa, italya, Hollanda ve isve¢ Ornegi

Hiiseyin SEVINC'

Oz

Gunilimiiz Avrupa siyaseti kendi icerisinde bir doniisiime ugramaktadir. Bu
doniisiim yavas olmakla birlikte asiri sag partiler lehine yeni bir siyasal egilim
olusturma asamasindadir. Onceki dénemlerde siyasi yelpazenin ug
kisimlarinda yer alan asir sag partiler giiniimiiz Avrupa’sinda ana akim
partiler ile koalisyon hiikiimetleri icerisinde yer alabilecek pozisyona
ulasmislardir. Bu baglamda, ¢alismanin temel arastirma sorusu; ekonomik
kriz, gécmen krizi, islamofobi ve kiiresellesmenin Fransa, italya, Hollanda ve
isvec’te asin sag partilerin yiikselisini etkileyip etkilemedigidir. Arastirma
sorusu kapsaminda durum ¢alismasi yontemi kullanlmistir. Ortaya cikan
sonuca gore belirtilen faktorlerin her birinin asir sag partilerin yiikselisinde
onemli etmen olduklar tespit edilmistir. Arastirma kapsaminda ele alinan
Avrupa’daki asir sag partilerin yikselisi incelendiginde bu yiikselisin
Ozellikle ekonomik, sosyal ve kiiltiirel dinamiklerin karmasik etkilesiminin bir
sonucu olarak ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Asin Sag, Kiresellesme, Go¢men Krizi, Ekonomik Kriz,
islamofobi.

The Factors Influencing the Rise of Far-Right Parties in Europe:
The Case of France, Italy, Netherlands, and Sweden

Abstract

Contemporary European politics is undergoing a transformation within
itself. This transformation, albeit slow, is in the process of creating a new
political trend in favor of far-right parties. In contemporary Europe, far-right
parties, which were previously situated at the extremes of the political
spectrum, have reached positions where they can be part of coalition
governments with mainstream parties. In this context, the main research
question of the study is whether the economic crisis, immigration crisis,
Islamophobia, and globalization have influenced the rise of far-right parties

1 Dr. Ogr. Uyesi, Bitlis Eren Universitesi, iktisadi ve idari Bilimler Fakiiltesi, Uluslararasi iliskiler Bslimii,
hsevinc1313@gmail.com, ORCID: 0000-0003-2037-6665.
Makale Gonderilme Tarihi: 15.11.2023, Kabul Tarihi: 22.02.2024




Avrupa’da Asiri Sag Partilerin Yiikselisine Etki Eden Faktérler: Fransa, ftalya, Hollanda ve
Isve¢ Ornegi

in France, Italy, Netherlands and Sweden. The case study method has been
employed within the scope of the research question. According to the
results obtained, each of the specified factors has been identified as a
significant factor in the rise of far-right parties. When the rise of far-right
parties in Europe, examined within the scope of the research, is considered,
it is observed that this rise is particularly a result of the complex interaction
of economic, social, and cultural dynamics.

Keywords: Far-Right, Globalization, Immigration Crisis, Economic Crisis,
Islamophobia

Extended Abstract

Far-right parties in Europe have a long and complex history, and their rise
has been a significant development in contemporary European politics. The
term "far-right" generally refers to political parties and movements that
espouse nationalist, anti-immigration, and anti-globalization ideologies,
often with a focus on cultural and racial identity. These parties have
historically been situated at the fringes of the political spectrum, but they
have recently gained traction and are now able to form coalitions with
mainstream parties.

The origins of far-right parties can be traced back to the aftermath of World
War 11, where various extremist groups emerged in response to the social
and economic turmoil in Europe. These parties often emphasized ultra-
nationalism, anti-Semitism, and anti-communism. However, in recent years,
the rise of far-right parties has been fueled by a new set of factors, including
economic crises, the immigration crisis, Islamophobia, and globalization.
These parties have capitalized on these issues to garner support and
influence European politics.

One of the primary causes of the rise of far-right parties in Europe is the
economic crisis. The 2008 global financial crisis had a profound impact on
European economies, leading to high unemployment rates and social
instability. Far-right parties adeptly exploited this situation, blaming
immigrants and globalization for the economic woes faced by many
Europeans. This narrative resonated with some segments of the population,
leading to increased support for far-right movements.

In addition to economic factors, the immigration crisis has also played a
pivotal role in the ascendance of far-right parties. The influx of refugees and
migrants into Europe, particularly from conflict-ridden regions in the Middle
East and North Africa, has stoked fears about cultural dilution and security
concerns among some Europeans. Far-right parties have capitalized on
these anxieties, promoting anti-immigrant rhetoric and policies as a means
of addressing these concerns, which has further bolstered their popularity.
Furthermore, Islamophobia has been a significant driver of the rise of far-
right parties. With the increasing visibility of Islam in Europe, particularly
through migration and the growth of Muslim communities, far-right parties
have seized upon anti-Islam sentiments to mobilize support. The fear of
perceived cultural and religious threats has been exploited by these parties
to advance their agendas, leading to a more divisive and intolerant political
climate.
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Globalization, with its interconnectedness and perceived erosion of
national identity, has also been a contributing factor. Far-right parties have
leveraged anti-globalization sentiments, portraying themselves as
defenders of national sovereignty and cultural heritage against external
influences. They have positioned themselves as the answer to the perceived
negative effects of globalization, such as job displacement and the loss of
traditional values.

In conclusion, the rise of far-right parties in Europe is a complex and
multifaceted phenomenon. While economic crisis, immigration crisis,
Islamophobia, and globalization have all played significant roles, the ascent
of far-right movements cannot be attributed to a single cause. Rather, it is
the result of the intricate interplay of economic, social, and cultural
dynamics. The historical context of far-right parties, along with the
contemporary challenges and opportunities they have seized upon, has
propelled them into the mainstream of European politics. As such,
understanding and addressing the underlying causes of their rise is crucial
for shaping the future of European political landscapes.

To conclude, the emergence of far-right political forces throughout Europe,
such as those in France, Italy, the Netherlands, and Sweden, is a
multifaceted phenomenon. Globalization, immigration issues, economic
downturns, and Islamophobia have all had a big impact. In order to
influence the future of European politics and society, their rise illustrates
the complex interaction of economic, social, and cultural dynamics and calls
for a sophisticated understanding and calculated response.
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Giris

Avrupa’da asin sag partilerin yiikselisi son yillarda akademik alanda ilgi
goren bir konu haline gelmistir. Bu partilerin yiikselisine iliskin olarak yapilan
cahsmalar, konunun bir¢ok yéniyle agiga kavusturulmasina ve asiri sag partilerin
ortaya cikisinin daha iyi anlasiimasina biiylik 6l¢tide katki sunmustur. Bununla
birlikte asirt sag partilerin yiikselisine iliskin butlncil bir agiklama sunma
noktasinda yapilan c¢alismalar tatmin edici diizeyde bulunmamaktadir. Bunun
temel nedenlerinden biri, mevcut literatiiriin konuyu kalici siyasal bir olgu yerine
genel bir siyasal egilim olarak gérmesi ve bunun neticesinde asiri sag partilerin
ylkselisini etkileyen 6zel olgularin detaylarina yeterince odaklanmamasidir ( De
Jonge, 2021; Hans-Georg Betz, 1994; Kitschelt ve McGann, 1997). Diger bir neden
ise yapilan ¢alismalarin bir kisminin asiri sag partiler tGzerine yapmis olduklan
analizlerde sadece belli olgulari 6n plana ¢ikarmalari ve bu olgular birbiriyle
iliskilendirip genelleme yapmamalaridir (Messina, 1989; Pirro, 2023; Simmons,
1996). Yapilan calismada Avrupa’daki asiri sag partilerin yikselisi; ekonomik kriz,
gd¢men krizi, islamofobi ve kiiresellesme kapsaminda ele alinmistir. Bahsi gecen
faktorler birbirileriyle olan etkilesimleri kapsaminda incelenmistir. Bu sayede asirt
sag partilerin yiikselisinin bitlincdl bir bakis agisiyla anlasiimasi amaclanmistir.

Avrupa siyaseti cogunlukla, se¢menlerinden daha yash olan siyasi partiler
tarafindan domine edilmektedir. Belirtilen bu durum Bati Avrupa’nin biyiik bir
bélimiinde hala gecerliligini korumaktadir. XXI. ylzylda parti sistemleri
degiskenlik gbéstermesine ragmen, Dogu Avrupa haric, Avrupa kitasi glinimiizde
hald buylk Olclide geleneksel partiler tarafindan kontrol edilmektedir. Bu
geleneksel partiler; muhafazakarlar ve Hristiyan demokratlar, sosyalistler ve
sosyal demokratlar ve liberaller seklinde siralanmaktadir. ikinci Diinya Savas’'ndan
sonra geleneksel partilerin disinda Avrupa’nin bircok (lkesinde sadece iki yeni
siyasi parti grubu varligini siirdiirebilmistir. Bunlar, Yesiller ve popiilist radikal sag
partilerdir. Bu iki parti arasindan ise sadece popiilist radikal sag partiler Avrupa
genelinde etkili olabilmistir (Mudde, 2007: 1).

Arastirmacilar asirt sag partilerin yeniden canlanmasinin® az yada ¢ok
Avrupa genelinde bir fenomen haline geldigini kabul etmektedirler (Rensmann,
2003: 95). Asiri sag partilere olan destek; 1980’lerde belirgin bir sekilde artmasina

2 Alman Siyaset bilimci Klaus Von Beyme savas sonrasi Avrupa’sinda asiri sag partilerin ylkselisini tg
dalga halinde incelemistir. ilk dalga kabaca 1945-1955 yillari arasini kapsamaktadir. Belirtilen araliktaki
asiri sag hareketler genel anlamda savas suclularina af ve savas zamani isbirlikcileri ile ailelerine destek
talep eden kiiciik bir neo-fasist hareket olarak nitelendirilmistir. ikinci dalga, 1955 ile 1980 arasini
kapsamaktadir. Belirtilen tarih araliginda Fransiz Poujadistler gibi “sagc popiilist” partiler ortaya
¢ikmustir. Bu partiler, bir veya iki secimde 6nemli segim basarilari elde etmis olmasina ragmen siyasal
hayatta tutunamamislardir. Uglincii dalga 1980’de baslamistir. Bu dénemde asiri sag partilerden olan
Ulusal Cephe (FN) ve Avusturya Ozgiirliik Partisi (FPO), secimlerde 6nemli oy oranlarina ulagmiglardir.
Bu partiler cogunlukla yeni organizasyon yapisina sahip olmakla birlikte liderlerinin ikinci Diinya
Savas’’nin lekeli ge¢misiyle baglari yoktu. Detayl bilgi icin Bkz. (Beyme, 1988).
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ragmen yakin zamana kadar, birkag istisna dlglnda, yavas bir biiyliime egilimi
icerinde gerceklesmistir (Wilcox vd., 2003: 129). Ornegin on dért Bati Avrupa
llkesinde asirt sag partilere oy veren ortalama se¢men ylizdesi 1980’lerde %6,5
iken 1990’larda %8,3 olmustur (Wilcox vd., 2003: 128). Bu slreg icerisinde
Avrupa’nin  gesitli Ulkelerinde asin sag partilerin  gelismekte oldugu
gozlemlenmektedir. Poplilist agin sagci partileri neredeyse Avrupa’daki her tilkede
gormek mimkinddr (Shiraliyev, 2022: 142).

Asirt sag partiler; Avusturya, Hirvatistan, Estonya, Finlandiya, italya,
Letonya, Hollanda, Polonya, Sirbistan, Slovakya ve Isvicre’de koalisyon
hiikimetlerine katilmislar ve Bulgaristan, Danimarka, Hollanda ve Norvec¢’te
azinlik hikimetlerini desteklemislerdir (Bustikova, 2014; De Lange, 2012). Bu
partiler ulusal hilkiimetlere hentiz girmemis olsalar da Fransa, Belcika (Flanders)
ve Macaristan gibi cesitli diger (lkelerde de etkili olduklarini kanitlamislardir
(Golder, 2016: 478).

Asin sag partilerin yiikselisi ile Avrupa’da giderek gerceklesen degisim
aslinda yeni bir siyasi trende dénilisme ihtimalini de icerisinde barindirmaktadir.
Avrupa’da 6nceki donemlerde siyasi yelpazenin u¢ kismini temsil eden asiri sag
partiler giiniimiizde ana akim sag partiler ile birlikte hiikimet kurma fonksiyonunu
Ustlenmektedirler. Bahsi gec¢en durumun en son Ornegi Finlandiya’da
gerceklesmistir. Finlandiya’da li¢ aylik miizakere siirecinin ardindan biiylk 6l¢lide
gocmen karsitt ve AB karsiti bir ajanda lzerine kampanya ydriiten asir sag
milliyetci parti olan “Ger¢ek Finler Partisi” koalisyon hiikiimetinin Gyesi olmay!
basarmistir (Koutsokosta, 2023).

Avrupa’da asint sagin yiikselis nedenleri Ulkeden llkeye degisiklik
gostermekle birlikte analistler; gé¢, ekonomi veya Ukrayna’daki savasin asiri sagin
ylikselisinin arkasindaki faktorler oldugunu belirtmektedirler (Koutsokosta, 2023).
Yapilan calismanin odak noktasi; secili Avrupa tilkelerinde (Fransa, italya, Hollanda
ve Isvec) ekonomik kriz, gé¢men krizi, islamofobi ve kiiresellesmenin agirn sag
partilerin ytikselisini etkileyip etkilemedigidir. Bu calismada, temel arastirma
yéntemi olarak nitel arastrma desenlerinden olan durum calismasi
benimsenmistir. Yapilan arastirmada bilgi toplama ydntemi kullanilimistir. Bu
amagla mevcut literatiir kaynaklarindan, resmi se¢im sonuglarindan ve (lkelere
iliskin raporlardan istifade edilmistir. Calismada bditlinciil bir anlayis saglamak
amaciyla ilk olarak asiri sag siyaset kavrami tanimlanmistir. Sonrasinda Avrupa’da
calisma kapsamindaki llkelerin asin sag partileri hakkinda bilgi verilmistir. Son
olarak Fransa, italya, Hollanda ve isve¢’teki asir sag partilerin yiikselisine etki eden
faktorler; ekonomik kriz, gé¢men krizi, islamofobi ve kiiresellesme bagliklari
kapsaminda ele alinmistir.

1. Avrupa’da Asiri Sag Siyaset

Asiri sag, ana akim siyasetin saginda bulunan birgok grubu ifade etmek icin
kullanilan genel bir terimdir. Bu kavram genellikle siyasallastirilir ve popiilist
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partilerden neo-Nazi’lere kadar ¢esitli gruplari tanimlamak igin kullaniimaktadir.
Asirt sagin muallakligr ve icerisinde bircok partiyi barindirmasi aslinda bu kavramin
tanimini da oldukga zorlastirmaktadir.

Asirt sag partilerin ana akim siyasi parti yelpazesi disinda yer almasi ayni
zamanda hangi O6zelliklerin asin sag partileri tanimlayacagl sorusunu da
beraberinde getirmistir. Piero Ignazi (1995; 1992, 2003); bir partinin asiri sag olarak
nitelendirilebilmesi icin (¢ kriter tagimasi gerektigini vurgulamaktadir. ilk olarak
bir partinin asiri sag parti olarak nitelendirilebilmesi icin o partinin sag-sol parti
ayriminin saginda yer almasi ve daha saginda baska bir partinin bulunmamasi
gerekmektedir. ikinci olarak bu partinin fasist mitoloji ve prensipleriyle bir
ideolojik baglantisi bulunmalidir. Ugiincii olarak bu parti, demokratik sistemi
reddeden (ve mesruiyetini bozmaya calisan) degerleri, konulari ve politikalar dile
getirmelidir. Ignazi’nin ortaya atmis oldugu asiri sag parti tanimi ve buna iligskin
olusturmus oldugu kriterler aslinda partilerle ilgili bazi soru isaretlerini de
beraberinde getirmistir. Ozellikle ortaya atilan tigtincii kriter, bu soru isaretlerinin
kaynagini olusturmaktadir. Ornegin Avusturya Freiheitliche Partei Osterreichs
(Avusturya Ozgiirliik Partisi FPO), XXI. yiizyilin baslarinda énemli dénemlerde
hikiimette yer almis fakat mevcut demokratik rejimi de yikmaya calismamistir
(Kopecek, 2007: 285).

ignazi’nin asin sag partiler icin olusturmus oldugu kriterlerin katihg ve
yetersizligi bu partilere iliskin yeni tanimlama yapilma ihtiyacini dogurmustur.
Hans-Georg Betz tarafindan asir sag partilere iliskin Ignazi’nin tanimindan daha
esnek ve daha genis kapsamli bir asiri sag tanimi yapilmistir. Betz (2004; 1993), asiri
sag parti kavrami yerine “sagci poplilist parti”’ kavramini kullanmistir. Betz’e gore,
bu partiler Bati demokrasilerinin mevcut kiiltlirel ve sosyo-politik sistemine kdkten
karsi ¢ikmaktadirlar fakat bu karsi ¢ikisi yaparken de Bati demokrasisinin
temellerine dogrudan saldirmazlar. Bu partiler bireysel ve sosyal esitligi
reddederek toplumda kiiltiirel veya etnik homojenlige vurgu yaparlar. Belirtilen
baglamda bu partiler tercih noktasinda “kendi insanlarimizi” “yabancilara” tercih
ederiz noktasindadirlar ki buradaki yabanci kavraminin kapsamini ¢ogunlukla
gocmenler olusturmaktadir. Belirtilen “yabanci” séylemi kolay bir sekilde yabanci
dismanhgina doniisebilecek potansiyele sahiptir. Bu partiler siklikla neo-liberal
ekonomiye vurgu yaparlar, yozlasmis kurum ve devlet organlarina karsi “siradan
insan”1 savunduklariniiddia ederler, “sagduyu’ ve hukuk diizenine vurgu yaparlar,
anti feministtirler ve kendilerini geleneksel degerlerin savunucusu olarak goriirler.
Bu partiler organizasyonel olarak genellikle popiiler ve hatta karizmatik bir figtir
tarafindan yonetilirler. Son olarak bu partiler kati merkeziyetci ve hiyerarsik olarak
yapilandirilmiglardir, oy elde etmek icin popdilizmi kullanmakla birlikte siyasal
pazarlamay: etkin bir sekilde kullanma kabiliyetine sahiptirler.

Asin sag partilere iligkin yapilan diger tanimlaya gére asin sagin ideolojik
temeli dort unsurun birlegsiminden olusmaktadir. Mudde (2007: 20-21)’ye gére bu
unsurlar; milliyetcilik, yabanci diismanhg, hukuk diizeni ve refah sovenizmidir.

82




Hiiseyin SEVING

Refah sovenizmi ile ifade edilen husus; devletin sosyal politikalarinin
“yabancilarin” yararindan ziyade “kendi insaninin” ve kendi ulusunun yararina
calismasi gerektigini garanti etmesi anlamina gelmektedir. Asirisag partiler sosyal
konularda glicli devlet yapisini tercih ederken ayni zamanda hukuk diizenini
sorgularlar ve bu partiler en azindan séylem olarak neo-liberal olabilirler.

Asin sag partilere iliskin yukarida verilmis olan tanimlara bakildiginda bu
partilere iliskin genel bir tanimin yapiimasinin zor oldugu goérilmektedir. Bu
durumun temel nedeni asiri sag partilerin go¢, ekonomik kriz ve milliyetcilik gibi
bazi temel arglimanlar paylasiyor olmalarina ragmen birlestirici bir ideolojiye
sahip olamamalaridir. Birlestirici ideolojinin eksikligi asir sag parti kavraminin da
genislemesine neden olmaktadir. Neo-fasist gruplardan, mevcut toplumsal ve
siyasal yapinin bazi yonlerine radikal bir bicimde karsi ¢ikan liberal sag partilere
kadar olan her sey, asin sag kapsamina girmektedir (Guibernau, 2010).

2. Fransa, italya, Hollanda ve isve¢ Ozelinde Avrupa’da Asiri Sag Partiler

Asini sag partileri daha iyi anlayabilmek igin bu partilerin Avrupa’daki gelisim
sureclerine bakmak gerekmektedir. 1945 sonrasinda bircok Avrupa (lkesi istikrarli
siyasal sistemlere sahiptir. Fasizme karsi kazanilmis zafer, ekonomik biiylime ve
disiik issizlik oranlari vb. faktérler asiri sagin ortaya ¢ikmasini ve basarili olmasini
engellemistir. Yirminci ylzyilin sonlarina dogru gelindikge ge¢miste yasananlarin
etkisi zayrflamaya baslamis ve bu durum asiri sag partilerin poptilerlik kazanmasina
zemin hazirlamistir (Hainsworth, 2008: 1-2).

1980’ler 6ncesinde asirt sag ve neo-fasizm birbirinin yerine kullanilan
kavramlardir. Belirtilen dénemde kendini asir sag (fasist) olarak adlandiran tek
parti italyan Sosyal Hareketi (Movimento Sociale Italiano, MSI)’dir. Fakat
1980’lerle birlikte kendi Ulkelerinin parlamentolarina girmenin yolunu bulan asir
sag parti sayisi alti iken 1990’larda bu sayi nispeten 10’u gecmistir (Nourbakhsh
vd., 2023: 50).

Bu partilerden en 6nemlisi 1972 yilinda Jean-Marie Le Pen tarafindan
kurulan Fransiz Ulusal Cephesi’dir3. Bu partinin dikkat cekici 6zelligi farkl
gorislere sahip bircok kisiyi bir araya getirmesidir (Kildis, 2020: 156-157). Fransiz
Ulusal Cephesi 1980’ler boyunca glic kazanmaya devam etmistir. Partinin bu
dénemde gli¢ kazanmasinin nedenleri; ekonomik kriz, hiikkimetin yumusak gé¢
politikalar ve mevcut hiikiimetin sorunlari ¢6zememesi seklinde siralanabilir.
Ulusal Cephe, 1988 baskanlik secimlerinde %14,4 ve 1989 Avrupa Parlamentosu
secimlerinde %11,7 oy almayr basarmistir (Kildis, 2020: 157). 1990’ vyillarda
kiresellesme olgusu Fransiz siyasetinde 6nemli bir konu haline gelmistir.
Kiresellesmenin siyasi anlamda 6énemli bir konu haline gelmesinin nedeniise 1992

3 5018 yilinda partinin Ulusal Cephe olan ismi Rassemblement National (Ulusal Birlik-RN) olarak

degistirilmistir. Bu degisimin temel amaci ge¢miste Jean Marie Le Pen ve Ulusal Cehpe ismi ile
6zdeslesen olumsuz ¢agrisimlardan kurtulmaktir (Startin, 2022:432-433)
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Maastricht Antlagmasr’dir. Nitekim bu antlasma AB’yi kurmakla birlikte nihai
stirecte Euro’nun olusturulmasinin da yolunu agmustir. Ulusal Cephe bu olgudan
hareketle ekonomik korumaciliga dogru bir gegis yapmaya baslamis ve bu siirecte
neo-liberalizmi elestiren bir siyaset ytiritmstir. Ulusal Cephe, d&nemin
ekonomik diisiisiiniin kaynaginin bu baglamda hiikiimetin kiiresel serbest ticarete
olan baglligi oldugunu savunmustur (Bastow, 1997). Kiiresellesmeye karsi durus,
partiye popidilist bir retorik olarak dahil edilince partinin poptilaritesi de artmaya
baslamistir. Nitekim 1993 parlamento segimlerinde parti %12,7 oy alirken bes yil
sonraki secimlerde %14,9 oraninda ve 1995 baskanlik se¢imlerinde Le Pen %15 oy
almayi basarmistir (Nelson, 2020: 102). Marine Le Pen’in 2011 yilinda parti liderligini
babasindan devralmasi ve partinin marjinal gizgisini yumusatmaya c¢alisma
¢abalarina ragmen partinin asiri sag karakteri 6n planda olmustur. Marine Le Pen,
2017 baskanlik se¢imlerinde %33,9 oraninda oy alirken 2022 baskanlik secimlerinde
%41,45 oraninda oy almayi basarmistir. Asiri sagin her secimde oy oranini
arttirmasi, merkez-odakl siyasete duyulan hayal kirikhgini géstermesi agisindan
6nemlidir (Hewlett ve Kuhn, 2022: 406).

Avrupa genelinde ve italya 6zelinde ifade etmek gerekirse asiri sag
partilerin son donemlerdeki yiikselisi bu partilerin yiriitmis oldugu popdilist
sdylem ve uygulamalarla iliskilidir. Diger bir ifadeyle asir sag partiler; mevcut
durumda solcu sosyo-ekonomik yaklasimlari ve araclari, sagc muhafazakar
kiilturel, kimlik temelli veya post-materyalist boyutlarla birlestirebilecek bir
kapasiteye sahip hale gelmislerdir (Valbruzzi ve Ventura, 2023: 2). Asiri bir sag parti
olan italya’nin Kardesleri (Fratelli d’Italia, Fdl) 2012 yilinda Ozgiirliik Halki (Popolo
della Liberta, PdL) partisinin ¢ eski Uyesi tarafindan kurulmustur. Kuruculary
Silvio Berlusconi’nin dérdiincii hilkiimeti doneminde genclik politikalari bakani
olan Giorgia Meloni, savunma bakani olan Ignazio La Russa ve Savunma Bakanligl
miistesar1 olan Guido Crosetto’dur (Sondel-Cedarmas, 2022: 60). italya’nin
Kardesleri Partisi baslangicta ismini Fratelli d’Italia — Alleanza Nazionale seklinde
belirlemistir. Bu sayede parti hem tarihsel baglarina vurgu yapmis hem de Ulusal
ittifak (Alleanza Nazionale, AN) ve italyan Sosyal Hareketi — Milliyetci Sag (MSI-
Destra Nazionale) ile olan iliskilerini belirtmek istemistir. Bu sayede parti, neo-
fasist geleneginden uzaklasmamistir (Sondel-Cedarmas, 2022: 60-61). italya’nin
Kardegsleri Partisi, Ignazi (2018: 109-135)’nin ifadesiyle kimligi acik¢a belirlenmis bir
parti olup MSI gelenegine atifta bulunarak bu gelenegin AN icinde filtrelenmis
seklini temsil etmektedir. Parti’nin 2013 kongresinde Avrupa siipheciligi, yabanci
dismanligr ve gdé¢men karsithigina iliskin ibareler olmamasina ragmen 2014
yilindaki parti kongresinde bahsi gecen kavramlar 6n plana ¢ikmaya baslamistir.
2014 yilinda Meloni, Renzi hitkiimetini AB’nin kélesi olmakla itham ederek mevcut
y6netimin italyanlarin ¢ikarlarina ihanet ettigini ifade etmistir. Kongrede; milli
kiilturel kimlik ve mirasin savunulmasi ihtiyaci, Avrupa’nin ortak kiiltirel ve dini
koklerinin savunulmasi, yasa disi géce karsi miicadele, milli ekonomik egemenligin
geri kazanilmasi vb. temalar 6n plana ¢ikariimistir (Dona, 2022: 784). 2017 yilinda
yapilan kongre, partinin radikal cizgisini keskin bir bi¢cimde ortaya ¢ikarmis ve
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kongrede benimsenen ilkeler 2019 ve 2022 segimlerinde agk bir bicimde
kullanilmistir. 2017 kongresinde milliyetgilige, yabanci diismanligina ve Avrupa
stipheciligine acik¢a vurgu yapan ifadeler kullanilmistir (Dona, 2022: 785-786).
italya’nin Kardesleri Partisi radikal bir parti programi ile girmis oldugu 2022 ulusal
secimlerinde %26 oraninda oy alarak birinci parti olmayi basarmistir. 2022 segimleri
ile birlikte partinin lideri olan Giorgia Meloni, ikinci Diinya Savasi sonrasinin Bati
Avrupa’daki ilk asiri sag basbakani olmustur (Henley, 2023; Russo vd., 2023: 264).

Avrupa’daki asin sag partilerin érneklerinden bir digeri de Hollanda’daki
Ozgiirliik Partisi (Partij voor de Vrijheid, PVV)'dir. PVV, bircok agidan istisnai bir
partidir. 2006 yilinda kurulmus olan parti, 2023 ulusal secimleri sonrasinda ulusal
parlamentoda 37 tiye ile temsil edilmektedir (Poll of Polls, 2023)* PVV, 2023 genel
secimlerinde birinci parti olmasina ragmen partinin organizasyon anlaminda
onemli eksiklikleri bulunmaktadir. Parti sadece tek bir resmi Giyeye sahiptir; bu da
parlamento grubunun lideri ve partinin kurucusu olan Geert Wilders’tir (Vossen,
2011: 179). Parti ideolojisine bakildiginda PVV’nin benimsemis oldugu politikalarin
dort temel ilkeye dayandig ifade edilebilir. Bu ilkeler; islam karsithg), elitlere karsi
halk adina miicadele, ulusal gurur ve milli egemenlik, su¢ ve dogal diizenin
bozulmasina karsi agir cezalar seklinde siralanabilir (Vossen, 2017: 29). 2006 ulusal
secimlerinden sonra Wilders, bir dizi etkileyici performanslar ortaya koyarak ulusal
ve uluslarasi medyanin ilgisini ¢ekmeyi basarmistir. Bahsi gecen etkileyici
performanslar arasinda islam’i karalamaya yénelik olan “Fitne” isimli belgeselin
(Mart 2008) yayinlanmasi ve Britanya icisleri Bakan’'nin {ilkeye girisini yasaklamasi
sonucu Heathrow Havaalan’nda gézaltina alinmasi (Subat 2009) bulunmaktadir
(Vossen, 2013: 182). Tim bu yasanan olaylarin ardindan 2010 ulusal segimlerinde
PWV %15,5 oraninda oy alarak oylarini iki katina ¢ikarmis ve koalisyon olusturma
noktasinda ciddi bir siyasal parti konumuna ylkselmistir. 2018 se¢imlerinde ulusal
mecliste 20 lyeye sahip olan PVV, 2023 secimlerinde liye sayisini neredeyse iki
katina ¢ikararak ulusal meclisteki en biyiik parti olmayr basarmistir. Partinin 2023
secimlerinde elde etmis oldugu basari, partinin kurulusundan bu yana elde etmis
oldugu en biiyiik basaridir. Son se¢imlerde elde edilen basariya ragmen Wilders’in
basbakan olabilmesi icin 150 tiyeli ulusal meclisin en az 76’sini elde edebilmesi ve
bunun icin de diger partilerle koalisyon olusturmasi gerekmektedir (Sriyono,
2023). PVV’nin zaferi Avrupa’da kékleri gé¢men karsithg, islamofobi, yabanci
diismanligr gibi unsurlara dayanan etnik milliyetgiligin Hollanda’da yiikselisini
isaret etmesi agisindan 6nem arz etmektedir.

Calisma kapsamindaki son asiri sag parti isve¢ Demokratlari (SD)’dir. Parti,
1988 yilinda kurulan bir siyasi partidir ve bu parti ayni yil genel secimlere katilmistir.
1988 yilindan giliniimiize kadar varligini siirdiiren SD, parlamentoda temsil

4 partilere iliskin segim sonuglari Poll of Polls sitesinden alindigi igin makalede ilgili siteyi stirekli
referans gosterip tekrara diimemek igin bir kez referans gosterilmistir. Detayl bilgi icin bkz.
https://www.politico.eu/europe-poll-of-polls/
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edilmesine ve (lkenin en biyiik U¢ partisinden birisi olmasina ragmen kendi
tarihinden muzdariptir. Yénetiminin partiyi normallestirmek ve partinin gekiciligini
arttirmak icin yapmis oldugu ¢abalara ragmen SD, rakipleri tarafindan nazi ge¢misi
nedeniyle suclanmaktadir (Martinsson, 2018: 10). SD, 1988 yilinda Sverigepartiet
(The Sweden Party) partisinin bir halefi olarak kurulmustur. Sverigepartiet,
1986'da Framstegspartiet (Progress Party) ile irkci ve asiri sag bir siyasal grup olan
Bevara Sverige Svenskt (Keep Sweden Swedish)’in birlesmesi ile kurulmustur
(Kenes, 2020: 7). isve¢ Demokratlari genellikle Avrupa’da asiri sag, radikal sag,
popilist, gdé¢men Kkarsiti, yabanc diismani, milliyetsi veya bunlarin  bir
kombinasyonu olarak goriilen parti siniflandirmasi icerisinde yer almaktadir
(Oscarsson ve Holmberg, 2016: 237). Kurulus agamasinda nazi gegmisi ve irkgihg
savunan parti 1995 yilinda Anders Klarstrom’un parti lideri olmasiyla birlikte
mevcut parti imajini diizeltme siirecine girismistir. 1990’larin ikinci yarisindan
itibaren parti, nazi ideolojisinden ve irkciliktan agik bir sekilde uzaklasmistir
(Martinsson, 2018: 12). isve¢ Demokratlari, temel ideolojik yaklasim olarak cok
kdiltirlalige glicli bir bicimde karsi ¢ikmakta ve oldukca kisitlayici gégmen ve
miilteci politikalarini tercih edip desteklemektedir. isve¢c Demokratlari, ézellikle
gécmenligin (beyaz olmayan) kamusal finansi biyik dlctide etkiledigini ve
yerlilerin is olanaklarini tehdit ettigini savunmaktadir. Bu kapsamda partinin ana
siyasal onceliklerinden biri, gé¢menligin kisitlanmasidir (Erlingsson vd., 2012).
isve¢ Demokratlart kurulmus olduklari 1988 yilindaki genel secimlerden 1998 genel
secimlerine kadar %1 oraninda oy almayi basaramamistir. 2010 genel secimlerinde
%5,7 oy orani ile ulusal barajin (%4) Uzerinde oy alarak parlamentoda temsil
edilebilmislerdir. 2018’de almis olduklari %17,5’lik oy orant ile lkenin Gglincl buyik
partisi konumuna yiikselen parti, 2022 segimlerinde %20,2 oraninda oy alarak
parlamentoda 73 sandalye elde ederek tilkenin en biyiik ikinci partisi konumuna
yukselmistir.

Calisma kapsaminda olmadigr icin Avrupa’daki diger asin sag partiler
hakkinda detayh bilgi verilmemistir. Avrupa genelinde varligini stirdiiren asiri sag
partiler hakkinda genel bilgiler asagidaki tabloda 6zet niteli§inde sunulmustur.
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Parti ismi ve Kisaltmasi Ulke Kurulus Parti Lideri Son Ulusal
Yih Secimdeki
Oy Orani
Rassemblement National Fransa 1972 Marine Le Pen %17.3 (2022)
(RN)- Ulusal Birlik
Fratelli d'Italia (FdI)- italya 2012 Giorgia Meloni %26.0
italya’nin Kardegsleri (2022)
Partij voor de Vrijheid Hollanda 2006 Geert Wilders %23.6
(PWV)- Ozgiirliik Partisi (2023)
Sverigedemokraterna isveg 1988 Jimmie Akesson %20.2
(SD)- isve¢ Demokratlar (2022)
Alternative fir Almanya 2013 Alice Weidel & %10.3 (2021)
Deutschland (AfD)- Tino Chrupalla
Almanya igin Alternatif
Lega Nord (Lega)- italya 1991 Matteo Salvini %8.9 (2022)
Kuzey Ligi
Freiheitliche Partei Avusturya | 1956 Herbert Kickl %16.2
Osterreichs (FPO)- (2019)
Avusturya Ozgiirlik Partisi
Vlaams Belang (VB)- Belcika 2004 Tom Van Grieken | %12.0 (2019)
Flaman Cikar
Vox ispanya 2013 Santiago Abascal | %12.4
Conde (2023)
Dansk Folkeparti (DF)- Danimarka | 1995 Morten %2.6 (2022)
Danimarka Halk Partisi Messerschmidt
Perussuomalaiset (PS)- Finlandiya | 1995 Riikka Purra %17.5 (2019)
Gergek Finler
Elliniki Lysi (EL)- Yunan Yunanistan | 2016 Kyriakos %4.4 (2023)
Cozimi Velopoulos
Mi Hazank Mozgalom Macaristan | 2018 Laszlé Toroczkai | %5.9 (2022)
(MHM)- Vatanimiz
Hareketi
Konfederacja Wolnos¢ i Polonya 2018 Stawomir %7.2 (2023)
Niepodlegtos¢ Mentzen,
(Konfederacja)- Ozgiirliik Krzysztof Bosak,
ve Bagimsizlik Grzegorz Braun
Konfederasyonu
Chegal- Yeter! Portekiz 2019 André Ventura %7.3(2022)
Bb3paxagare (Bv3xog)- Bulgaristan | 2014 Kostadin %10.2
Dirilig Kostadinov (2022)
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Yukaridaki érneklerden de anlasildigi tizere asiri sag partiler yapilan genel
secimlerde toplumsal tabanlarini genisletmektedirler. Bu partilerin toplumsal
tabanlarini genisleten olgular; milliyetcilik, ulusal birlik, gé¢men krizi vb. unsurlar
olmasina ragmen bu unsurlarin biitlin partiler agisindan ayni oranda benzestigi
sdylenemez. Bahsi gecen unsurlar her Ulkenin kendi dinamikleri ¢ercevesinde
farkli toplumsal ve siyasal etkiler olusturmaktadir. Belirtilen durum, calisma
kapsamina giren lilkelerdeki asiri sag partilerin yiikselisi ve bu yiikselise etki eden
faktorlerin neler oldugu sorusunu da beraberinde getirmektedir.

3. Fransa, italya, Hollanda ve isve¢ Ozelinde Avrupa’da Asiri Sag Partilerin
Yiikselisine Etki Eden Faktdrler

Avrupa’da asirn sag partilerin yiikselisinin ti¢ dalga seklinde gerceklestigi
yukarida belirtilmistir. 1980 yilinda baslamis olan dalga ile birlikte FN ve FPO gibi
partiler secimlerde c¢ikis yapmislar ve bu partiler genellikle go¢ gibi ¢agdas
konulara odaklanmislardir. Mudde (2020: 300-301)’ye gore 9/11 olaylari ile birlikte
Uclincli dalga sona ermis ve {iclincli dalgadan hem niteliksel hem de niceliksel
anlamda farkli olan dérdiincii dalga baslamistir. 9/11 olaylari ile birlikte siyasetin
odak noktasi sosyo-ekonomik konulardan sosyo-kiltiirel konulara kaymustir. Bu
surecte ana akim partilerin 9/11 olaylarina gostermis oldugu tepkinin yetersizligi
asirt sag partilerin siyasal glindem belirleme kabiliyetine kavusmalarina neden
olmustur. Bu durum; diger partilerin, asir sagin beslenmis oldugu konularda
(yolsuzluk, suc, gbg, entegrasyon ve glivenlik vb.) asin sagin ¢izmis oldugu
cerceveyi benimsemeleri anlamina gelmektedir. Belirtilen durum 2015'teki miilteci
krizi ile daha da gliclenmistir. Bu krizde go¢ ve giivenlik konusu, otoriter ve
milliyetci bir bakis acgisiyla birlestirilmis ve bu bakis agisi ana akim medya ile
siyasette de etkili olmustur.

Avrupa llkelerinde asin sag partilerin yiikselisine dair bircok ekonomik,
kiilturel, sosyal ve siyasi neden bulunmasina ragmen bunlardan hangisinin 6nemli
oldugunu séylemek oldukc¢a zordur. 2008’de baslayan ekonomik kriz ve ardindan
AB ve ulusal otoritelerin izlemis oldugu neoliberal politikalar 6zellikle ayricalikli elit
ve genel niifus arasindaki ucurumu arttirarak radikal sagin destek zemininin
genislemesine neden olmustur (Rodriguez-Aguilera, 2014). Durumu karmasik hale
getiren diger bir faktor, geleneksel anlamda klasik sol partilere destek veren eski
endustriyel isci sinifinin kiiclilmesi sonucunu beraberinde getiren sosyal
degisikliklerdir. Kiltirel degisiklikler ve 6zellikle solda yasanan biiyiik ¢apl ideoloji
krizi; toplumda bireyci, ayristirici, kuskucu ve kiiclimseyici bir bakis agisinin
olusmasina yol agmustir. Belirtilen durum asiri sag partilerin toplumsal yapidaki bu
degisimlerden destek saglama siirecini de beraberinde getirmistir.

1980’lerden gelen siire¢ icerisinde asiri sag partilerin yiikselisinin temel
nedenlerini go¢ ve ekonomik kriz gibi sosyo-ekonomik kosullar olustururken 9/11
olaylari sonrasinda sosyo-kltlrel unsurlar 6n plana ¢ikmistir. Belirtilen dénemden
sonra yasanan 2008 Ekonomik Krizi’nde ana akim siyasi partilerin yetersiz kalmasi
asiri sag partileri yeniden bir yiikselis trendine sokraken 2015 yilindaki miilteci krizi
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asirt sag partilerin siyasal giindemi belirleyebilme kabiliyetine kavusmalarin
saglamistir.

Bu konulardan yola ¢ikarak, yapilan calismada da Avrupa’daki asiri sag
partilerin ylkselisini etkileyen fakt&rler sosyo-kiiltiirel cercevede ele alinmistir. Bu
kapsamda bu faktérler; ekonomik kriz, gégmen krizi, islamofobi ve kiiresellesme
basliklari altinda incelenmistir. Belirtilen faktorlerin asir sag partilerin gelisimini
nasil etkiledigi hususu ise Fransa, italya, Hollanda ve isve¢’teki asir sag partiler
lizerinden incelenmistir.

3.1. Ekonomik Kriz

Amerika Birlesik Devletleri’nde Amerikan konut piyasasinin ¢6kmesi ile
birlikte 2008 Ekonomik Krizi baglamistir. Konut piyasasindaki bu ¢okiis, domino
etkisi etkisi olusturarak kiresel Olcekte ekonomide bir gerilemeye neden
olusturmustur. Ortaya ¢ikan ekonomik kriz ve sonuglari, krizden AB’nin Amerika
Birlesik Devletleri’nden daha fazla etkilendigini géstermistir (Verdun, 2019: 354).
2008 Ekonomik Krizi'nden Avrupa ekonomileri gesitli derecelerde etkilenmelerine
ragmen ekonomileri turizm odakli olan ispanya, Portekiz ve Yunanistan gibi
tlkeler krizden daha ¢ok etkilenmislerdir (Thompson, 2012: 71). Ortaya ¢ikan
ekonomik kriz ve Avrupa’nin bu krizden derinden etkilenmesi; bir bakima AB’nin
ekonomik anlamda krize tepki vermek icin hazir olmadigini géstermis ve verilen
tepkinin de gec ve etkisiz olmasina neden olmustur.

Ekonomik krizler ve istikrarsizliklar mali glivensizlik ortamini olusturmakta
ve bdylece insanlarin endisesi ve memnuniyetsizligi artmaktadir. Neo-liberal
politikalar ve ekonomik kriz neticesinde imalat endistrisi gbrece daha disik
maliyetli Ulkelere giderek Avrupa’yi terk etmeye baslamistir. Bu durumun
neticesinde Avrupa’nin diisik nitelik gerektiren islerinde calisan iscileri kisa stirede
issiz konumuna digmuglerdir. Bununla birlikte belirtilen kesim, piyasanin yeni
taleplerini karsilayacak nitelikteki donanima da sahip degillerdir. Bu duruma bir de
goécmenlerin  Avrupa’ya girisi eklenince bir taraftan devlete karsi olan
memnuniyetsizlik artmis diger taraftan goc¢menler de “hirsizlar” seklinde
etiketlenmiglerdir. G6¢menlerin bu denli tepki ¢ekmesinin altinda yatan temel
neden aslinda issiz sayisi yiiksek olan toplumda gé¢menlerin is bulmasidir.
Buradaki temel yanilgi ise gogmenlerin bircogunun yasa disi veya tehlikeli
kosullarda calistiginin yerel halk tarafindan géz ardi edilmesidir. Bu durumdaki
celiski noktasi ise yerel halkin diisiik nitelikli isleri yapmayi reddetmesi ve bu isleri
gbc¢menlerin yapacagi bir is alani olarak gérmesine ragmen gégmenlere karsi da is
bulmalari nedeniyle nefret duymalaridir (Guibernau, 2010).

Avrupa’da ekonomik krizin derinlesmesi asiri sag partiler agisindan ulus ve
etnisite kavramlarinin savunulmasini beraberinde getirmistir. Nitekim asiri sag
partiler tarafindan izlenen bu politika kozmpolit elitler, go¢men ve miilteci akist ile
y6netilen kiiresel ekonominin dogurdugu biiylk tehlikelere karsi akilcr bir yanit
olarak ifade edilebilir (Crouch, 2016). Ekonomik krizin Avrupa’da asiri sagin
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yiikselisine neden olan faktoérlerden biri oldugu sdylenebilir. Yapilan
arastirmalarda genel anlamda ortaya ¢ikan sonug, ekonomik krizin kazananinin
asiri sag oldugu yoniindedir. Bu duruma 6rnek olarak Funke vd. (2016)’nin yapmis
oldugu ampirik bir arastirmaya gore asiri sag partiler son 140 yil icerisinde ortalama
olarak en az %30 oraninda gliclerini arttirmislardir. Nitekim yapilan arastirmada
1920’lerde ve 1930’da yasanan ekonomik ¢6kiiste Almanya, italya, Belcika, ispanya
ve Finlandiya gibi lilkelerde asiri sag partilerin 6nemli siyasi kazanimlar elde ettigi
vurgulanmaktadir. Ayrica, 2008 ekonomik krizinin de benzer etkiler gésterdigi ve
krizin bagindan itibaren Avrupa’nin bircok (ilkesinde asi sag partilerin oylarinda
belirgin bir artisin oldugu da calismada vurgulanmaktadir (Funke vd., 2016).

Ekonmik krizlerin asiri sag partilerin siyasal alanda yiikselisine nasil etki
ettigini gorebilmek icin ¢alisma kapsamindaki tilkelerin mevcut ekonomik kosullari
ve belirtilen tilkelerdeki asir sag partilerin ideolojilerini incelemek gerekmektedir.
Bu amagla ilk olarak Fransa 6rnegine bakildiginda Fransa’da 2009-2014 arasi;
ekonomide daralmanin yasandigl, kamu borglarinin arttigi ve yiiksek issizligin
oldugu bir dénemdir. 2012 cumhurbaskanhg ve ulusal secimleri de belirtilen
ekonomik kriz ortaminda yapilan ilk secim olmasi agisindan 6nem arz etmektedir.
Nitekim FN, uzun yillar birbirine yakin se¢im sonuglari elde ederken 2012
cumhurbaskanligl secimlerinde %17 ve ulusal meclis secimlerinde %14 oy orani
olarak yeni zirvelere ulasmistir (Stockemer, 2017: 1537). 2022 cumhurbaskanlig
secimlerinde Le Pen secim kampanyasinin ana temasini ekonomik ve sosyal
sorunlar Uzerine olusturmustur. Bununla birlikte ulusal egemenlik, gé¢men
karsitligr ve AB politikalarinin elestirilmesi temelde asir sag parti séylemlerinin
kullaniimaya devam ettigini géstermektedir. 2022 se¢im kampanyasinda Le Pen,
hikiimeti; yasam maliyetinin artisi, ekonomik glivensizlik, yiiksek akaryakit
fiyatlan ve sosyal adaletsizlik gibi sosyal konulari ihmal etmekle suclamistir
(Startin, 2022:428). Nitekim secim kampanyasinda kullanilan séylemlere
bakildiginda Le Pen’in, vatandas hassasiyetinin yiiksek oldugu sorunlari 6n plana
cikararak popiilist bir politika izledigi goriilmektedir.

italya 6rnegine bakildiginda 2022 segimleri ncesinde italyan siyasetinin en
temel sorunlarindan birinin, COVID-19 pandemisinin etkileriyle birlikte
Ukrayna’daki savas kaynakli enerji fiyat krizi ile birlikte daha da siddetlenen
ekonomik kriz oldugu gériilmektedir. Bu dénemde italya; yiiksek issizlik oranlar,
durgun ekonomik biiylime, artan enflasyon seviyeleri ve goé¢cmen krizi gibi
sorunlarla miicadele etmistir (Russo vd., 2023: 284). Belirtilen ortamda Fdl, siklikla
italyan sirketlerini ve italyan markalarini cok uluslu sirketlerin tehditlerine karg
savunmayl ve genel anlamda italyan ekonomisini ekonomik ve finansal
kiresellesmenin ortaya c¢ikarmis oldugu uluslararasi rekabetten korumayi
vurgulayarak korumacr bir ekonomi modeli sunmustur (Baldini vd., 2022: 394).
Genis bir baglamda ifade etmek gerekirse Fdl’nin ekonomiye iliskin benimsemis
oldugu tutumlar, aslinda asiri sag partilerin benimsemis oldugu politikalar ile
olduk¢a uyumludur. Nitekim FdI’nin radikal sag partiler ile uyumlu hale gelmesinde
ve partinin radikal sag déniisiimiinde; italyan parti sistemindeki istikrarsizliklarin,
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AB diizeyindeki finansal-ekonomik krizlerin, miilteci ve siginmaci krizlerinin etkili
oldugu soylenebilir (Dona, 2022: 777).

Hollanda’da PVV’nin yiikselisine bakildiginda partinin 2023 segimlerinde
%23,6 oy orani ile Ulkenin en cok oy alan partisi konumuna yiikseldigi
gorulmektedir. PVV genel anlamda milliyetcilik, otoriterlik ve popiilizm ile
karakterize edilen bir asirt sag partidir. Parti manifestosu genel anlamda
siginmacilara karsi olumsuz bir tutum ve ayni zamanda islam karsiti séylemler
icermektedir. Partinin 2023 ulusal se¢imlerinde elde etmis oldugu basarinin
ardinda gog ile iliskilendirmis oldugu tema yatmaktadir. Nitekim belirtilen stirecte
PWV, konut krizini siginmacilara oncelik verilmesine baglayarak glindeme
getirmistir. Wilders, refah sovenizmi séylemini kullanarak devletten ekonomik
koruma talep eden ve kiiltiirel olarak muhafazakar olan segmene de hitap etmeyi
basarmistir (De Jonge ve Van Kessel, 2023). Sonug olarak PVV, islam ve gé¢men
karsiti s@ylemleri ekonomik kaygilar ile birlestirerek secimlerden birinci parti
olarak ¢lkmustir.

isvec drnegine bakildiginda iilkede 2010 yilina kadar parlamentoda asiri sag
parti olmamasi ydniiyle isvec’in Avrupa’da istisnai bir konumda oldugu ifade
edilebilir. 2022 yilinda yapilan ulusal secimlerde asiri sag bir parti olan SD, ilkede
en cok oy alan ikinci parti konumuna yiikselmistir. isvec’in istisnai konumundan
mevcut konumuna gelmesine neden olan sebeplerin ekonomik kriz ve gé¢men
krizi oldugu ifade edilebilir. GO¢ ve entegrasyon politikalari 2022 secimlerinin ana
temasini olusturmakla beraber SD’nin temel arglimanlarindan biri olan bu
politikalar, secimlerde merkez sag ve sol partiler tarafindan da kullanilmistir
(Conway, 2022). Secimlerden SD’nin muazzam bir yiikselis elde etmis olmasi
aslinda isve¢’te yasanan degisimlerle iliskilidir. G6cmen krizi olgusunun ekonomik
kriz ile birlesmesi, isvec’'teki sosyal refah devleti ve esitlik¢i anlayisa hasar
vermistir. Nitekim belirtilen ekonomik kosullarda hastanelerin, okullarin ve bakim
evlerinin 6zellestirilmesi (Asbrink, 2022) ve ana akim partilerin olusan bu yeni
duruma iliskin ¢6zlim Uretme Kkabiliyetlerinin yetersizligi, secmenin SD’ye oy
vermesine neden olmustur.

Ekonomik krizler genellikle sosyo-ekonomik gruplarin devlete karsi olan
glvensizligini arttinr. Bu durum, siyasal anlamda memnuniyet diizeyi azalan ve
baglantisiz hale gelen se¢menlerin oy kullanmaktan kagindigi veya protesto oy
kullandigr bir siireci beraberinde getirmektedir. Se¢menlerin belirtilen sekilde
hareket etmesinin neticesinde kazananlar genelde asin sag partiler olmustur
(Malone, 2014). Bundan dolayr ekonomik soklar ayni zamanda biinyesinde
ekonomik durgunlugu da barindiriyorsa bu durum, ortalama on yil siirecek asir
sag parti sokunu da beraberinde getirir.

Genel olarak ifade etmek gerekirse segili tilke 6rneklerine bakildiginda asiri
sag partilerin yiikselisi ve ekonomik krizler arasindaki iliski kompleks bir yapiya
sahiptir. Ekonomik krizler ve bunun neticesinde olusan ekonomik durgunluk
doénemleri, asir sag partilerin ortaya ¢ikmasinin ana nedeni olmasa bile bu

91



Avrupa’da Asiri Sag Partilerin Yiikselisine Etki Eden Faktérler: Fransa, ftalya, Hollanda ve
Isve¢ Ornegi

partilerin biiylimesi ve tabana yayilmasi icin elverisli bir ortam sunar. Ekonomik
belirsizlik ortamlari, gd¢men ve azinlk gruplarini suglama egilimleriyle birleserek
kimlik temelli politikalar besler. Ayrica ekonomik kriz ortamlari, asir sag partilere
artan bir medya ilgisi saglayarak mesajlarini yaymak icin bir platform gorevi
gorurler. Sonugta ekonomik krizlerin asin sag partilerin yiikselmesinde etkili
oldugu fakat asin sag partilerin yiikselisi icin tek basina bir neden olamayacag:
ifade edilebilir. Asiri sag partilerin yiikselisinde siyasi, kiiltiirel ve sosyal dinamikler
de 6nemli rol oynamaktadir ve ekonomik krizler de bu dinamikler baglaminda
degerlendirilmelidir.

3.2. G6¢men Krizi

Demokrasi baglaminda gelismis llkelerde goclere yonelik sikayetler, asin
sag partilerin ylkselisine destek saglayan temel unsurlardan biridir (Golder, 2016;
Stockemer, 2016: 999). Almanya, isvicre ve Fransa gibi (ilkeler de dahil olmak
lizere bir¢ok Avrupa lilkesinde, son 50 ylil icerisinde go¢men niifusu oransal olarak
U¢ katina ¢lkmistir. Bununla birlikte Avrupa, glinimizde hala 6nde gelen bir
gocmen lokasyonu konumundadir. Savas, siddet, yoksulluk vb. nedenlerle
ylizlerce gé¢men her giin AB sinirlarina ulagsmaya ¢alismaktadir ve 2014 yilinda
yaklasik 500.000 miilteci AB’ye giris yapml§t|r5. Ortaya c¢ikan bu duruma,
gocmenlerin yasal veya yasal olmayan yollarla Avrupa’ya giris yapmalarina
bakilmaksizin, asir sag partiler tepki gostermektedir. Asiri sag partiler ulusal bir
bakis acisi ortaya atarak ulus kimligi, kdlttird, dili, dinf ve ortak tarih vurgusu
yaparak géc¢menlerin bu unsurlan tehdit ettigini ileri stirmektedir(Stockemer,

2016: 999).

Asirt sag partilerin ortaya c¢ikisini gé¢men artisina baglayanlarin temel
argimani, gé¢cmenligin Avrupa toplumunun yapisini déniistiirmesidir. Nitekim bu
goriuse gore 1970’lerden 6nce Avrupa, etnik acidan homojen bir yapiya sahiptir.
Belirtilen dénemden itibaren; is giicti eksikligini kapatmak amaciyla yabancrisgileri
cekmek icin uygulanan devlet politikalarinin, diinyanin degisik kesimlerinden
gelen politik siginmaci dalgalarinin ve yasa disi gégmenlerin ekonomik olarak
refahta yasayacaklar bir llkeye ulasma cabalarinin birlesimi nedeniyle etnik
homojen yapi degisime ugramaya baslamistir. Bu siirecin dinamikleri Glkeden
llkeye farlilik gbstermesine ragmen neredeyse biitiin Bati Avrupa devletleri bir
derecede coklu etnik hale gelmistir (Art, 2013: 130). Ornegin, 2019 parlamento
seciminde asin saga Isvicre Halk Partisi'nin %25.6 oy aldigi isvicre'nin yabanci
nifusu %39 civarindadir®.

52023 yiliitibariyle Avrupa’daki miilteci sayisinin 9 milyona ulasacagi tahmin edilmektedir. Detayl bilgi
icin Bkz: (The UN Refugee Agency, 2022)

62021 yilinda, kalicr yerlesik niifusun %39'u gégmen koékenlidir (2,890,000). Bu niifusun ticte birinden
fazlasi (1,090,000) Isvi¢re vatandagsidir. Gé¢men kékenli kisilerin neredeyse dértte (igii birinci kusaga
(2,276,000) aittir. Geri kalan beste biri Isvi¢re'de dogmus olup ikinci kusak (615,000) olarak kabul
edilir. Detayli bilgi i¢in Bkz: (Federal Statistical Office, 2023)
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Etnisite ve goé¢men Kkarsithgr asin sag partilerin  séylem ve
propagandalarinda merkezi bir konuma sahiptir(Stockemer, 2017: 1542).
Vatandaslarin gé¢men karsithg tizerinden asirnt sag partilere oy vermelerinin
temelde iki nedeni bulunmaktadir. ilk olarak vatandaslar, gé¢menlerle ekonomik
ve sosyal kaynaklar (izerinden rekabeti azaltmak istediklerinden dolay: asiri sag
partileri tercih ederler. ikinci olarak gdécmenler, yerli etnik ulusal grubun
pozisyonuna ve kimligine yonelik bir tehdit olarak algilanir ve bu algi kendini
yabanci dismanligi seklinde gosterir (Rydgren, 2007: 250).

Calisma kapsaminda Ulke 6rneklerine bakildiginda Fransa’da Ulusal Birlik
Partisi go¢men karsithgini partisinin ana temalarindan biri olarak kullanmaktadir.
Nitekim 2007 se¢imlerinde gég¢menlik; parti tarafindan isgiicli piyasasi, sosyal
glvenlik, ulusal kimlik ve kamu guvenligi ilgili bir dizi konuyla baglantili hale
getirilmistir (Stockemer, 2017). 2012 segimlerinde Le Pen, gé¢menlik konusunu
sekiilarizm ve islam Kkarsithg Uzerinden kullanmistir. Bu ddénemde parti
gocmenlerin  Hristiyanlk ve laiklik {zerinden sisteme entegre olmasini
savunmustur. Bu duruma gére parti aslinda Fransa’nin islamlastirimasina kars
oldugunu iddia etmistir (Bastow, 2018: 23). 2017 cumhurbaskanhgr secimlerinin ilk
tur oylamasinin éncesinde gé¢menlik Le Pen’in ana temalarindan biri olmustur. Le
Pen, belirtilen secimlerde secildigi takdirde tim yasal gocleri askiya alacagini,
gocun kontrol edilemez durumunu yeniden degerlendirecegini ve basortiist dahil
dini sembolleri kamuda yasaklayacagini ifade etmistir (Chrisafis, 2017). 2022
secimlerinde go¢cmenlik konusu énemli olmasina ragmen partinin segim siirecinin
ana temasi konumunda olmamistir. Belirtilen secimlerde gé¢menlerin Fransiz laik
toplumuna entegrasyonu konusu én plana cikarilirken Le Pen’in islam karsithg
secim siirecinde devam etmistir (Chrisafis, 2022).

italya 6rnegine bakildiginda italya’nin Kardesleri Partisi’nin 2014 yilina kadar
muhafazakar sag parti gériinimiinde bir politika izlemesine ragmen 2014 yilindaki
parti kongresi ile birlikte asin sag parti gériiniimiine biriindigi gorilmektedir.
2014’teki parti kongresinde Avrupa’nin ortak kiltirel ve dinT kéklerinin
savunulmasi temasina vurgu yapilarak yasadisi gclerle miicadele hususu 6n plana
¢ikanlmistir. 2017 parti kongresinde Meloni, AB’yi biirokratik ve teknokratik bir
sistem olarak elestirmis ve bunun sonucunda sistemin kiresellesme, cok
kdlturlilik adina Hristiyan koklerini reddettigini ve kontrolsiiz go¢ stirecini
destekledigini ifade etmistir. Parti tarafindan AB gd¢men ve miilteci krizinin
elestirimesinde etnik milliyet¢i sdylemlerin merkezi konumda oldugu ifade
edilebilir. Fdl, diisiik dogum oranina sahip italya gibi bir {ilkede kitlesel géciin bir
sonucu olarak ulusal toplulugunun baska bir toplulukla degistirilmesini Avrupa
Birligi'nin bir plani olarak adlandirmis ve bu konuda AB’yi su¢lamistir (Dona, 2022:
783-786). Fdl, yabanc dismanhgmi goécmenlik tzerinden vurgulamaktadir.
Nitekim 2017 parti kongresinde gogiin bir hak olmadigi ve go¢menlerin
vatandagliga erisiminin mimkiin olmadigi, bunun yerine gé¢iin, devletin ihtiyacina
gore bir [Gtuf olmasi gerektigi vurgulanmistir (Dona, 2022: 786).
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Hollanda érnegine bakildiginda PVV’nin gégmen karsithigi olgusunun islam
karsithgr ve etnik milliyetcilik séylemleri tizerinden sekillendigi gorilmektedir.
Wilders, &zgiirligiin  islamlasma ve Avrupa entegresyonu nedeniyle
zayiflayacagini vurgulamistir. Kitlesel gé¢ ve ¢ok kiilturli politikalar, Hollanda
toplumunda ve Avrupa’nin diger bdlgelerinde Misliimanlarin artan etkisine
katkida bulunmaktadir. Dolayisiyla Avrupa entegrasyonu ¢ok kiiltirl GlGgt ve gogii
tesvik etmektedir (Lucardie ve Wilders, 2013: 192-193). PVV, 2006 secimlerinde
mecliste temsil edilmeye baslandiktan sonra gégmenlik konusunda daha radikal
bir tutum sergilemeye baglamistir. Wilders, 2010 se¢im manifestosunda,
kazanmasi durumunda Miisliiman (lkelerden Hollanda’ya gocii yasaklayacagini
ifade etmistir (Akkerman, 2018: 9). PVV’nin 2023 secim vaatlerine bakildiginda
goécmenlik konusunda kati politika vaatlerinde bulundugu gériilmektedir.
Belirtilen vaatler arasinda iltica politikalarinin askiya alinmasi, gé¢ politikalarinin
daha kisitlayici hale getirilmesi, AB’nin iltica ve g&¢ kurullarindan ¢ikilmasi, kagak
gocmenlerin tutuklanmasi ve sinir disi edilmesi, gegici siginma hakkina sahip
Suriyelilerin geri génderilmesi, oturma iznine sahip miiltecilerin kendi tilkelerine
tatil i¢in gitmeleri durumunda oturma izinlerinin iptal edilmesi, yabanci égrenci
sayisinin azaltilmasi gibi unsurlar yer almaktadir (AFP, 2023).

isve¢ 6rnegine bakildiginda isve¢ Demokratlar’nin da diger asiri sag partiler
gibi gécmen karsiti bir durus sergiledikleri gériilmektedir. isve¢’te son yillarda ana
akim partilerinin  gé¢menlere karsi giderek daha kisitlayict bir tutum
benimsemesiyle birlikte isve¢ Demokratlar’nin gé¢ karsiti retorigi isvec siyaseti
lizerinde artan bir etkiye sahip olmustur. isve¢ Demokratlari, gé¢men karsrtiligi
retorigi asimilasyon ve refah sovenizmi Ulzerinden kurgulamaktadir. Nitekim
partinin 2011 yilindaki manifestosunda; yabanci dogumlu bireylerin isvec ulusunun
bir parcasi olabilmeleri icin, kendilerini isvecli olarak gérmeleri, akici bir bicimde
isvecce konusmalari, isvec kiiltiiriine uygun yasamalar gerektigi vurgulanmistir
(Martinsson, 2018: 14). Refah sovenizmi kapsaminda parti, gécmenlerin isvecli
yerlilere yonelik bir tehdit oldugu ve refah devletinin finansmanini olumsuz
etkiledigi gorisini savunmaktadir. Bundan dolayr gé¢menlerin sosyal yardim
almasmin veya refah devletinden pay almasinin kisitlanmasi gerekmektedir
(Jungar, 2022: 2). isvec Demokratlar’nin 2022 secgimleri 6ncesindeki secim
manifestosunda, isve¢’in, topluma ¢ok az katkida bulunan kisilere cesitli tiirdeki
hibe ve yardimlarla ¢ok para harcadig belirtiimis ve isvec vatandaslarinin
cikarlarinin ilk siraya konulacagi vadedilmistir (Hivert, 2022). isvec agisindan bir on
yil 6nceye kadar aslinda énemli bir siyasi glindem konusu olmayan gé¢ olgusu,
2015 yilinda Avrupa’daki gécmen akini ile temel siyasal konulardan biri haline
gelmistir. Goglerin kitlesel boyuta ulasmast ile birlikte ekonomik refah kaybi ve
entegrasyon endiseleri gibi unsurlar 6n plana ¢ikmaya baslamistir. Belirtilen
slirecten istifade eden isve¢ Demokratlari, son iki secimlerde oylarini arttirarak
tlkenin en ¢ok oy alan ikinci partisi konumuna gelmistir.

Ulke 6rnekleri tizerinden bir degerlendirme yapmak gerekirse miilteci veya
go¢men sorunu, Avrupa’da asir sag partilerin yiikselisinin kaynagini tek basina
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olusturmamakla birlikte asirt sag partilerin ytikselisinde énemli bir etmendir.
Nitekim asiri sag partilerin ylriitmiis olduklar gé¢men karsiti politikalar ve bu
politikalarin partilere olumlu doniisti, belirtilen alanda akademik caligmalarin
yapilmasini saglamistir. Go¢men veya miilteci unsurunun asiri sag partilerin
yiikselisinde etkisinin olup olmadigina y6nelik yapilan arastirmalarin ¢ogunlugu,
goce yonelik alginin Avrupa’da asiri sag partilerin yiikselisinde énemli bir faktor
oldugunu gostermektedir. Belirtilen ¢alismalara; Halla vd. (2017)’nin Avusturya,
Dustmann vd. (2019)’nin Danimarka, Otto ve Steinhardt (2014)’n Hamburg
(Almanya), Sekeris ve Vasilakis (2016)’in Yunanistan, Barone vd. (2016)'nin italya
ve Brunner ve Kuhn (2018)’un isvicre 6zelinde yapmis oldugu arastirmalar érnek
gosterilebilir.

Yapilan arastirmalar ve ¢alisma kapsaminda incelenen partiler cercevesinde
ele alindiginda gé¢men krizinin miilteci problemi kapsaminda ele alindigi ve bu
durumun kiiltiirel bir sorun olarak yansitildigi ifade edilebilir. Ozellikle Ortadogu
llkelerinde siyasi ve ekonomik istikrarsizliklar sonucunda ortaya ¢ikmis olan
miilteci krizi, gelismis Bati devletleri arasinda bir ¢atisma unsuru olmakla birlikte
bu tilkelerde asiri sag partilerin gliclenmesini saglayan énemli siyasi degisimlerin
de kaynaklarindan biri olmustur.

3.3. islamofobi

Asiri sag partilerin ylkselisine etki eden faktorlerden biri de 9/11 saldirilari
olarak da bilinen 11 Eyliil 2001 tarihindeki El-Kaide saldirilaridir. Bu saldirilarin
O6nemi, Soguk Savas dénemindeki diisman kavraminin ABD tarafindan yeniden
tanimlanmasidir. Soguk Savas dénemi iki kutuplu bir diinyayr temsil etmekle
birlikte bu dénemdeki temel argiliman “ya bizdensiniz ya da diismansiniz” seklinde
ifade edilmektedir. Sovyetler Birligi’nin dagilmasi bu anlamda mevcut diisman
unsurunu ve bu unsurun tanimlamasini da ortadan kaldirmistir. 9/11 olaylari
“radikal islam” kavramiyla yeni diismanin da ABD tarafindan tanimlanmasi
sonucunu da beraberinde getirmistir.

9/11 saldirilarindan 6énce Miisliimanlarin artan varligi Avrupa’da sorun teskil
etmesine ragmen ana akim siyasi partiler ve medya tarafindan yaygin sekilde
kullanilan bir argiiman niteligi tasimamaktadir. Asiri sag partilerin islam karsithgini
ulusal kiiltiir ve kimlik tizerinden kullanmaya baslamasi ana akim siyasi partileri de
belirtilen konuda asirn sagin bulundugu pozisyonda konumlanmaya zorlamistir.
9/11 olaylari asiri sag partilerin ideolojik séylemlerinin degisimini de beraberinde
getirmistir. Belirtilen siirecle birlikle islamofobi, asin sag partilerin kullanmig
oldugu yaygin bir ifade haline gelmistir. Diger bir ifadeyle asiri sag partilerin
sdylemlerinde Yahudi karsithginin yerini islamofobi’nin aldigi gézlemlenmistir?

7 Farid Hafez’e gdre Avrupa’da tiim agir sag partiler agisindan antisemitizmden Islamofobiye gecis
yaygin hale gelmistir. Bunun nedenini Hafez su ifadelerle belirtmistir; asiri sag partiler agisindan
Holokost’tan sonra antisemitizmi tesvik etmek siyasi bir risk olustururken islamofobiyi yaymak ise
yliksek dlizeyde siyasi kazang saglamaktadir (Louati, 2022).
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(Williams, 2010: 111). 9/11 olaylari sonrasindaki stirecte radikal sag parti
sdylemlerinde islam karsiti mesajlar acik bir bicimde dile getirilmeye baslanmistir.
Nitekim Hans-Georg Betz (2007: 42), asin sag partiler ve olusumlarin 9/11
olaylarindan sonra islam’la karsi karsiya gelmeyi merkezi bir siyasi konu haline
getirdiklerini ifade etmektedir.

Calisma kapsamindaki {ilkelerden biri olan Fransa’da islam karsiti partilerin
basinda Ulusak Birlik gelmektedir. Jean-Marie Le Pen 2002 yilinda yapilan bir
roportajda; Fransa’daki islam nifusunun farkli bir mantikla isledigine vurgu
yaparak islam diinyasinin degerlerinin Yahudi ve Hristiyan diinyasinin
degerlerinden farkhh oldugunu ifade etmisti. Ayni zamanda Fransiz
Muslimanlarinin demografik olarak giiclendigini, etnik ayrimcihgin ve baskici
doganin arttigini ifade eden Le Pen, Bu durumun Mislimanlarin askeri giig
kullanmadan dlkeyi ele gecirmelerine olanak tanidigini belirtmistir (Bridge
Initiative Team, 2020). 2022 yilina gelindiginde Fransa’da islamofobi acikca siyasi
bir boyut kazanmis ve Fransiz tarihindeki en islamofobik secim kampanyasi
gerceklesmistir. Kampanya déneminde Marine Le Pen, kazanmasi durumunda
bitiin kamusal alanlarda basértiisiinii yasaklayacagini vadederek islamofobik
durusunu devam ettirmistir (Najib, 2022: 247).

italya’da Fdl 6rnegi (izerinden ele alindiginda islam karsithg gé¢ olgusu
Uzerinden ifade edilmektedir. Nitekim goc, glivenlik sorunu olarak ele alinmakta
ve ayni zamanda Bati toplumlarinin Yahudi-Hristiyan kéklerini bozan islamlastirma
surecinin de bir araci olarak goriilmektedir. FdI’nin 2017 parti kongresinde bu
durum; selefist koktenci teorilerin koktenci tilkeler araciligyla italya’da yayildigi ve
bu durumun o&nlenmesi icin Mdisliman goéc¢menlerin  Avrupa’ya girisinin
sinirlandirilmasi gerektigi seklinde ifade edilmistir (Baldini vd., 2022: 396). Se¢im
stirecinde “Once Italyanlar” sloganini kullanan Meloni, kampanyasini gé¢ ve islam
karsitligr izerinden sekillendirmistir. Kampanya stirecinde yapmis oldugu baska bir
konusmada Meloni; hagin evrenselligine evet, islamcr siddete hayir sdylemiyle
islam karsithgini dile getirmistir (Marin, 2022: 354).

Hollanda o6rnegine bakildiginda 2006 yilinda kurulan ve 2023 ulusal
secimlerinden birinci parti olarak cikan Ozgiirliik Partisi islam karsithgini agikca
ifade etmektedir. Wilders, islam’in bir din olmaktan ziyade siyasal bir ideoloji
oldugunu ifade etmektedir. Bu duruma ilaveten islam’in tarihsel olarak Bat’nin
bas diismani oldugunu ve tarihsel siire¢ icerisinde {iciincii kez Islam’in Avrupa’yi
fethetmeye calistigini iddia etmektedir (Vossen, 2017: 29). Partinin 2023 se¢imleri
dncesindeki se¢im programina bakildiginda programin islam karsrti ifadelerle dolu
oldugu goriilmektedir. Programda, Hollanda’daki en biiyiik Miisliiman etnik grup
olan Fas kokenli Hollanda vatandaslari sokak terdristleri olarak tasvir edilmekte ve
islam, siddet iceren bir siyasal ideoloji olarak tanimlanmaktadir. Ayrica kisitlayici
go¢ politikalar ve islam iilkelerinden gelen gé¢menlerin iilkeye alinmamasi, islam
ideolojisinin yayilmasinin yasaklanmasi (islami okullar, camiler ve Kur’an’in
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yasaklanmasi dahil), devlet binalarinda basértistiniin yasaklanmasi gibi vaatler de
parti programinda yer almaktadir (Vlug, 2022: 426).

isve¢ 6rnegine bakildiginda isve¢ Demokratlar’nin 2022 ulusal secimlerinde
ikinci parti konumuna yiikselmesinde partinin gég karsiti tutumu ve géciin islam
karsithgr ile iliskilendirilmesi dnemli rol oynamistir. isvec, cogunlugunu Suriye ve
diger Misliman (lke vatandaslarinin olusturdugu go¢ akinina ugramistir.
Misliman gé¢men sayisindaki artis isve¢’te gelecege yonelik kaygilarin
olusmasini da beraberinde getirmistir. 2016 verilerine gére Misliman gégmen
sayisi Isvec’in toplam niifusunun %8,7’ine denk gelmektedir (Kenes, 2020: 23).
isvec’teki gécmenlerin ¢ogunlugunun Ortadogu ve Afrika’dan gelmesi isvec
Demokratlar’nin retoriginde yer alan islamofobi ve Siyah karsiti irkcilik,
gocmenlere yonelik politik aynimailigr beslemektedir (Hiibinette, 2022) . Degisen
mevcut demografik yapi gécmen karsithgi tizerinden islam karsithgini dogurmakta
ve bu durum asin sag parti olan isve¢ Demokratlar’nin belirtilen konularda
glindem belirleme kabiliyetlerini arttirmaktadir.

Secili ilke 6rneklerindeki partilerin islam karsithgini; tek basina gelisen
bagimsiz bir faktdr olarak goérmek yerine ekonomik kriz, gé¢men krizi ve
kiiresellesmenin etkilerinin bir yansimasi olarak gérmek gerekmektedir. Nitekim
calisma kapsaminda asiri sag partilerin yilikselisine etki eden faktorler genel
anlamda birbiriyle baglantili olmakla beraber ayni zamanda bu faktorler
birbirinden etkilenmektedir. Ulke &rneklerinde belirtilen asiri sag partilerin
yiikselisine bakildiginda bu partilerin genel anlamda 2015 sonrasinda yapilan
secimlerde belirgin bir yiikselise gectikleri ifade edilebilir. Nitekim 2015 yilindan
sonra Avrupa’ya go¢cmen akinin blyiik 6lcekte gerceklesmesi sonucunda miilteci
veya goc¢men krizinin ortaya ¢ikmasi ve bu krizin 6zellikle Paris’te (2015),
Briiksel’de (2016) ve Berlin’de (2016) artan terdr saldirilari ile iliskilendirilmesi
gbcln Avrupa siyasetinde bir giivenlik sorunu olarak ele alinmasi sirecini
hizlandirmistir (Eris ve Oner, 2021: 169). Asiri sag partilerin belirtilen dénemde
yiikselise gegmesiyle birlikte go¢ unsuru siyasal olarak giivenlik sorunu, ekonomik
olarak refah sovenizmi ve kiiltiirel olarak islam karsithg temalar (izerinden
islenmistir.

islam karsiti tutumlar Avrupa’da Misliiman olan herkesi kapsayacak
bicimde ele alinmaktadir. Bliyiik Miisliiman gé¢men niifusuna sahip bircok Avrupa
tlkesinde gé¢men kavraminin Miisliiman kavramiyla esitlendigi gorilmektedir. Bu
kapsamda vatandaslik durumu veya dogum yerlerine bakilmaksizin tim
Mislimanlarin gé¢men olarak algilandigi bir egilim ortaya ¢ikmustir. Gelinen
sirecte Avrupa toplumlarinda Yahudiler gibi Mduslimanlar da ¢ogunluk
toplumunun ayrilmaz bir pargasi olarak degil, “yabanci” olarak goériilmektedir
(Zick vd., 2011: 41).

Asir sag partilerin Mislimanlar ve islam’a dair ideolojik séylemlerinde
kdltirel kimlik ve ulusal giivenlik unsurlari seklinde iki ana temanin 6n plana giktig
gorlilmektedir (Williams, 2010: 120). Asirt sag partilerin belirtilen temalar
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Gzerinden olusturmus olduklari séylemler ekonomik kriz, gé¢men krizi gibi sosyal
boyutlari olan olgularla birlestiginde bu séylemler Avrupa (ilkelerinde toplumsal
karsilik bularak asiri sag partilerin siyasi gliclerini arttirmasina yardimci olmaktadir.

3.4. Kiiresellesme

Asint sag partilerin secmen tevecciihllyle giderek kitlesel partilere
déniismesi kiiresellesme caginin etkileyici olgularindan biridir (Onis, 2003: 27).
Kuresellesme; kiresel alanin giderek cesitli aglar (kilturel, sosyal, siyasi ve
ekonomik aglar) tizerinden birbirine baglandig bir siire¢ olarak tanimlanmaktadir
(Keohane ve Nye, 2000: 105; Robertson ve White, 2007: 64). Bu baglamda
toplumsal cografyanin yeniden yapilandiriimasi; Gretim, yénetim, ekoloji, kimlik ve
bilgi kaliplarindaki degisikliklerle sikica birbirine baglidir. Bu sebepten dolay1 biiyiik
Olcekteki kiiresellesme olgusu gibi toplumsal alanin doniisimi toplumsal
degisimin daha genis dinamiklerinin icerisinde bulunmaktadir (Scholte, 2008:
1479). Toplumsal dénisimi toplumsal degisim baglaminda ele alan bu tanim,
aslinda kendisi de bir sosyal degisim 6rnegi olan Avrupa’daki asiri sag partilerin
yiikselisini agiklamada kapsamli bir ¢cerceve sunmaktadir.

Kiresellesme olgusu ekonomik cerceveden ele alindiginda piyasa odakli
kiiresellesme esitsizlik yaratan bir slire¢ olarak nitelendirilebilir. Diger bir ifadeyle
piyasa odakli kiiresellesme, ekonomik biiylime ve birikimde 6nemli potansiyele
sahip olmasina ragmen, 6zellikle iletisim ve bilgi teknolojilerindeki gelismelerden
istifade ederek bu potansiyeli herkese esit bir bicimde dagitmaz (Scholte, 2005).
Bundan dolay: belirtilen sekildeki bir kiiresellesme sireci, genellikle ekonomik
firsatlarl farkli toplumsal yapilara farkli bicimlerde sunar ve bunun sonucunda
ortaya cikan toplumsal etkileri de bu dogrultuda cesitlenir. Kiresellesmenin
toplumsal anlamda etkilerinin farkll boyutlarda olmasi siyasal alanda asir sag
partilerin cesitli formasyonlarinin yer aldigi bir alanin agilmasi sonucunu da
beraberinde getirmektedir. Glnlik yasamdaki esitsizlik ve istikrarsizligin
kiiresellesme neticesinde artmasi ve bireyde bu baglamda bir alginin olusmasi
kiresellesmenin endise verici bir olgu olarak degerlendiriimesine neden
olmaktadir. Kiiresellesme ile birlikte diinya daha entegre bir yapiya birtinirken
diger taraftan istihdam, sosyal iliskiler gibi unsurlarin geleneksel yapilarinda
bozulmalar goriilmektedir. Kiresellesme ile ilintili olarak gorilen bu belirsizlik ve
istikrarsizhk ortami birey baglaminda olumsuz ve endise verici olarak
degerlendirilmektedir. Bu kapsamda asiri sag partilerin toplumsal yapida destek
bulmasi ve bu destegin genislemesi, kiiresellesme ve kiresellesme baglaminda
olusan risk toplumuyla baglantiliistikrarsizlik ve belirsizlik duygusu ile agiklanabilir
(Onis, 2003: 29).

Asin sag partilerin gelisimine bakildiginda bu kavramin Avrupa agisindan
yeni bir olgu olmamasina ragmen son birkag on yil icerisinde tekrardan Avrupa’nin
en hizli biylyen parti ailesi olarak ortaya ¢kmtigi goriilmektedir. Bu partiler
belirtilen siire¢ icerisinde giderek daha fazla iktidara gelmis, koalisyon
hiikiimetlerine katilmis ve Avrupa ¢apinda azinlk hiikiimetlerini desteklemistir

98




Hiiseyin SEVING

(Golder, 2016: 478). Asiri sag partilerin ideolojilerinin temelini popllizm ve
milliyetgiligin birlikteligi olusturmaktadir. Bu birliktelik temelde kendini “bize karsi
onlar” retorigi ile gbstermektedir. Bu séyleme ilaveten ulusal egemenlik vurgusu,
g0¢ konusundaki kati tutumlar, Avrupa siipheciligi, ulusal tercih, uluslaristi
kurumlar ve elitizm karsithgr belirtilen birlikteligin  diger boyutlarini
olusturmaktadir (Halikiopoulou ve Vlandas, 2019: 411). Diger bir ifadeyle
kiresellesme olgusu, risk toplumu olarak adlandirilan unsuru da beraberinde
getirmektedir. Bu baglamda toplumlar kendi kimlik, kdltir vb. unsurlarini tehdit
altinda gorerek bu degerleri koruma yoluna gitmektedirler. Asiri sag partiler,
kiiresellesmenin kimlik ve kiltlir noktasinda olusturmus oldugu tehditleri siyasal
argiiman haline getirerek toplumsal tabanini genisletmektedir. Sonug itibariyle;
AB’ye ve uluslararasi kuruluslara karsi ortaya cikan siphecilik, ulusal kimlige
yonelik vurgu, gécmenlere yonelik kati tutumlar kiiresellesmenin ortaya ¢ikarmig
oldugu tehditlere karsi verilen tepkiler olarak goriilebilir.

Secili Ulke O©rneklerine bakildiginda Fransa’da Ulusal Birlik, temelde
kiiresellesme karsithg séylemlerini ekonomik kiiresellesme ve kéktenci islam
anlayisi temalar Uzerinden sekillendirmistir. 2017 cumhurbaskanligl secim
kampanyasina bakildiginda kiiresellesme ve kéktenci islam karsithgl Le Pen’in
kampanyadaki temalarinin merkezini olusturmustur. Nitekim Le Pen 2017 yilinda
Lyon’da yaptig! konusmada liderlerin mutlu bir sey olarak tercih etmis oldugu
kiiresellesmenin korkun¢ bir sey oldugunun ortaya c¢iktigini ifade etmistir.
Devaminda ekonomik kiiresellesmenin ulusal diizenlemeleri reddettigine ve bu
durumun islamar kéktencilik gibi tehlikeli ideolojilere zemin hazirladigina vurgu
yapmistir (Vinocur, 2017). 2022 kampanya dénemine bakildiginda Le Pen’in
kiiresellesme karsiti séylemleri 2017’ye gbre yumusamis olmasina ragmen devam
etmistir. Le Pen, belirtilen donemde Euro ve AB’den ¢ikma yoniinde sdylemler
kullanmamakla birlikte AB’nin mevcut yapisini elestirmis ve hiikiimetler arasi bir
AB yapisini savunmustur (Startin, 2022: 433).

italya ornegine bakildiginda italya’nin Kardesleri Partisi, 2017 parti
kongresinde kiiresellesme Karsitt durusunu AB’nin yapisi lizerinden agikqa
vurgulamistir. ilgili kongrede italyan egemenliginin yeniden tesis edilmesi
gerekliligine vurgu yapilarak AB’nin bu kapsamda reforme edilmesi gerektigi ifade
edilmistir. Guivenlik, gbc, ortak savunma ve dis politika gibi stratejik konularda
isbirligine dayanan 6zgiir ve egemen devletlerden olusan konfederal bir Avrupa
Onerisi parti tarafindan ortaya atilmistr (Dona, 2022: 785). 2022 se¢im
manifestosuna bakildiginda Fdl, AB konusundaki radikal pozisyonundan
uzaklasmistir. Belirtilen dénemde italyan vatandaslarina yénelik sosyal ve
ekonomik politikalar 6n plana cikarken AB’den ayrilma noktasinda herhangi bir
sOylem kullanilmamistir (Piccolino ve Puleo, 2022).

Hollanda 6rnegine bakildiginda Ozgiirlik Partisi, kurulusundan beri AB
karsithigini benimsemis olan bir partidir ve bunu her se¢im déneminde dile
getirmektedir. PVV, uzun bir stredir Nexit (Netherland Exit) referandumunu
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savunurken ayni zamanda AB ile daha fazla entegrasyona karsi ¢ikmaktadir.
PVV’nin AB karsithg1 parti programinda; Ulusal egemenligimizi geri almaliyiz. Kendi
sinirflarimizi, paramizi ve yasalarimizi kontrol etmeliyiz. iklim vb. konularda
secilmemis Avrupa komiserlerinin diktalarini istemiyoruz, seklinde ifade
edilmektedir. Bu duruma ilaveten PVV, Avrupa’nin ¢ekirdek haklarindan biri olan
hareket o6zgirliigiine karsi cikarak Hollanda’da calismak isteyen tim AB
vatandaslarinin ¢alisma iznine tabi tutulmasini talep etmektedir (Griera, 2023).

isvec 6rnegine bakildiginda isve¢ Demokratlar’nin yiikselisinin son
zamanlarda Avrupa’da asin sag partilerin ylikselisi ile benzer oldugu
gorilmektedir. Kiiresellesme olgusu; Avrupa’da egemen devlet fonksiyonlarinin
Ozellikle glivenlik, para birimi ve refah seviyesi noktasinda zayiflamasina neden
olmustur. Kiiresellesmenin artan bir ivmeyle yiikselmesi isveclilerin bu durumdan
Ozellikle ekonomi ve sosyal refah noktasinda olumsuz etkilenmesine neden
olmustur. isvec Demokratlari ise kiiresellesme karsithg durusunu etnik
milliyetcilik ve refah sovenizmi Gizerinden siirdiirerek siyasal alanini genisletmekle
birlikte merkez partilerin de belirtilen politikalara y&nelmesini zorunlu hale
getirmislerdir. isve¢ Demokratlar’nin gé¢ karsithginin ardinda “énce isvec kiltiiri”
milliyetgi ideolojisi yatmaktadir. Parti 6zellikle kiltiirel cogulculuga karsi clkmakta
ve isvec kiiltiiriinin safiginin korunmasi icin hicbir ¢abanin esirgenmemesine
vurgu yapmaktadir (Gang, 2022). isve¢ Demokratlari, AB karsithgini gécmenlik ve
ulusal egemenlik temalari kapsaminda dile getirmektedir. isve¢c Demokratlar’nin
Avrupa Parlamentosu Uyesi olan Charlie Wilmers, AB’nin reforme edilmesi ve bu
kapsamda ulusal yetkilerin AB’nin elinden alinmasi gerektigine vurgu yapmaktadir.
Wilmers, daha fazla kararin ulusal diizeyde alinmasi istediklerini ifade edip aksi
takdirde Isvec icin daha fazla feragat istediklerini belirtmistir. Adalet ve ic islerinde
isve¢’in yetkili olmasi ve isve¢’in iltica ve géc politikasinin disinda tutulmasi isvec
Demokratlar’nin talepleri arasinda bulunmaktadir (Duxbury, 2023).

Genel anlamda kiresellesmenin olusturmus oldugu risklerin Avrupa
siyasetinde kendisini hissettirdigi ifade edilebilir. Nitekim italya’da Mussolini’den
sonra ilk kez bir asin sagc basbakan hiikiimete gelmistir. G6¢men karsiti
politikalari savunan ve bu kapsamda miilteci kabuliine itiraz eden Iisvec
Demokratlari, tlkedeki ikinci biiylk parti konumuna yiikselmis ve bu anlamda
llkenin iktidarini belirleyecek bir konuma sahip olmustur. Fransa’da Ulusal Birlik
son secimlerde parlamentoda 89 sandalye kazanmayi basararak bir &nceki
secimlere nazaran on katin lizerinde bir biylimeyi gerceklestirebilmistir (Jang,
2023: 2). Belirtilen 6rnekler lizerinden Avrupa’da asiri sag partilerin yikselisine
bakildiginda bu partilerin yiikselisinin milliyetcilik, yabana diismanligi Avrupa
stpheciligi vb. unsurlar ile baglanti oldugu ifade edilebilir. Bu durum,
kiresellesmenin ortaya ¢ikarmis oldugu unsurlara tepkinin siyasal yansimasi
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kiiresellesmenin kiiltiir Gizerinde tehlike olusturmasi
beraberinde asinan kimligin korunmasi yéniinde segmen nezdinde reaksiyonlar
olusturmakta ve bu durum asin sag partilerin kendilerini kimlik (izerinden
konumlandirmasinin da yolunu agmaktadir. Milliyetgilik, yabanc diismanhg,
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islamofobi gibi unsurlar kiiresellesmenin kimlik (izerinde olusturmus oldugu
tehdidin Avrupa tlkelerindeki siyasal yansimasi olarak ele alinmalidir. Bu duruma
ilaveten kiiresellesme, ekonomik faydalarinin esit sekilde dagrtiimamasi nedeniyle
entegrasyonu saglamaktan ziyade béliicii bir nitelige sahiptir. Bu da kendilerini
stirecin kaybedenleri olarak niteleyen kesimlere asiri sag partilerin altenatif
sunmasini saglanmakta ve nihayetinde se¢menleri asiri sag partileri desteklemeye
zorlamaktadir.

Sonug

Avrupa’da asir sag partilerin yiikselisi yeni bir olgu olmamakla birlikte kisa
omiurli olarak da gorilmemelidir. Asirin sagin 1980 ve 1990’lardan itibaren
yeniden ortaya cikisiyla birlikte bu ideoloji giderek bliytimektedir. G6riinen o ki bu
ideolojik trend ylikselmeye devam edecektir. Asiri sag ideoloji, bu anlamda
toplumun memnuniyetsizliginin gecici bir sonucu degil ayni zamanda Avrupa’nin
siyasi ortaminda kalici bir siyasi degisiklik olarak nitelendirilebilir.

Yapilan calismada Avrupa’daki asiri sag parti kavrami ve bu partilerin
yiikselisinin ardindaki nedenler Fransa, italya, Hollanda ve isvec &rnekleri
kapsaminda incelenmistir. Avrupa’da asiri sagin yiikselisi, Fransa, italya, Hollanda
ve Isvec gibi (lkelerde benzer ancak farkli tarihsel, ekonomik ve sosyal
dinamiklerden etkilenmistir. Fransa’da, Marine Le Pen’in liderligindeki Ulusal Birlik
Partisi, ekonomik durgunluklar ve terdr saldirilari gibi faktorlerle giiclenmis ve
milliyetci soylemleriyle popiilerlik kazanmistrr. italya’da, Giorgia Meloni’nin
liderligindeki italya’nin Kardesleri Partisi, go¢cmen karsiti ve milliyetci politikalariyla
yiikselise gecmis ve ekonomik belirsizliklerle birlikte gliclenmistir. Hollanda’da,
Geert Wilders’in Ozgiirliik Partisi, islam karsiti ve gécmen karsiti politikalariyla
dikkat cekmistir. isvec’te ise gécmen karsiti ve ulusal kimligi koruma sdylemleriyle
dne cikan isve¢c Demokratlari, artan gé¢men niifusu ve entegrasyon sorunlariyla
birlikte popilerliklerini artirmistir.

Avrupa’da asiri sag partilerin yiikselisine Fransa, italya, Hollanda ve isveg
ornekleri tizerinden bakildiginda bu ylkselisin kaynagini olusturan tek bir etmenin
varligindan bahsetmek miimkiin degildir. Asiri sag partilerin yiikselisinin ardindaki
etmenler ancak ekonomik, sosyal ve jeopolitik faktorlerin karmasik etkilesimi
neticesinde analiz edilebilir. Bu calismada da asirt sag partilerin Avrupa’daki
yiikselisi; ekonomik kriz, gécmen krizi, islamofobi ve kiiresellesme kapsaminda ele
alinmistir.

Belirtilen faktorlerin asir sag partilerin yiikselisinde 6nemli olmakla birlikte
birbirilerini etkiledigi gérilmiistiir. Ornegin ekonomik kriz dénemleri toplumlarin
milliyetgi duygulara agik oldugu bir toplumsal ve siyasal alan olusturmaktadir. Ayni
sekilde gé¢men unsuru da ekonomik endiseler ile birlestigi zaman siyasal alanda
kendini ulusal kimlik ve giivenlik tehdidi Gzerinden gdéstermektedir. Nitekim
gd¢men unsuru Avrupa’daki asir sag partilerin 1980’deki tiglincii dalgasinin da ana
temasini olusturmustur. islamofobi olgusuna bakildiginda bu olgu miilteci krizi ile
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birlestiginde toplumsal anlamda kiiltiirel déniisiim korkusunu da beraberinde
getirmistir. Asir sag partiler de islamofobi olgusunu kiiltiirel ve ulusal kimligin
korunmasi tizerinden isleyerek toplumsal tabanlarini genisletmislerdir. Son olarak
kiiresellesmenin ortaya ¢ikarmis oldugu risk toplumu kavrami, toplumlarin kendi
ulusal kimlik ve kiiltirlerini korumalarina neden olmustur.

Avrupa’da ana akim siyasi partilerin ekonomik ve sosyal sorunlara ¢6ziim
Uretme kabiliyetlerindeki yetersizlik bu partilerin ortaya cikan her bir krizde
glindem belirleme kabiliyetlerini de sekteye ugratmistir. Asiri sag partiler, ortaya
cikan krizleri toplumsal ve siyasal anlamda argiiman haline getirerek giindem
belirleme kabiliyetine ulasmislardir. Gelinen nokta, Avrupa llkelerinin yeniden
kendi ulusal kimlik ve giivenlik politikalarinin 6n plana ¢iktig bir siirecin icerisine
girdiklerini géstermektedir. Bu durum, Avrupa’nin elde etmis oldugu en biyik
kazanim olan AB’nin de varliginin sorgulanmaya baslandigi siyasal ve toplumsal
ortamin olusmaya baslamasina zemin hazirlamaktadir. Bu siireg, otoriter
y6netimlerin poplilist politikalarla yonetime gelmelerini saglarken ayni zamanda
liberal demokratik degerlerin asinmasina neden olmaktadir.

Sonug olarak Avrupa’da asir sag partilerin ylkselisi, calisma kapsamindaki
llkeler cercevesinde ele alindiginda tek bir neden lizerinden agiklanabilecek bir
olgu degildir. Bu partilerin yiikselisi; ekonomik, sosyal ve kiltiirel dinamiklerin
karmasik etkilesiminin bir sonucu olarak karsimiza ¢kmaktadir. Giiniimiiz
Avrupa’sindaki mevcut siyasal durum aslinda ekonomik esitsizliklere ¢6zim
bulma, kapsayici politikalar tretme ve ayrilik¢l séylemlere karsi etkili stratejiler
gelistirmek icin ortak aklin ne kadar 6nemli oldugunu gdstermektedir.
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Oz

Farkli kimliklerin taninmasi ve kiiltiirel farklara hosgériili bir bi¢imde
yaklasilmasini talep eden azinlk gruplarinin varligi, ok uluslu devletlerin
birlikte yasama problemine yénelik cesitli politikalar gelistirmesine neden
olmustur. Belli (lkeler birlikte yasamayr ve farklliklara hosgori ile
yaklagmay hedefleyen qokkiiltiircii politikalar gelistirirken Amerika gibi
llkeler devlet politikalarini ¢okkdltiircii bir modele dayandirmak yerine
farkliliklari kendi icerisinde eritip kendisine 6zg tek bir kiiltlr olusturmaya
calismistir. Bu anlamda Amerika’nin  cokkiltiirlii ancak ¢okkdiltiirch
olmadigini séylemek mimkandiir.

Bu makalede, 2007 Amerikan yapimi olan ve Thomas McCarthy'nin
yonetmenligini Ustlendigi "The Visitor" filmi séylem analizi baglaminda 109
degerlendirilecektir. Film, Walter Vale adli Amerikali profesériin, Suriyeli
gocmen Tarek ve Senegalli kiz arkadasi Zainab ile tesadiifen karsilagmasi
sonucu gelisen olaylart konu almaktadir. Ayrica 11 Eyliil saldirilarinin ardindan
Amerikan halkinin aldigi derin glivenlik 6nlemlerini ve karsilastigl her farkli
kimligi kendisinin radikal otekisi olan terdrist kimligi ile eslestirisini ele
alirken; bu saldinlar sonrasinda ortaya ¢ikan farkl etnik grup ve farkli
kilturler arasindaki pozitif etkilesimleri ve gé¢menlik deneyimlerini de
gozler online sermektedir. Sonug olarak film, kdiltlrel karsilasmalarin
karmasikligini ve bu siirecte miizigin oynadigi roll anlatarak, ayriliklarin ve
farklilasmalarin birer zenginlik biciminde hissedilmesi gerektigi mesajini
okuyucuya iletmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kimlik, Kiltiirlerarasi Etkilesim, Gé¢menlik, ABD, The
Visitor Filmi.

1 Doktora Ogrencisi, Mardin Artuklu Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sosyoloji Bélimii, ORCID:
0000-0001-8529-2820.

Makale Gonderilme Tarihi: 26.02.2024, Kabul Tarihi: 19.04.2024



Kimlik ve Kaltlirlerarasi Etkilesim: “The Visitor” Filmine Sosyolojik Bir Bakis

Identity and Intercultural Interaction: A Sociological View of the
Movie “The Visitor”

Abstract

The existence of minority groups demanding the recognition of different
identities and a tolerant approach to cultural differences has caused
multinational states to develop various policies towards the problem of
coexistence. While certain countries have developed multiculturalist
policies that aim to live together and tolerate differences, countries such as
America have tried to melt differences within themselves and create a
single culture of their own, rather than basing their state policies on a
multiculturalist model. In this sense, it is possible to say that America is
multicultural but not multiculturalist.

In this article, the 2007 American film "The Visitor", directed by Thomas
McCarthy, will be evaluated in the context of discourse analysis. The film is
about the events that occur as a result of the chance encounter of an
American professor named Walter Vale with Syrian immigrant Tarek and his
Senegalese girlfriend Zainab. In addition, while discussing the deep security
measures taken by the American people after the September 11 attacks and
the way they equate every different identity they encounter with their
radical other, the terrorist identity; It also reveals the positive interactions
and immigration experiences between different ethnic groups and
different cultures that emerged after these attacks. As a result, the film
conveys to the reader the message that separations and differentiations
should be felt as richness by explaining the complexity of cultural
encounters and the role of music in this process.

Keywords: Identity, Intercultural Interaction, Immigration, USA, The Visitor
Film.

Extended Abstract

This study addresses the concept of identity in a multidimensional way.
Identity has been examined from different perspectives in social sciences
and is generally defined in relation to the concept of "other". The Other
serves as a reference point for the excluded or different to define an
identity. Identity is shaped in social relations and is usually based on
national, cultural or ethnic foundations.

According to Bauman, identity and belonging are not strictly determined
and are the subject of constant debate. Decisions and steps play an
important role in identity formation. However, concepts such as identity
and national identity are actually artificial and emerge under the pressure
of the modern state. National identity distinguishes between “us” and
“them,” although it is often based on region, culture, or ethnicity.
Immigration is a complex example of cultural interaction. While immigrants
are forced to integrate into new societies, they also reshape their own
identities. This process is both full of difficulties and strengthens social
harmony. Additionally, globalization facilitates the spread of cultural
exchanges and interactions. American mass culture and world politics are
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an example of cultural dominance and tend to assimilate different cultures.
However, this process can also occur while preserving cultural diversity.

In this study, an analysis is presented on the importance of music and
cultural interaction in the context of the movie "The Visitor". It is
emphasized in the text that music is a universal language that facilitates
communication and cultural exchange between people. It has also been
stated that music can increase understanding between different cultures
and encourage people to accept differences. In the film, it is conveyed in
the context of identity and cultural interaction that the main characters,
Walter and Tarek, came together through music and formed a strong
friendship, and this friendship changed Walter's life in a positive way. The
fact that Tarek is Syrian and that the USA took strict security measures for
people coming from the Middle East after September 11 were considered as
one of the important points in the film. The discrimination and arrest
incident experienced by Tarek points to cultural conflict and human rights
issues among the characters in the film.

In the study, it is explained that the term "stranger" is a concept that
creates a feeling of exclusion between groups, but actually shapes group
dynamics in the context of the relationship established with the group. The
stranger is a figure who exists both inside and outside and plays an
important role in mutual relations. Through Tarek's story, the experiences
of immigration and people from different cultures are conveyed. It is
underlined that especially in the post-September 11 period, the USA took
strict security measures for those coming from the Middle East and how this
affected the perception of foreigners. While strangers are often perceived
as unpredictable and worrying, lack of knowledge, prejudices and
stereotypes often underlie the fear of them. This is a situation that can be
overcome by increasing cultural understanding and developing empathy.
Additionally, the importance of the relationship between multiculturalism
and human rights was emphasized. Human rights are universal, but it has
been stated that a balance must be established with the sovereign rights of
nation-states and cultural autonomy. Achieving the balance between
multiculturalism and human rights plays a critical role in the formation of a
democratic and inclusive society.

Tarek's girlfriend, Zainab, is also a freed illegal Senegalese immigrant and
trades in jewelry. This situation is reminiscent of Georg Simmel's concept of
"stranger". According to Simmel, the foreigner has a privileged status in a
new society and is often engaged in trade. Zainab's being a foreigner, not
owning land, and her mobility allow her to be a center of trade.

Tarek, one of the main characters of the film, emphasizes his passion for
music and his love for people. However, he faces difficulties due to his
immigration experience. With Tarek's deportation, family ties and dreams
are destroyed. When Walter goes to see Tarek for the last time, he calls out
the injustice and rebels against the system. At the end of the movie, Walter
realizes Tarek's dream and fights against the unfair system. This is the
collective rebellion of Tarek, Mouna and other immigrants and is an
expression of social transformation. Immigration has profound effects not
only on individual tragedies, but on the future of entire societies and
humanity.
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In conclusion, the film "The Visitor" examines the effects of intercultural
interactions on individuals' identities. It deals with the conflict between
national identity and cultural differences through immigration experiences
and the atmosphere of the post-9/11 period. While the film criticizes issues
such as cultural flows and the formation of cultural sovereignty, it
emphasizes the importance of cultural diversity and the struggle for human
rights. While music is highlighted as a force that unites different cultures,
themes such as discrimination and prejudice are also addressed. As a result,
the film raises social awareness, draws attention to the importance of
cultural diversity and encourages sensitivity to human rights.

112



Zehra AGIRMAN

Giris

Sinema, her ne kadar eglence ve bos vakitleri degerlendirme islevine sahip
olsa da ayni zamanda gorsel ve isitsel teknik unsurlar araciligiyla toplumlari ve
onlarin kiltiirlerini yansitan bir ayna gorevi de gérmektedir. Sinema bir anlamda
ortaya koydugu imgeler ile “toplumsalin aynasi” olmaktadir. Bu anlamda, eglence
lreten salt bir ara¢ degil, ayni zamanda izleyicilerde toplumsal farkindalik ve
empati gelisimi saglamasi agisindan derinlemesine diisiince ve toplumsal konular
Gzerine refleksiyon imkani da sunan bir sanattir.

Sinema, 1990’li yillar itibariyle toplumlarin kdltiirlerinin tastyiciigini
yapmaya imkan sunan ideolojik bir arag olarak da gériilmistiir. Diger bir deyisle,
bu arag, 6zellikle Bati toplumlarinda kimi zaman kiiltlr Giretimini saglayan, kiiltiirel
bir hegemonya olusturmayi hedefleyen bir ara¢ gérevi gérmiistiir. Bu arag, ayrica
kisilerin duygulariyla bir bag kurmakta ve halihazirdaki bir olay iktidar sahipleri
tarafindan olumlu veyahut olumsuz bir bicimde seyirciye aktarmay1 hedefleyen bir
propaganda aygiti olarak da gorilmiistir.

11 Eyldl 2001 tarihinde Amerika’da gerceklesen Amerika’nin ekonomik ve
askeri gliclinii sembolize eden Diinya Ticaret Merkezi ve Pentagon’a yonelik teror
saldirilart tiim diinyayr 6nemli dlclide etkilemis ve saldirilar sonrasi ABD’nin tiim
llkelere yonelik cesitli glivenlik 6nlemleri aldigr bir donem olmustur. ABD
saldirilarla iliskili oldugunu diistindiigti llkelere askeri miidahale baslatmistir.
Saldirilarin arkasindaki isim oldugu iddia edilen Usame Bin Ladin’in Afganistan’da
ikamet etmesi, Afganistan’t ABD’nin ilk hedefi haline getirmistir. 11 Eylil saldirisi
sonrasinda 6zellikle Ortadogu’dan gelen gé¢menler, ABD’nin ulusal butiinligind,
ulusal guvenligini ve ayni sekilde ulusal egemenligini bozacagi diislincesiyle bir
tehdit olarak algilanmistir ve bu sebeple cesitli glivenlik 6nlemleri alinmistir
(Dogan, 2023: 1). Arastirmada ele alinan The Visitor (2007) filmi gibi The Reluctant
Fundamentalist (2012) ve The Terminal (2004) filmleri de benzer temalari isleyen
filmler olmaktadir. S6z konusu filmler, Amerika'ya gé¢ eden gé¢cmenlerin yeni bir
tlkede karsilastiklar zorluklar, kimlik arayislar ve kiiltiirel uyum stireclerinin yani
sira 11 Eylil saldinlan sonrasi alinan giivenlik énlemleri karsisinda yasadiklan
zorluklari ele almaktadir. Bu filmlerin zitti bir bi¢imde ABD’nin Hollywood
sinemasinin ideolojik kurgularla toplumsal bir biling yaratmaya ¢alistigi sinemalara
ise The Searchers (1956), Malcolm X (1992), Goodbye Bafana (2007), The Revenant
(2016) gibi irkcilik temali filmler 6rnek olarak verilebilir. Bu filmlerde ise ortak bir
tema olarak “biz” ve “6teki” kurgusu yaratiimaya calisilir; siyahlarin koéti
Ozelliklere sahip olup beyazlarin iyi 6zelliklere sahip oldugu bir algr olusturulur
(San & Yildirim, 2023: 1497). S6z konusu filmler ve bu filmlerin analizi 6zelinde
mevcut alanyazindaki ¢alismalarin eksik oldugunu belirtmek gerekir, ancak bu
calismalar disinda yine de literatiirde birtakim kiymetli caismalarin yer aldigini
belirtmek miimkiinddr. irdem & Celik (2019), “‘Brooklyn’ ve ‘Moscow on the
Hudson’ Adli Sinema Filmlerinin Uluslararasi Gé¢ ve Uyum Ekseninde incelenmesi”
adli ¢alismasinda gé¢ olgusunu niteliksel bir arastirma yéntemine uygun olarak
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sOylem analizi ve betimsel analiz tiirleri ekseninde disiplinlerarasi bir perspektif ile
incelemistir, go¢ edilen lilkeye uyum siirecinin bireylerin ve toplumlarin icerisinde
bulunduklar sartlara gore farklilik gésterdigi vurgulanmistir. San & Yildinm’in
(2023) “Eritme Potasindan Kdltiirel Cogulculuga Amerikan Deneyimi: ‘Crash/
Carpisma’ Filmi Baglaminda Bir (éziimleme” adh c¢alismasi da Hollywood
sinemasindaki etnik ve irk¢i séylem ve eylemlerin yeniden iiretildigi 6nermesinden
yola ¢ikarak Amerika’da farkli etnik gruplarda yer alan insanlarin karsilastig
sikintilar ele alinmis ve buradaki irk¢i s6ylemin nasil olusup sekillendigi ise nitel
yontem kullanilarak séylem analiziile ¢6ziimlenmistir, sonug itibariyle Amerika’nin
icerisinde barindirdig farkh etnik gruplari Amerikan kimligi icerisinde erittigi
vurgulanmustir.

Bu ¢alisma, Thomas McCarthy’nin yénetmenligini yaptigi Amerikan yapimi
The Visitor (2007) filminin kimlik, gé¢ ve kiltirlerarasi etkilesim kavramlari
cercevesinde sosyolojik bir perspektif ile analizini yapmayi hedeflemektedir. The
Visitor filmi, New York’ta tesadiifen karsilasan Amerikali profesér Walter Vale,
Suriyeli gé¢men Tarek ve Senegalli kiz arkadasi Zainab’in arasinda ge¢cmektedir.
Walter, Connecticut College’de bir ekonomi profesériidiir fakat 6grenme ve
O0gretme hevesini yitirmistir. Batili tarzda klasik miizik dinleyip piyano calmaya
calissa da mevcut yasantisindaki siradanlik her tiirlii heyecani tizerinde tahakkim
kurmus ve yasam hevesini ele gecirmistir. Walter yaptig1 hicbir seyden keyif
alamamaktadir, piyano calmakta basarisiz olmus okulda da akademik
calismalarina adapte olamamaktadir. Walter bir seminer icin New York’taki evine
dondiigiinde evinde hi¢ tanimadigi insanlarla karsilasir. Yillar 6nce bos biraktig
dairesi yasadisi yollarla hi¢ tanimadigi biri tarafindan Tarek ve Zainab ciftine
kiralanmistir. Yasadisi yollarla sehre yerlesen ve kalacak hicbir yerleri olmayan
ciftin durumunu fark eden Walter bir siireligine birlikte yasamay: teklif eder ve cift
de kabul eder. Artik birlikte yasamaya baslayan bu Kisiler arasinda kiiltirel
etkilesimler yasanacak ve bu etkilesimler araciliglyla Walter’in hayatinda
beklenmedik degisimler gelismeye baslayacaktir. Film iste tam olarak bu
cercevede kimlik, gogmenlik, adalet ve kdiltiirlerarasi etkilesimin sonuglarini
izleyiciye sunmakta ve bu etkilesimin topluma yansima bicimlerini izleyiciye
aktarmaktadir.

Filmdeki gogmenlik deneyimlerini ve kiiltiirel etkilesim aglarini sosyolojik
bir perspektifle ¢6ziimlemek, farkli kiiltiirlerin bulusmasi ve bulusmanin sosyal,
duygusal etkilerini, gé¢menlik ve kimlik arayislarina odaklanarak toplumsal
baglamdaki yansimalarini incelemek bu calismanin amacini olusturmaktadir.
Filmin vizyona giris tarihinin 11 Eylil saldinlari sonrasi yillara tekabdil etmesi, yer yer
bu saldin sonrasi alinan onlemler ile bu &6nlemler sonucunda yasanan
magduriyetleri gézler éniine sermesi, bu magduriyetler Gizerinden de topluma
empati ve refleksiyon imkani sunmasi bakimindan 6nemlidir.

1. Kimlik ve Kiiltiirel Etkilesim
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Kimlik, Gzerine uzun zamandir konusulan fakat ortaklasa bir taniminin
olmadigi bunun yerine farkli boyutlari ile incelemeye acilan bir terimdir. Sosyal
bilimlerde genel anlamda, bu kavramin baglaminin ne oldugu, hangi cercevede
tanimlanacag biyiik 6lgtide ele alinmistir. Bu kavram ile ne zaman karsi karsiya
kalsak devam eden bir catismanin oldugunu goriiriiz. Savag meydani da dolayisiyla
kimligin 6z yurdu olmaktadir. Kimlik, bir savas meydaninda ortaya ¢ikar ve silah
sesleri kaybolur kaybolmaz da uykuya dalar (Bauman, 2017: 5).

Sosyal bilimlerde disiplinlerarasi ortak bir ¢alisma alani olan kimlik,
kendinden ziyade 6tekini tanitmayi kapsar. Oteki ile var olur, onunla anlam bulur.
Kisiler, “6teki” seklinde dislanmis kimlikler baglaminda kendi kimligini tanimlar.
Oteki olan, -dislanma baglaminda- kétd, cirkin, uyumsuz, farkli olan biciminde
tanimlanacak olursa “ben” kimligi de kotl olmayan, ¢irkin olmayan, uyumsuz
olmayan, farkli olmayan olacaktir. Bu anlamda da “ben”” kimligi 6teki olmayandir.
Kimligin esas mahiyetinin kapsami, kendimizi tanimlarken kullandigimiz ifadelerin
karsimizdakilerin bizi tanimlarken kullandigi ifadelerle 6rtiismesiyle ortaya gikar.
Kendimiz olani tanimaiile birlikte karsimizdaki ile iliskimiz belirir ve karsidakinin bizi
tanima bigimiyle birlikte toplumsal kimligimiz olusur, anlam kazanir. Sonug
itibariyle kimlik kavrami, “6teki” olana karsi duydugumuz bir tepki neticesinde
olusur ve “kendi” yalnizca “6teki” olana gére var olur (Assmann, 2001: 135). Oteki,
nihayetinde bizim icimizde yer alir, o bizim kimligimizin gériinmeyen yiiztdir.

Bauman (2017: 20), “aidiyet” ve “kimligin”’ alinyazisi olmadigini, mir boyu
garanti saglamadigini ve fazlasiyla tartismaya agik, vazgecilebilir seyler oldugunu
dile getirir. Kisinin aldigr kararlar, attigi adimlarin timi bir taraftan “aidiyet” diger
taraftan da “kimlik” kavramlari cercevesinde son derece &nemli olmaktadir.
Ayrica ona goére “kimlik” ve “ulusal kimlik” kavramlart “dogal vyollarla”
dollenmemis, dogal bir sekilde kuluckaya yatirilmamistir. Ayni bicimde bir
tecriibeden de ortaya ¢itkmamistir. Bu disiince modern bireyin Lebenswelt’ine
(canlilar alemi, yasam diinyasi) zoraki bir bicimde giydirilmis ve bir montaj seklinde
kendini géstermistir. Dolayisiyla kimlik diisiincesi, aslinda yapaydir. insanlar, bu
kavramin dikkatlerini ¢ektigi seylerle gercek arasinda bir bosluk hissederler. Bu
bosluk sayesinde kimlik, gercekmis gibi kabul edilip belirli bir form kazanir.
Modern devlet, heniiz tamamlanmamis ve bitirilmemis bir gérev olan kimligi,
egemenlik sinirlart arasinda yasayan butiin insanlar igin zorunlu bir hale getirmek
hedefiyle elinden gelenin fazlasini yapmistir. Ulusal kimlik fikri, “biz”” ile “onlar”
arasinda bir kanal ya da ¢izgi olusturmak adina tekelci bir hakki hedef géren devlet
ve onun temsilcileri tarafindan 6zenle yaratilmistir.

Kimlik kavrami gé¢cmenlik veya azinlik olmak séz konusu oldugunda
cogunlukla bir ulusa, dine, etnisiteye ya da kiiltiire baglantilandirilarak, “biz” ve
“onlar” catalinin olusturuldugu ortak bir dizlemde algilanmaktadir. Genel
anlamda ulusal kimlik, belirli bir bélgeye bagli, paydas bir yasantiya ve kiiltiire
sahip olan, benzer ulusal kékten gelen topluluklan kategoriler ¢ercevesinde
tanimlayan kolektif bir kimlik bicimi olmaktadir (Morley ve Robins, 1995; Lesser,
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1999; Smith, 1991; akt. Simsek, 2016: 9). Ulusal kimlik ve kilttrel, etnik gibi diger
kimlikler “ortak” paylasimlar seklinde agiklanarak grup aidiyetini 6n plana
stirmektedir ve kimlik zamanla degisim siirecine girmis olsa bile bir grup tarafindan
paylasilan tarih, ortak hafiza ve “biz” olmak kimligi ortaya koyan baslica 6geler
icerisinde bulunmaktadir (Simsek, 2016: 9).

Bireyler icerisine dogduklari kiiltiiriin deger yargilari ile sekillenir ve ulusal
kimliklerini ise bu degerlere gére olustururlar. Olaylara iliskin verdigimiz tepkiler,
beden dilimiz, yemek yeme-icme adabimiz ve selamlasma sekillerimiz de bu kiiltdr
cercevesinde sekillenir. iste tam da bu noktada ulusal kimligimizin bu kiiltiirel
farkliliklar temelinde sekillendigini séyleyebiliriz (Kasap, 2020: 100).

Gdg, insanlik tarihinin temel dinamiklerinden biri olmustur ve bu fenomen,
kiltirel etkilesimin en 6nemli ve karmasik alanlarindan birini olusturur.
Go¢menler, koken (lkelerinden farkh kiltlirel ortamlara adapte olmak zorunda
kalirken, kendi kimliklerini yeniden sekillendirme siirecine girerler. Bu sireg,
gocmenlerin karsilastigi zorluklarla birlikte, yeni kiiltlirel degerlerle etkilesime
girmeleri ve bu degerlerle kendi kiiltiirel kimliklerini nasil entegre edeceklerini
kesfetmeleriyle doludur. G6¢men topluluklarinin yasadigi kiltirel etkilesim,
genellikle bircok acidan zenginlik ve cesitlilik getirir. Ornegin, gé¢menlerin kendi
kiiltirel miraslarini korumaya calisirken, ayni zamanda yeni toplumlarina katkida
bulunmalariyla, toplumlar arasinda képriiler kurulmasina olanak saglar. Bu durum,
degisik kulttrler icerisinde anlayis, ortaklik ve duygudaslik gibi degerleri ortaya
koyup benimseterek sosyal anlamda bireylerarasi bagdasimi giiclendirir. Ancak,
kiiltirel etkilesim ayni zamanda zorluklar ve uyum siirecleri de ortaya ¢ikarir.
Ornegin, dil bariyerleri, kiiltiirel normlarin farkliliklari ve toplumsal ayrimcilik gibi
engeller, gé¢cmenlerin kendi kimliklerini tanimlama ve yeni toplumlara uyum
saglama siireclerini zorlastirabilir. Bu nedenle, gé¢men topluluklarinmn kimlik
olusumu ve kdlturel etkilesim sekli hem ferdi hem de sosyal diizeyde gdzden
kagiriimamasi gereken kompleks bir meseledir. Bu anlamda; g&c, kdiltiirel etkilesim
ve kimlik olusumu arasinda karmasik bir iliski bulunmaktadir. Gé¢menler, yeni
toplumlara entegre olurken kendi kiiltiirel kimliklerini koruma ve yeni kimlik
unsurlarini benimseme arasinda denge kurmaya calisirlar. Bu siirec, bireylerin ve
toplumlarin karsilastigi ¢esitli zorluklarla birlikte, kiiltiirel cesitliligi artirarak
toplumlarin zenginligini ve cesitliligini gliglendirebilir. Bu nedenle, gd¢men
topluluklarinin kiiltlirel etkilesim ve kimlik olusumu siirelerine daha fazla dikkat
ve destek saglanmasi, toplumsal uyumun gliclendirilmesine yardimci olabilir.

Tarihgi ve psikanalist Peter Loewenberg’e (1991) gére ABD, insanlarin ve
hatta miltecilerin (Afrikali koleler haric) bile farkli bolgelerden, birbirinden farkl
deneyimlerle, farkh etkilerin bir sentezini yaratmak ve bir arada yasamak icin
gonillu olarak geldikleri “sentetik tilkedir” (Akt. Volkan, 2022: 18). Bir etkilesim ve
iliski sekli olarak kavranan globallesme ile, kiiltirel degis tokuslar araciligiyla
dinyanin, kiresel kiiltir seklinde tanmimlanan bir akisa sahne agtig1 sdylenebilir.
Dinya capinda birbirinden ayri alanlari ortaya koyan manzaralar, bu sirecte
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kiiltlirin kiiresel bir degere ickin bir bicimde, ulusal ve/veya yerel bélgelere
stiziilGslinlin -herkes tarafindan kabul gériilmese de- iki goriintlistinden s6z etmek
mimkiindir. Bu kiltir akislarindan ilki, farkliliklari homojen bir hale getirerek
kdltirin ortak zeminde akmasini saglar. Digeri ise mevcut farkliliklari himaye
ederek ttim kultirlerin birlikte akmasina olanak gelistirir (Aslanoglu, 1998: 160).
Fakat gelismeler, her iki sekle iliskin bir formda goriintiiler ortaya koysa bile, daha
baska bir akisin olaganligr acik¢a kendisini ortaya ¢ikarmaktadir. Bu da Amerikan
kitle kiiltlirli ve diinya politikasi aracihgiyla olusan kdiltiirel egemenlik olmaktadir.
Amerika, eskiden bu yana pek ¢ok ayri kiiltlirli kendi icerisinde bulundurmustur
ancak bu farkliliklar kendi icerisinde eriten bir pota islevi gérmiis ve kendine 6zgii
tek bir kilturli olmustur. Go¢men ve farkl etnik gruplarin bir araya gelmesi,
Amerikan kitle kiilttiriiniin bilesenlerinin ve yonlerinin ¢esitlenmesine yol agmistir.
Ornegin, italyan, irlandali, Alman ve Latin Amerikali gé¢cmen gruplarinin kiiltiirel
mirasi, Amerikan yemek kiiltiirine, danslarina, miizigine ve diger kiiltiirel ifadelere
buylk etkilerde bulunmustur. Film baglaminda &zel olarak mizigin etkisi ise
kiilturlerarasi etkilesim sahasinda ¢alismanin odak noktasini olusturmaktadir.

1.  Yontem

Bu calismada, The Visitor filmi, yontem olarak sdylem analizi ile
¢6zlimlenecektir. Soylem calismalari olarak da bilinen sdylem analizinin
ilerleyisinde, sosyoloji alaninin 1940'larda H. Garfinkel ve E. Goffman gibi isimlerin
mikro-sosyolojik calismalari énemli bir rol oynamistir. Ozellikle 1960'larda,
sosyolojide sdylemin kendini gosterisi, pozitivist bakis acisinin karsisindaki
hermeneutik ve anlamac-yorumsamaci yaklasimlarin etkili olmasiyla iliskilidir.
Séylemin yalnizca séylem olarak kalmayip, toplumsal yasantiy1 kurdugu, diinyay!
dislinsel anlamda yeniden kurguladigl, ideolojiler barindirdigi ve bireyler
icerisindeki toplumsal baglari anlama kavusturmasi sebebiyle sosyolojik
arastirmalarda kendine yer bulmustur (Bal, 2013: 258).

Soéylem, dille insa edilen konusmalar gibi s6zel anlatimlar, kitap, makale,
kése yazisi gibi yazili materyaller ve hatta mimari eserler gibi sdzel ve yazil
olmayan materyaller olarak karsimiza c¢ikabilir. Biraz daha detaylandirirsak,
sdylem, sb6zel anlamda dile getirilmis ya da s6zel olmayan isaret yontemleri
vasitasiyla olusturulmus toplumsal iletisim alanina isaret eder. Séylemde en
6nemli sey, birbirleriyle iligkili olan bir isaretler diizencesinin kendini gbstermesidir
(Purvis & Hunt, 1993: 485).

Sozen'e (1999: 81) gore sOylem analizinin U¢ temel dayanagi vardir:
"Birincisi, Saussure'ln anlayisina dayanan yapisala  dilbilim; ikincisi,
Wittgenstein'in dil felsefesinden esinlenen post-pozitivizm; lglinciisii ise, dil
felsefesinde Gadamer ve biraz yapisalcilardan, biraz da hermeneutikten etkilenmis
olan Riceur'in hermeneutigidir (Akt. (Oguz, 2008: 53-54). SOylem analizi,
soylenenlerle birlikte, séylenen seyin baglamini da dikkate alir.
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S6ylem analizi, film incelemelerinde kullanilan giigli bir yéntemdir. Bu
analiz yontemi, filmler aracihigiyla sunulan mesajlari, ideolojileri ve toplumsal
yapilart anlamak i¢in kullanilir. S6ylem analizi, film incelemelerinde filmlerin dil ve
iletisim bicimlerini, ideolojik ve politik iceriklerini, toplumsal cinsiyet ve kimlik
temsillerini, kiiltlirel ve sosyal normlarini, gérsel ve simgesel anlamlarini, giig ve
egemenlik iliskilerini ve sosyal sorunlari nasil ele aldigini incelemek igin kullanihr.
Bu ¢alismada sdylem analizinin bir ¢esit tiirtini olusturan, elestirel séylem analizi
kullanilmistir. Elestirel s6ylem analizinde, yeniden uretim, kurumlar, sosyal yapi ve
sosyal diizen gibi tanidik kavramlarin yani sira doktrin, gii¢, hiikiimranlik,
hakimiyet, stati, toplumsal cinsiyet, irk, ayrimcilik ve ¢ikar gibi genis bir kavram
yelpazesi de bulunmaktadir (van Dijk, 2001: 352-354). S6z konusu filmin temalari,
kimlik, kiltiirlerarasi etkilesim, irkcilik ve ayrimcilik olmasi bakimindan bu analiz
yéntemi uygun gorilmustir.

3. The Visitor Filminin C6ziimlenmesi

Geg¢miste insanoglu, konusma dili gelismeden 6nce iletisimi saglayabilmek
icin sesleri kullanmistir. Bu anlamda bakildiginda miizigin, evren lizerindeki bilinen
en eski dillerden biri oldugu séylenebilir (Akdogan, 2010: 37). Beseriyet tarihi
stresince muzigi inceledigimizde ise kdltiirlerarasi etkilesimin énemli bir arac
oldugunu gortirtiz. Farkli kiltirlerin mizikal ifadeleri, tinilar, ritimler ve melodiler,
insanlarin birbirleriyle iletisim kurmasina, kiltiirel alisveriste bulunmasina ve
etkilesimde bulunmasina olanak tanimistir. Ayni bicimde din ve kiltir fark
etmeksizin topluluklara ayni duygulari sezdiren, mutluluk ve hiiziin saglayan tek
uluslararasi dilin mizik oldugu sodylenebilir. Nihayetinde mizik sinir tanimaz,
evrensel ve baglar giiclendiren bir dil olmaktadir.

Mizik, bir toplumun degerlerini, geleneklerini, duygularini ve diinya
gorusund yansitabilir. Kiltirel mizikler, bir toplulugun tarihini, yasam tarzini ve
kolektif kimligini yansitarak o toplulugun kdltiirel mirasini koruma gorevi
gorebilirler. Kiiltirel etkilesimler miizik aracihigiyla daha kolay gerceklesebilir.
Cesitli kiilttrlerden ¢ikagelen miizisyenlerin bir arada toplanip paydas bir dilde
ifade bulmalari, mizik aracihgyla farkl kiltdrleri birbirine yaklastirabilir. Bununla
birlikte, mizik farkli kiltiirler arasinda anlayisi da artirabilir. Bir kiiltliriin miizigini
dinlemek veya ¢almak, o kdltiire iliskin daha genis bir bakis agisi edindirebilir,
ayrica insanlari farkhliklari kabul etmeye tesvik edebilir. Ancak mizik, kiltdrel
etkilesimde bazen birtakim problemleri de ortaya cikarabilir. Miizikal ifadeler,
yanlis anlasiimalara veya kdltlirel anlamda catismalara sebebiyet verebilir. Bazi
durumlarda, miizikal ifadelerin farkli kiltlrler arasinda yanlis yorumlanmasi veya
kiiltiirel agidan hassas konularin ifade edilmesi, anlasmazliklara sebep olabilir.
Genel olarak miizik kilttirlerarasi etkilesimi tesvik eden bir arag olmaktadir. Dogru
sekilde kullanildiginda insanlar bir araya getirip kiiltiirel anlayisi artirabilir ve
farkliliklart zenginlik olarak gérmeye katki saglayabilir.

The Visitor filminde Walter ve Tarek’in karsilasma sahasinin en 6nemli araci
mizik olmaktadir. Miizik farkl kiltiirlere sahip iki hayati ortak bir zeminde bir
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araya getirmis ve Walter’in muzik ile birlikte yagaminin olumlu yénde degismesini
saglamistir. Onceleri Batili tarzda klasik miizik dinleyip piyano ¢almaya calisan ve
basarisiz olan Walter evinde haberi olmadan hayatini siirdiiren Suriyeli Tarek ve
kiz arkadast ile karsilastiktan sonra Tarek’in yaptig miizik ile tanisip miizigin ortak
dili sayesinde kendisiyle giiclii bir arkadaslik bagi kurduktan sonra hayati diizene
girmistir, mizigin sinirlan asan giicli sayesinde farkli iki kiltiir bir araya gelip
kiiltiirel anlamda yeni bir karsilasma sahasi ortaya ¢lkmistir. Onceleri mutsuz bir
bicimde yasamini slirdliren Walter artik hayata baglanip yasamindan zevk almaya
baslamistir. Tarek aslen Suriyeli olup yasal olmayan yollarla New York’ta
yasamaktadir. Gecimini belli mekanlarda djembe (¢iplak elle ¢alinan bir tir davul)
calarak saglamaktadir. Bu davul tiiri kdkeninde “herkes baris icinde bir araya
gelsin” anlamini tagimaktadir (Doumbia & Wirzbicki, 2005: 86). Walter her sabah
Universiteye giderken yolda davul calan bir toplulukla karsilasip i¢ cekmektedir.
Tarek ile birlikte davul calmay! 6grendikten sonra o toplulugun arasina karismasi
mizigin baglayici glicliniin en énemli temsilidir. Miizik sonugta, tiim insanhigin
ortak lisanidir.

Resim 1: Evrensel Ritimler: Farkh Kilttirleri Bir Araya Getiren Bir Dil Olarak Muzik

Filmin ilerleyen dakikalarinda sehrin metrosunu kullanan Walter ve Tarek
birtakim sorunlarla karsilagmistir. Tarek jetonunu attigi halde davulu sebebiyle
turnikelerde sikismaktadir ve sonrasinda polisler tarafindan kendisine nereli
oldugu sorulmaktadir. Tarek Suriyeli oldugunu belirttikten sonra polisler
tarafindan “Ustiinden atladiniz” seklinde haksiz bir itham ile karsi karsiya

119




Kimlik ve Kaltlirlerarasi Etkilesim: “The Visitor” Filmine Sosyolojik Bir Bakis

kalmaktadir ve tutuklanip 10. Bolge denilen yere, sonrasinda ise islahevine
gotirilip, sinir disi edilmesi icin gabalanmaktadir.

ABD, 11 Eyliil sonrasinda vize politikalarini sikilastirarak, 6zellikle Ortadogu
llkelerinden gelenlere yénelik daha kati kontroller uygulamistir. Vize basvurular
incelenirken, adaylarin ge¢misleri daha ayrintili bir bicimde arastiriimis ve giivenlik
agisindan risk tasiyan kisilere vize verilmesi reddedilmistir. Havaalanlarinda
glvenlik 6nlemleri ciddi sekilde artirilmistir. Yolcularin bagajlan titizlikle kontrol
edilirken, kisisel aramalar ve x-ray cihazlari ile yapilan kontroller sikilastirilmistir.
Ayrica, havaalanlarinda daha fazla glivenlik personeli ve giivenlik ekipmani
kullanlmaya baslanmistir. ABD, 11 Eylil sonrasinda gé¢men ve siginmaci
politikalarini yeniden gézden gecirmis ve sikilastirmistir. Ulkedeki yabancilarin
kayit altina alinmasi ve giivenlik kontrollerinin siklastiriimasi icin ¢esitli yasal
diizenlemeler yapilmistir. Ayrica, terérle baglantili oldugu stiphesiyle siginma
basvurulan daha titizlikle incelenmistir. Son olarak, uluslararasi arenada da
istihbarat paylasimi ve is birligi artinlmistir. Ortadogu ve diger bolgelerden gelen
istihbarat bilgileri ABD ile daha yakin bir sekilde paylasiimis ve terérle miicadelede
ortak operasyonlar diizenlenmistir. Tarek, ABD vatandasi degildir bu sebeple
ayrimcihgin en kati bi¢cimine maruz kalmaktadir. Film 6zelinde bu durum ABD’nin
11 Eyldl saldirilart sonrasinda &zellikle Ortadogu’dan gelenlere karsi almis oldugu
glvenlik onlemlerinin bir 6rnegidir. Yabancilar, ulusal bittnliglu ve ulusal
glivenligi bozacagi disiincesiyle bir tehdit olarak algilanmaktadir.

Bu calisma, Bauman’in (2019), Simmel’in (2016) ve Schiitz’tin “yabanci”si ve
“yabanci”ya bakis acilari referans alinarak ¢6ziimlenecektir. “Yabanci” terimi, bir
grubun nazarinda disarida olan fakat bizatihi varligi ile ve grupla kurulan iliski
baglaminda grubu yapilandirandir, yani aslinda iceride de bulunandir. Bu anlamda
otekilik de bir iliski bicimi olmaktadir, 6teki hem iceride hem de ayni zamanda
disarida olandir. Karsilikh bir iliski bicimi olarak, yerli 6tekinin kimligini belirlerken
dteki de vyerlinin kimliginde kurucu bir rol oynamaktadir (Unsaldi, 2016: 8).
Simmel’e (2016: 27) gore yabanc kavrami, herkes tarafindan bilinen klasik
tanimlamanin 6tesinde s6z gelimi bugiin gelen ve yarin giden insan olarak degil,
bugtin gelen ve yarin kalan insan olarak degerlendirilir; yabanci, daha fazla
ilerleyemedigi halde gelme ve gitme 6zgirliigiinden de tam olarak kurtulamamis
potansiyel bir gezgindir. Yabanci ona gére; sinirlar belli bir uzamsal daire gibi bir
grup icerisinde sabitlenmistir, ancak onun bu daire igerisindeki konumu, baslangig
asamasinda oraya ait olmadigi ve bu dairenin i¢ine oraya miinhasir olmayan ve
olamayacak ozellikler tasidigi gerekcesinden birincil olarak etkilenir. Schiitz’e
(2016: 35-43) gore ise yabanci kavrami, yaklasmaya calistigl grubun onu sonsuza
dek kabul etmesi ya da en azindan kendisine istinat géstermesi igin ¢abalayan,
zamanin ve uygarligin yetiskin bireyini ifade etmektedir. Yaklastigi grubun
perspektifine gére yabanci, tarihi olmayan biri olarak algilanir, dislanir. Yabancr ilk
olarak farkli bir grup {zerinde tarafsiz bir gézlemci rolii iistlenir, sonrasinda bu
grubun muhtemel bir lyesi olma yoluna koyulur, o grupta kendisine ilgi
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gosterilmedigiicin bunu degistirmek ister ve en sonunda gruba yaklasan kisi/kisiler
yetersiz olur.

Yapmak istedigi seyin  pesinden kosup kendi  varolusunu
aramaya/anlamlandirmaya calisan Tarek, New York’a go¢ etmistir ve tek amaci
muizigini icra etmektir. Savaslar, despotizm, acglik veya Tarek’te oldugu gibi
beklentisiz bir varolus sebebiyle yer degistiren miilteciler baska toplumlarin
kapilarini tiklatmaktadir. Bu kapilarin arkasindaki kisiler acisindan ise onlar su anda
gorindugu sekliyle daima yabancir olmaktadir. Yabancilar, korkutucu bigimde
ongoriilemez olmalari sebebiyle endiseye sebep olmaya déniiktiir; toplu yabanc
akinlari ise gittikleri yerlerde deger verilen seyleri yok edebilen ve bu da avutucu
sekilde asina olunan yasam seklini sakatlayabilen ya da yok edebilen olarak
algilanmaktadir. Yabanciya dair bilgi onlarin hesapli olarak goriilen eylemlerini
anlayamayacak ve gerekli geri doniitli ortaya koyamayacak kadar az olabilir;
niyetlerinin ne olabilecegi ve bir sonraki siirecte ne eyleyeceklerini tahmin
edemeyecek kadar az olabilmektedir. Bu durum da kaygi ve korkunun en biiylik
sebebi olabilmektedir (Bauman, 2019: 14-15). Bununla birlikte, yabanciya yonelik
sadece bilgi eksikligi degil, ayni zamanda 6n yargilar ve stereotipler de iletisimi
engelleyebilir ve yanlis anlamalara yol acabilir. Dolayisiyla, kiltiirel anlayisin
artirilmasi ve empatinin gelistirilmesi, stirekli 6grenme hali ve etkilesim icerisinde
olmak farkh kiiltiirlere mensup insanlar arasinda daha saglam ve dengeli iliskiler
olusturulmasina destek olabilir.

Ortak kimlik betimlemelerinin ortak bir bicim ile tarih, gelenek, din, dil,
kiiltur kodlari aktarimi “biz” tanimlamasi araciligryla kisileri ortakliklar Gzerinden
varolusunu anlamlandirmaya yéneltir. Bu da ortaklasa bir kader anlayisina
y6nelmektedir. Bu anlamda Eriksen, iki kisinin birbirlerine ydnelttikleri ilk sorunun
etnik aidiyetlerine yénelik oldugunu dile getirmektedir. Clink kisiler bu bilgiyi
bildiklerinde, birbirlerine yo6nelik ne bicimde hareket edip ne bicimde
davranacaklarinin da bilgisine sahip olurlar. Bazi gruplarin “dost¢a” bazi
gruplarinsa “diismanca” karsilikh iliskileri bu tanisma bigimiyle gelisir. Yani kisi,
karsisindaki kisinin etnik kimligini biliyorsa ona karsi kendi kimligini hangi kutupta
tutmasi gerektigini de bilmektedir (Eriksen, 2009: 23).

Bebeklikten bu yana kisilerin bellek diinyasinin gelisimi onu sonraki
asamalarda kimlik tanimlamasinda milli kimlik aracihgiyla kendini toplum iginde
ortaya koyabilecegi ve ayrica uluslararasi alanda da kendi aidiyetini olusturdugu
bir ulus devlet tanimmna vyerlestirebilecegi bir realite alani meydana getirir,
denilebilir. Elbette yalnizca ulus devlet minvalinde mevzu, es zamanh olarak
kisilerin azinlik olarak kaldiklari veya s6z hakkina haiz olduklari devletler, sistemde
s6z konusudur. Fakat kimlik ve millet tanimlamasi baglaminda zihnimize ilk olarak
ulus devlet olusumlarinin gelmesi 6nemli olmaktadir. Buradan yola ¢ikarak Smith,
milli kaltdrin temelini meydana getiren ve millet terimini de aciklayan; i) tarihi
toprak, tilke ya dayurt, i) ortak mitler, iii) ortak kitlesel kamu kiltird, iv) toplumun
tamami i¢in muteber ortak hak ve istekler ve v) ortak bir ekonomiyi dile getirir. Bu
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acgiklama kimligin son asamadaki ifade ve siyasi birim olusturma minvalinde kritik
bir rol oynamaktadir. Clinkii Smith’in séyledigi gibi etnik kimligin giictine iliskin bir
bicimde bu kimlige dayali bir ulusun ortaya ¢ikma olasiligr da gliclenmis olur
(Smith,1991: 118; akt. Ozel Ozcan, 2022: 112).

Tarek’in cezaevinde kaldigini 6grenen annesi kaldig1 yeri gérmek icin Walter
ile birlikte cezaevine gitmeye karar verir ve Walter, Tarek’in annesinin mektubunu
kendisine iletirken Tarek’in annesi de bu esnada Walter gelene kadar bir kafede
oturur. Kafe ¢alisaninin kendisine nereli oldugunu sormasi lizerine Tarek’in annesi
Mouna, Filistinli oldugunu ve Sam’dan geldigini belirtmistir. Kafe calisani da bunun
lizerine kendisinin de Misirli oldugunu heyecanla belirtmistir. Kafe ¢alisaninin
amaci sosyallesmektir. Her canli 6ncelikli olarak kendine benzeyenler ile iletisim
kurar. Sosyallesme ilk adimda, kendine benzeyen (izerinden gergeklesir. Kisi
kendine benzeyenlere yanasir, toplumsal iliskilerini ilk olarak kendisiyle benzer
kiltiri paylasan, ortak Ozelliklere sahip olanlar Gzerinden kurar. Kendisine
benzemeyenlerse her an zarar verebilecek bir tehdit unsurudur, yabanadrr,
otekidir. Kendisi hakkinda yeterli bilgiye sahip olunmayanlar ne eyleyecegi belli
olmayan her an zarar verebilecek tehlike unsuru olarak gériilir. Bu anlamda filmde
s6z konusu kdlturel karsilagma ortak kiiltlrler temelinde gelisir. Kisiler tanimadig)
kiiltirlere yabancidir ve digerleri tarafindan &teki olarak gorilir, bu yalnizlik
durumundan kurtulabilmek icin de kendi kiiltirlerinin izini sirmektedirler.

Kiresellesme araciliglyla ortaya ¢ikan cesitlilikler, bazi devletler tarafindan
otekilestirilme ve ayristirma amaciyla kullanilabilmektedir. Bunun arka planindaki
sebep ise tehditlerin ne zaman, kim araciliglyla ve nerede olusum gostereceginin
tahmin edilemez bir bicimde belirsiz olmasidir. Fakat boy gosteren cesitlilikler,
cokkdiltiirliiliik ya da kiiltiirlerarasi etkilesim baglaminda alinmalidir. Obiir taraftan,
filmde ortaya konuldugu bicimiyle, basta Amerika olmak Uzere Batili llkeler
araciliglyla ortaya konulan 6zgurliik, insan haklari gibi terimler, Batili degerlere ya
da dlkesel birlik ve butiinlige zarar verebilecegi dustinildiginde goéz ard
edilebilmektedir.

Baumann’a (2006: 13-15) gore ¢okkiiltiirlalik bilmecesinin amagladigi hak
kavrayislarindan en kapsayici olani insan haklari olmaktadir. Aslinda genel olarak
bakildiginda bu sézde hak kavrayisi bir ideoloji olarak kalmaktadir. insan haklarinin
bu anlamda ¢ok kati yasal nedenleri vardir ve bu haklar ancak ve ancak “ulus-
devlet”lerin belirledigi sinirlar icerisinde uygulanmaktadir. insan haklan
ideolojiktir, c¢lnkd insan haklart kavrami, belirli bir toplumun veya siyasi
disiincenin temel degerlerine dayanir ve bu degerlerin uygulanmasini savunur.
insan haklarinin evrenselligi ve bireysel haklarinin korunmasi, ulus-devletlerin
egemenlik haklar ve kiiltiirel 6zerklik arasinda denge kurulmasini gerektirir.
Ancak, bu denge genellikle zorlu bir deneyimdir ve gesitli kiltiirel, siyasi ve hukuki
faktorlerin etkisi altindadir. Bu nedenle, cokkiiltiirliliik ve insan haklari arasindaki
iliskiyi idrak etmek, yalnizca kisilerin haklarini savunmakla kalmaz, ayrica
uluslararasi iliskilerin ve kiresel politikalarin nasil sekillendigini idrak etmek
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bakimindan da elzemdir. Bu minvalde, cokkdltiirlGliik ve insan haklari arasindaki
dengeyi saglamak, demokratik ve kapsayici bir toplumun temel taslarindan biridir.

Tarek’in kiz arkadasi Zainab’in kendisi de serbest birakilmis yasadisi
Senegalli bir gd¢men olup ticaretle ugragmaktadir. Kendi elleriyle yaptig takilar
kentin belli mekanlarinda taki valiziyle stirekli bir bicimde tasiyip satmaktadir. Bu
durum bize Simmel’in “yabanc”sin? animsatmaktir. Simmel, yabancinin
ozelliklerini agiklarken, bu 6zelliklerin yabancinin yeni bir toplumda ayricalikli bir
statllye sahip oldugunu belirtir. Yabancinin 6zel konumu, basarih bir
entegrasyonla ya da dislanma durumuyla eslesmeyen bir durumu isaret eder. ilk
olarak, yabancinin hareketliligi (sabit olmayisi) Gizerinde durur. Yabancinin kendi
topragi olmadigini belirten Simmel, toprak sahibi olmama durumunun yabancinin
bulundugu yerdeki varligini belirsiz ve tehlikede kildigini vurgular. Yabancinin
toprak sahibi olmamasi, onu belirli bir mekana bagimli kilmaz; bu da onun ticaretin
merkezi ya da gecim kaynagi haline gelmesine olanak tanir. Simmel'e gére,
yabanci, ekonomik sistemin kapali oldugu yerlerde ticaretin bir fazlaligl olarak
gorilir ve bu durum, tarihsel olarak neden yabancinin her zaman bir tiiccar ve
tlccarin da bir yabanci olarak algilandigini agiklamaktadir (Cicek & Karadeniz,
2022: 27). Bu anlamda filmin ana karakterlerinden olan Zainab 6zelinde 6znesiz3,
yersiz-yurtsuz olup toprak sahibi olamamanin bir tezahiiri olarak “yabanci
olmak”, yeri geldiginde sartlar geregi zorunlu olarak bir tiiccar olma durumunu da
gerektirmektedir.

Resim 2: Hareketlilik ve Ticaret: Yabancinin Konumu

> Detayl bir inceleme icin ayrica bkz. Simmel, G. (2016). Yabanci. L. Unsaldi (Di.) iinde, Yabanci: Bir
iliski Bicimi Olarak Otekilik (K. Eren, Cev.). Ankara, iskitler: Heretik Yayinlari.

3 Bu kavrama detayli bir inceleme icin bkz. Cicek, N., & Karadeniz, S. (2021). Miiltecinin Oznelesme
Talebi: Vatandaslik. S. Karadeniz, & N. Cicek (Dii) icinde, Miiltecilik ve Vatandaslik: G6¢ Caginda Aidiyet,
Haklar ve Gelecek Sorunu (s. 21-48). Mardin: Mardin Artuklu Universitesi Yayinlari.
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Zainab ve Tarek’in annesi Mouna, Walter araciligyla tanismistir. Mouna,
Tarek’i goremese dahi onun bulundugu sehre gelip o sehirden ayrilmak
istememektedir. Mouna, Zainab’dan Tarek ile yapmaktan keyif aldiklar ya da
gitmeyi sevdikleri bir yere kendisini de g&tlirmesini talep eder. Zainab ve Tarek
ciftinin sik sik gittikleri yer New York sehrindeki Staten Adasr’’dir. Zainab Tarek’in
bu adada Ozgiirliik Heykeli’ne bakip mutluluktan havalara firladigini dile getirir.
Tarek’in annesi Walter’a hi¢ heykele ¢ikip c¢ikmadigini sorar ve Walter da
¢tkmadiginy, dile getirir. Simgeler ya da semboller, ona ihtiyaci olanlar igin
anlamlidir. Kendi llkesinde rahat bir bicimde siddetli bir ayrimcilia ya da
haksizliga ugramamis yerli halk, -zaten 6zgiir olduklan igin- 6zgirlik arayisi
icerisine girmeyebilir, fakat farkli Glkede zorunlu sebeplerle hayatini stirdiirmek
durumunda olanlar i¢in durum maalesef ayni 6l¢tide olmamaktadir. Farkli olan her
zaman dislanir, tutsak edilir. Tutsak edilmese dahi tedirgindir, stirekli bir tahakkim
altindadir. Bu sebeple Tarek’in bu anlamli bulusmasi, Ozgurliik Heykeli'ni
gordiginde duydugu heyecan 6zgiirliik ve adalet talebinin bir disavurumudur.

Ozgurliik Heykeli, genel olarak 6zgiirlik, esitlik ve adalet ideallerini temsil
eden bir semboldiir. Gé¢menler ve siirekli dislanmislikla sinanan kisiler icin bu
heykel, umut, esitlik talepleri, yurttaslik idealleri ve direnisin simgesi olarak anlam
tasir. Bu heykel, gé¢men bireyler icin yeni bir baslangicin, 6zgiir bir yagsamin ve esit
haklarin simgesi olabilir. Onlara umut ve gelecekteki bir yasamda 6zgrliik vaadi
sunar. Ayrica, esit haklara ve adil muameleye duyulan ihtiyaci vurgular, adalet ve
esitlik miicadelesini simgeler. Yurttashk ve entegrasyon ideallerini yansitan
Ozgirlik Heykeli, ggmenlerin topluma entegre olma ve bir tilkenin degerlerini
paylasma arzusunu sembolize eder. Ayrimcili§a maruz kalan bireyler igin ise
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direnis ve kararlilikla 6zgiirliik icin miicadele etme istegini pekistirir. Ayrimciliga
karsi durma ve adaletin pesinde kosma kararliigini ortaya koyar. Esit haklara ve
adil muameleye vurgu yaparak, ayrimciliga maruz kalan bireylerin esitlik ve adalet
ideallerini destekler. Bu ¢ercevede Tarek’in bu nesneye yiikledigi anlam da agiga
¢tkmis olmaktadir.

11 Eyldl 2001 tarihinde New York’ta bulunan ikiz kulelere ve Pentagon’a
yapilan saldirilar belki de o tarihten sonra Amerika’da (izerinde en ¢ok giindem
olusturulan konu olmustur. Bu yorumlarin biyiik bir ¢ogunlugu uluslararasi
terérizme buylk bir cogunlugu da olay sonrasinda uluslararasi iliskilerde
olusabilecek olasi gelismelere, bir kismi “terér” kavramina diger bir kismi da
vakanin kiltlir-din eksenindeki goriiniimlerine yénelik olmustur. Uluslararasi
kamuoyunun giindemi éncelikle din ve siddet arasindaki iliskiye yénlenmis, islam
ile siddet ve terdr bagi keskin bir bicimde kurulmaya baslamistir (Marks, 2006: 53).
Bu saldirlarin ardindan ekonomik etmenlerin egemen bulundugu dislama kdiltiirel
bir cerceveye biirinmeye baslamis, Avrupa icin islamiyet ve Mislimanlar oldukca
biiyiik bir tehdit olarak hissedilmeye dogru gitmistir. Mislimanlarin kiltirel
kimligi kodlanmis ve ekonomik kaygilarla keyif kagiran bu kimlik, dislama unsuru
olmustur. Kiltlrel dislama ile ekonomik dislama benzesir duruma gelmistir.
Giderek artan bu terdr olaylarina karsi Avrupa genelinde bir islamiyet korkusu ve
dismanligr ortaya cikmistir (Erdenir, 2005: 76).

Filmin bir sahnesinde Walter, son kez Tarek’i gérmek icin islahevine
gittiginde Tarek son durumu anlatir ve insanlari ansizin alip hi¢ bilmedikleri farkl
yerlere gétirdiklerini dile getirir. O sirada Tarek icerisinde bulundugu duruma
isyan edip su sozleri soyler:

Bu hic adil degil! Ben suglu degilim. Hicbir sug islemedim. Ne dusiinddler ki?
Terdrist oldugumu mu? Burada hig terdrist yok. Terdristlerin parasi var,
destegi var. Bu hic adil degil!

Daha sonra sézlerine su sekilde devam eder:

Geceleri oturuyorum ve siirekli Zainab’i distinldyorum. Sadece hayatimi
yasamak ve miizigimi icra etmek istiyorum. Bunun nesi yanlig?

O halde sorun, elde edilecek haklar veya taninma yoluyla ulasilacak
ontolojik doyum durumu, birey olmanin azametine ulasmak adina kendi kimligini
tagimanin bir tiiriidir. ister 8zne olma arzusu denilsin ister kendilik endisesi, bu
durumu, varolussal bir motivasyonun bir yansimasi oldugunu ifade etmek olasidir
(Cicek & Karadeniz, 2021: 39). Bireyin kimlik arayisi ve kabul edilme istegi, temel bir
insan ihtiyaci olmaktadir. Bireyler, kendi kimliklerini kabul ettirerek ve tanmnirlik
elde ederek varolussal tatmin saglama ¢abasi icindedirler. Bu durum, insanin
varolugsal derinliklerine isaret eden bir motivasyonun bir yansimasi olarak
degerlendirilebilir.

Saldirilar sonrasinda ana akim Amerikan halki karsilastiklari doguyu
sembolize eden her kimligi kendilerinin radikal 6tekisi olan islamiyet ile ve elbette
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terorist kimligi ile 6zdeslestirmeye baslamistir (San & Yildirm, 2023: 1502). Belkide
Karadeniz’in (2016: 71) de belirttigi gibi terdr, ulus-devletler icin epey ise yarar bir
alet olmasi hasebiyle bu aletten vazge¢mek miimkiin olamamaktadir. Terérizm,
ulus-devletler icin yalnizca bir tehdit degil, ayrica bir ara¢ olarak da
kullanilmaktadir. Terér eylemleri, siyasi amaglari desteklemek, halki korkutmak ve
kontrol altinda tutmak igin kasti bir bigimde kullanilmaktadir.

Tarek’in ana motivasyonu, miizige olan tutkusu ve insanlara duydugu
sevgidir. Tarek, miizigini ¢almak ve insanlara mutluluk getirmek igin yogun bir istek
duymaktadir. G6¢menlik deneyimi nedeniyle yasadigi zorluklara ragmen, icindeki
iyimserlik ve micadele azmi giigliidiir. Annesiyle olan yakin iliskisi, onun
karakterinin temelini olusturur. Kendi tlkesindeki zorluklara ragmen, yasam dolu
ve mutlu bir kisilige sahiptir. Gé¢menlikten kaynaklanan haksizliklara karsi duyarl
olmakla birlikte bu durumu da s6z konusu bir 6zgiirliik isyaniile dile getirmektedir,
adaleti savunma konusunda her seye ragmen kararhdir.

Son durumda Walter, Tarek’i gérmek icin 1slahevine gittiginde kendisinin
sinir dist edildigini 6grenmistir ve tiim bu olanlar {izerine Walter kizgin bir bi¢cimde
1slahevinde c¢alisan yetkili kisiye su s6zleri sarf eder:

insanlar béyle alip gétiiremezsiniz! Beni duyuyor musunuz? lyi bir adamdi, iyi
bir kisilige sahipti. Hi¢ adil degil! Aciz birer cocuk degiliz biz! Bir hayati vardt!
Beni duyuyor musunuz? Anlayabildiniz mi diyorum! Sizin derdiniz nedir?

Tarek’in Suriye’ye geri gonderilmesi ile birlikte annesi de pesinden
gitmektedir. Tarek’in annesi Mouna ve Walter arasindaki sevgi bagi da bu durum
neticesinde sinir disi edilmistir. Sadece bir hayat degil o hayata bagl diger “6teki”
hayatlar da yerle bir edilmistir. Bu durum, sinirlarin ve gog politikalarinin insanlarin
yasamlarini nasil alt Ust ettigini gbsterirken, ayni zamanda baskalarinin hayatlarina
olan etkisini de vurgulamaktadir. Bu, sadece birkag bireyin hikayesi degil, ayn
zamanda genis bir insanlik meselesidir. G6¢menlik, sadece bireysel trajedilerle
degil, ayni zamanda ailelerin, toplumlarin ve insanlik tarihinin genel dinamikleriyle
de yakindan iliskilidir. Bu nedenle, gdéc¢menlik politikalarinin ve sinirlarin
belirlenmesinin, sadece kisilerin degil, tim halklarin ve beseriyetin gelecegi
Gzerinde derin etkileri oldugu unutulmamahdir.

Modernite diinya c¢apinda bir zafere ulasmanin yaninda ayni dlclide
diinyada yeni diizensizlikleri de beraberinde getirmistir. Kiresellesme siireci
hizlanmis ve diinya ekonomileri birbirine daha ¢ok entegre olmustur. Ancak, bu
stre¢ ayni zamanda gelir adaletsizligini artirmistir. Zengin ve fakir arasindaki
ucurum gittikce derinlesmis, blyik sirketler ve zengin azinliklar daha fazla
zenginlesirken, yoksulluk ve gelir esitsizligi sorunlar daha belirgin hale gelmistir.
Modernite ile birlikte, toplumsal ayrimcilik ve irkqilik gibi sorunlar da artmustir.
Toplumun belirli kesimlerinin digerlerinden ayrimciliga ugramas! ve adaletsiz
muamele goérmesi, sosyal huzursuzluklarin ve catismalarin artmasina neden
olmustur. Ozellikle etnik kéken, cinsiyet, din ve cinsel ynelim gibi faktérlere dayali

126



Zehra AGIRMAN

ayrimailik bigimleri modernite ile birlikte daha goériiniir hale doéniismistir. Bu
diizensizliklerin atiklari olan ‘“yabanci”larin akini karsisinda (Norbert Elias’in
deyimiyle) “kurumlasmis” kisilerin kendilerini tehdit altinda hissetmeleri icin
gecerli sebepleri olabilir. “icimizdeki yabancilar”la somutlasan “biiyiik bilinmez”i
temsil etmeleriyle birlikte, bu yeni yabancilar, miilteciler, yerlestikleri tlkeye
uzaktaki savasin imgelerini, yerle bir olmus hanelerin, yok edilmis kdoylerin
kokusunu gétiiriirken dlke halkina gilindelik yasamlarinin glvenli ve bilindik
(bilindik oldugu icin glivenli) kozasinin basit bir bicimde agilabilecegini,
hanelerinde deneyimledikleri giivenlik hissiyatinin ne kadar karmasik olabilecegini
hatirlatmaktadir (Bauman, 2018: 82).

Onceleri sikici, siradan ve duragan bir yasama sahip olan, sonrasinda Tarek
ve ailesiile karsilasip yeniden hayata baglanan Walter, bag kurdugu bu kisileri artik
kaybetmistir. Tarek’in en biiylik hayallerinden biri metroda 6zgtir bir bigimde kendi
miizigini icra etmektir. Tarek polisler tarafindan tutuklanmadan 6nce metroda
miizigini 6zgir bir bicimde icra eden bir gence rastlayip kendisinin de bir giin bunu
yapmak istedigini dile getirmistir, fakat Tarek bunu hicbir zaman
gerceklestirememis ve en nihayetinde sinir disi edilmistir. Bu durumun {izerine
Walter aidiyet bagl kurdugu herkesi kaybettikten sonra Tarek’in bu hayalini
gerceklestirip metroda sinirli, kizgin ve 6fkeli bir bicimde adaletsiz sisteme kars!
davuluna sertce vurmaya, isyan etmeye baslar. Bu Tarek’in, Mouna’nin, Zainab’in
ve diger “6teki”lerin ortak isyanidir, toplumsal déniisim ve adalet arayisinin bir
ifadesidir artik.

Sonug

"The Visitor" filmi, kiltlrlerarasi etkilesimlerin bireylerin kimlikleri
Uzerindeki etkilerini gostermektedir. Film, 11 Eylll saldirilari sonrasi dénemin
atmosferini yansitarak go¢menlik deneyimleriyle ulusal kimlik arasindaki catismay!
ele almaktadir. Kimlik kavraminin, &zellikle ulusal kimligin kultirel farkhliklar
temelinde sekillendigi vurgulanmaktadir. Kiresellesme siirecinde ortaya ¢ikan
kiilturel akislar ve Amerikan kitle kalttrinin etkisiyle olusan kiiltiirel egemenlik
de elestiriimektedir. Bu analiz, kitlelere toplumsal farkindalik firsati sunarken,
kiilturlerarasi etkilesimin bireylerin yasamlarinda nasil bir degisime déntisebilecegi
hususunda dustindiiriicl bir perspektif de sunmaktadir.

Film, mizigin kiltdrleri birlestiren bir glic olarak 6nemini vurgularken,
kiiltiirel karsilagmalarin karmasikhigini da goézler 6niine sermektedir. Miizik, bu film
Ozelinde farkli kiltlir ve 6zgec¢mise sahip toplumlarin ortak lisani olmaktadir.
Ayrica, insanlar bir araya getirip anlayisi artirabilir; ancak ek olarak tabii ki yanls
anlamalara ve Kkiiltiirel ¢atismalara da neden olabilir. Ayrica, yabanc algisi ve
ayrimcilik gibi temalar, kiiltiirlerarasi etkilesimdeki zorluklart yansitarak okuyucuya
zihinsel bir yolculuga imkan tanmimaktadir. Film, kiltdirel karsilagmalarin
karmagikligini ve bu siiregte miizigin oynadigi roli anlatarak, ayriliklarin ve
farklilagmalarin  birer zenginlik bigiminde hissedilmesi gerektigi mesajini
okuyucuya iletmektedir.
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Galismanin ana karakterleri farkli bir {ilkeye gog ile kendilerini “yabanci”
konumu igerisinde bulmakta ve bizatihi varliklar ve gog ettikleri Glke ile kurmusg
olduklan iliski bakimindan gurubu miizik araci vasitasiyla sekillendiren kisi
olmaktadirlar. Miizik ile kiiltlrlerarasi iligkiler sekillenmekte ve yabanc
konumunda olanlara yodnelik tahammdl seviyesi artmaktadir. Yabancinin bu
anlamdaki konumu Simmel’in (2016: 27) calismasindaki “yabanci” tanimlamasiyla
ortismektedir. Gog ettigi llkede yabanallarin, gé¢ edilen (lkenin kendilerine
tahammiil seviyesini kolaylastirmak icin miizisyen ya da tliccar gibi meslek
rollerine biirinmekte olusu film boyunca izlenmektedir, bu da Schiitz’tin (2016: 35-
43) ve Simmel’in (2016: 28) yabanci tanimlamalariyla értiismektedir. Oznesiz,
yersiz-yurtsuz olup toprak sahibi olamamanin bir tezahiirl olarak yabanci olmak,
sartlar geregi tiiccar ve miizisyen olmay gerektirir. Film karakterlerinin glivenligi
zedeleyen kisiler olarak cezaevine génderilmeleri, Bauman’in (2019: 14-15) dile
getirdigi, yabancinin korkutucu bir bigimde 6ngoriilemez olup endiseye yol agacak
olmasi, diisiincesiyle ortiismektedir.

En nihayetinde bu ¢alismada, gé¢menlik deneyimi ve ayrimcilik durumlari
derinlemesine ele alinarak, 6zgirlik, adalet ve Kkiiltiirel cesitliligin 6nemi
vurgulanmistir. Karakterlerin yasadigi zorluklar, adaletsizliklere karsi verdikleri
micadele ve kdiltirel ifadeler, seyirciye ve okuyucuya gé¢menlerin insan haklar
miicadelesini anlama ve empati kurma firsati sunmaktadir. Ayni zamanda, 11 Eyliil
sonrasi ortaya ¢ikan onyargilar ve ayrimalik gibi giincel konularin, bireylerin
yasamlarini nasil etkiledigini ve toplumsal bir isyanin nasil dogabilecegini
gostermektedir. Film 6zelinde miizik vasitasiyla yabanciya tahammiiliin arttigi ve
muzigin iki farkh kiltlrd birlestirici bir unsur olarak konumlandigi gézlemlenmistir,
bu sebeple mizigin birlestirici glici cercevesinde farkll kdltiirlerin bir araya
getirilmesi ve bu noktada da ayrimciligin en aza indirilmesi 6nerilmektedir. Makale
bu anlamda, okuyucuyu kiiltiirel cesitlilik anlayisina ve insan haklarina duyarliliga
davet ederek, ayni zamanda kendilerinin toplumsal degisime katkida bulunma
potansiyeline de isaret etmektedir.
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Oz

Medyanin birey ve toplum {zerinde gicli tesirinin oldugu, yasama,
yliriitme ve yargi organlariyla birlikte adeta dordiincii bir gti¢ olarak kabul
edildigi bilinmektedir. Literatlirde sik¢a tartisilan bir konu da toplumsal
yapi ve pratiklerin 6nemli bir sahasi olan medyanin, toplumsal gerceklikleri
yansitmada 6nemli bir araci olan temsili ne kadar gergekgi ve yeterli bir
sekilde yansitip yansitmadigi olmustur. Bu galismamizda bagértiili kadinin
geleneksel medyadaki temsil biciminin toplumsal gerceklige yakin olup
olmadig sorusunu arastirmay! amagliyoruz. Buradan hareketle televizyon
yayinlarina odaklanarak basortiisii  kulanan kadinlarin  televizyonda
gercekgi ve yeterli bir bicimde temsil edilip edilmedigi konusu ele alinmis ve
niifusunun biytk bir bélimd Misliman olan Tirkiye’de basortilia kadin
temsiliyetinin  subjektif degerlendirmelere dayandinldigi anlasilmistir. 131
Yapilan cesitli calismalarda televizyon gibi medya aygitlarindaki temsile
toplumsal gerceklik arasindaki uyusmazliklarin ¢ok fazla tartisildig
gortlmistir. Ancak basortili kadinin temsili ¢alisiimamistir. Bu nedenle de
son yillarda giin gectikce goriundrligl artan basortili kadinin temsili bir
merak konusu olmus ve bu calismayla birlikte ilk kez basortili kadinin
televizyondaki temsili arastinlmistir. Arastirma kapsaminda ulusal capta
yayin yapan ana akim medyanin dizileri ve tematik haber kanallarinin yayin
akislari nitel arastirma yénteminin icerik analizi ve betimsel analiz teknikleri
kullanilarak incelenmistir. Ayrica anlama metodunun tipoloji kurma teknigi
veya tir ve tiplere ayirma teknigi de kullaniimistir. Bu kapsamda Gerbner'in
"ekme teorisi"nin cizilen cercevesi icinde elde edilen bulgularin ardindan,
ortaya ¢ikan resmin sebepleri detayli bir sekilde tartisiimistir.
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Representation of Headscarved Women in the Media
Abstract

It is known that the media has a strong influence on the individual and
society and is considered as a fourth power along with the legislative,
executive and judicial organs. With the developing technology, the
effectiveness of the media has increased and it has become an important
field of social structure and practices. From this point of view, a frequently
discussed issue in the literature has been how realistic and adequate the
media reflects representations, which are an important tool in reflecting
social realities. In this context, it has been observed in various studies that
the discrepancies between representations in media devices such as
television and social reality have been discussed a lot. Consequently, it has
been observed that large masses are represented in the Turkish media in a
limited or distorted manner or not represented at all. Especially in our
country, which is 99% Muslim, it is seen that segments that attach
importance to religious rituals are underrepresented or misrepresented.
By focusing on the representation of headscarved women in traditional
media, this study aims to investigate the thesis that the media does not
adequately reflect social reality. The representation of headscarved
women on television is analyzed using content analysis and descriptive
analysis. Within the scope of the research, nationally broadcast
mainstream media series and the broadcast streams of thematic news
channels were analyzed. However, the proportion of representations is
not only a factor; the respect and role assigned to the represented groups
is also important. In this context, Gerbner's "sowing theory" is outlined
and the reasons for the emerging picture are discussed in detail following
the findings.

Keywords: Media, Representation of Woman, Gerbner, Cultivation Theory,
Woman with Headscarf

Extended Abstract

The media is widely recognized as a fourth power, alongside the
legislative, executive, and judicial branches, with significant influence on
individuals and society. With advancing technology, the media has gained
diversity and effectiveness, becoming an arena shaped by social structures
and practices. Social structures and practices are reproduced through the
media, and representations play a crucial role in this process. The media is
one of the primary providers of these representations and is responsible
for reflecting social realities. Therefore, the accuracy and adequacy of
representations have been extensively discussed in the literature related
to the media, with discrepancies between media representations and
societal realities, particularly in television, being observed.

On the other hand, it has been concluded that the media overlooks
certain segments of society, distorting the perception of the audience it
addresses. In Turkey, an analysis of the social structure revealed that
similar issues needed to be addressed within Turkish media. It was
observed that broad sections of society were either inadequately or
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inaccurately represented in the media. For example, in our country, which
is 99% Muslim, individuals who give significant importance to religious
rituals, customs, and practices in their lives are often underrepresented or
integrated with the lower strata of society. Hence, this study will focus on
the representation of veiled women in traditional media.

Various theses and research articles have been written on the subject of
representation. However, during archival searches, no research specifically
addressing the representation of veiled women in traditional media was
found. Many studies have explored the concept of representation,
Gerbner's cultivation theory, representation of women in the media, and
the representation of religiosity, but there has been little focus on the
representation of veiled women through thematic or national channels. In
this context, our study is essential to demonstrate the discrepancy
between social reality and media reality. Our goal is to investigate the
representation of veiled women in Turkish media by examining whether
and how they are represented, based on the understanding that media
representation does not accurately reflect social reality. It's essential to
consider not only the quantity of representations but also the respect and
roles assigned to them. To uncover the representation of veiled women in
traditional media, we examined the series of mainstream media
broadcasting at the national level and thematic news channels at the
national level. Our study used document analysis, content analysis, and
descriptive analysis methods. However, before examining and interpreting
the data, we outlined the framework of the concepts discussed in our
article and attempted to explain Gerbner's "cultivation theory," which
forms the basic foundation of our study. Subsequently, we discussed the
findings obtained from our media analysis and focused on the reasons
behind the resulting picture.

To reveal the representation of veiled women in traditional media, we
examined the broadcast schedules of mainstream national media series
and thematic news channels between December 4 and December 10, 2022.
According to our findings, out of the new episodes broadcast on the
determined national channels, only 7 included the role of a "veiled
woman," representing women who covered their heads while alongside
foreigners or when leaving their homes. Consequently, it is notable that
veiled women were represented in national channel series at a rate of only
20%.

On the other hand, the role assigned to veiled women in these series
appears to be problematic. In Turkish productions, veiled women are
represented in two ways. According to the first representation, veiled
women are depicted as traditional, typically from the middle or older age
group, often living for the happiness of others, keen on arranging
marriages, sustaining their existence within traditional lifestyles, gossipers,
uneducated, focused on housework and cooking, conservative, harsh in
character, and flirtatious. The majority of veiled characters were classified
in this category within the general representation. Character analysis
revealed that 85% of the veiled women in the series were characterized
according to this first representation. In the second representation, veiled
women are educated, middle-aged, literate, inclined towards research and
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development, able to stand on their own feet, and presented in a modern
or idealistic manner. Accordingly, only 15% of the veiled women in the
series were characters that were free from negative stereotypes,
educated, modern, or self-reliant. This representation is a response to the
prevailing ideology and values shaping the social structure and offers a
contrasting interpretation to the newly developed and entrenched
representations of veiled women. Based on the quantity and quality of
representations, it was observed that veiled women in Turkish series were
subjected to "symbolic annihilation," as they were portrayed as weak and
worthless.

The representation on news channels was determined based on the
proportion of veiled women working as news presenters, program
moderators, and reporters among the total number of women in these
roles. Accordingly, out of 80 female reporters identified in four news
channels, only 11 were veiled women, and out of 57 news
presenters/program moderators, only 2 were veiled women.

When examining the social reality, it is clear that the television
representation differs from the actual situation. Veiled women in Turkey,
who were excluded from the public sphere for many years, gained their
basic rights and freedoms, leading to increased visibility in the public
domain. Since the early 2000s, “veiled women” have actively and
intensively participated in various social, cultural, economic, and other
fields. They can now play guiding, determining, and implementing roles as
"working women" independently of their veiled status. However, the
study's findings suggest that the mainstream television productions in
Turkey generally struggle with the issue of representation. Veiled women
are often portrayed in a way that creates a biased and inaccurate
perception among the viewing audience. They are typically portrayed as
belonging to the lower classes, presenting a much lower standard of living
than what actually exists in society. Therefore, it can be concluded that the
media fails to objectively convey social reality to its audience, resulting in a
mismatch between the lived experiences of society and media
representation.

134



Ebrar BESINCI SIMSEK

Giris

Birey ve toplum icin bilgi edinmek ve eglenmek maksadiyla kullanilan
araglardan biri olan ve glinlimiizde sirekli gelisme gosteren medya, her giin
farkh bir etkinligiyle hayatimizin bir parcasi olmakta, insan hayatini etkilemekte
ve degistirmektedir. Medyanin bu yoénii disinda gercekligi yeniden iretme
vizyonuyla algi olusturma ve dizayn etme rolii de vardir. Bu sebeple medya hem
glindelik hayatimizdaki algilarimizi belirlemekte hem de &znel gergekligimizin
yeniden Uretilmesinde ve hayatin hizli degisiminde islevsel olmaktadir (Arslan,
2016: 6). 20.ylizyihn baslarindan itibaren hizli ve etkili bir bicimde gelisen kitle
iletisim araclari, bircok platformda sosyolojik ve psikolojik tesirleriyle beraber
arastirma konusu yapilmaktadir. George Gerbner de ¢alismalarini iletisim, hikaye
anlatmanin 6énemi, popiiler kiiltdr, kitle iletisim araglari, egitim, siddet ve son
olarak da televizyon lizerinde yogunlastiran (Cevher, 2020: 121) arastirmacilardan
birisidir. 1960’l yillardan itibaren yaygin olarak kullanilan televizyonun insan
Uzerindeki etkilerini ortaya koymaya calisan Gerbner, yaptigi arastirma ve
calismalarini “Ekme/yetistirme Kurami” ile ortaya koymustur. Buradan hareketle
basortiilii kadinin televizyondaki temsili arastirmasi, bu teorik cerceve arka
planiyla ele alinmistir.

Medyanin olaylar gercekliginden kopararak kendine ait kurgusal yeni bir
gerceklik algisi olusturma 6zelligi, giderek daha belirgin hale gelmistir. Siyasal ve
kiilturel alanlar basta olmak lizere hemen her alanda imkan sahipleri bu ¢arprtma
gliciini sonuna kadar kullanmaktan cekinmemektedir. Bu anlamda medya,
kendisi bir glic olmaktan ziyade, gli¢ sahiplerinin elinde istedikleri gibi kullanilan
etkili bir silah haline dénlismektedir. George Gerbner’in “kdlttirel ekme” kurami
tam da bu duruma uygun dismektedir. Glglinin glicsliz Gizerine uyguladig
oryantalizmin bir baska ifadesi olan bu kuram, gercekligi yapibozumuna
ugratarak zihinleri kendine 6zgi yapay bir gerceklik alanini kabule zorluyor.
Zihinsel siddet de diyebilecegimiz bu islemde medya, basit olaylar1 abartarak
oldugundan c¢ok farkli gostermekte veya karartma uygulayarak goriinir
olmaktan ¢ikarmaktadir.

Gerbner’in, televizyonda temsil niteligiyle ilgili teorisinden hareketle
makalede televizyonla “ekme”ye maruz kalan izleyicilerin, basortilt kadinla ilgili
neler izledigi, basortili kadinin dizi yapimlarinda ve haber kanallarinda nasil
temsil edildigi ve bu temsilin yeterli olup olmadigi (izerinde durulmustur.

Calismamizin ele alinan kitle baglaminda daha sonra yapilacak medya
alanindaki ¢alismalara katki saglayacagini imit ediyoruz. Clnkii medyada temsil
konusu bir¢ok calismada ele alinmis; kadinlar, engelliler ve Siiryaniler gibi farkl
kitlelerin medyada temsili tartisiimis olmasina ragmen basértiili kadinin temsil
sekli ve derecesi lizerine bir calisma yapilmamistir. Bu bakimdan kendi alaninin
ilklerinden olan ¢alismamizin énemli bir boslugu dolduracagina ve bu alanda
yapilacak yeni ve daha kapsamli calismalarin éniinii agacagina inaniyoruz. Ote
taraftan bu konuda daha 6nce ele alinmis makalelerin sinirliig1 ¢calismanin ¢ok
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daha fazla ayrintiyla ele alinmasinin 6niine gegmistir. Siihhesiz bu, ilerde
yapilacak daha genis calismalarin konusudur. Ancak bu c¢alismamizin Tirk
medyasindaki basértili kadin gérinirliglu hakkinda belirli bir bakis agisi
saglayacagi beklenmektedir.

1. Kuramsal Cerceve: Gerbner’in Ekme/Yetistirme Teorisi

Ekme/yetistirme kurami, “ekme tezi” veya ‘“ekme analizi” olarak da
adlandinimaktadir. Bu adlandirma gelisiglizel degil, dogrudan isaret etmek
istedigi gerceklige yoneliktir. Zira ekme kavramu belli bir seyi (psikoloji, kiiltir ve
ideolojiyi) belli bir yere (izleyici bilincine) yerlestirmek ve besleyip yetistirmek icin
yapilan amagh girisim anlaminda kullaniimaktadir (Erdogan, 1998: 150). Bu
kavram teoride ise, televizyonun tutumlari ekme, yetistirme ve toplumun giinliik
kdltranitn temelini olusturmasini ifade etmektedir (Bak, 2020: 490). Zira o, kitle
iletisim araglarinin, 6zellikle de televizyonun inanglari, diistinceleri ve tutumlar
uzun dénemde nasil etkiledigini konu edinmektedir. Bu kuram temelinde
Gerbner, medyanin etkilerini ve modern toplumlardaki rollini tespit etmek icin
“kultirel gostergeler” adli bir proje tretmistir. Amaci, bireylerin inang, tutum ve
yasam pratikleri Gzerinde televizyonun etkisini saptamak, bir baska anlatimla,
televizyonun, hedef kitlesi Gizerindeki tesirini ortaya koymaya calismaktir. Ona
gore ailelerin bir ferdi haline gelen televizyon, masal, efsane, mit vb. hikdyelerin
bireyleri sekillendirmesi gibi insani sekillendirmektedir. Bunu toplumsal
gerceklikleri kendine has bir yorumlamayla yeniden (retip yansitarak ve
izleyicinin duygu, disiince ve diinyaya bakis acisinda tekel olusturarak
yapabilmektedir. Dramasi, reklamlari, haberleri ve programlariyla her izleyici
televizyondan eve ortak imajlar ve iletiler diinyasi getirmektedir (Kaya B., 2019:
1443). Televizyondan yansiyan iletiler zamanla bireyin fikrine, kdltliriine ve
gercekligine egemen olmaktadir. Buna paralel olarak izleyici de inang, tutum ve
yasam pratiklerini televizyonun masalsi anlatiminin etkisinde kalarak olusturur.
Buradan hareketle de televizyonun diistinceleri etkilemede ve bireyler tizerinde
davranis olusturmada biiyiik bir giice sahip oldugunu savunmaktadir (Ozkan,
2017: 130).

Gerbner, bu tezi i¢in uzun siire televizyonun en yogun izlendigi zaman
dilimi olan prime-time kusagini ve giindiiz kusagi programlarini incelemistir. Bu
incelemede bireylerin sosyo-demografik (meslek, yas, cinsiyet, egitim, azinlk
gruplar, siyasal tutumlar) 6zelliklerine goére televizyon izleme siirelerini tespit
etmis, buradan hareketle birey, televizyon izleme sireleri ve yeni tutum
belirleme arasindaki iligkiselligi saptamaya calismistir. Buna gére televizyonu
fazla izleyenler ya da ona uzun siire maruz kalanlar, az izleyenlere gore daha
fazla etkilenmekte ancak bu etkilenme siireci, etkilerini kisa vadede degil, uzun
stirede, asama asama gdstermektedir. Tipki topraga ekilen bir tohumun, gerekli
besin ihtiyacini karsiladiktan sonra yetismesi icin vakte ihtiya¢c duymasi gibi,
televizyon da bireye iletilerini eker ve uzun bir siire sonra yeni bir tutum olarak
yetismesini saglar.
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Ekme teorisine gore televizyonu ¢ok izleyen kisi* ile az izleyen? kisiler
arasinda farkliliklar olusmaktadir. Buna gére fazla izleyen kisilerin gercek hayatla
iliskisi ~ sikintiidir. ~ Televizyonu ¢ok seyredenler, “televizyon diinyasinin”
sembollerine daha fazla maruz kalirlar. Clnki bu bireyler icin bilgi kaynag
televizyonun (rettigi gercekliktir ve televizyon onlarin zihinlerine ket vurarak
onlari hegemonya altina almistir. Televizyonu daha az izleyen bireyler ise gercek
diinyayla daha dogru bir iligki kurabilmis ve kendi gercekligini olusturabilmistir.
Buradan hareketle Gerbner’e gore agir izleyiciler hafif izleyicilere oranla diinyanin
daha tehlikeli bir yer olduguna inanmaktadir. Bunu televizyonda “siddet”
kavramindan yola ¢ikarak ©rneklendirmektedir. Siddet olgusu, masal, hikaye,
efsane, kitap gibi anlaticlardan daha cok, televizyonda islenir. Televizyonda
siddet, gercek hayattakinden misliyle fazladir ve siddete maruz kalan kurban kisi
ve onun yasadigl magduriyet lizerinden ele alinir. Bu durum Kisileri siddete
stiriiklemez, izledikleri ylizinden suca meylettirmez ancak kiside yasadig
ortamin siddetle dolu oldugu hissini olusturur. Bu nedenle televizyon bircok
insanin icine, bir giivensizlik, bagimlilik, tehlike ve korunma talep etme duygusu
eker (Kaya B., 2019: 1446) ve bireylerin daha giivenli bir yerde yasamak icin daha
cok giivenlik tedbiri almasina neden olur. Ancak televizyonun bu etkisi kisa vadeli
ve Olcllebilir degildir, aksine asamali ve uzun donemler sonrasinda tespit
edilebilir niteliktedir. Buna goére televizyon tarafindan ekilen fikirlerin, tutuma
doéntismesi icin uzun siire televizyona maruz kalmak gerekmektedir.

Teorisi kapsaminda Gerbner “televizyon gercekligi” kavramina da atifta
bulunuyor. Televizyon izleyicilerinin ¢ogu, kameralarin yalan sdylemedigine
inanmakta, boylece televizyon kendine has teknigiyle dinleyici Gizerinde yeni ve
farkli bir gerceklik, “televizyon gercekligi” olusturmaktadir (Yurdigl, 2011: 17-18).
Gerbner’e gore televizyon dinyasi ile gercek diinya arasinda belirgin farklar
bulunmaktadir. Televizyon toplumsal gerceklikten ziyade, kurdugu carprtilimis
yeni gerceklik duygusuyla toplumsal gercekliklere ve temsillere ayna tutmak
yerine, egemen ideolojilerin olusturmak istedigi algi géristini yansitmaktadir.
Halkin televizyonda gérdiigu televizyonun simgesel cevresi ve tekrarlanan
dersleridir. Bu durum bireyin tutarli ve objektif bir sosyal gerceklik belirlemesinin
éniine gegcmektedir.

Gerbner’in televizyonla sosyal gerceklik arasinda kurdugu iliskiyi Serttas su
sekilde aciklar:

Yetistirme (Ekme) teorisi, televizyona maruz kalmanin sosyal gerceklik
algilarini gelistirdigini savunur. Zamanimizin énemli bir hikaye anlaticisi
olan televizyon, ozellikle agir izleyiciler icin genellikle carpik gerceklik
gorisleri yaratir- yani televizyon izlerken daha fazla zaman harcayan

2 Gerbner, “agir izleyiciler” olarak tanimladigi televizyonu ok izleyen kisileri, giinliik dért saatin
izerinde televizyon izleyicisi olarak zikretmektedir.

3 Televizyonu az izleyen “hafif izleyiciler”, giinliik iki saatin altinda televizyon izleyen kisiler olarak
tanimlanmaktadir.
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insanlar gergek diinyay televizyonda tasvir edilen diinyaya benzer sekilde
algilarlar. Televizyon izlemek, televizyonda goézlemlenenlerle tutarli bir
sosyal davranis, normlar ve degerler diinya goriisii Uretir. Kisacasi, ¢ok
fazla televizyon izleyenler, kadinlarin dogal veya “belirlenmis” roliiniin
evde olduguna inanabilir, ¢link( onlari nadiren iste gorirler (Serttas,
2020).

Ekme teorisinde Gerbner’in dikkat cektigi hususlardan birisi de temsil
meselesidir. Gerbner’e gére toplumda var olan bazi kesimler ya da azinlik gruplar
toplumsal bir gerceklik olmasina ragmen, televizyonda bilingli olarak temsil
edilmemektedirler. Temsil kavrami, medyanin sahis ya da gruplari ekrana yansitip
yansitmamasi ve nasil yansittigiyla alakali olarak sosyal gergekligi nasil insa
ettigine yonelik 5nemli bir kavramdir. Dolayisiyla;

Bir seyin yerini tutmak, simgesi ya da isareti olmak, onun 6rnegi olarak
bulunmak, belirgin 6zellikleriyle yansitmak gibi anlamlara gelen temsil,
terim olarak bir konunun, olayin, durumun ve insan yasaminin, bir iliskinin
veya bir diistincenin medyada sunulmasidir (S6nmez, 2014: 114, 115).

Bu anlamda Gerbner, “simgesel imha” adh bir kavram {izerinde
durmaktadir. “Simgesel imha, gercek yasamin ekranda gérmezden gelinmesi ve
gercek kimliklerin yok sayilmasidir” (Serttas, 2020). Ona gore televizyonda her
sosyal grup temsil edimemektedir. Ornegin; yetiskin, erkek, orta sinif gibi
gruplar yeteri kadar goriiniirken digerleri gérmezden gelinmektedir. Televizyon
diinyas farkl karakterlerin, fikirlerin, azmnliklarin ya da gruplarin temsil
edilmemesi sebebiyle simgesel imha yapmaktadir. Buradan hareketle toplumsal
hayatla televizyon diinyasi arasinda bir kopukluk olusmaktadir.

Televizyon, toplumu, demografik nitelikleri temsil edecek sekilde de
yansitmamaktadir. Ornegin televizyonda erkekler kadinlardan (¢ kat daha fazla
yer alir (Erdogan, 1998: 153, 154). Erkegi kadinlar, cocuklar ve son olarak da
yaslilar takip eder; temsili en az olan grup bu anlamda yaslilardir. Ote taraftan
gercek hayatta Amerikan toplumunun ekseriyetini isci sinifi olusturdugu halde,
ekranlarda bu kesim gériinmez hale getirilmektedir. Bu nedenle is¢i sinifi
simgesel imhaya maruz birakilmistir. Varlikli bireylerle nitelikli is glicline sahip
bireyler ise daha fazla parlatiimaktadir. Oysa ABD niifus sayimina goére, dusiik
gelirliler de dahil olmak {izere niifusun en az yiizde 13'l fakirdir; fakat prime time
karakterlerinin yalnizca %1,3’t fakir karakterdir (Kaya B., 2019: 1447). Bu nedenle
agir izleyiciler diinyayr televizyonun yansittigl sekliyle tanimaktadir, ancak bu
diinya gercek diinyadan farkli ve carpitilmis niteliktedir. Bu savdan hareketle
saatlerce televizyon basinda kalan bireyler toplumu maddi olarak rahatlik icinde
addederken toplumun yoksul kesimini unutabilmektedirler. Bu carpitmayi, daha
buyik planda dinya siyasetinde gii¢ sahibi olan devletlerin olaylan
gercekliginden kopararak kendi istedikleri sekle sokmak biciminde siklikla
kullandiklart bilinmektedir.
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2. Tarihi Siireg icinde Basértiilii Kadin Varlig

Diinyanin her yerinde rastlanan ve bircok din ve kiiltiirde devam eden
kadinlarin baslarini értme geleneginin tam olarak ne zaman basladigini kimse
bilmese de arkeoloji ve bilimsel veriler bunun insanhk tarihi kadar eski
olabilecegini diisiindiirmektedir (Grmez, 2001: 29). islam’dan énceki seriatlarda
da farkli anlam ve bicimlerde kullanilan basértiisiiniin islam diniyle beraber asil
ve son hiiviyetine kavustugu sdylenebilir. islam inancina gére basértiisi,
tesettlirin tamamlayici bir parcasi olarak kadinlarin yapilari geregi cazibe ve
glzelliklerini teshir etmeme, i1rz ve namusunu koruma gibi maksatlar
kolaylastirict bir unsur olarak, saglarinin ve viicut hatlarinin “yabanci” erkekten
saklanmasini saglayan bir cesit értiidiir. Bu minvalde islam dininde basértiisiiniin
taabbudti ve ahlaki boyut ve anlamindan bahsedilebilir. Ancak Cumhuriyet tarihi
boyunca bu olgu, dini kimligiyle 6n planda olmayan kisiler tarafindan sirekli
olarak bahsedilen anlamlarinin disinda ve 6tesinde bir zeminde tartisilarak
glindemde tutulmus, siyasal bir simge olarak telakki edilmesi istenmistir. Bu
telakkinin temelini Cumhuriyet ideolojisinin ve Cumhuriyet elitlerinin dine/islam’a
olan yaklasimi belirlemistir. Zira Kemalist devrimlerin dini, bir tehlike olarak kabul
etmesi (Kara, 2009: 16) ve dinin siyasal bir sorun haline gelmesi (Sayari, 1978:
174) basortisiinin de bir problem olarak algilanmasini saglamistir.

“Bati medeniyetinin evrenselligi varsayimina dayanan ilerlemeci bir
modernizm anlayisi lzerinde kurulu olan Cumhuriyet rejimi, “cagdas
uygarlik seviyesi’ne ulasmayr ve Bati medeniyetine dahil olmayi
hedefleyen bir ulusal kimlik kurgulamist. Bu ayni zamanda dini,
“geleneksellik”’le ve “geri” olanla 6zdeslestirerek disarida birakan ve
marjinallestiren, onun yerine “modern”ligi ve “rasyonel”ligi vurgulanan
laik bir ulusal kimlikti” (Azak, 2013: 94).

1923 sonrasinda Cumhuriyet Tirkiye’si resmi anlamda, Osmanl’’daki
dinflesme ve modernlesme birlikteligini terk ederek ve islam’i devre disi birakarak
nasil modernlesme projesi yiriitilebileceginin pesinde olmustur (Kara, 2009: 28).
Cuinkd “Kemalist elitin din konusundaki hassasiyeti ve laikligi cok kati bir bicimde
uygulamasinin nedeni islamiyet’i bir karsi ideoloji olarak gérmeleridir. Amac Tiirk
toplumunu islami bir konum yerine Batili bir konuma oturtmaktir” (Sayari, 1978:

176).

Tiim bu ideal ve hedeflerin ilk tasiyicisi ve gdstereni olarak da Tiirk kadini
belirlenmistir. ‘“Cumhuriyet D&nemi’nde siyasal iktidar, kadin (izerinden
kendisine hiikimranlik alani bulmaya ¢alismis” (Caha, 2010: 21) ve modern Tiirk
kadini devrimlerin tasiyicisi ve Gzerinden anlatildigi bir varlik olagelmistir. Bu
minvalde kadinin modern, ilerici ve laik goriintlisi yeni Cumhuriyet Tirkiye’si
agisindan vazgecilmez bir idealdir. 1950 sonrasindaki dénemde de basértisd,
modern Tiirk kadini Gizerinden siirdiiriilen bu sekilcilige aykirilik teskil etmektedir.
Bu nedenle de kisa zaman iginde ¢agdashga ve resmi séyleme uymamasi, laiklige
ters diismesi, siyasf bir simge olarak kamusal alanda var olmasi ve agik bayanlar

139




Tiirkiye’de Basértiilii Kadinin Medyadaki Temsili

lzerinde baski kurmasi sebepleri baglaminda yasaklanmistir. Yasak, “Laiklik
elden gidiyor!”, “Tirban siyasi simgedir!”, “irtica hortladi!” gibi gerekcelerle
toplum nezdinde mesrulastirimaya calisilsa da (Altinz ve Can Saka, 2011: 7),
yapillan arastirmalarda basértili  kadinlarin = %92,6’si, inanglari  geregi
ortindiklerini ve basértisiini siyasal bir sembol olarak gérmediklerini
sdylemislerdir (Tirkiye Is Kadinlar Dernegi (TIKAD), 2010: 15).

Basortusti yasagl, Tirkiye’de ilk kez 1960’h yillarda gilindem olmaya
baslamis ve askeri cuntanin yénetime el koydugu her darbede siddet ve
kapsamini daha da arttirarak uygulanmaya galsiimistir. Aslinda bir temsil alan
olan kamusal alan adi altindaki tiim alanlarda, basta lniversiteler olmak tizere
tim kamu kurum ve kuruluslari, askeri tesisler, hastane ve benzeri yerlerde
basortiisti kullanimi engellenmeye calsilmistir. Yasagi, ¢ok partili dénemin
basladigi 1950’li yillardan giinlimiize kadar farkh asamalariyla getirmek
mimkiindir. Basta miinferit hadise ve cezalarla baslayan basortiisii yasaklari,
zamanla basortiisii meselesine, ardindan da basortiisii meselesi etrafinda olusan
islamcr kadin hareketlerinin olusmasina zemin hazirlayarak aslinda iilke genelinde
6nemli kirnlmalarin yasanmasina sebep olmustur.

27 yillik tek parti dénemini sona erdirmesi ve 1950 yilinda iktidara gelen
Demokrat Parti’nin daha 6zgrliik¢li ve 6ncesine nazaran dine daha sicak olan
yaklagimi, tek parti déneminde devletin kiskaci altinda tutulan islamf gruplarin ve
muhafazakar ailelerin kamusal alana cikisina ve siyaseti daha yakindan takip
etmelerine olanak tamimistir. Bununla beraber “ilmin farz oldugu”
disilincesinden yola c¢ikarak cocuklarini okutmalarinin da &éniind  agmistir.
Siyasetin toplumdaki dinsel havayr olumlu manada dénistiirmesiyle beraber,
Musliiman kadinlar da egitimin pesine diismiis; 1950-60’l yillardan itibaren az da
olsa basta Universiteler olmak Uzere resmi kuruluslarda basini 6rten kiz
Ogrencilere rastlanmaya baslamistir. Ancak Tirkiye Cumhuriyeti, laiklik projesi
geregi tek parti déneminden itibaren bir¢ok dinf simge ve pratigi kamusal
alandan diglamistir (Géle, 2013: 23). Bu cercevede kamusal alanda tekil diizeyde
gorulen bu 6grencilerin basini értmesi resmf politikaya karsi bir meydan okuma
olarak algilanmis ve resmi diizeyde miinferit cezalandirmaya gidilmistir (Caha,
2010: 308). Zira basértlst ilerlemenin, modernligin ve yenilesmenin 6nind
tikayicr bir bicim olarak izleri silinmek istenen gelenekselin ve devrimin yarar
saglayamadigr kirsalin simgesi haline gelmistir (Kaya B., 2019: 64). Bu anlayis ve
cezalandirial tutum muhafazakar kesimin direng goéstermesine yol agmissa da
tlkedeki i¢ siyasetin yogunlugundan dolayi yeterli gériiniirliige ulasamamustir.

ilerleyen yillarda islam’in cesitli vesilelerle kamusal alana tasinmasi talebi
olusmustur (Caha, 2008: 190). Dini ilgi ve bilincin artmasiyla beraber geleneksel
Mdsliman ailelerin ¢ocuklarinda okullasma orani artmus, kiz ¢ocuklart da gesitli
egitim kurumlarinda basortileriyle beraber fazlaca goriilmeye baslamistir.
1980’lere gelindiginde, devletin basértiisiine karsi baslattigi cezalandiricr tutum
dolayisiyla basértiisii bir “mesele” haline gelmis ve konuyu devletin ilgilenecegi
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“ulusal” &l¢ekli bir sorun haline getirmistir (Caha, 2010: 317). Zira 1982’de YOK’iin
basértiistiyle derslere girmeyi yasaklayan karari ve 28 Subat darbesinin bu yasagi
katmerlendirmesi akabinde yasanan toplumsal kriz, basértiili kizlar gesitli
eylemler, miting ve protesto gosterileriyle sokaga tasirmis, aralarinda
orgiitlenmelerini saglamistir. Onlara goére vyasak, temel insan hak ve
hiirriyetlerine aykin bir niteliktir ve “adaletin tesisi” icin yasagin kaldiriimasi
zaruridir. Bu nedenle her firsatta orgiitlenen islamci kadinlar, gériintileri,
inanglari ve tasidiklari kimlikleriyle kamusal alanda var olma miicadelesine
girmistir. Bu miicadele onlar igin kabuklarinin disina ¢ikma, yeni bir kimlik
kazanma ve 6zgiiven demektir. Bundan béyle islama kadin; sorgulayici,
meselelere elestirel bir yaklagimla bakabilen, haklart ugruna bedel 6demekten
geri durmayan bir sahsiyet kazanmustir. Sokak eylemleri disinda seslerini farkli
sekillerde duyurmak da onlar igin bir hayli dnemlidir. Bu manada politik 6zellikli
ya da yardim ve dayanisma amaglh kuruslar ve yayin organlari, yeni kimlikleriyle
goriindr olduklar ve temsil edildikleri alanlar olmustur (Caha, 2010: 327).

Mdsliman kadin, bu siiregte bir taraftan tiirld sivil toplum 6rgtitlenmeleri
ve yayin organlariyla kamusal alandaki yolculugunu derinlestirirken, bir taraftan
da islama sivil toplum érgitlerinin sagladigi burslarla Amerika ve Avrupa
llkelerinde okuma firsati elde etmistir. Boylelikle okuyan, kendini egitimle
gelistiren, seyahatler yoluyla vizyon ve kdltiirlini artiran ve yayin organlariyla da
glindeme dahil olan yeni bir Misliman kadin profili ortaya ¢lkmistir. Bu profil
kiyafet ve ortli temelinde gelenekselden farklilasmayr dogurmustur. Bu kizlarin
aileleri geleneksel ve modern &ncesi iken, bu kizlar bati modernligine alternatif
gelistirme iddiasindaki bir hareketin aktif ve goriiniir aktérlerini simgelemektedir
(Cayir, 2013: 42). Dolayisiyla kendisini geleneksel anlayisin karsisinda tanimlayan
ve yeni kimliginin verdigi dzgiivenle evinden disari ¢kmak isteyen bu islamci
kadin, 1990’lara gelindiginde kendileri icin sdylenen “ezilmis” ve “marjinal”
yaftalarindan kurtulmus; sehirli ve meslek sahibi bir birey olarak 6znelesmeye
baslamistir. Bdylece basértill kadinin kamusal alandaki varligr giin gectikge daha
da belirginlesmis ve sayisal olarak da artis gostermistir. Buna ragmen basortiisu
yasagi glicl bir sekilde uygulanmaya devam etmistir.

Yasagin kapsamli bir sekilde ¢6ziime kavusmasi 2000’li yillar itibariyledir.
2002 yilinda yapilan genel secimlerde Ak Parti Hik(metinin iktidara gelmesi,
zaman iginde bas6rtiisii yasagl konusunda iyilesmeleri de beraberinde
getirmistir. Yeni iktidarin dine sicak politikasi, 6te taraftan iktidara gelen
siyasilerin birinci dereceden aile Uyelerinin basdrtili olmasi, zamanla bireylerin
kamusal alanda dinlerini ifade etmesinin 6niin agmistir. 2013 yilina gelindiginde
ise yasak fiilen kaldinlmistir. ilerleyen dénemlerde atilan adimlarla basértiiliilere
yonelik olumsuz tutum ve ayrimcilik da tedricen ortadan kalkmis ayni zamanda
basortiisii bir sorun olmaktan gikanlmistir. Basortdill bireyin dinf kimligiyle gerek
kamusal alanda gerekse ©zel sektérde herhangi bir sinirlama olmaksizin var
olmasinin 6ni agilmistir. Egitim, kathm ve temsil hakkini elde eden kadin,
bundan bdyle hem egitimli hem de ailesine ekonomik olarak katki saglayan bir

141




Tiirkiye’de Basértiilii Kadinin Medyadaki Temsili

kadindir. Potansiyelini yalnizca pembe ya da mavi yakali is siniflarinda degil,
beyaz yakali olarak da gdsterebilmistir. Sanat, edebiyat, hukuk, aktialite, siyaset,
din ve sair konularda da basértiisiinden bagimsiz bir aktordiir.

1980’li yillarda hak miicadelesiyle kabugunu kiran basértdili kadin, 2010’lu
yillardan itibaren her alan ve sektdrde elde ettigi temsil glicliyle artik kabuk
degistirmistir. Ancak basortlli kadinin 1980’lerde sahip oldugu kimlik, 6rtii ve
zihniyeti nasil ki 6ncekinden farkh tasvir edildiyse, 2000’lerden itibaren ortaya
cikan serbestlik ddneminde de farkli bir sekilde tasvir edilmelidir. Zira basortiisi
hakkinda ortaya cikan siyasi her kirlma ayni zamanda sekilsel olarak da
degismeleri beraberinde getirmistir. Yeni donemde biitiinlinde olmasa da bircok
kadinda bagértiisii, hem dini 6ziinden farkli noktalara evrilmis hem de islami
anlayista kapatilan birtakim organlarin acikta birakilmasiyla daha “cekici” ve
“stsli” olma nesnesi olarak goriilmeye baslamistir. Bu sebeple yeni dénemde
agiga cikan “yeni 6rtiinme bigiminin” eskisinden farkli bir sekle sahip oldugu
sdylenebilir. Ekseriyetle 1980’lerde miicadele veren islama ailelerin ¢ocuklarinda
ya da torunlarinda goriilen bu yeni 6rtiinme bicimini, kendine has sekdlerligiyle
“tesettlirsliz bagortiisi” olarak degerlendirmek miimkiin. Mahiyet ve sekil
itibariyle meydana gelen bu degisiklik, yakin gelecekte islamcr kimlikten uzak,
kendi ailelerinin dislincelerinden ve yasam tarzlarindan farkli, yeni yasam
bicimlerine sahip bir Miisliiman kadin kimligi gelistirebilir (Kaya C.., 2019: 66-67).

Calismamizda her birinin digerinden farkliik arz ettigi bu tipolojilerin
temsili ele alinacaktir. Dinfinang ya da geleneksel sebeplerle tilkemizde/medyada
gorilen basortiisu sekilleri -dogru ve yanlishigina deginmeden- su tasnifle ele
alinabilir:

a. Tam értiinme tipi: ilahi ve dinf bir emir olmasindan hareketle, 6ze bagl
olarak gerceklestirilen drtiinme bicimidir. Bu tip 6értiinmeye sahip kisiler ortiiyd
sorgulayarak yasam pratigi haline getirmislerdir. El/yliz haricinde bas ve viicudun
her bdlgesi kapatiimak suretiyle ve genellikle vicut hatlarini belli etmeyen
kiyafetler esliginde gerceklestirilen értiinmedir. iki parcadan olusan carsaf ya da
parddsi bu nevi ortiiye dahil edilebilir. Bu 6rtiinme tipi, biitiin 6zellikleriyle
dindarligr temsil etmektedir.

b. Modern tam o&rtiinme tipi: Daha ¢ok sehir, metropol ya da biyik
yerlesim yerlerinde toplumla i¢ ice yasayan kadinlarin 6zden kopmamak kaydiyla
yenilenen, dénemin 6nde gelen ve ayirt edici giyim bicimine ayak uyduran, bilingli
bir értiinme bigimidir. Kisi elestirel yaklasarak basértiisiinii kabullenir ve 6rtiiniin
taabbudi mahiyeti ile giizel, sik olma kaygisini mezceder. Ote taraftan viicudun el
ve yiiz haricindeki bélgelerinin gérliinmemesine hassasiyet gosterir. Bu 6rtiinme
tipi, meslek sahibi, egitimli ve toplumda rol sahibi kimseleri temsil etmektedir.

¢. Yarim ortiinme tipi: Modern dénemde ekseriyetle geng niifusta olmak
lizere orta yasta da gorilen, kisinin el ve yiizii disinda sag, boyun, kulak, el ve
ayak bilegi gibi uzuvlarinin bir kismini bilingli bir sekilde agikta biraktigr sekildir.

142




Ebrar BESINCI SIMSEK

Ortinmenin mahiyetini bilerek, ancak 6zden de uzaklasarak arada kalmishg
hissettiren bir értii bicimidir. Ozellikle son birka¢ senedir toplumumuzda hizla
yayilldigr fark edilmekte olup sosyal medyanin bu durumu normallestirici bir
gliclinin oldugu distnilmektedir. Yeni dénemde agiga ¢iktigini vurguladigimiz
tesettlirsiiz basortisii, bu nevi 6rtinme bigimi olarak degerlendirilebilir. Bu
ortiinme tipi, din ile sekiilerlik arasinda sikismiglig temsil etmektedir.

d. Dogallasmis értiinme tipi: Renk ve seklini dinle birlikte gelenekten alan,
daha ¢ok koy, kasaba, kir gibi kiiclik yerlesim yerlerinde kadinin kimliginin
ayrilmaz bir parcasi olarak kabul edilen, olmazsa ¢iplaklik hissi veren bir orti
bicimidir. Bu Ortiinme biciminde baslar, toplumsal yapi ve pratik oOrtiyd
gerektirdiginden dolay ortiilir. Her ne kadar dini ve ilahi bir boyutu olsa da daha
cok ayiplanmama duygusuyla sorgulanmadan kabul edilmistir. Bu tip
basértiistini kullanan bir kadinin 6rtisiind, dinin gelenek icinde olusmus haline
gore ya da herkes ortlindtigl icin kendini 6rtinmek zorunda hissettiginden
dolayr kullandig1 séylenebilir. Bazen bas ve goéglis kismini bitlniyle orttigd,
bazen de saclarindan ya da boyun bélgesinden bir kisminin gériinmek suretiyle
ortisiind kullandigr goriilmektedir. Bu értiinme tipi, gelenekselligi, sevecenligi,
mazbutlugu ve iddiasiz olmayi temsil etmektedir.

3. Calismanin Yontemi

Calismamizda, 4’U tematik haber kanali ve 7’si ana akim medya kanali
olmak lizere toplam 11 kanal 6rneginde, basortiili kadinin Tirk medyasinda
temsil bicimini inceledik. Bu temsil biciminin toplumsal gerceklikle ne derece
Ortustigind, basortili kadina nasil bir rol bicildigini, onun nasil algilanmasi ve
goriinmesinin istendigini, nitel arastirma ydnteminin icerik analizi ve betimsel
analiz tekniklerini kullanarak tespit etmeye calistik. Ayrica basoértili kadina
bicilen rolii ortaya koymak adina, basortiist sekilleri tasnifimiznden yola ¢ikarak
ekranda goriilen basortili kadinlari, izleyiciye yansitilan 6zelliklerine gore -
meslek ve konumuna gore- tipolojilerine ayirdik. Boylelikle anlama metodunun
tipoloji kurma teknigini veya tiir ve tiplere ayirma teknigini de kullanmis olduk.

Calismanin hareket noktasi, tematik haber kanallarinda ekran 6niinde
calisan basortili muhabir ve spikerler ile ulusal capta yayin yapan ana akim
medyada gosterilen dizilerde basértili kadin gériinirligiinin hangi oran ve
temsil bicimiyle yansitildiginin tespit edilmesi olmustur. Ayrica haber kanallarinin
réportaj seckilerinde mikrofon uzatilan basortill kadinlarin goériinir nitelikleri
(meslek, egitim dizeyi, kiltlir seviyesi, konumu vb) de tespitlerimizin daha
saglam bir zemine oturmasi i¢in incelenen baska bir noktadir. Kanallar 6zel ve
kamu yaymcahg yapmalari, farkl ideolojik tavir icinde olmalari ve reyting
oranlarinin yiiksekligine gore rastgele belirlenmistir. Haber kanallari olarak TRT
Haber, A Haber, NTV ve Habertiirk; ana akim medya kanallari olarak da TRT 1,
Star Tv, Show Tv, TV 8, Kanal D, Atv ve Fox TV segilmistir. Buna goére kanallar, 4
Aralik 2022-10 Aralik 2022 tarih araliginda, 24 saatlik yayin akislan izlenmek
suretiyle taranmistir. Medya sektdriiniin daimi degiskenligi, konunun daha
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kapsayici bir bicimde ele alinmasi éniinde biiyiik bir engeldir. Zira belirtilen tarih
araligindan sonra yayindan kaldirilan ya da daha fazla bélimi ¢ekilen dizilerin
veya ekran oniinde calismaya baslayan basértiili muhabir/spikerlerin olacagi
kaginilmaz oldugu igin, stirekli degisen ve hareket halinde olan béyle bir sektérde
yapilan isin tamamlanmasini bekleyecek bir zaman dilimi olmadigi i¢in ¢alismamiz
bu bir haftalik zaman dilimiyle sinirlandinimistir.

Haber kanallarindaki temsil, kanallarda haber sunucusu, program
moderatdrii ve muhabir olarak ¢alisan basértiili kadinlarin bu gérevlerde calisan
toplam kadin sayisi i¢indeki oranina goére tespit edilmistir. Ayrica haber icerikleri
olusturulurken réportaj yapilan basortiillii kadin tipolojileri de bu kapsamda
degerlendirmeye tabi tutulmustur. Réportaj yapilan basoértiili kadinlarin sosyo-
kiilttrel yapilarinin tespiti calismamiz agisindan 6nem arz etmektedir. Bunun igin
kanallar, yayin politikalarina gére dengeli bir dagihimla segilmistir. Her kanalin
istihdam ettigi basortiilii kadin oraniyla rdéportaj yapilan basortiilii kadin
secimlerinin birbirinden farlilk go6sterdigi anlasilmistir. Buradan hareketle
oncelikle bu temsil oranlarinin ve tipolojilerin farkliliklarinin  sebeplerine
deginilmistir. Ancak bunun Oncesinde, izlemelerden elde edilen veriler
aciklanmistir. Boylece dizi ve haber kanallarinda goriiniir olan basortili kadinin
ne derece ve nasil temsil edildigi sorunu, tarafimizca yapilan “&rtiinme tipleri”
baz alinarak ortaya konulmustur.

Temsili belirlemek amaciyla televizyonda ulusal ¢apta yayin yapan
kanallardaki diziler de belirlenen zaman araligi icinde, belli bir sistematige gore
incelenmis, bu zaman dilimi disina ¢ikilmamistir. Buna gore ulusal kanallarda
doénem dizileri hari¢ tutularak giindiiz kusagl ve prime time’daki tim diziler
belirlenmis, bunlarin kag¢inin cast’inda (rol dagilimi) basértili kadin rollinde
oyuncu oldugu tespit edilmistir. Ardindan dizilerde yer alan basortili kadin
temsilinin niteligi, oyuncunun roli ve basértili kadin tasnifi Uzerinden
degerlendirilmistir. Buna gore toplam dizi sayisi icinde “basértiilii kadin” roliine
yer veren dizi sayisi tespit edilmis, “yabancinin” yaninda ya da evinden disariya
cikarken sirekli olarak basini ¢érten kadinlar veri olarak ele alinmistir. Ayrica
temsilin niteligi baglaminda karakterlerin rol analizlerine de yer verilmistir. Ancak
figliran olarak goriinen ya da basortiisii tercihi degiskenlik gosteren kadinlar
degerlendirmeye tabi tutulmamis, yalnizca tespitlerimizde bize yol gosterici
ozellik tagimiglardir.

4. Tematik Haber Kanallarinda Verilerin A¢iklanmasi Ve Tartisiimasi

Ulkemizde uzun yillar kamusal alanin disinda kalan basértiilii kadinlarin
2000’li yillardan itibaren temel hak ve hirriyetlerini kazanmasi, kamusal alandaki
goriindrliklerini de artrmistir. Bu goriindrlik her alana tesir etmis ve farkh
disiplinlerin arastirma konusu haline gelmistir. Bu ¢alismada basértiili kadin
temsilinin medyada taninmasi ve niteligi lizerinden stereotipi belirlenmeye
calisiimistir.
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Temsili belirlemek amaciyla televizyonda ulusal ¢apta yayin yapan kanallar
ve tematik haber kanallar incelenmistir. Buna gére ulusal kanallarda dénem
dizileri harig tutularak giindiiz kusagi ve prime time’daki tiim diziler belirlenmis,
bunlarin kaginin cast’inda (rol dagilimi) basértilt kadin roliinde oyuncu oldugu
tespit edilmistir. Ardindan bu dizilerde basértiili kadin temsilinin niteligi,
oyuncunun roli tizerinden degerlendirilmistir. incelenen ulusal kanallar olarak
reyting siralamalari esas alinmis ve TRT 1, ATV, Show TV, Star TV, Kanal D, Fox TV
ve TV 8 kanallari belirlenmistir.

Haber kanallarindaki temsil ise kanallarda haber sunucusu, program
moderatdrii ve muhabir olarak ¢alisan basértiili kadinlarin bu gérevlerde calisan
toplam kadin sayisi icindeki oranina goére tespit edilmistir. Ayrica haber icerikleri
olusturulurken roportaj yapilan basértiilii kadin tipolojileri de bu kapsamda
degerlendirmeye tabi tutulmustur. Réportaji yapilan basértiili kadinlarin sosyo
kiiltirel yapilarinin tespiti calismamiz acisindan énem arz etmektedir. Buna gore
kanallar, yayin politikalarina gére dengeli bir dagilimla segilmis; TRT Haber, A
Haber, Habertiirk ve NTV olarak toplamda dort haber kanali belirlenmistir.
Belirlenen kanallar, bir hafta boyunca 4 Aralik 2022-10 Aralik 2022 tarihleri
arasinda incelenmistir. Ardindan yapilan haberlerin iceriklerinde kendisine
mikrofon uzatilan basoértiili kadinlarin tipolojileri degerlendirilmistir. Buna gore
her bir kanalin istihdam ettigi basortiili kadin orani ile réportajlardaki basortuili
kadin seckilerinin birbirinden farlilik gosterdigi anlasilmistir. Buradan hareketle
oncelikle bu temsil oranlarinin ve tipolojilerin farkliliklarinin sebeplerine
deginilmistir.  Ancak  O6ncesinde izlemelerden elde edilen veriler
aciklanmistir. Boylece dizi ve haber kanallarinda goriiniir olan basértili kadinin
ne derece ve nasil temsil edildigi sorunsali yukarida tanimi yapilan értiinme tipleri
de baz alinarak ortaya c¢ikarilimistir.

4.1. TRT Haber

Calismamiz temelinde incelenen ilk tematik haber kanali TRT Haber
olmustur. TRT, kamu hizmeti anlayisiyla devlet denetiminde yayin yapan bir
kurulustur (Olgun, 2015: 50, 51). Bu sebeple renk ve seklini biyik 6&lctide
iktidarlar belirler. Kanalin yayin politikasini ve sinirlarini iktidarin siyasal ve
ideolojik anlayisi olusturur. Buna gére TRT Haber’de 21 kadin, haber sunucusu ve
program moderatdri olarak calismakta olup bunlarin yalnizca ikisi basértilidir. 4
Basortilii olan kadinlardan biri giindiiz kusaginda diinya ve (ilke glindemine dair
haberleri sunmakta olup digeri ise pazar giini prime time’da program
moderatérii olarak gérev yapmaktadir. Ote taraftan bu kanalda verilen tarih
araliginda 51 kadin muhabirden 5’inin basértili oldugu tespit edilmistir. Siyas,
ekonomik, giincel ya da kiiltiirel gibi belirli haberlerin zimmetlenmedigi bu
muhabirlerin her tirlii haberi yaptiklan dikkati ¢ekmektedir. Zira basértila

4 Bu saylya Hiseyin Ozcan’in Prof. ibrahim Saragoglu’yla yapmis oldugu programda mutfak

bolgesinde tariflerin gosterilmesine yardimcr olan kadin ve isitme engelliler icin yapilan biiltenlerde
ceviri yapan isaret dili tercimani dahil edilmistir.
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muhabirler de yerel ve ulusal nitelikteki haberleri farkliik goézetmeksizin
aktarabilmektedirler. Bu manada basértiilii kadin sunucular, kadin program
sunucular arasinda %9,5 oraninda, basortlli muhabirler ise kadin muhabirler
arasinda %9,8 oraninda temsil edilmektedir.

TRT Haber’in haber iceriklerinde réportaj yapilan, mikrofon uzatilan, gesitli
konularda fikri alinan ya da fikir vermesi istenen kisi profillerinin gesitlilik
gosterdigi sOylenebilir. Zira yapilan haberlerde toplumun her kesiminden, farkl
sosyo-kiiltlirel 6zellige sahip kisiler temsil edilmektedir. Bunlarin arasinda farkl
tipolojilerde basortili kadina da sik rastlanmistir. Dogaglama roportajlar®
esnasinda egitim ya da Kkdltiir seviyesi belli olmayip yalnizca kiyafeti ya da
konusmasindan yola c¢ikarak yorumlanabilen basértili kadinlara mikrofon
uzatildigi gibi, 6zel réportajlarla® unvani, titri, meslegi ya da egitim seviyesi belli
ortiili kadinlara da uzatilmistir. Bir hafta icinde basortiill siyasi ve blrokratlarin
yanisira, meslegi, isim kj’siyle belirtilmis alaninda uzman basértiiliiler arasindan
bir modaci, bir acil tip teknisyeni, bir miize arastirmacisi, iki yénetici, bir egitimci
ve bir diyetisyenle 06zel roportajlar yapilmistir. Yoneticilerin  bulunduklari
kurumda midir pozisyonunda olduklari ve kendi sahalarinda halki
bilinclendirmek {lizere acgiklamalarda bulunduklari goérilmistiir. Buna gore
“restorasyon bdlge laboratuvar midiiri” tinvaniyla modern tam 6&rtili bir kadin
[I. Mahmut Tirbesi’nin restorasyonu hakkinda bilgi vermis, “Tarim ve Orman
Bakanhg! Su Yénetimi Genel Miidiirid” Gnvaniyla modern tam 6rtiild bir kadin da
suyun dogru kullanimini saglamak icin israf 6nleme tedbirlerini agiklamistir. Halk
Sagligr Genel Miidirliginde tam 6rtlli olarak meslegini icra eden diyetisyen ise
halk saghgina yonelik agiklamalarda bulunmustur. Ayrica tim bu réportajlarin
disinda, prime time’da yapilan bir programda giindemdeki konuyu tartismak
Uzere tam ortiili bir gazeteci konuk edilmistir.

TRT Haber’de basortili kadinlarin hikdyelerine de oldukca sik yer
verilmektedir. Buna gore egitim seviyesi ve maddi glici disiik oldugu zannedilen
dogallasmis o6rtiilii pek ¢cok kadinin hayat hikayesine rol model olmasi umularak
yer verilmistir. Bunlardan biri “hayallerinin pesinde kosan bir kadin” kj'siyle
girisimciligi anlatilan bir kadindir. Diger iki kadindan biri, personel eksikliginden
dolayr ¢alismaya basladig esinin diikkaninda 50’li yaslarina gelince bir “lastik
ustasi” olmasi hikayesiyle anlatilmis, digeri ise bir kadin olmasi hasebiyle
miisterilere kendisini zamanla ispat edebilmis bir “motor ustas’” kadinin
hikayesidir. Eski hikdmli tam ortdld bir kadin da devletten aldigi hibeyle tekstil
atdlyesi acarak hayatini idame ettiren biri olarak haberi yapilmistir. Tim bu
haberlerin kadinin egitim almasa bile kendisini zel bir alanda yetistirebilecegi ve
isterse pek c¢ok sahada basarili olabilecegi mesajiyla yansitilmasi dikkat

5 Dogaclama réportajdan kasit muhabirin kamuoyu yoklamasi, halkin nabzini 6lgme gibi amaglarla
bulundugu mahalde rastgele sectigi kisilerle yaptigi réportajlardir.

6 Ozel réportajdan kasit ise kanalin yayin politikasi dogrultusunda muhabirin &zel olarak sectigi,
genelde halki bilgilendirmek ve bilin¢clendirmek maksadiyla alaninda uzman kisilerle yaptig
réportajlardir.
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cekmektedir. Ayrica TRT Haber’de dogaclama yapilan réportajlarda ortilu
kadinlara kendileri icin ahsilagelmis din, maneviyat, yasam zorluklari gibi
konularda degil, genellikle toplumun (st sinifina atfedilen hayvan haklari,
seyahat, sanat, moda, teknoloji gibi konularda da mikrofon uzatildig:
belirlenmistir.

4.2. A Haber

ikinci olarak A Haber kanali incelenmistir. A Haber 2011 yilinda Turkuvaz
Medya Grubu tarafindan kurulan haber kanalidir. Bu grup kendisini tarafsiz ve
her kesime hitap edici olarak tarif etmektedir. Bunun yani sira, yayin ilkeleri
olarak ¢cogulculuk, cok seslilik ve ¢ok renkliligi degerleri olarak gérmektedirler. Bu
sebeple hi¢ kimseye dili, dini, irki, cinsiyeti ve benzeri 6zelliklerinde ayrimcilik
yapilamayacagini vurgulamaktadirlar (Grup Tanitim Kitapgigl, 2023). Yayin
politikasinda hiikiimet yanhsi oldugu acikca goriilmektedir. Tematik bir yayin
kurulusu olan A Haber, manevi degerlere saygili, dini sembol ve pratiklere sahip
¢tkan bir yayin politikasi glitmektedir. Bu 6zellikleriyle A Haber’de ekran 6niinde
sunucu/moderatér olarak 7 kadin istihdam edilmekte, ancak bunlar arasinda
basértiili kadin bulunmamaktadir. Muhabir kadrosunda ise, kadin muhabirlerin
yarisina yakininin basortili oldugu gorilmistiir. Buna goére basortili kadin
muhabirler 16 kadin icinde 6 modern tam ortili olarak, %37,5 oraninda temsil
edilmektedir. Aktardiklari haberlere bakildiginda sagliktan hukuka, egitimden
sanata kadar uzayan genis bir yelpazede haber icerigini ele aldiklan
gorulmistar.

A Haber’'in haber iceriklerinde dogaclama olarak kendisine mikrofon
uzatilan kisiler degerlendirildiginde ¢ogulculugun hakim oldugu gézlemlenmistir.
Kamuoyu yoklamasi i¢in yapilan réportajlarda marjinal, sekiiler, dindar ve benzeri
gibi farkli disiince vyapisina sahip oldugu zannedilen tipolojilere sikca
rastlanilmistir. Bunlarin arasinda her tipolojiden basértlli kadina da sikca yer
verilmistir. Konusmasi ve kiyafetinden yola ¢ikarak kimisinin sosyokdiltiirel kimligi
hakkinda tahmin yiriitmek daha glicken kimisi egitim diizeyi ve mesleginden
dolayr gériis bildiren bir birey olarak gérinmiistir. Ornegin; bir hafta boyunca
yapilan 6zel réportajlarda modern tam ortiili olarak bir miize sorumlusu, bir
koordinatdr ve tam 6rtiinme tipinde bir 6gretmen olmak lizere toplam 3 ortdilu
kadinin gorisiine danisiimistir.

A Haber yayin akisi icinde analiz haberleri ve iz birakan kisilerin anlatildig
portre hikayelerine (“Bir insan Bir Hikaye”) de oldukca fazla yer vermektedir.
Cogulculugun burada da gézlemlendigini ve her ¢esit insanin basar hikayesine
yer verildigini sdylemek mimkiindiir. Ozellikle de kadin hikayeleri dikkat
cekmektedir. Kendi konumuz itibariyle verilerin toplandig hafta icinde
birbirinden farkl 5 o6rtlli kadinin “6rnek alinasi” hayat hikayesi ele alinmistir.
Hemen hemen her giin en az bir basértiilii kadin bu haberlerde “rol model” ve
ana karakter olarak izleyiciye sunulmustur. Tam ortilli “deri isleme sanatgisi”
olan bir kadin, ilgilendigi farkli sanat dallariyla “10 parmaginda 10 marifet olan
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sanatkar” kj’siyle haber yapilmistir. Bunun yaninda tam ortiili ¢evre mithendisi
bir kadinin devletten aldigi hibeyle Dogu Anadolu’da ilk gevre ve analiz 6l¢limii
yapan laboratuvari kurma seriiveni, baska bir hikdyede Adana’da kendi tesisini
kurup tlke istihdamina katki saglayan tam 6rtiili kadinin girisimciligi ve meslek
arayisi icinde olan bir kadinin “kaynak operatdrii” olma hikayesi gdze carpan
hikayeler arasindadir. Tim bu haberler “destek verildiginde kadinin
basaramayacag) bir is yok” mesajiyla desteklenmistir. Bunun haricinde basértili
kadin tilke nabzini tutmak ya da kamuoyu yoklamasi yapmak amaciyla yapilan
roportajlarda siyaset, aktiiel, sanat, ekonomi, teknoloji gibi cesitli konularla,
disinda tutuldugu konularin muhatabi olarak da goérilmastir.

4.3.NTV

incelenen bir diger tematik haber kanali NTV olmustur. NTV 1996 yilinda
Cavit Caglar tarafindan kurulan, 1999’da Dogus Grubu biinyesine katilan,
Turkiye’nin ilk tematik haber kanalidir. Tiirkiye’de yalnizca haber alaninda degil,
genel olarak tematik kanal doénemini baslatmistir (Kuyucu, 2018: 556).
Programdan cok habere yonelik olan kanalin daha ¢ok ABC1 (egitim diizeyi daha
ylksek) kitleleri hedefledigi ve yayinlarinda objektif, dogal ve yumusak bir tutum
sergiledigi sOylenebilir. Bu manada siyasi olarak her tarafa esit duran bir
yaklagiminin oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Ancak basortili kadin
temsiline bakildiginda Onceki kanallara nazaran farkli bir resim ortaya
¢tkmaktadir. Zira NTV’de 16 kadin sunucu/moderator ve 7 kadin muhabir arasinda
basortiili kadin istihdam edilmemektedir. Bunun yani sira ekran 6niinde farkli bir
pozisyonla calisan basortiili kadina da rastlaniimamistir.

NTV, yukarida anlatilan kanallarda oldugu gibi “6zel haber” olarak verilen
insan hikayelerine yer vermemistir. Ancak kamuoyu yoklamasi amaciyla yapilan
dogaclama halk réportajlar incelendiginde her tipolojiden insana rastlamanin
mimkin  oldugu fark edilmistir.  Basortiili  kadin  temsili  olarak
degerlendirildiginde ise tam ortiili ve dogallasmis 6rtii kullanan kadinlarin
agirlikta oldugu gézlemlenmistir. Yapilan 6zel réportajlarda ise egitim diizeyi ya
da meslek bilgisi izleyiciye kj’yle sunulan alaninda uzman tek bir &rtili kadin
olmustur, o da meslek lisesi midiirii olan modern tam 6rtiili bir kadindir.

4.4. Habertiirk

Calismamiz icin veri elde edilen son haber kanali Habertiirk’tiir. Ufuk
Gildemir tarafindan 2001 yilinda kurulan kanal, 2007 yilinda Ciner Medya Grubu
biinyesine girmistir. Haber biltenlerinin yani sirra daha c¢ok tartisma
programlarlyla 6n planda olan kanal, agrrladigi konuk sayisiyla dikkat
cekmektedir. Her grup ya da zihniyeti temsil eden en az bir konuga yer vermesi,
programlardaki konuk sayisini arttiran énemli bir durumdur. Bu durum kanah
tarafsiz gdsteren bir ayrinti olsa da, bu tarafsizlik yiiksek sesle ve belirgin yapilan
elestirelligi de kapsar mahiyettedir.
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Habertiirk’te basortiili kadin temsili i¢in gerekli incelemeler yapildiginda
NTV’deki duruma benzer fakat daha az bir temsilin oldugu gorilmistiir. Sekil 1 ve
2’de de goriildiigi tizere kanalda 13 kadin moderatér/sunucu ve 6 kadin muhabir
arasinda istthdam edilen basortillii kadin yoktur’. Dogaglama r&portaj
seckilerinde mavi yakali ya da meslek bilgisi belli olmayan 6rtiilii kadinlara sik¢a
yer verilirken Ozel rdportajlarla veri saglayabilecek basértili bir kadina
rastlanilmamistir.  Gelisiglizel mikrofon uzatilan basortili kimselerin agirlkl
olarak engelli ya da engelli yakini, sehit yakini, habere konu olan olaylarin
taniklari, magdur ya da konfeksiyon iscileri oldugu gérilmistir. Ozel
roportajlarda basortiilii oldugu tespit edilen tek ziimre vardir ki o da glindem ve
siyasetle baglantisindan dolay! basértiili siyast ya da biirokratlardir. Bu durum
tim kanallar icin ortak olup, ayirt edici bir nitelik tasimadigindan
degerlendirmeye tabi tutulmamistir.

Basortuli Muhabir Temsili
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Sekil 1: Basortiili Muhabir Kadin Sayilarinin Bazi Tematik Kanallarda Dagilimi

Basortillt Sunucu Temsili
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Sekil 2: Basortili Sunucu Kadin Sayilarinin Bazi Tematik Kanallarda Dagilimi

7 Belirtilen tarih araligindan sonra kanallarin kadrosuna ekran yiizii olarak dahil olan basortiili
calisanlar olabilmistir. Ornegin Habertiirk’iin sunucu kadrosuna bir basértiilii kadin dahil olmustur.

149



Tiirkiye’de Basértiilii Kadinin Medyadaki Temsili

4.5. Haber Kanallarindaki Temsille ilgili Degerlendirme

Medya, temsillerin goriinir oldugu veya goriiniir olmasi gerektigi en
6nemli alanlardandir. Zira sosyoloji, gelenek, gérenek, orf, kiiltlir gibi 6gelerden,
kisacasi toplumsal pratiklerden ve yapidan beslenen medya, tim bunlar
temsiller (izerinden tekrar topluma kazandirir. Kazandirma islemi bitiincil ve
tarafsiz olmadiginda ortaya medyada temsil sorunu ¢ikmaktadir ki tlkemizde
medyada temsil sorunlarinin muhatap kitlelerinden biri de basértiili kadindir.

Oranlar degerlendirildiginde kanallara gére basértill istihdaminin ve
kadin temsilinin farklilik arz ettigi gérilmistir. Moderatdr/sunucu ve muhabir
istihdaminin toplamina gére bir temsil orani vermek gerekirse basortiilii kadin
TRT Haber’de %9,8, A Haber’de %26 oraninda temsil edildigi, NTV ve Habertiirk’te
ise temsil edilmedigi belirlenmistir. Bu cercevede her bir kanal icin temsil orani,
tartisiimasi gereken bir seviyededir. Ote taraftan basértiilii kimselerin nasil temsil
edildigi yani temsil niteligi konusu da kanallara gore farkli degerlendirmeye tabi
tutulacak cinstendir. Burada mikrofon uzatilmak suretiyle gortndr kilinan ortdla
kadinlarin profilleri bir kistas olarak degerlendirilmistir. Clinkii medyada temsil
s6z konusu oldugunda, goriinlir olmanin yaninda kisi, grup ya da topluluklarin
nasil goriindr kihndigr da énem tasimaktadir. Bu minvalde kanallar arasinda her
ne kadar ince farkliliklar tespit edilmis olsa da genel hatlar itibariyle basértili
kadin konusunda TRT Haber ve A Haber’in (1. Grup) ikisi ayni grupta, NTV ve
Habertiirk (2. Grup) ise diger grupta yer almaktadir. 1. grupta her tipolojiden
basortiili kadina mikrofon uzatilmistir ve bu kisiler arasinda lst ekonomik sinifi
temsil eden basértill kadinlar da gorilmistar. Bir basortdld, izleyici karsisina
orta ve Ust sinifa ait mesleki kimligiyle cikmustir. Bu anlamda basortiili kadinin
toplumu yénlendirmesine misaade edildigi sdylenebilir. Ote taraftan insan
hikayeleriyle de bu durum pekistirilmis, basérttilt kadin kimligi toplum karsisinda
rol model alinabilecek, insanlarda azim ve sevk uyandirtacak bir profil olarak
gorulmistir. Roportajlar baz alindiginda 2. grupta da her tipolojiden basdrtdild
kadinin gorisiine miracaat edilmistir. Ancak bunlar arasinda sehit yakini, hastalik
sahibi, magdur vb olanlar disinda mavi yakali oldugu anlasilan sinif agirliktadir. Bir
baska deyisle basortiili kadin meslek olarak daha ¢ok alt sosyoekonomik
seviyede calisan bir grup olarak temsil edilmistir. Toplumu mesleki tecriibesiyle
yonlendiren ya da bilgilendiren kimseler arasinda bagsi ortilid kadinlara yer
verilmemistir.

istihdam oranlari ve temsil sekli incelendiginde basortilii kadinin
medyadaki temsili, kadinin konumu agisindan sorunlu bir alan olarak karsimiza
c¢ikmaktadir. Kanallar arasinda tespit edilen bu ikilik hali, kitle iletisim araclarinin,
Ozellikle de medyanin bazi fonksiyonlarini yerine getirmede zafiyet icinde oldugu
fikrini uyandirmaktadir. Nitekim Utma’ya gore kitle iletisim araglari haber verme
islevinin yaninda toplumsal alandaki esitsizliklerin ortadan kaldiriimasi konusunda
da cesitli kesimlere firsat saglanmasi noktasinda énemli islevler yiiklenmektedir
(Utma, 2020: 1079). Medya bu cabada aktif bir rol oynayarak basortiili kadinin
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temsil hakkina biitiinliyle kavusmasina ve gec¢miste yasatilan ayrimciliklarin
ortadan kaldirilmasina destek olabilecekken bilingli ya da bilingsiz olarak yayinlar
ve istihdam yetersizligi ile basértiili kadini sinirlayan bir tutum takinmaktadir. Bu
cercevede ekran 6niinde istihdam edilen basortiilii kadin sayisinin daha gergekgi
olmasi ve roportaj seckilerinde orta ya da iist sinifin da temsil edilmesi 6nem arz
etmektedir. Zira bagortiisii, yasaklarin etkisiyle zaman icinde, sadece hizmetli ve
isci sinifinl gosteren bir temsile donusti (Aktas, 2017). Cumhuriyet ideolojisiyle
beraber disiinildiginde bu durum toplumda basértiilii kadinin modernizme
karsi pasif, itaatkar, magdur ya da sosyoekonomik durumu disik mavi yakali
sinifla 8zdeslestiriimesini  beraberinde getirmistir. Bu sebeple Tirkiye
Cumbhuriyeti tarihi, basortiilii kadinin toplumda hemcinslerinden farkli addedildigi
ve ayrimailiga tabii tutuldugu bircok déneme sahitlik etmistir. Buradan hareketle
birinci grup haber kanallarinin temsil orani az fakat temsil niteligi toplumsal
gercekligi daha ¢ok yansitir vaziyettedir. ikinci grup haber kanallarinda ise
istihdam sorunuyla beraber basortiili kadinin temsil niteligi de problemli bir
alandir. Nitekim ortiilii kadin, orta ve lst ekonomik diizeyde mesleki kimligiyle
temsil edilmemekte ve geleneksel telakkiyi bozacak gilincel bir tipolojide
yansitimamistir. Bu manada basoértili kadin, temsili bakimindan 2. grubun
toplumsal gercekligi yansitmaktan 6te yanls ve kisith bir temsille insa edici bir
politika stirdiirdiigti séylenebilir.

Toplum gercekligi tlkemizin sosyal yapisi degerlendirildiginde daha iyi
tahlil edilebilecektir. Diyanet isleri Baskanhig’’nin 2014’te yayinladigi “Dini Hayat
Arastirmasina gére Tiirkiye toplumunun %99,2’si islam dinine mensupken
bunlarin %71’i basértiiliidir (Diyanet isleri Baskanhgl, 2014)® Bu oran icinde kentte
yasayanlarin da %65’i basértiliidir. Buradan hareketle halkin yarisindan ¢cogunun
basortiili oldugu bir toplum yapisinda ortiinme de dogal ve toplumsal bir nitelik
arz etmektedir. Ancak medya, toplumu yeterince aynalayamamakta, toplumsal
gerceklik medyaya yansitilamamaktadir.

Basortiullii  kadinin  haber kanallarindaki temsil azhginin sebepleri
irdelendiginde konuya farkli yaklasimlar getirmek miimkindir. Bunlarin ilki
olarak basértili kadin algisinin gerek toplum gerek de medyada birbirini besler
mahiyetteki menfi imaji sayilabilir. Nitekim Glkemizin “cagdaslastirmaci” gelenegi
kadinlarin baslarini értmelerine ters bakmakta (Koru, 2007) bu durum bilingli
olarak haklarinda olumsuz bir imaj insasi olusturmaktadir. Geleneksel medyanin
otorite simalarindan Mehmet Ali Birand 6liimiinden kisa bir siire 6nce “basértiilii
muhabir calistirabilecegini fakat ekrana ¢ikartmayacagini” aciklamis ve gerekce
olarak da “kanalin markasina zarar verir” diyebilmisti (Besiktasliyan, 2013).
Birand’in bu ifadesinin altinda basoértiliilerin kamusal alanda goriinmedikleri
stirece problem olusturmayacag ve zararsiz kabul edilebilecekleri anlayiginin
oldugu sdylenebilir. Demokratik ve liberal oldugu bilinen bir gazetecinin
basértiili kadin istihdamina yonelik bu séyleminin ¢okca elestirildigi, bu elestiri

8 Optimar Arastirma’nin 2019’da yaptig din-inang anketine gére Tiirkiye’nin miisliiman orani %89’dur.
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karsisinda hata yaptigini anlayarak 6ziir dilemek durumunda kalmasi toplumsal
gerceklik karsisinda duramayisindandir. Ote taraftan benzer durum haber
kanallari icin de s6z konusudur. Hemen hemen hepsi temel insan haklarini,
Ozellikle de din ve vicdan 6zgirliiglinii benimseyen bir yayin politikasina sahip
oldugunu sdéylemektedir. Ancak buna ragmen basértiisiini ya hig temsil
etmemekte ya temsil orani toplumsal gercekligin ¢ok altinda kalmakta ya da
temsil niteligini kendilerine has insaci bir yaklasimla goriinir kilmaktadirlar.
Medya diinyasinin yasadigi bu celiskili hal basértili kadinin ki¢limsenip
indirgemecilige maruz birakildig geleneksel anlayisin fiiliyatta stirdiiriilmesine
hizmet etmektedir.

Temsil oranlarinin distikliginin bir baska sebebi medya sektoriinin,
basortiilii kadin ve muhafazakar aileler icin heniiz yeni bir alan oldugu gercegidir.
Kadinin kamusal alandaki varligi geleneksel miisliiman ailelerde uzun yillar
boyunca tartisilagelen bir konu olmustur. Calisma hayatinda kadinin iffet ve
namusunu ne kadar koruyabilecegi ya da erkekler arasindaki varligiyla fitne
unsuru olarak goriilebilecegi diistincesi hakim bir diistince olmustur. Clinkii
islamf ahlak kadinin namusu tizerine kuruludur, bu sebeple de geleneksel dinf
anlayista kadin mahrem kabul edilerek anne ve es rolleriyle tanimlanmistir. Ancak
1990’dan itibaren basortiilii kadin, mesleki haklarina vurgu yaparak ortild
kimliklerini sosyal hayata katilimin bir araci olarak gérmeye baglamistir. Ustelik
onceki donemlerdeki klasik misliiman kadin tezlerinden farkli bir sekilde egitimli,
meslek sahibi ve kentli orta sinifi temsil etmektedirler (Cayir, 2013: 44). Artik
“tesettlir sayesinde kamusal alanda cinsel bir nesne olarak algilanmaktan
kurtulup saygin bir konuma” ulasabilmislerdir (Azak, 2013: 101). Ozellikle de
kamusal yasaklarin kaldirildigi her bir gelisme, onlari kendilerini goérmek
istedikleri fakat kemiklesmis anlayisin ziddi olan yeni muhtelif disiplinlere
y6neltmistir. Bu tarihten sonra basortiili kadin kamusal hayatin farkli her bir
alanini deneyimlemeye baslamistir. Calisma hayatinin her giin yeni bir ylzini
taniyan basortili kadin, boylelikle daha énceden yasakli oldugu farkh pek ¢ok
alanda gérindrliik elde etmistir. Medya da bu alanlardan biridir. Serpil Ocalan’in
Kanal 7’de “basortiili ilk televizyon spikeri” olarak baslamasiyla basortiilii
kadinlar icin yeni bir meslek alani dogmustur (Azak, 2013: 98) ve ekran egitimli,
meslek sahibi bir basortiiliiyle tanmismistir. Ancak geleneksel miisliman ailelere
goére medya, dinle bagi olmayan, sekiiler ve modern bir arenadir. Cocuklarmnimn bu
sektdrde calismasi cocuklarinin gelenek ve dinle olan baginin kopmasi ve dini
degerlerden taviz vermesi demekti. Ote taraftan bazi dini ve manevi duyarliliklar
da vardi. Ornegin “islami kesimde, kadin sesinin kamuya “caiz”’ olup olmadigi ya
da hangi kosullarda caiz oldugu” sirekli tartisilan bir konu olmustur (Azak, 2013:
105). Haliyle bu sektériin, dini ve manevi degerlere sahip dindar ailelerin
evlatlarini goniil rahatli§lyla emanet edebilecekleri bir saha olma siireci uzunca
stirmiistdr ki stireq hala devam etmektedir. Dolayisiyla basértiilii camia igin heniiz
yeni olan bu sektdre liyakat hizlica kazanilmamus, aidiyet de zamanla hissedilir
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olmustur. Bu nedenle medya sahasinin muhafazakar aile yapisina sahip bireyler
icin yeni kesfedilmekte olan bir alan oldugu yeri gelmisken séylenmelidir.

Sekt6ér ve camianin yeni olmamasina ragmen taraflarin beraberliginin
heniiz yeni baslamasinin altinda siyast konjonktiiriin, bir baska deyisle medya-
siyaset-kamuoyu etkilesimi oldugu distintilmektedir. Bu iliski cok boyutlu olup
karsilikli etkilesimle bir aradadir. Bu nedenle birinde meydana gelen bir degisime
digerinin  kayitsiz kalmasi imkansizlasmaktadir. Malzemesini siyaset ve
kamuoyundan edinen medya, ayni anda kamuoyunun hem sesi ve yansiticisi hem
de diizenleyicisi ve insa edicisidir (Dilber, 2020, 913). Ote taraftan siyaset de
kendisine bir kitle olusturabilmek ya da var olan kitlesini koruyabilmek icin
medyayi araci olarak goriir. Tiurkiye’deki medya da ayni sistem (izerinden yani
beslendigi iki kaynak olan siyaset ve medyayla karsilikli iliskisi dogrultusunda
varligini siirdirmektedir. Tirkiye’de 20 senedir “muhafazakar demokrat parti”
kimligiyle siyasette ciddi bir giic tesis eden Ak Parti, islami motiflerden beslenen
bir partidir. Dinf ve manevi degerlere duyarlili§in yani sira sahip c¢ikici bir aidiyeti
vardir.® Ulkemizin biiyiik béliimiiniin misliiman olmasindan hareketle kamunun
da benzer nitelikte oldugu malumdur. Siyaset ve kamunun fikirdeki bu birlikteligi
hem iktidar daha giicli kilmis hem de basta medya olmak lizere toplumda dine
karsit ideolojide oldugu bilinen bir¢ok partinin ve toplumsal pek ¢ok yapinin dini
motiflere hosgériilii davranmasina sebep olmustur. Ornegin Cumhuriyetin
temsilcisi olma iddiasindaki Cumhuriyet Halk Partisinin kamusal alandaki dinf
ozgurliklere ve basortiisiine olan yaklasimi, basindan itibaren yakin zamana
kadar yasaklayici bir tutum arz ederken son yillarda renk degistirmistir. Nitekim
Kemal Kiligdaroglu’nun basortili  kadinlarla helallesme sdylemi, kamera
karsisinda bircok platformda onlarla beraber goriintii vermesi ya da ayni partinin
bir lyesi ve belediye baskani olan Ekrem imamoglu’nun yaptirmis oldugu
reklamlarda bagortili kadinlarin temsil edilmesi gibi 6rnekler sol ideolojinin
konuya ilimli yaklasmak ve dinle barisikhga yakin durmak zorunda kaldigini
gostermektedir. Degisim, parti sinirlarinin disina gikarak sekdiler firmalar da tesiri
altina almistir. Nitekim dijital bir platformun “Yilbasi Gecesi” adh filminin
billboard afislerinde basértiili bir kadin temsiline yer vermesi ancak bu
gerekceyle aciklanabilir.’ Clinkii kamunun ve siyasi erkin dindarligi, hatta siyas?
erkin giiciing, toplumun geleneksel kodlarindaki dindarligi beslemesinden ve
destek vermesinden aldig fikri, dine karsit ideolojide olan kurum ve kuruluslarin
da adeta dine karsi hosgoriilii davranmalarint zorunlu kilmistir. Konu baglaminda
yeni dénemde basértisi de geleneksel kodlarindan siyrilarak bir normallesme

9 Cumhurbaskani Recep Tayyip Erdogan, 2012’den gliniimiize bir¢ok platformda “dindar nesil
yetistirme” vurgusunda bulunmustur. Buna gére “Dindar nesil yetistirecegiz. Muhafazakar demokrat
partisi kimligine sahip bir partiden ateist bir genclik yetistirmemizi mi bekliyorsun?”, “Biz
muhafazakar ve demokrat, milletinin, vataninin degerlerine, ilkelerine, tarihten gelen ilkelerine sahip
¢tkan bir nesil yetistirecegiz. Bunun igin galistyoruz.", “Hedefimiz dindar nesil yetistirmek” séylemleri
bunlardan bazilaridir.

'° Bahsi gegen dijital platform “Disney Plus”tir.
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saglanmistir. Onceki dénemlerde “muhalif bir diisiincenin temsili olarak kamusal
alandayken simdi iktidardaki bir zlimreyi temsiliyet go6revini Gstlenmis
durumdadir” (Kaya C.I., 2019: 66). Dolayisiyla medya da bu durumdan nasibini
almis, egemen siyaset ve kamunun giicli seferberliginin ortaya ¢ikardigr anlayisin
sekline biiriinmeye ve muhafazakarlasmaya baglamistir. Yani bir taraftan icinde
bulundugu toplum ve siyasetin dini kimligini yansitirken bir taraftan da bu
kimligin tasiyicihigini Gstlenmistir. Burada vurgulanmak istenen, basortisi
temsilinin televizyonda yetersiz de olsa yeni olusmaya baslamasinin sebebini,
ortak degerlere sahip olmalari bakimindan iktidarin toplumdan aldigi giigle
medyada yeni bir alan agmasi ve o alani sekillendirmesi olarak goriilmesidir.

Medyanin siyasetten etkilenmesinin yani sira topluma karsi sorumluluklan
da onu bi¢imlendirmektedir. Buna gére medya ¢ogulcu ve kendi kendisini
diizenleyici olmahdir. “Toplumsal farkhliklari, farkli gorislere yer vererek ve ayni
zamanda cevap ve diizeltme hakki taniyarak ortadan kaldirmahdir” (Akdag, 2020:
1179). Dolayisiyla bazi medya kurumlari ya da patronajlarinin bu konudaki
duyarliliklarr  medyada basértili  kadin temsilinin  belirmesine gerekge
olabilmistir. Bu duyarlilik siyast erke yakinliktan da dogabilmektedir. Bu anlamda
medyanin  “duyarlilgl”, gecici bir kavram olup buglinkii siyasi arenanin
degismesiyle farkli bir mecraya kayabilecek niteliktedir. Zira medya yayin
politikalari, kendisini finanse eden gruplarin ya da yakin durdugu siyasal partinin
ideolojik rengine biriinebilmektedir. Bu nedenle kitle iletisim araglarinin degisen
siyast konjonktiire gore tutum degisikligi yapan aygitlar oldugunu sdylemek
mimkindir. Buradan hareketle medya sahiplerinin siyasetle olan iliskisi
basortiisii temsilinin de niteligini belirlemekte olup, iktidar partisine yakinlik daha
gercekgei bir temsili, uzaklik ise daha “insac’” ve gercek diinyadan kopuk bir
temsili dogurabilmektedir.

5. Dizilerdeki Verilerin A¢iklanmasi Ve Yorumlanmasi

Basortuli kadinin geleneksel medyada temsil edilip edilmedigi ve nasil
temsil edildigi sorunsalini ¢6ziimleyebilmek icin ulusal capta yayin yapan ana
akim medyanin dizileri incelenmistir. Bu kapsamda TRT 1, Kanal D, Star TV, Show
TV, Fox TV, TV 8 ve ATV kanallar belirlenmistir. Dénem dizileri hari¢ tutulmak
suretiyle 4-10 Aralik 2022 tarihleri arasinda™ yeni bélimi yayinlanmakta olan tim
diziler taranmistir. Buna gore toplam dizi sayisi icinde “basortiili kadin” roliine
yer veren dizi sayisi tespit edilmis olup sirekli olarak ‘“yabancinin” yaninda ya da
evinden disariya ¢ikarken basini érten kadinlar veri olarak kabul edilmistir. Ayrica
temsilin niteligi baglaminda karakterlerin rol analizlerine de yer verilmistir. Ancak
figliran olarak goriinen ya da basortlisii tercihi degiskenlik goésteren kadinlar
degerlendirmeye tabi tutulmamis, yalnizca tespitlerimizde bize 151k tutmustur.
Buna gore prime time ve gilindiiz kusaginda belirlenen kanallarda ve tarih
araliginda toplam 35 dizi belirlenmis olup, bunlarin ancak 7’sinde basértiilii

" 4-10 Aralik 2022 haftasi, arastirmamiz kapsaminda haber kanallarinin yayin akislarinin izlendigi tarih
arahgidir.
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karakter gériinmustir. “Gondl Dagr”, “Balkan Ninnisi” ve “Yirek Cikmazi” TRT
1’de, “Kizilck Serbeti” ve “Baba” Show TV’de, “Duy Beni” Star TV’de ve son
olarak da “Siimbdil” TV 8’de yayinlanmaktadir™. Yani ulusal kanallarda bagortuili
kadinin temsil edildigi dizi orani %20’dir. Bunlarin kimisi temel oyuncu
kadrosunda, kimisi ise ikincil rollerde olup hepsinin az da olsa devamliigi olan
rolii bulunmaktadir. Bu dizilerin afislerinde basortiilii kadin temsiline yer veren
dizi sayisi ise 4’tlir. Bunlar Yirek Cikmazi, Baba, Kizilck Serbeti ve Canim
Annem’dir (Sekil 3).

Basortilu Dizi Oyuncu Temsili

TRT1 STARTV SHOW TV V8 KANAL D ATV FOX TV

H

N

M Kanaldaki Dizi Sayisi W Basortili Karakterin Oldugu Dizi Sayisi

Sekil 3: Basortiilli Dizi Kadin Oyuncu Sayilarinin Bazi Kanallarda Dagilimi
5.1. TRT1

Sekil 3’de de goriilecegi lizere tim dizilerinin icinde basortiill karaktere en
fazla yer veren kanal TRT 1 olmustur. TRT 1 dizilerinin %60’inda basortiilii kadin
temsiline yer verilmistir. Gonil Dagy, Balkan Ninnisi ve Yirek Cikmazi dizilerinin
her birinde bir veya birden fazla olmak {izere basértiilii kadin karakteri vardir.
Bunlarin i¢inde bir kdy dizisi olmasi hasebiyle basortiilii temsili en fazla Gonill
Dag dizisinde goriilmiistiir. Dizide ana kadroda, yan rolde ve figiiran olmak tizere
bir¢ok basértiilii kadin vardir ve hemen hemen hepsi de geleneksel yasantilariyla
kodlayabilecegimiz dogallasmis ortiinme tipindedir. Bas, acik kisim kalmayacak
ya da kismen saglarin disarida birakildig bir sekilde yazma ya da oyal tilbent
denen bir ortiiyle kapatilmaktadir. Dizi hikayesine goére basortili karakterler
arasinda en goriinir olan DOndi, Halime ve Gulnsil birbirinin gériimcesidirler.
Kdytin eski yerlesimcileri arasinda olan bu karakterlerin érgtin egitim almadiklar
anlasiimaktadir. Dizi konsepti olarak karakterlerin zaman zaman hatali durumlar
gosterilse de karakterler genel olarak seyircinin sevecegi sekilde sevecendir. Ug
karakter de ev hanimi ve fedakar anne roliindedir. Déndi karakteri biraz daha
uysal bir karakterken Halime karakteri aksi gibi gériinse de esini kaybetmis

2 Fox Tv’de belirlenen tarih araliginda basértiilii kadin roliine yer veren dizi sayisi yokken, ilerleyen
tarihlerde bir dizi eklenmistir.
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olmasindan dolay evi idare eden ve olgun bir kisi konumundadir. Sevecen bir
karakter olan Giingil ise daha atilgan bir karakter olup kdyiin bekar erkeklerini
evlendirmekle ilgilenmektedir. Ancak ok istese de g¢ocukken okuyamamis, bu
sebeple de kdy okulunda egitim alarak diplomasini alabilmistir. Ayni zamanda
azimle kendini gelistirecek ugraslar bulma pesindedir. Bunlarin haricinde dizide
bircok ortiili kadin vardir ancak ayirt edici niteliklerinden dolayr son olarak
Zeynep’ten bahsedilmelidir. Dizide sekil ve sosyokiiltlirel olarak digerlerinden
farklh kurgulanmis bir karakterdir. Zeynep, modern tam ortiili bir kadindir. Anne
ve babasi tarafindan terk edilmis ve cocukluk déneminde yasadigi bircok
sikintidan dolay avukat olmaya karar vermistir. Zira blytdiglinde de avukat
olarak kendi ayaklari (izerinde durabilmektedir. Ancak bu karakterin sahnesi fazla
degildir.

TRT 1’de yayminlanan diger dizi “Yirek Cikmazi”dir. Dizide rolii geregi
ortlinen tek kisi dogallasmis ortiinmesiyle Cennet’tir. Cennet de saclarini bircok
yerden goriinecek sekilde yazmayla Orten bir karakterdir. Kocasi tarafindan
oldiriilen Cennet, dizide flashback’lerle goriilmektedir. Egitimsiz ve erken yasta
calismaya baslamis bir kadindir. Alkol bagimliligr ve kisilik bozuklugu olan esinden
yillarca siddet gérmistiir. Bu nedenle tirnaklariyla yasama tutunmaya calisir ve
evlere giindelik¢i olarak giderek hayatini idame ettirir. Zor kosullar altinda
mutsuz bir hayat siiren Cennet’in yasama sebebi cocuklaridir. Omriini
cocuklarina adamis, onlarin mutlulugu icin ayakta kalmaya calismistir. Oldiigii
gline kadar da siddet gérmeye devam etmistir.

Balkan Ninnisi, TRT 1’de basortiilii temsilin oldugu son dizidir. Dizide ana
kadroda iki basortlli oyuncu bulunmaktadir: Gllsiim ve Gildaniye. Gilsim,
dizide karakterine bir hayli yer verilen biri olup evli ve iki cocuk sahibidir. Son
derece zeki, ¢cok az ve 6z konusan, belirsiz durumlari sevmeyen biridir.
Muhafazakardir ve bu muhafazakar yapisi yalnizca giyiminde degil
distincelerinde de goriilmektedir. Fikirlerini muhafaza etmekte dirayetl;
duygularindan ziyade mantigini 6n planda tutan, net ve gii¢lii bir karakterdir.
Liseden en yiiksek ortalamayla mezun olmus, Universitedeyse Bilgisayar
Mdihendisligi okumustur. Bir yazihm uzmanidir, tiim vaktini bir yazim {izerine
calisarak gecirmektedir. Geceleri herkes odasina gekilmisken o bilgisayar basinda
sabahlara kadar ¢alismaktadir. Renkli yonlere sahip ailesinin, sade bir yasantiy:
secen Uyesidir ayni zamanda. Sadeligi seven yapisi kullandigi sal, esarp ve
yazmalarda da goriilmektedir. Ayrica Giilsiim, bilimkurgu tiiriinii sevmekte; Bill
Gates, Steve Jobs, Einstein, Elon Musk gibi isimlere hayranlik duymakta;
Kurtubali Liibna, Meryem El-icliyye, Madam Curie, Rosa Litksemburg gibi isimleri
idol almaktadir. Kitapligini bilimsel eserlerle doldurmustur ve onlardan
beslenmektedir. Son derece egitimli ve bilingli bir annedir. Sesinin yiikselmesine
neden olan tek sey ¢ocuklaridir. Giildaniye ise dizide “hala” roliinde bulunan
egitimsiz biridir ve ¢6pcatan roliindedir. Devamli olarak igerisinde gelin damat
adaylarinin  fotograflarinin oldugu bir defterle dolasan Giildaniye gengleri
evlendirmeye caligmaktadir. Komik bir karakter olan Giildaniye sik giyimli ve
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sevecen bir roldedir. Ayrica bu karaktere hayat veren kisi, bahsedilen diziler
icinde gercek hayatinda da basortiilii olan tek oyuncudur.

5.2. Star TV

Star TV’de yayinlanan Duy Beni adl lise dizisinde iki basortiilli karakter
goériinmektedir. ikisi de dogallagmis drtiinme tipiyle izleyici karsisindadir ve oyali
tilbentlerini arkadan baglayarak basindan asagr sarkitmaktadirlar. Yan rolde
olmalar sebebiyle sahneleri olduk¢a az ve kisa sirelidir. Liselilerden birinin
babaannesi roliindeki Siikran bir kenar mahallede torunu Leyla ile beraber maddi
sikintilar icinde yasamaktadir. Sevecen, iyi yirekli, torununa karsi fedakar olan bir
babaannedir. Hatice ise dizideki liselilerden birinin annesidir. Kizinin en yakin
arkadaglarindan birisinin de komsusudur. Evli ve bir kiz annesi olarak tipik ev
hanimi roliindedir.”

5.3. Show TV

Show TV’de basortiilii karakter Baba ve Kizilckk Serbeti dizilerinde tespit
edilmistir. Fazilet, Baba dizisinde dogallagsmis oOrtiisiiyle gériilen bir karakterdir.
Esi, cocuklari ve torunlariyla beraber maddi sikintilar icinde yasamaktadir. Ailesini
bir arada tutmaya calisan dominant bir karakter olan Fazilet ev hanimidir, stirekli
olarak ev ve mutfak isleriyle ilgilenmektedir. Kizilck Serbeti dizisinde daimf
rolleriyle ana kadroda bulunan iki basortili karakter bulunmaktadir. Onun
disinda tek sefer ya da ikincil rollerle gériinenler vardir. Hepsinin ortak &zelligi
varlikli gériinmeleri, modern tam 6rtiilii olmalari ve dis gériinds itibariyle sik bir
kiyafete sahip olmalaridir. Bu anlamda Kizilckk Serbeti, diger 7 diziye kiyasla
basortiili kadinin daha farkl kimlikle temsil edildigi bir dizi olarak gériinmektedir.
Bagrol karakterin annesi roliindeki Pembe ve kardesi roliindeki Nursema dizide
ana kadroda yer alan basortiili karakterlerdir. Muhafazakar zengin bir ailenin
bireyleridir ancak dizide bireysellesmeyi gerceklestirememis karakterler olarak
gdzilkmektedirler. Pembe karakteri, islamf yasam bicimini i¢sellestirmis, dindar,
bes vakit namaz kilan, orug tutan ve dini degerleri olan biridir. Bu 6zellikleriyle
diinya gorist farkll olan diindrleri tarafindan “yobaz” gériilmektedir. Sekiiler
kimselere yaklasimmin hosgoriili oldugu anlasiimakla beraber ¢ekirdek ailesinde
“[slami” degerlere aykiri bir eylem gérdiigiinde nazikce uyarmaktadir. ipek esarp
ve sal ortiileriyle tesettlr seklinin olduk¢a modern ve sik oldugu séylenebilir.
Ayrica etkili ve diizgiin bir konusma Gslubuna sahiptir. Ancak Pembe, ilk baslarda
iyi niyetli, hosgoriili, anlayish ve sevecen bir anne ve ev hanimi gibi yansitilirken
zaman igerisinde kocasini kiskandig1 sahnelerle beraber fettan bir karakter gibi
goriilmeye baslanmistir. Kizi Nursema’nin bireysellesmesine miisaade etmeyip
lizerinde siirekli olarak hakimiyet kurmaktadir. Nursema ise egitimini ABD’de
tamamlamis ve hat sanati lizerine c¢alismalarini sirdiiren bir karakterdir.
Calismay! tercih etmeyip icra ettigi sanati ilerletmeyi ve sergi agmayr hayal
etmektedir. Annesinin lzerinde kurdugu baski nedeniyle i¢indeki bastirlmishg:

13 Star Tv'de belirlenen tarih araligindan sonra bir dizi daha bagértiilli kadin roliine yer vermistir.
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disariya sert bir sekilde yansitmaktadir. Daha sert cizgileri olan ve 6zellikle de
basortiilli kadinlara diismanlik besleyen kimselere karsi sert refleks gosteren bir
yapidadir.” Bu anlamda basi agik olan gelinlerine karsi da Gslubunun sicak ve
sevecen oldugu sdylenemez. Dizinin ilerleyen béliimlerinde ise yasadigi romantik
bir iliski ile daha yumusak bir karaktere biirinen Nursema, izleyici tarafindan
sevilmeye veya anlaslmaya baglamistir. Dizideki diger basoértili kadinlar ise
genel itibariyle zengin, hos kiyafetli, bakimli ama “dedikoducu” rollerdedir.

5.4. TV 8

Basortilli karakter son olarak TV 8’de yayinlanan Canim Annem dizisinde
gorilmektedir. Dizide Simbidil, tiilbentini basinin altindan kurdele seklinde
baglayarak ve saclarini disarida birakarak 6rttinmektedir. Hirslari ve acilari
bulunan Siimbiil, para diskiinii ve hatta yasama gilictinii para hirsindan alan
fettan, egitimsiz bir kadindir. Bu anlamda kéti bir roldedir. Biri 6z, biri Gvey
olmak Uzere iki kizi vardir. Karakteri geregi kendisine ait olan seyleri bagrina
basabilmekteyken, olmayanlari harcama potansiyelindedir. Uvey kizina yaklagimi
da bu minvalde siirlip gitmektedir.

Bu dizilerin haricinde Star TV ve TV 8’de yayinlanan iki dizide Hattug ve
Nebahat karakterleri vardir. Bu iki karakterin de basortlisii devamlilk arz
etmedigi icin degerlendirmeye tabi tutulmamistir. Hattug, otoriter ve Dogulu bir
kadindir. Antep’te disariya ¢ikarken salini yéresel bir kullanimla bir aksesuar gibi
boynundan arkaya atmaktadir. Ancak ayni karakterin istanbul’a geldiginde evinin
disinda ya da bir yabancinin yaninda basértiisi kullandigina rastlanilmamustir.
Yine bir baska dizide Nebahat roltindeki karakter de basi bir acik bir 6rtiilii olarak
izleyici karsisindadir. Kendisine “yabanci” olan bir erkegin yaninda bazen basi
acik bazen ortiili durabilmektedir. Bu sebeple bu iki karakter temsil oranlarina
dahil edilmemistir. Ayrica Kanal D’de yayinlanan iki farkli dizide biri polis, biri
ambulans ¢alisani olan iki figliran da basortiilii olarak temsil edilmistir.

5.5. Dizlerdeki Temsilin Tartigiimasi

Yapilan taramalardan elde edilen bulgulara gére Tiirkiye’deki ana akim
televizyon yapimlarinin genelinde temsil sorunuyla karsilasiimistir. Bu yapimlarda
basortili kadin temsili hem taninma (varliginin kabullenilmesi) hem de rol
olusturma (temsile bicilen rol) taraflarlyla sorunlar barindirmaktadir. Tirkiye
toplumsal yapisinin gercekligi g6z 6niinde bulunduruldugunda, toplumda %71
oraninda var olan bir sinif, Tiirk dizilerinin yalnizca %20’sinde goriinmektedir. Bu
durum, toplumda genis ¢apta yer alan bir kitlenin Tiirk medyasinda televizyon

14 Dizideki Pembe ve Nursema karakterlerinin rolleri, verilen tarih araligindan sonraki béliimlerde
daha net anlasiimaktadir. Bu anlamda karakterleri daha detaylica analiz edilebilir. Ancak belirlenen
tarih araligindaki béliimiine kadar karakterlerin bu 6zellikleri yansitildigr iin tarih araligina riayet
edilmistir. Ayrica dizide “gelin” roliindeki Nilay, sonradan &rtlinmiistiir. Ancak veilen tarih araliginda
basi acik oldugu icin degerlendiriimeye tabi tutulmamistir. Ote taraftan diziye sonradan agilan bir
ortiilt kadin (Gérkem) daha dahil olmus, bahsi gecen sebepten 6tiirii degerlendirilmemistir.
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gercekligine dahil edilmedigini gosteriyor. Gerbner’in toplumsal yapiya sekil
vermek icin planlandigina isaret ettigi kasith amag da budur (Altintop ve Bak,
2020, 489).

Ote taraftan basértiilii kadinin temsiline bicilen rol de problemli bir alan
olarak goriinmektedir. Sekil 4’te de gorildiigi tizere Tirk yapimlarinda basortili
kadin iki sekilde temsil edilmektedir. Birinci temsile gére, “indirgemeci” bir
temsille, orta yas ya da yash siniftan, ¢ogunlukla zor kosullar altinda baskasinin
mutlulugu igin yasayan, evlendirme meraklisi, geleneksel yasam iginde varligini
surdiiren, dedikoducu, egitimsiz, ev ve mutfak islerine odakli, yobaz, sert mizacl
ve fettan bir karakterdedir. Genel temsil icinde basértiili karakterler agirlikh
olarak bu kategoride vasiflandirnlmistir. Karakter analizi yapilan bagortili
kadinlarin %85’i birinci temsil sekline goére karakterize edilmistir. Bu sablon
geleneksel anlayisin hala yasatildigini géstermektedir. Zira “islamci Filmlerde
Kadin Temsili” adli calismasinda Dilek imancer, eski Tiirk sinemalarinda kapali
kadinlarin makyajsiz, bezgin, mutsuz, saf, kendi baslarina ayakta durmasi
mimkiin goériilmeyen, yalnizca ev isleri, cocuk bakimi ve erkegine hizmet etme
gibi islerle temsil edildigini dile getirmektedir (imanger, 2010).

ikinci temsile goére ise basértiilii kadin egitimli, orta yaslarda, okur yazar,
arastirma ve gelistirmeye meyyal, ayaklari Gizerinde durabilen, modern ya da
idealist sekilde yansitimaktadir. Bu cercevede dizilerdeki basortili kadinlarin
yalnizca %15’i herhangi olumsuz bir imajdan uzak, egitimli, modern ya da kendi
ayaklari Gzerinde durabilen karakterlerdir. Bu temsil bicimi, egemen ideoloji ve
degerlerin toplumsal yapry1 sekillendirmesi neticesinde yeni olusan ve
kemiklesmis basortiill tasvirlerinin zitti olan bir yorumdur. Bu y&niyle toplumsal
gerceklige daha yakin durmakta, ancak 6rnegine ender rastlanilmaktadir.
Buradan hareketle televizyon dlinyasinin, az da olsa “objektif gercekligi”
yansittig! tezi ispatlanmis olmaktadir (Ozkan, 2017: 131). Buna gore karakter
analizi yapilan 13 kadindan yalnizca ikisi, ikinci temsil niteligine sahiptir. Bunlardan
biri avukat (Zeynep karakteri) digeri ise bilgisayar mihendisidir (Gilsim
karakteri). Aslinda bunlarin disinda iki kadin daha egitimlidir. Ancak onlar (Pembe
ve Nursema) klise tanimlamalara dahil edilebilecek nitelikte yobaz, sert mizacli ve
kendilerini gerceklestirememis kimseler olarak kurgulanmistir.
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Basortiliu Kadinin Temsil Bigimi
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M Basortill Rollinde Oyuncu Sayisi

MW Basortill Roliindeki Oyuncunun Temsil Bigimi

Sekil 4: Tiirk Dizi Yapimlarinda Basortiilli Kadinin Temsil Bigimi
Sonug ve Oneriler

Kuruldugu yillarda Cumhuriyet ideolojisinin, dini pratik ve simgeleri
batililagsma ve modernizmin 6niinde bir tehlike olarak gérmesi, basortiisiiniin de
bir temsil alani olan kamusal alanin disinda tutulmasina neden olmustur. Bu
sebeple basortiilii kadin Tirkiye tarihi boyunca toplumsal ve siyasi anlamda tarli
ayrimciliklarin 6znesi haline gelmistir. Toplumda meydana gelen bu tutum
medyaya da sirayet etmis, basortlli kadin Ozellikle de televizyonda
siliklestirilerek simgesel imhaya maruz kalmistir. Ancak daha &énce belirttigimiz
gibi, siyasal iktidarin kamusal yasaklari sona erdirmesiyle ayrimcilik olarak kabul
edilen durum kismen ortadan kalkmistir. Bdylelikle egitim, calisma ve soz
sdyleme hakki edinen basortiili kadin, ayrim olmaksizin kamusal alana dahil
olmus, cesitli mecralarda temsil rolii de Gstlenmistir. Buna ragmen toplumsal
esitligin saglanmasi konusunda onciiliik yapmasi beklenen medya, bu konuda
islevini yerine getirememis, toplumun bir parcasi olan basértili kadinin biittinciil
bir sekilde temsil edildigi bir mecra olamamistir. Haber kanallarinin basértili
kadin istihdami ve ulusal kanallardaki dizilerin basértilii karakterleri bu hipoteze
dayanak olusturmaktadir.

Haber kanallarinda program moderatorii, haber sunucusu ve muhabir
olarak calisan bas6rtiilii kadin oranlari, kanalin yayin politikasina gére degiskenlik
gostermektedir. Medya kuruluslarinin yayin politikalan ile egemen ideoloji
arasindaki fikir ortakhg oranlara yansimistir. Medya patronlarinin iktidarin
degerlerine sahip olusu basortili kadin istihdaminin olusmasina gerekge
olmustur. Buna gore devlet denetiminde bir yayinci olan TRT Haber ve iktidarin
degerlerine yakinligiyla bilinen A Haber kanallarn ekran éniinde bagortiilii kadin
istihdamima yer vermektedir. Buna ragmen basortiili kadinin, muhabirlik gibi
gorece daha “diisiik” statlideki istihdami hizla artarken, daha yiiksek pozisyon
olan moderatdr/sunuculuk stattisiindeki oranlarinin dikkate deger 6l¢iide disiik
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kaldigr gorilmistir. Ayrica bu kanallarin réportaj seckilerinde her ziimre ve
meslekten basértiili kadin gérmek miimkiin oldugu gibi, toplumu bilgilendirmesi
ve yénlendirmesi beklenen rol model kisilerin arasinda da egitimli, nifuz sahibi
olanlari gérmek de mimkiindiir. Ancak NTV ve Habertiirk kanallarinin ekran
6niinde basértiili kadin istihdamina yer vermedigi gérilmistiir. Bunun yani sira
roportaj seckilerinde agirlikli olarak mavi yakali is sahalarina mensup basorttili
kadinlar goriiniirken, beyaz yakali olarak temsil edilmemektedirler. Dolayisiyla
basortiillii kadinin medyadaki temsili kanal yayin stratejisiyle iktidar arasindaki
yakinliga gore degiskenlik gostermekte olup sorunlu bir alan olarak kargimiza
cikmustir.

Oran ve temsil niteliklerinden yola ¢ikarak Tiirk dizilerinde basértiill
kadinin silik ve degersiz gosterilmek suretiyle “simgesel imhaya” maruz
birakildigi sdylenebilir. Kristina Boreus, bu duruma “sdylemsel ayrimcilik”
kavramiyla isaret etmektedir. Boreus’a goére az temsiliyet bir sdylemsel
ayrimciliktir (Gling6r Eral ve Serttas, 2017: 336). Eger bir toplumsal grup,
medyada toplumdaki niifusundan ¢ok daha az oranda temsil ediliyorsa,
goriinmez kilma yoluyla diglanmaktadir ve bu durum o sosyal sinifa daha az
6nem verildiginin isaretidir (Besiktasliyan, 2013) Buna gére basértilt kadin az
temsille medyada goériinmez kilinmaktadir. Az temsilin yani sira, var olan temsilin
olumsuz ya da bicimde gosterilmesi de o sosyal grubun saygi gérmesini ve
taninmasini engellemektedir (Serttas, 2020). Tirk dizilerinde basértili kadin,
genel itibariyle belli bir sinifla 6zdeslestiriimekte, carpik, klise ve “imaj yikici” bir
sekilde temsil edilmektedir. Para hirsiyla dolu, baskasinin arkasindan konusmayi
adet edinen, itilip kakilan, disiik gelirli ya da ev isleriyle 6zdeslesmis temsiller
agirliktadir. Basortilu olarak yer verilen karakterlerin %61,5’i (13 karakterin 8’i)
siveli konusan, kirsal adetlere gére yasayan ya da iptidai rollerdedir. Basortuisu
kullanimi ise ¢ogunlukla dogallasmis 6rtiinme tipinde geleneksel yorumuyladir.
Ayrica karakterlere verilen isimlerin ekseriyetinin yoresel nitelikte olmasi da
dikkat cekmektedir. Bu durum basortiili kimselerin haklarinda olumsuz
yargilamalarin olusmasina neden olabilmektedir. Bagka bir deyisle basorttisti belli
bir sinifsal ziimrenin tercihiymis gibi gosteriimek suretiyle basértiililer
toplumdan farklilagtirimaktadir. Clinkii televizyon, onu fazla izleyen kisilerin bilgi
kaynagi haline gelmekte ve bir diisiince tekeli yaratmaktadir. Buna gore uzun
sire televizyona maruz kalanlar, basértiili kimselerin yalnizca yagli, egitimsiz,
sikinti ve darda olan, cahil, ev hanimi, koyld, sk giyimden bihaber kimseler
arasindan cikabilecegi dusiincesine sartlanmaktadir. Ancak medyanin bu
gercekligi tartismaya acgiktir. Zira toplumumuzda hayatini metropollerde gegiren,
fazlaca varlikli, egitimli ve sik giyimli olan basortiilli kadinlar icin kullanilan “yesil
sosyete” tabiri, bdyle kimselerin varligina isaret etmektedir.

Ote taraftan basdrtisii yasaklarinin sona ermesi ve basértiilii kadinlarin
kamusal hayattaki serbestiyetinin baslamasiyla, basoértiili kadin her cesit
meslekte var olmaya baglamistir. Mavi yakal gérilebildikleri gibi beyaz yakali
olarak da goriilebilmektedirler. Belli bir oran vermek dogru olmasa da bagortdili
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kadinlarin devlet dairelerinde ya da 6zel firmalarda 6gretmen, doktor, avukat,
mihendis, daire bagkani, yonetici, koordinatér ve benzeri gérevlerde cokga
bulunduklari bir gercektir. Ozellikle 1. Grup haber kanallarinin réportaj
seckilerinde bu durum alenen gézlemlenmistir. Ancak dizilerde bu temsil bigimi
oldukc¢a az seviyededir. Normalde zengin, egitimli, modern karakterler dizilerde
makbul karakter olarak yansitilirken basortiili temsillerin bu rollere dahil
edilmemesi, onlarin gérmezden gelindiklerine dair distinilmesi gereken bir
delildir. Elbette zor sartlar altinda yasayan, hayatini fedakarlik ve annelik
duygulari etrafinda bicimlendiren, siddete maruz kalan, okuma yazma bilmeyen,
egitimsiz nice basortiilii vardir. Ancak dizilerde temsil edilenler yalnizca bu
kesimle mi sinirli tutulmali, bu niteliklerdeki basortiiliiler genelin icinde ne derece
bir oran teskil ediyor, tartisimalidir. Buradan hareketle Tiirkiye’nin toplumsal
yapisi tarafsiz bir sekilde degerlendirildiginde, televizyon gercekliginin reel
diinyadan farkli oldugu goériilir. Bir¢ok konuda medyanin toplumun aynasi olma
roliinii yeterince yerine getiremedigi, aksine toplum mihendisligine soyundugu
ortaya ¢ikmaktadir.

Dizilerdeki temsil 6zetlenecek olursa, toplumun bir uzvu olan basortilu
kadinin, gerek oran gerek de profil bakimindan toplumsal gerceklikten farkl
temsil edildigi anlasilmistir. Bazi kanallarda basortill karaktere hic verilmezken,
basortiili temsilinin oldugu dizilerde ise basortiist, agirlikli olarak alt ekonomik
sinif Gizerinden kurgulanmakta, belli bir sinifsal zimreyle ya da belli yasin
Ustiindeki nifusla  6zdeslestiriimektedir.  Karakterler  yoéresel adlarla
isimlendirilmekte, geleneksel yasamla sinirlandiriimaktadir. Ust ekonomik sinifta
kurgulanan, makbul karakter ise yok denecek azdir. Buna paralel basértiisi
kullanimi ise glincellikten uzak, geleneksel seklinden ibaret yansitimakta, gtincel
kullanimlar yeni yeni goérindrlik kazanmaktadir. Bdylelikle dizi gercekligi
toplumda genis capta yer alan ziimrenin gercekligini yansitmaktan ¢ok, insa eder
bir rolle islevini stirdirdiigu gorinmektedir.

Goriinen o ki bundan sonraki dizilerde her iki temsil bicimine de daha fazla
yer verilecektir. Bilhassa egemen ideolojinin muhafazakar kimligi bu durumu
ziyadelestirici ve besleyici bir gli¢ olacaktir. Medya patronlart her iki temsil
bicimini ama 6zellikle de ikincisine sirtini dénemeyecek, biitiinlyle gérmezden
gelemeyecektir. Ustelik yalnizca figliran kademesinde degil, ana oyuncu
kadrolarinda da kliseden uzak yeni basortill temsillere daha sik yer verilecektir.
Ancak bu durum yeni tehlikeleri de beraberinde getirecege benziyor. Zira
basértiili kadin temsili, dini bir temsildir ve birtakim dini hassasiyetler barindirir.
Dini degerleri yipratacak ya da yanlis gosterecek bir temsil bicimi toplumsal
infiale neden olabilir. Hele ki temsil (izerinden bilingaltina kutsal ezici ya da
olumsuz gosterici mesajlar verilirse daha biiyiik bir sikintiya sebep olabilir. Bu
durum basértiilii kadin temsilinin kayinlmak ya da kusursuz gosterilmek zorunda
olusundan degil, kutsalin mahremiyeti ve korunmasi gerektigi yaklasimindandir.
Bu nedenle senaristler ve yapimcilarin basortili kadin temsiline yer vermesi
oldukga zor ve azaltici bir gerekge olarak degerlendirilebilir.
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Medya sektoriindeki basortiilii kadin istihdaminin yetersizligi, medyada
kadin sorunlarinin dile getirilmesindeki yetersizlige de ayna tutar. Medyada
basértiilii kadin niifusu, kadin sorunlar s6z konusu oldugunda, cogunlukla
kendilerine s6z hakki taninmayan bir ziimre olarak karsimizdadir. Kadin
sorunlarinin sahibi olarak tek bir ziimreyi gorlip basortillleri dahil etmemek bu
sorunlara bitiinciil yaklasimi engelleyen bir unsur olarak degerlendirilmelidir.
Ote taraftan medyada basértiilii kadin kimliginin oranlari da yalnizca kamusal
alanda ortiiyl tercih edenlerin degil, tiim kadin cinsinin ortak problemi olarak
degerlendirilmelidir.

Toplumsal yasam (zerindeki etkileri gbz ©niline alindiginda, basortiili
kadinlara yonelik indirgemeci bakis agisini degistirmesi noktasinda medyaya
buylik sorumluluk diismektedir. Toplumda esitlik gibi goriinen vaziyetin medyada
da goriilebilmesi icin toplumsal gerceklige daha yakin bir yorum ve bitiincdl bir
temsil belirlenmelidir. Basortiili kadin her seyden 6nce toplumun bir uzvudur. Bu
nedenle toplumun geneli g6z o6niinde bulundurularak ayrimcliga ve
indirgemecilige maruz birakilmadan, belli sinifin kullanimindan gikarilip temsil
edilmelidir. Ancak bu temsiller kutsali ezici ya da dini degerlere zarar verici
nitelikte de olmamaldir. Bitinlik bu karakterlerin sinirsiz rolle temsil
edilebilecegi anlamini tasimamalidir.
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iran Kaynaklarina Gére Kerim Han Zend-Osmanli
Miicadelesi (1774-1779)

Oz

Bu calismada Kerim Han Zend (1751-1779) ile Osmanli Devleti arasindaki
miicadele iran kaynaklarina, &zellikle Zend dénemi kroniklerine dayanilarak
incelenmistir. Tirkiye’de Osmanli Devleti’nin Zendlerle olan miinasebetleri
konusunda iran kaynaklarimin kullanildigi calismalarin  pek fazla
bulunmadigi/yapiimadigl tespit edilmistir. Dolayisiyla bu ¢alismanin
Osmanli-Zend iliskilerinin aydinlatiimasina katki saglayacagi
distuniilmektedir. 1751 yilinda Zend Devleti’ni kuran Kerim Han ile Osmanh
Devleti arasinda 18. ylizyilin sonlarinda Bagdat havalisinde ve Basra’da bazi
savaslar yapilmistir. iran kaynaklarina gére Osmanli-Zend iliskilerinin
bozulmasinin ve sonunda savasla sonuglanmasinin asil sorumlusu Osmanl
Devleti’nin Bagdat Valisi Omer Pasa’dir. Omer Pasa’nin Zendler aleyhine
Basra Korfezi sahillerindeki Arap kabileleri ile gelistirdigi munasebet,
iranlilar tarafindan kutsal kabul edilen sehirlerde uyguladigi kati siyaset,
Hac yapmak {izere Bagdat’tan gec¢mek zorunda olan iranlilardan vergi
almasi ve Bagdat havalisinde vebadan &len iranlilarin mallarini misadere
etmesi Osmanli-Zend iliskilerinin bozulmasina sebep olmustur. Bu
calismada elde edilen bulgulara gore iki tlke iliskilerinin bozulmasina neden
olan ve goz ardi edilmemesi gereken bir baska husus, Kerim Han’in
Osmanli Devleti aleyhine genisleme siyaseti izlemesidir. Kerim Han’in Basra
Kérfezi ticaretinde pay sahibi olma arzusu, iranlilarca kutsal kabul edilen ve
Osmanl sinirlart ddhilinde bulunan sehirlere niifuz etme cabasi ve Baban
Emirligi Uzerinden genisleme siyaseti izlemesi Kerim Han ile Osmanli
Devleti’ni karsi karsiya getirmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Zendler, Kerim Han Zend, Farsca
Kronikler.
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Kareem Khan Zand and Ottoman Srtuggle According to Iranian
Sources (1774-1779)

Abstract

This study analyses the struggle between Kareem Khan Zand (1751-1779)
and the Ottoman Empire on the basis of Iranian sources, especially the
chronicles from the Zand period. It was found that the Ottoman Empire’s
relations with the Zands have hardly been studied using Iranian sources in
Turkey. It is therefore assumed that this study will make an important
contribution to shedding light on Ottoman-Zands relations. In the late 18th
century, several wars were fought between Kareem Khan, who founded
the Zend state in 1751, and the Ottoman Empire in Baghdad and Basra.
According to Iranian sources, Omar Pasha, the Ottoman governor of
Baghdad, was primarily responsible for the deterioration in relations
between the Ottoman and Zands relations and the resulting war. Omar
Pasha’s relations with the Arab tribes on the coast of the Persian Gulf,
which were directed against the Zands, his strict policies in the cities
considered sacred by the Iranians, his taxation of Iranians who had to
make pilgrimages through Baghdad and his confiscation of the property of
Iranians who died of the plague in the Baghdad region caused the
deterioration of Ottoman-Zands relations. According to the results of this
study, another reason for the deterioration of relations between the two
countries that should not be neglected was Kareem Khan’s expansionist
policy towards the Ottoman Empire. Kareem Khan’s desire to participate
in trade in the Persian Gulf, his ambition to penetrate the cities that were
sacred to the lIranians and within the Ottoman borders, and his
expansionist policy through the Emirate of Baban pitted Kareem Khan and
the Ottoman Empire against each other.

Keywords: Ottoman Empire, Zends, Kareem Khan Zend, Persian
Chronicles.

Extended Abstract

The Battle of Chaldiran marked the inception of a protracted conflict
between the Ottoman Empire and the ruling dynasties of Iran. Despite a
period of peace established after the conflict with the Safavids through
the Qasr-i Shirin Treaty in 1639, unresolved issues persisted between the
two powers. In the early 18th century, unwilling to remain indifferent to
the developments in Iran, the Ottoman Empire intervened in Western Iran
in 1723, following the Afghan invasion that toppled the Safavid State. After
Nadir Shah Afshar expelled the Afghans from Iranian territory in 1731, he
regained all Iranian territories seized by the Ottoman Empire. Following a
series of wars between the Ottoman Empire and Nadir, the Treaty of
Kerden (Istanbul) was signed between the parties on September 4, 1746.
Nadir, who established stability in Iran and formed a centralized
government, was assassinated in 1747. After his assassination, one of his
officers, Karim Khan Zand, began to emerge in Iran's political arena. Karim
Khan, who dominated a large part of Iran after eliminating his rivals, faced
some issues with the Ottoman Empire in the mid-1770s.

166



Cafer ACAR

The Arab tribes such as Banu Ka’b, Bandar-u Rig, and Maskat, settled on
the shores of the Persian Gulf, were disrupting Gulf trade with their
plundering activities, resulting in significant financial losses for both the
Ottoman Empire and Iran. In 1765, the Ottoman Empire's governor of
Baghdad, Omer Pasha, sent a letter to Karim Khan, promising to cover the
expenses in exchange for him to take action against the Banu Ka’b tribe in
order to penalise them. However, Omer Pasha reneged on his promise
fearing that Karim Khan could occupy Basra. Later on, Karim Khan
mobilized an army under the command of Zaki Khan Zand to penalise the
Maskat Arabs. Zaki Khan, lacking the ships essential to cross the Gulf and
reach the shores of Oman, requested permission from the Ottoman-
appointed governor of Basra to transport troops to Maskat via land
routes. The governor of Basra not only refused to accept Zaki Khan's offer
but also provided logistical support to the Maskat Arabs. Another Arab
tribe that Karim Khan contended with was the Bandar-u Rig tribe. When
Mir Mohanna, the leader of the tribe, fled to Basra to seek refuge from
Karim Khan, he was executed by Suleiman Pasha, the governor of Basra,
upon the order of the governor of Baghdad, Omer Pasha. Enraged by this
situation, Karim Khan sent a letter to Suleiman Pasha containing insulting
words, and threatened him. Karim Khan was eyeing the opportunity to
seize the city of Basra, which held significant importance in Gulf trade.
Unable to garner the support he sought from the governor of Baghdad in
his struggle against the Arab tribes, Karim Khan found the occupation of
Basra necessary. Meanwhile, the pressure exerted by Omer Pasha on
Iranian pilgrims and the ongoing tensions between the Ottoman and
Iranian territories in the Baban Emirate would make the Basra campaign
inevitable for Karim Khan. Eventually, on April 3, 1775, the siege of Basra by
the Zands began. Basra fell into Iranian hands, on April 16, 1776. According
to sources, as the Zands could not establish a fair order in Basra, the city
was once again brought under the control of the Ottoman Empire in 1779.
Another reason for the deterioration of relations between the Ottoman
Empire and Karim Khan Zand was the difficulties faced by Iranian pilgrims
traveling to Mecca to fulfil the pilgrimage obligation (hajj). Despite the fact
that there was no practice such as collecting taxes from pilgrims, Omer
Pasha ordered the imposition of hefty taxes on Iranian pilgrims for
allowing them to pass through Baghdad. On the other hand, many Iranians
who travelled to Najaf, Karbala, Kazimayn, and Samarra, the cities revered
by Shiites for pilgrimage purposes in 1772-1773 contracted the plague and
died. While the estates of the deceased Iranians should have been handed
over to their heirs or relatives, Omer Pasha ordered the confiscation of
these properties. Karim Khan Zand made some attempts to request from
Omer Pasha that he reinstate Mehmed Pasha, who sought refuge in Karim
Khan Zand and desired to regain control over the Baban government, as
the ruler of Baban. However, these attempts were not positively received
by Omer Pasha. After gaining control over a significant part of Iran, Karim
Khan pursued an expansionist policy, aiming to connect Shiite holy cities,
considered sacred by Shiites, to Iran by exerting influence through the
Baban Emirate and penetrating Ottoman territories in Iraq.
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Between 1774 and 1779, there were some wars due to efforts by the
Ottoman Empire and the Zands to establish influence over the Baban
Emirate. The Ottoman Empire's focus on its struggle against Russia on its
western front led to insufficient attention to the region, prompting the
rulers of Baban to view Karim Khan as a strategic ally. Consequently, this
led to Karim Khan's involvement in the internal affairs of the Baban
Emirate, which in turn brought the Ottoman Empire into conflict with Iran.
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Giris

Osmanli Devleti ile iran’i yéneten hanedanlar (Safeviler, Afsarlar, Zendler,
Kagarlar) Caldiran Savas’ndan Osmanli Devleti’nin 1905-1912 yillari arasindaki
Kuzeybati iran’i isgaline kadar Basra Koérfezi'nden Agri Dagrna uzanan sinir
bolgeleri Gzerinde birbirleri ile miicadele etmislerdir (Ates, 2020:19). Safeviler ile
yasanan miicadelenin ardindan iki tilke arasinda 1639 Kasr-1 Sirin Antlagsmasi ile
uzun sireli bir baris dénemi tesis edilmis ancak taraflar arasindaki rekabet ve
miicadele bitiinllyle sona ermemistir. Safevi Devleti’nin hakimiyetinin son
yillarinda iran biiyiik bir siyasi buhran yasamistir. Bu durumu degerlendiren
Afganlar, iran’i isgal edince Osmanli Devleti de bu kargasaya miidahil olmustur.

Osmanli Devleti iran'a komsu oldugu icin iran'da yasanan gelismelere
kayitsiz kalamamistiri. Safevi Devleti’nin igine diistligli buhrani kendisi acisindan
tehlikeli bulan Osmanli Devleti harekete gecmistir. 1723 yilinda iran’a karsi
Azerbaycan, Kafkasya ve Irak (izerinden (i¢c cephe acan Osmanl Devleti Bati iran
topraklarinin 6énemli bir bolimint ele gecirmistir (Aktepe, 1970: 22). Safevi
hikiimdari Sah Sultan Hiseyin iran’t istila eden Afganlar tarafindan
oldurdlmistir (Floor, 1988: 20). 1731 yilinda Tahmasb Kuli Han (Nadir Sah Afsar),
Safevilerin baskenti isfahan’i ele gecirerek Afganlari iran topraklarindan
cikardiktan sonra Bati iran’a yénelmistir (Kelanter-i Fars, 1362: 6). Nadir, Osmanli
Devleti’nin ele gecirdigi tim iran topraklarini geri aldi (Numan Efendi, 1999: 11).
Bati iran’da Osmanl Devleti ile Nadir arasinda yapilan bir dizi savastan sonra
taraflar arasinda 4 Eylil 1746 tarihinde Kerden (istanbul) Antlagmasi
imzalanmistir.

1746 ylinda imzalanan Kerden Antlasmas’’yla Osmanli Devleti ve iran
arasinda baris saglanmistir. Osmanl Devleti Avrupa cephesinde miicadele ettigi
ve iran’da Afsar hanedaninin ¢ékiisiinden sonra biiyiik bir siyasal kriz yasandig
icin bu baris siireci nispeten uzun siirmiistiir. Bu ylizden Osmanli Devleti'nin iran
ile yapilan barisi koruma azminde oldugu anlasiimaktadir.> Osmanl Devleti ile
iran arasindaki baris 1770’lerin ortasina kadar devam etmis ancak Kerim Han
Zend’in iktidarinin son yillarinda Osmanli Devleti ile iran arasinda yeniden ciddi
sorunlar bas gostermistir (Kestmend, Feriborz, 1394: 3). Kerim Han Zend
déneminde Osmanli-iran iliskilerinin bozulmasinin ve nihayetinde savasla
sonuglanmasinin birkag énemli sebebi bulunmaktadir. Siiler tarafindan kutsal
kabul edilen Kazimeyn, Necef, Samarra ve Kerbela gibi sehirler Osmanli sinirlari
dahilinde bulunmakta, iranhlar istedikleri zaman bu kentlere seyahat
edememektediri. Ote yandan adi gecen sehirlerin sakinlerinin cogu Sii mezhebine
mensuptur. Bu yiizden Kerim Han bu sehirleri iran topraklarina katmak istemistir.
ingilizlerin ve Hollandallarin Basra Korfezi'nde yaptiklari ticari faaliyetler
yogunlasinca iran kdrfez ticaretinde séz sahibi olmak istemistir (Musevi Dalini,

2 Sultan I. Abdilhamit’in Eylil 1777 (Receb 1189) tarihinde gonderdigi name igin bkz: BOA,
A.DVNSNMH.d.Dosya: 9, Gémlek: 17-19.
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1389: 76). Bu durum Osmanli-iran iliskilerinin gerginlesmesinin bir baska
sebebidir. Basra? 18. yiizyilin ikinci yarisinda korfez ticaretinin en yogun oldugu
kenttir. iran’in, giiney sahillerinde Busehr, Rig ve Bender Abbas gibi dnemli
limanlart vardirancak hicbiri Basra’nin sahip oldugu ticari potansiyele sahip
degildir (Hedayeti, 1334: 176). Diger yandan Kerim Han Zend, Afsar hanedaninin
¢6kiisiinden sonraki fetret devrinde biiylik miicadeleler vererek iran’da merkezi
bir hiikimet kurmay! basarmistir. Kerim Han’in genisleme siyaseti izlemesi ve
Osmanli Devleti’ne bagl Baban Emirligi’'ne niifuz etmek istemesi Osmanli Devleti
ile Kerim Han’1 karsi karsiya getirmistir.* Biitiin bunlarin yaninda dénemin Bagdat
valisi Omer Pasa’nin kati siyaseti, uzlasmadan uzak tutumu ve Kerim Han Zend’i
yukarida sayllan hedeflere ulasmasi icin adeta tahrik etmesi® 18. yiizyilin
sonlarinda Osmanli-iran iligkilerinin savasla sonug¢lanmasina sebep olmustur. Bu
calismada Kerim Han Zend déneminde Osmanli-iran iliskilerinin bozulmasinin ve
sonunda savasla sonuglanmasinin sebepleri iran kaynaklari esas alinarak
aydinlatilmaya ¢ahsilmistir.

1. Kerim Han'in iran'da istikrari Saglama Cabasi ve Osmanli-Zend
iliskilerinin Bozulmasi

iran’daki Afgan isgaline son veren ve Osmanlilari Bati iran’dan cikarmay
basaran Nadir, Basra Korfezi ticareti icin bilyiik bir 6neme sahip olan Basra
sehrini de ele gecirmeyi amaglamis ancak 1747 yilinda 6ldirilince bu niyetini
gerceklestirememistir. Nadir'in éldiirilmesinden sonra Kerim Han’in iran’da
merkezi bir idare tesis etmesi uzun zaman almistrr. iran'a hakim olmak icin
faaliyet ylriiten Azad Han Afgan, Ali Merdan Han Bahtiyarf ve Muhammed Hasan
Han Kacar gibi tahtta iddia sahipleri/iktidar adaylari iran'in muhtelif bélgelerinde
boy goéstermistir (Niebuhr, 1354: 199. Dinbiili, 1349: c.2, 11). Kerim Han zorlu
miicadelelerden sonra rakiplerini bertaraf etmistir (Kurtulus, 2022: 288). iran’in
biyiik bir bélimiine hakim olduktan sonra Giiney iran’da Basra Kérfezi
sahillerinde bas gosteren bir dizi ayaklanmayi bastirmak igin harekete ge¢mistir.
Basra Korfezi sahillerinde, Bender Abbas’tan Basra’ya kadar uzanan topraklarda
gocebe yasayan ve kuraklikla miicadele eden bedevi Arap asiretleri yasamistir.
Bu asiretler gecimlerini ¢ogunlukla yagmacilikla saglamislardir. Bunlarin gerek

w

Bagdat’in 420 km. glineydogusunda, Dicle ve Firat nehirlerinin birlestigi noktanin 50 km.
glineybatisinda yer alan Basra kenti Kanuni Sultan Slileyman’in 1534 yilinda Bagdat’i fethetmesiyle
Osmanli kontroliine girmistir. Osmanlilar Basra’y! Bagdat valileri eliyle yonetmislerdir (Halagoglu,
1992: 112-114).

4 Zend Hanedan’’nin ¢6kiisiinden sonra iran’da Kagar Devleti (1796-1925) kuruldu. Kagarlar da tipki
Zendler gibi Baban bélgesine niifuz etmek istemislerdir. Bu durum Osmanli Devleti ile Kagarlar
arasinda diplomatik bir krize dénlismistir ve iki llke arasinda 1823 yilinda imzalanan Erzurum
Antlasmasi’nin ana konularindan biri olmustur (Azap, 2022: 226-227).

Bozulan Osmanli-Zend filiskilerini normal seyrine déndiirmesi i¢in Sultan I. Abdulhamid tarafindan
elcilik vazifesi ile iran’a génderilen Siinbiilzade Vehbi Efendi iran’dan Bagdat’a déndiikten sonra
istanbul’a génderdigi arizasinda Zendlerle Osmanli iligkilerinin bozulmasinin asil sorumlusunun
Bagdat valisi Omer Pasa oldugunu belirtmistir (Demir, 2023: 177).

v
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denizde gerekse karada yaptiklari yagma ve talan seferleri Basra Korfezi
ticaretini sekteye ugratmis, hem Osmanli Devleti hem de iran agisindan ciddi mali
kayiplara yol agmistir. Bahsi gecen yagmaci kabilelerden &zellikle (i¢ tanesinin
yaptiklari yagmalar Basra eyaleti ticaretini felce ugratmistir. Bu kabilelerden biri
Beni Ka’b, digeri Bender-i Rig, Uglinclisi de Umman yarimadasinin korfez
sahillerine yerlesmis olan Maskat kabilesidir(Hedayeti, 1334: 164-165).

Beni Ka'b kabilesi Sattiilarab’in sag yakasinda, iran sinirlarinin tam
karsisinda yasamistir. Bu kabile Osmanl Devleti’ne vergi 6demektedir. Osmanl
Devleti’ne bagl Bagdat hiikiimetiyle ihtilaf yasayan kabilenin reisi Seyh
Sileyman, Nadir Sah éldirildiikten ve iran biyik bir istikrarsizliga diicar
olduktan sonra kabilesinden iki bin aile ile birlikte Sattiilarab’t gecerek karsi
kiylya, iran topraklarina yerlestirmistir. Sonra da kervanlari soymakla, Basra
Korfezi tacirlerini yagmalamakla mesgul olmustur. Beni Ka'b kabilesi iran
kervanlarina ve iran gemilerine saldirmadig i¢in Kerim Han &énce herhangi bir
tepki gostermemisancak bu yagma ve talanlar dyle bir noktaya varmistir ki
sonunda Basra Korfezi’'nde ticaret durmustur. Basra kenti biyiik ekonomik
sikintilarla yiizlesmek zorunda kalmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 127. Gaffari-yi
Kasani, 1369: 255). 1765 yilinda Kerim Han Loristan’in Silahor mevkiinde iken
Osmanl Devleti’nin Bagdat valisi Omer Pasa® selam agasi Muhammed Aga’nin
énciiliginde bir heyeti, Kerim Han ile gériismeleri icin iran’a géndermistir. Omer
Pasa, Kerim Han’a gonderdigi mektupta Beni Ka'b kabilesinin sebep oldugu
sikintilara isaret etti. Eger Kerim Han Benf Ka'b kabilesini cezalandirmak icin
harekete gecerse sefer masraflarini karsilayacagini taahhit etmistir (Nami-yi
isfahani, 1363: 127-128. Semnani, 1375: 78) ancak Kerim Han’in Basra’y: isgal
etmesinden korkan Omer Pasa vaadinde durmamistir. Kerim Han da, Beni Ka'b
kabilesini kendi lojistik imkanlar ile bertaraf etmek zorunda kalmistir (Nami-yi
isfahani, 1363: 135, 168).

Basra Korfezi sahillerinde yerlesik olan ve yaptiklari yagmalarla korfez
ticaretini sekteye ugratan bir diger Arap kabilesi Umman’da yasayan Maskat
kabilesidir. Umman yarimadasinin merkezi olan Maskat, korfezdeki ticaret
gemilerinin ugradigr 6nemli bir liman olarak blyiik bir stratejik dneme sahip
olmustur. Yiyecek ve su ikmali icin gemilerin mutlak surette ugramak zorunda
olduklar Maskat limaninda Araplar saglam burglar insa etmislerdir ve demirleyen
gemilerden yiikli miktarda harag almislardir. Kabilenin reisi Seyh Abdullah yillar
once ogullarindan birini rehin olarak tutulmasi i¢in Siraz’a gondermistir. Kerim
Han defalarca Seyh Abdullah’, oglunu 6ldiirmekle tehdit etmis ancak o yagma
faaliyetlerine son vermemistir. Bunun Uzerine Kerim Han Maskat Araplarini
cezalandirmak icin harekete gecmistir(Gaffari-yi Kasani, 1369: 283). Zeki Han
Zend komutasindaki bir birligi Maskat Araplarini bertaraf etmesi i¢in bolgeye

6 Enveri Efendi, 2018: 556. 1763-1775 yillari arasinda goérev yapmistir (Bayatli, 2005: 198). Golsen-i
Murad’in miiellifine gére Omer Pasa Giircii asillidir (Gaffari-yi Kasani, 1369: 315).

7 Omer Pasa’nin Kerim Han icin tahsis edilen kiiciik bir kayik ile iki kii¢iik gemi génderdigi ve daha
fazla yardim yapabilecek imkanlara sahip olmadigini beyan ettigi kaydedilmistir (Recebi, 1289: 98).
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sevk etmistir. Zeki Han korfezi gecip Umman sahillerine ulasmak igin lazim olan
gemilere sahip olmadigi i¢cin Osmanli Devleti'ne bagl Basra hakiminden kara
yoluyla Maskat’a asker sevk edebilmek icin izin istemistir (Golistane, 2536: 337.
Gaffari-yi Kasani, 1369: 317). Zendler, Osmanli Devleti ile iran arasinda 1746 yilinda
imzalanan anlasmaya riayet edeceklerini belirtmislerdir. Maskat hakimini
cezalandirmaktan bagka bir amaglarinin olmadigini ifade etmislerdir. Basra
hakimi, Zeki Han’in teklifini kabul etmemekle kalmamis, Maskat Araplarina lojistik
destek saglamistir (Nami-yi isfahani, 1363: 182. Nevai, 1348: 127). Bu durum Zend-
Osmanli iliskilerinin bozulmasina sebep olan baska bir husustur. Sonunda Zeki
Han, Nadir Sah déneminden kalma filo ve ticaret gemileri ile Bender Abbas’a
ulasinca Seyh Abdullah adamlarindan birini yanina géndermis ve kendisinden af
dilemistir.

Hindistan sinirndan Basra’ya kadar uzanan sahil seridindeki Basra Korfezi
liman sehirlerinin kendi yerel hakimleri vardi. Bunlardan mahir bir deniz korsani
olan Mir Muhenna, Siraz’a kadar olan topraklarda yaptig1 yagmalarla Kerim Han
icin biyik bir tehdit olusturmustur. Mir Mithenna, Kerim Han'in Fars eyaletini
hakimiyet altina aldigl esnada Kerim Han tarafindan Bender-i Rig hiikiimetinin
basina atanmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 161). Kisa bir siire sonra Mir Miihenna
Kerim Han ve merkezi hikiimetinden yliz ¢evirmis ve bagimsiz hareket etmeye
azmetmistir. Kerim Han, yagma faaliyetlerine son vermesi icin ona defalarca
haber géndermis ancak o Kerim Han’a tevecciih etmemistir. Bunun Uzerine
Kerim Han, onu bertaraf etmek icin Emirgune Han komutasinda bir orduyu
iran’in giineyine sevk etmistir. Kerim Han’in birliklerine karsi koyamayan Mir
Mihenna adamlarn ile birlikte kayiklarla denize agilmis, sonra da Harek Adasi
sahillerine ¢ikip yagma faaliyetlerine oradan devam etmeyi diisinmustiir (Nami-
yi isfahani, 1363: 163). Harek Adasi Basra limani ile Kérfez arasindaki ticaret
acgisindan stratejik bir dneme sahiptir ve korsanlik icin olduk¢a misait bir yerdi
ancak ada 1756 yilindan beri Hollandalilarin kontroliindedir. Hollandallar, Busehr
Limani hakiminin izni ile adaya yerlesmislerdir. Her sene Busehr hakimine belli bir
miktar vergi 6demislerve adayi adeta bir askeri isse doniistiirmuslerdi. Defalarca
Mir Mihenna’nin adamlari tarafindan baskina ugrayan Hollandallar, Mir
Mihenna’nin adaya yerlesmek kastinda oldugunu 6grendikten sonra Subat
1766’da Busehr hakimi Seyh Sadun’dan yardim istemistirler. Hollandalilar, Busehr
hakiminin génderdigi destek kuvvet esliginde o sirada Harkuh Adas’’nda konuslu
bulunan Mir Miithenna’ya karsi saldirlya ge¢mislerdir. Hollandalilarin planindan
haberdar olan Mir Miihenna derhal harekete ge¢misve ani bir baskinla Hollanda
gemilerinin ¢ogunu batirmistir. Bircok Hollandali ve iranli asker bu baskin
sirasinda bogularak hayatini kaybetmistir. Bliylik bir sok yasayan Hollandalilar
heniiz toparlanmaya firsat bulamadan Mir Mihenna ve adamlari Harek Adasr’’na
¢tkip adadaki kaleyi muhasara altina almislardir. Kaleyi kisa siire icinde ele
gecirmeyi basaran Mir Miihenna Hollandalilarin bir kismini 6ldiirmiis, kalanlar ise
yanlarina bir miktar su ve biraz hurma verip bir gemiye bindirerek denize
strmistir. Araplar aday! biitlinliyle ele gecirmislerdir. BOylece Basra Korfezi
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ticaretinin belki de en 6nemli Ussti Arap korsanlarin eline ge¢mistir (Nami-yi
isfahani, 1363: 163-164. Hedayeti, 1334: 171).

Kerim Han hadiseden haberdar olduktan sonra Zeki Han Zend’i adayi ele
gegirmesi icin gorevlendirmistir. Fars Korfezi hakimlerine emirler géndererek
onlardan Zeki Han’i asker ve lojistik kaynaklar acisindan desteklemelerini
istemistir. Zeki Han’in gemi ve asker tedariki ile sefer hazirligi bir buguk yildan
uzun siirmistiir. Bu arada Fars Kérfezi’'nde yeniden etkin olmak isteyen ingilizler
bazi ticari imtiyazlar karsiliginda Harek Adas’nin ele gegirilmesi icin gemilerini
seferber edebileceklerini belirtmislerdir. Hatta Kerim Han ticari imtiyazlarini
tekrar kendilerine verirse aday bizzat ele gegirebileceklerini vaad etmistir. Ancak
Kerim Han ingilizlerin teklifini kabul etmemis ve kendi kuvvetleri ile aday: ele
gecirmeyi denemistir. Zeki Han’in aday! ele gegirmek kastiyla harekete gectigini
haber alan Harek Adasi Araplari korkuya kapilmislardir. Reisleri Mir Mithenna ile
anlagsamayan bazi ada sakinleri onu bertaraf etmek icin harekete ge¢mislerdir.
Mir Mihenna kale carsisinda dolasmakta iken muhalifleri tarafindan etrafi
sarilmistir. Savasarak geri cekilen Mir Mihenna sonunda sahile ulagsmay:
basarmis ve kirik bir tekneye binerek denize agilmistir (Nami-yi isfahani, 1363:
166). Mir Mihenna kagtiktan sonra mubhalifleri Hiseyin Sultani adindaki
liderlerinin O6nciligiinde adaya hakim olmuslar ve derhal Zeki Han’a haber
yollayip merkezi hiikiimete bagli olduklarini beyan etmislerdir. Zeki Han, Hiiseyin
Sultan’yi ada hiikiimetine atamistir. Mir Miihenna’nin geri dénme ihtimalini
distindGigiinden adadaki kaleyi takviye etmek icin tiifekcilerinden kalabalik bir
grubu adaya konuslandirmistir. Harek Adasi ¢ yil boyunca Mir Mihenna’nin
kontroliinde kaldiktan sonra 1769 yili sonlarinda merkezi hiikimetin kontroliine
girmistir. BOylece korfez ticareti yeniden canlanmistir.

Mir Mihenna denize acildiktan glinler sonra a¢ ve susuz bir sekilde Basra
sehri sahillerine varmay! basarmistir. Basra’da defalarca yagma faaliyetlerinde
bulundugu i¢in kéti bir séhreti olmustur. Kilik degistirip yiyecek ve su temini i¢in
sehre girmis ancak sehirde oldugu 6grenildikten sonra sehir halki tarafindan her
yerde aranmis ve sonunda bulunmustur. Osmanl Devleti'nin Bagdat valisi Omer
Pasa’nin emriyle adamlariyla birlikte Basra miitesellimi Siileyman Pasa tarafindan
idam edilmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 168. Gaffari-yi Kasani, 1369: 278. Asef,
2537: 398).2 Riistemii’t-Tevarih’in miellifine gére Kerim Han, Mir Mithenna’nin
Basra miitesellimi tarafindan idam edilmesine cok Ofkelenmistir. Basra
mitesellimi, Siileyman Pasa’ya hakaretamiz soézler iceren bir mektup
gondermistir. Kerim Han mektubunda Siileyman Pasa’ya “namussuz, edepsiz”
seklinde hitap etmis ve “bizden kacan asi kulumuzu sen nasil olur da idam edersin,
bunun hesabini vereceksin” diyerek kendisini alenen tehdit etmistir (Asef, 2537:
399-400). Bu durum Osmanli-Zend iliskilerinin bozulmasinin bir diger sebebini
olusturacaktir. Kerim Han Basra Korfezi’ni tehdit eden Arap kabilelerini bertaraf

8 Malcom’a gére Basra hakimi, Mir Miihenna'y! katlettirdikten sonra cesedini alemlere ibret ve
kopeklere yem olmast igin sahraya atmistir (c.2, 529).
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ettikten sonra korfez ticareti agisindan biiylik bir Sneme sahip olan Basra kentini
ele gecirmek icin firsat kollamis ve aradigi firsati Bagdat valisi Omer Pasa
kendisine sunmustur. Arap kabileleri ile olan miicadelesinde Bagdat valisinden
istedigi destegi bulamayan Kerim Han icin Basra isgalini mesrulastiran baska
hamleler yine Omer Pasa’dan gelecekti r(Cehardehi, 1348: 189).

Omer Pasa’nin iranl haclara uyguladigl baski ve Baban Emirligi
topraklarindaki Osmanlr-iran gerilimi Kerim Han icin Basra harekatini kaginilmaz
kilacaktir.

2. Kutsal Sehirler Sorunu

Osmanli Devleti ile Kerim Han Zend arasindaki iliskilerin bozulmasinin bir
sebebi de Siiler icin kutsal olan ve Osmanli sinirlart dahilinde, Bagdat havalisinde
bulunan kentlerde yasanan gerginliktir. Hac farizasini yerine getirmek icin
Mekke’ye giden iranh hacilar normalde Bagdat hakimlerine vergi 6demedikleri
halde Omer Pasa’nin emriyle Bagdat'tan ge¢mek icin yiikli miktarda vergi
ddemek zorunda birakilmiglardir. iranli hacilar, durumu Kerim Han’a bildirmisler
ve kendisinden bu sorunu halletmesini istemislerdir.® Diger yandan Bagdat
sehrinde 1772-1773 yillarinda veba salgini bas gostermistir. Siiler tarafindan kutsal
kabul edilen Necef, Kerbela, Kdzimeyn, Samarra gibi sehirlere ziyaret icin giden
iranlilardan bircogu vebaya yakalanip élmiislerdir (Tehrani, 1386: 224). Olen
iranlilarin terekelerinin varislerine veya yakinlarina verilmesi gerekiyorken yine
Omer Pasa’nin emriyle bu mallara el konulmustur(Hatt-1 Himayun, 6/202. Musevi
Dalini, 1389: 76). Olen yakinlarinin mallari miisadere edilince iranlilar durumu
Kerim Han’a arz etmislerdir. Kerim Han, 1774 yili baslarinda Haydar Kuli Han
Zengene’yi Bagdat’a géndermistir. Omer Pasa’ya oldukca sert bir mektup yazmis
ve Iranlilarin miisadere edilmis mallarinin iadesini istemistir (Nami-yi isfahani,
1363: 181-182. Gaffari-yi Kasani, 1369: 312). Omer Pasa, Kerim Han’in elcisine ve
uyarilarina aldirns etmemistir. Kerim Han icin Osmanli Devleti’nin kontroli altinda
bulunan ve iranl Siilerce kutsal kabul edilen mekanlarin ziyaret edilmesi biiyiik
dnem arz etmektedir. Safeviler ve Afsarlar dénemlerinde iran merkezi devletinin
kontroliinde bulunan ve Siilerin kutsal imamlarindan imam Riza’nin tiirbesinin
bulundugu Meshed sehri Zend Devleti’nin sinirlarinin disinda kalmistir. Dolayisiyla
iranlilar Bagdat havalisinde yogunlasmislarancak bu durum Bagdat valisi Omer
Pasa’nin iranlilara karsi sert politikalar izlemesi sonucunu dogurmustur (Perry,

1365: 250).
3. Kerim Han'in Genisleme Siyaseti ve Baban Emirligi'ne Miidahalesi

Babanlar, Osmanli-iran sinirinin etkili yerel hanedanlarindan biri olmustur.
Serefname’ye goére hanedanin kurucusu Pir Budak bin Mir Abdal Babani ve

9 Osmanli arsiv kayitlarindan anlasildigi kadariyla Kerim Han Zend, iranli hacilarin yasadigi sikintilarin
halli konusunda Osmanli Devleti nezdinde girisimlerde bulunmustur. Osmanli Devleti iranl hacilarin
ve tliccarlarin iyi muamele goérecekleri hususunda Kerim Han'a gilivence vermistir (TS. MA. e,
885/10).
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kardesinin oglu Budak bin Ristem’den sonra hikiimetleri hizmetkarlarina
kalmistir. O hanedandan hiikiimet ve riyaset liyakatine sahip hi¢ kimse
kalmamistir. Pir Budak, o taifenin biylgi oldugu icin Bebe veya Baba olarak
adlandirilirmis ve hakim oldugu miilkler Baban olarak isimlendirilirmis (Serefhan,
2013: 320). Pir Budak bir siire hiikiim stirdiikten sonra adamlarindan Pir Nazar bin
Bayram, emirligin y6netimini zorla ele gegirmistir. Béylece |. Baban hanedaninin
hakimiyeti son bulmus ve Il. Baban hanedaninin iktidar baslamistir. Pir Nazar’in
vefatindan sonra Il. Baban hanedaninin topraklari Pir Nazar’in terbiye ve
tedrisinden ge¢mis olan Emir ibrahim ile Mir Siileyman arasinda taksim edilmistir
(Zeki Beg, 2011: 738). Sonunda Mir Siileyman, ibrahim’i katletmis, sahip oldugu
topraklari da kendi topraklarina katmis ve on bir yil hiikiimdarlik yaptiktan sonra
vefat etmistir (Serefhan, 2013: 320-321). ibrahim’in oglu Haci Seyh Baban, Sah
Tahmasb Safevi’den bekledigi himayeyi géremeyince Baban vilayetini istila etmis
ve Safevi iktidar icin blyiik bir tehdit haline gelmistir. Bundan dolayi Sah
Tahmasb 1541 yilinda tizerine kuvvet géndermek zorunda kalmistir. Ancak
ibrahim ¢ defa Safevi kuvvetlerini maglup etmeyi basarmistir (Rumlu, 1357:
382). Haa Seyh, Bagdat’i fethetmis olan Kanuni Sultan Siileyman ile gériismek
kastiyla yanina gitmek istemis ancak bir grup Kirt tarafindan oldirilmistar.
Budak adindaki oglu Kanunf Sultan Slleyman tarafindan Baban vilayetinin hakimi
olarak atanmistir. Serefname’nin rivayetinden anlasildigi kadariyla 16. yizyilin
ortalarinda Il. Baban hanedani da ortadan kalkmistir ve 17. ylizyldan sonra
kaynaklarda adlar sik¢a gecen yeni bir Baban hanedani kurulmustur. 11l. Baban
hanedani olarak adlandirilabilecek bu hanedanin kurucusu Fakih Ahmed’dir."

[1l. Baban hanedaninin siyasT tarihinde adi zikredilen ilk sahis, Fakih Ahmed
Darsimaneyi’dir (61.1665) . Fakih Ahmed, son Baban hanedani hakimlerinin
atasidir ve Pesder asireti reislerinin soyundan gelmistir (Cevdet Pasa, 2018: c.1,
368). Bu asiret, Sileymaniye’ye bagh Sehrbazar nahiyesinde ikdmet etmistir
(Ruhani, 1390: ¢.3, 451). Fakih Ahmed 17. asirda Osmanli ordusuna katilmis ve
Osmanli Devleti’nin Avrupa cephesi savaslarinda bulunmustur. Yaptigi hizmetlere
karsilik olarak Bab-i Ali tarafindan Pesder nahiyesi hakimi olarak atanmistir
(Ruhani, 1390: ¢.3, 451). Fakih Ahmed’in vefatindan sonra oglu Siileyman Baban,
Osmanli ordusu saflarinda dogu ve bati cephelerinde yapilan miteaddit savaslara
katilmistir. Bu hizmetlerine karsilik olarak 17. asrin sonlarinda imaret fermanini
almistir (Babani, 1392: 117-118). B&ylece, 17. asrin sonlarinda Baban Hiikiimeti
adiyla yeni bir hiikimet ortaya ¢ikmistir. Osmanli Devleti ile ayni mezhepten olan
Baban hakimleri, imparatorlukla kurduklari yakin iliski neticesinde mir ve pasa
unvani almislardir. icislerinde bagimsiz olan Baban hakimleri Osmanli Devleti'nin
vezir ritbesine sahip Bagdat valilerine bagllardir. Osmanli Devleti’nin
diismanlarina karsi onlara yardimc olmak, Bagdat’ta bulunan Osmanh
kuvvetlerine malzeme tedarik etmek, Osmanlilara ait bineklerin yem masraflarini
karsilamak ve Osmanli sinirlarini korumakla mikellef olmuslardir (Nikitin, 2010:

'© Fakih Ahmed ile baslatilan Baban hanedaninin soyagaci i¢in bkz: Edmonds, 2003: 82.
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307-308). lll. hanedana mensup Babanlar, 1639 Kasr-i Sirin Antlasmas’ndan sonra
Osmanli Devleti tarafindan Erdelan Emirligi’'ne™ karsi bir denge unsuru olmak
tizere iran sinirina konuslandirilmiglardir.

Il. Stleyman Pasa, Baban hdkimiyeti doneminde (1748-1765) seleflerinin
aksine Bagdat valisi Siileyman Pasa Ebu Leyla™ ile iyi iliskiler gelistirmis, dostluga
dayali bir miinasebet tesis etmistir. Bu dostlugun sonucunda ve Siileyman
Pasa’nin yaptigl hizmetlere karsillk olarak Ebu Leyla onu vergiden muaf
tutmustur. Sileyman Pasa’nin hamisi, Bagdat valisi Ebu Leyla &liince yerine Ebu
Leyla’nin kahyas! Ali Pasa tayin edilmistir (Bayatl, 2005: 198). Ali Pasa, Baban
pasasindan 6demekle yiikimll oldugu birikmis vergileri 6demesini istemistir. I1.
Sitileyman Pasa, kendisinden istenen vergiyi 6dememis, bu ylizden taraflar
arasinda savas cikmistir. Stileyman Pasa Bagdat valisine yenilmis ve Kerim Han
Zend’e siginmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 178). Bagdat valisi Ali Pasa tarafindan
II. Sileyman Pasa’nin kardesi Ahmed Pasa Baban/Sehrezor hakimi olarak
atanmistir. Kerim Han Zend, bu durumu firsata cevirmek ve bu vesile ile Baban
topraklarina niifuz etmek istedigi icin Sileyman Pasa’nin kendisine
siginmasindan hosnut olmustur. Kerim Han’in Erdelan valisi Hiisrev Han ile de
aras! iyi degildir ¢linkii Erdelan valisi Hilsrev Han, Kerim Han’in dismani
Muhammed Hasan Han Kagar tarafindan tayin edilmistir. Bu ylizden Kerim Han,
1. Stileyman Pasa Baban’in Erdelan hakimligi talebini olumlu karsilamis ve Hiisrev
Han’t azledip yerine II. Slleyman Pasa Baban’t Erdelan valisi olarak
atamistir(Senendeci, 1375: 152. Vakayinigar, 1384: 111. Ruhani, 1390: .3, 455).

Il. Sileyman Pasa Erdelan hakimi olarak atandiktan sonra ilk is olarak
Baban hikiimetini kardesi Ahmed Pasa’dan almaya calismis ancak Bagdat
hikidmetinin destekledigi Ahmed Pasa kuvvetleri ile yaptig1 savasta yenilgiye
ugramistir (Kordestani, 1379: 357). Kisa bir slire sonra Bagdat valisi Ali Pasa ¢ikan
bir isyan sonucunda 6ldiiriiliince yerine Omer Pasa tayin edilmistir. II. Stileyman
Pasa, Omer Pasa’dan aldig destekle Baban topraklarina yeniden hakim olmayi
basarmistir. Kisa siire icinde hakimiyet alanini Zohap, Ranya ve Kefri’ye kadar
genisletmistir. Béylece hem Erdelan topraklarinin hem de Baban hiikiimetinin
hakimi olmustur (Ruhani, 1390: ¢.3, 455). Gliclinlin zirvesinde olan ancak
tebaasina agir vergiler yiklemek suretiyle despotca bir idare uygulayan
Sitileyman Pasa, Erdelan ve Baban miilklerine bir veya iki yil hiikmettikten sonra
1765 ylinda ibrahim Fakih adinda bir Senendecli tarafindan yataginda
oldurilmustir (Senendeci, 1375: 153). Stileyman Pasa 6ldurdldikten sonra Kerim
Han, Siileyman Pasa’nin bir stiredir Siraz’da rehin tuttugu oglu Ali Han’t Erdelan
valisi olarak atamistir (Vakayinigar, 1384: 111. Erdelani, 2536:63. Perry, 1365: 270).

" Erdelan Emirligi hakkinda detayl bilgi i¢in bkz.: Agar, 2023.

2 Bagdat valisi Ahmed Pasa’nin (1736-1748) babasinin kélesi (memluk) olan Siileyman Pasa, hizl
seferler yaptig ve geceleri gezdigi i¢in Ebu Leyla lakabini almistir. O ve ondan sonra gelen, 1831
yiina kadar gérev yapan Bagdat valilerinin hakim olduklari dénem igin Kélemenler Dénemi
adlandirmasi yapilmistir (Bayatl, 2005: 197-198. Yenidiinya, 2009: 2).

176



Cafer ACAR

Il. Stileyman Pasa’nin éldiiriilmesinden sonra Bagdat valisi Omer Pasa’nin
talebiyle Siileyman Pasa’nin kardesi Mehmed Pasa 1765 yilinda Baban hakimi
olarak tayin edilmis ancak kardesleri Mahmud ve Ahmed pasalarla aralarinda
bitmek bilmeyen bir iktidar miicadelesi baslamistir. Osmanl tarihgisi Ahmed
Cevdet Pasa’nin tabiri ile Baban sancagi Sileyman Pasa Baban’dan sonra
kardesleri Mehmed, Ahmed ve Mahmud Pasalar arasinda deveran etmistir (Cevdet
Pasa, 2018: c¢.3, 368). Mehmed Pasa konumunu giclendirmek icin Avrupa
cephesinde mesgul olan Osmanli Devleti’nden yiiz ¢evirmis ve muktedir iran
hakimi Kerim Han Zend’le ittifak kurmustur. Omer Pasa da buna karsilik olarak
Cevelan Kalesi dolaylarini Mehmed Pasa’nin kardesi Mahmud Pasa’ya vermistir.
Mehmed Pasa’yl da azletmistir. Mehmed Pasa durumu Kerim Han’a bildirince
Kerim Han Bagdat valisi Omer Pasa’dan Mehmed Pasa’nin azlini durdurmasini
istemistir. Omer Pasa, Zend haninin sézlerine kulak asmamustir. Kalabalik bir
orduyu Mehmed Pasa’y tutuklamalari ve Mahmud Pasa’yr Baban topraklarina
hakim kilmalarr icin Cevelan Kalesi’ne géndermistir. Bunun Uzerine Kerim Han da
Ali Murad Han Zend’in komutasindaki iran ordusunu Osmanli kuvvetlerine karsi
koymasi iin Agustos 1774’te harekete gecirmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 178.
Gaffari-yi Kasani, 1369: 318. Perry, 1365:271). Kerim Han, es zamanl olarak iran
ordularinin Basra kusatmasi icin teyakkuza gecmelerini emretmis ve kardesi
Sadik Han Zend komutasindaki bir orduyu Basra’ya sevk etmistir (Cehardehi,
1348: 184. Kestmend, Feriborz, 1394: 15).

Ali Murad Han Zend, Osmanli birlikleriyle savasmak lizere Gerus, Sein Kale
ve Enguran ordular ile harekete gecmistir. Savas basladiginda sarhos olan Ali
Murad Han Zend esir alinmis ve Bagdat’a, Omer Pasa’nin yanina génderilmistir.
Omer Pasa, kan revan icinde elleri ayaklari bagl olarak huzuruna getirilen Ali
Murad Han’in kimligini teshis ettikten sonra onu giivendigi adamlarinin
refakatinde Kerim Han’a géndermistir. Kerim Han, bu sefer Ali Murad Han’in
dagilan ordusunu toparlamasi ve yeni bir harekat baslatmasi icin Nezer Ali Han
Zend’i gorevlendirmistir (Gaffari-yi Kasani, 1369: 319. Hedayet, 1380: c.9, 7204).

Osmanli Devleti ile Zendler arasinda Baban hiikiimeti tzerindeki
anlagsmazliktan kaynakli bir baska micadele 1778-1779 yilinda yasanmistir. Daha
Once Kerim Han’a tabi olan Babanli Mehmed Pasa Osmanli Devleti’ne bagliligini
bildirmistir. Dénemin Bagdat valisi Hasan Pasa (1778-1780) (Bayatli, 2005: 198) da
buna Kkarsilik olarak Cevelan Kalesi dolaylarini Mehmed Pasa’ya vermis ve
Mehmed Pasa’nin o sirada (Cevelan’a hakim olan kardesi Ahmed Pasa’y
azletmistir. Ahmed Pasa azledilince iran'a tabi Erdelan valisi IIl. Hiisrev Han’a
siginip yardim ve destek talebinde bulunmustur. Bunun Gzerine II. Hisrev Han
Ahmed Pasa’ya yardim etmek kastiyla bes bin kisilik bir kuvvetle Cevelan
Kalesi’ne dogru harekete gecmistir. Mehmed Pasa da Osmanli Devleti’nden
yardim istemistir. Osmanl Devleti’nin ¢agrisiyla Bagdat valisi, Hiisrev Han’a
karsilik vermek Uizere ordu sevk etmistir (Gaffari-yi Kasani, 1369: 365). Mehmed
Pasa, Osmanl ordusunun refakatinde Erdelan (zerine yirimistir. Golsen-i
Murad’m  miellifine gére Osmanli-Baban kuvvetleri, Hiisrev Han’in
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kuvvetlerinden on kat kalabaliktir (Gaffari-yi Kasani, 1369: 366). Merivan
yakinlarinda iki ordu arasinda yapilan savasi Osmanli birlikleri kazanmuistir.
Erdelan ileri gelenlerinden Mirza Abdullah Vezir'in ogullari Mirza Ali ve Mirza
Mehdi, Yusuf Bey Vekil’in oglu Nasrullah Bey, Muhammed Riza Bey Erdelan ve
Abdullah Bey Miinsi’nin de oldugu bir¢ok kisi bu savasta oldurtlmusttr (Erdelani,
2020: 142).

Osmanli ordusu karsisinda bozguna ugrayan II. Hisrev Han, Erdelan’a
cekilmek zorunda kalmis ve durumu Kerim Han’a bildirmistir. Kerim Han,
Kermansah ve Hemedan birlikleri ile desteklenen aralarinda Kelb Ali Han ve
Zilfikar Han Afsarin da bulundugu bir orduyu Osmanli kuvvetlerine kars
koymasi icin harekete gecirmistir. Zend ordusuna Ali Murad Han Zend komuta
etmektedir (Nami-yi isfahani, 1363: 178. Gaffari-yi Kasani, 1369: 366. Kadi, 2019:
130. Erdelani, 2020: 144). iran ordusunun Erdelan’a dogru hareket halinde oldugu
Bagdat’a bildirilince Osmanli kuvvetleri iran’in bu hamlesini durdurmak igin
hazirliklara baslamistir (Nami-yi isfahani, 1363: 178-179; Gaffari-yi Kasani, 1369:
366). Mardin hakimi Hasan Pasa’nin komutasinda harekete gecen elli bin kisilik
Osmanl ordusu, sayilari otuz bini bulan iran-Erdelan kuvvetleri ile Sehrezor’a
bagh Kizilca mevkiinde karsi karsiya gelmistir. Yapilan savasi iran ordusu
kazanmustir. iranlilar Osmanli kuvvetlerini Bagdat’a kadar takip etmislerdir (Nami-
yi isfahani, 1363: 179; Gaffari-yi Kasani, 1369: 368). Sonunda Ahmed Pasa, iran
ordularinin destegi ile Baban hakimi olarak atanmistir. Micmelii’t-Tevarih’in
muellifinin  kaydettigine gére Zend kuvvetleri Musul ve Kerkiik havalisini
yagmalamislardir. YUkl miktarda ganimet almislar ve Bagdat Kalesi’'ne
konuslanmak zorunda kalan Omer Pasa’yi muhasara altina almiglardir. Bagdat
muhasarasindan kurtulmak ve iran birliklerini cekilmek zorunda birakmak isteyen
Osmanli hitkiimeti Tebriz’e ve Van’a asker sevk etmistir(Golistane, 2536: 338).

4. Zendlerin Basra'yl Kusatmasi

Baban topraklar lizerinden Bagdat’a dogru genisleme siyaseti, Bagdat
havalisinde olup Siiler icin kutsal olan sehirlerin iran agisindan tasidigi énem,
Basra Kdrfezi’nin sahip oldugu ticari potansiyel ve dénemin Bagdat valisi Omer
Pasa’nin sert tutumu Kerim Han’in Basra kentini kusatmasinin asli sebeplerini
olusturmustur. Osmanli Devleti’nin Bati Cephesi’nde 1767-1774 yillari arasinda
Rusya ile giristigi savas ve Kiclk Kaynarca Antlasmasr’yla maruz kaldigr agir
sonuglar da Zend hanini Basra’y isgal etme konusunda cesaretlendirmistir. Ote
yandan Kerim Han’in Osmanli Devleti ile giristigi miicadele, iktidari boyunca
yabanci bir giicle yaptig) tek miicadeledir. 18. yiizyilin sonlarinda iran’da bulunan
ingiliz diplomat ve tarihci Sir John Malcom’a gére uzun ve yorucu bir siirecten
sonra iran’a hakim olmayi basaran ve tek parca bir ordu viicuda getiren Kerim
Han’in Osmanl Devleti’ne karsi konumlanmasinin bir sebebi de ordusunu zinde
tutma ¢abasidir (Malcom, 1369: c.2, 532). Bitlin bunlara ragmen Kerim Han,
Basra kusatmasini baslatmadan énce istanbul’a bir el¢i géndermistir. Osmanli
sultant Ill. Mustafa’nin vefatindan dolay! taziyelerini bildirmis, tahta ¢ikan Sultan
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I. Abdulhamid’in ciilusunu tebrik etmis ve Bagdat valisi Omer Pasa’nin sebep
oldugu sorunlarin hallini istemistir. Osmanli hiikimetinden ikna edici bir cevap
alamadigr anlasilan Kerim Han Basra kusatmasi igin harekete ge¢mistir (BOA,
A.DVNS.NMH.d, 90).

Bagdat valisi Omer Pasa, Baban meselesi ile mesgulken Kerim Han Basra’yi
kusatmak lizere kardesi Sadik Han Zend’in komutasinda sayisi otuz ila elli bin
arasinda degisen bir orduyu harekete gecirmistir. 10 Ocak 1775 tarihinde
Siraz’dan ayrilan Sadik Han Huzistan ve Ervendrud’u gectikten sonra 15 Mart
1775’te Sattiilarab sahilinde ordugah kurmustur (Gaffari-yi Kasani, 1369: 323;
Nevai, 1348: 134). Dicle, Firat ve Karun’un birlestigi Sattiilarab, Osmanli-iran
sinirini olugturmaktadir. iran ordusunun Basra’yi kusatabilmek icin karsi kiyiya
gecmesi  gerekmekte ancak iki  yakayr  birbirine  baglayan  bir
képriibulunmamaktadir. Sadik Han, iranlilarin elinde bulunan civardaki kayiklarin
ordunun hizmetine kosulmasini, kayiklarin birbirlerine baglanarak biyiik bir
képrii yapilmasini emretmistir. Bircok kayik toplanmis ve iranli demirci ustalarinin
déktiigi zincirlerle birbirlerine baglanmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 185; Gaffari-yi
Kasani, 1369: 324). Sadik Han yaz sicaklar bastirmadan karsi yakaya ge¢meyi
planlanmistir ancak askerlerin sevk edilmesi bir ay1 bulacaktir. Bir ingiliz gemisi ile
civarda konuslu bulunan Beni Miintafik gibi Arap kabileleri kopri insasini
engellemek istemislerdir. iran topculari gemileri piiskiirtmeyi basarmiglardir.
Sadik Han’in emriyle ylizme mahareti olan dalgic-askerlerden olusan iki bin kisilik
bir ekip gece de calisarak képriiyii insa etmeyi basarmistir (Nami-yi isfahani, 1363:
185).

Sonunda 3 Nisan 1775’te Sadik Han’in Basra muhasarasi baslamistir (Nami-
yi Isfahani, 1363: 187; Hedayet, 1380: c.9, 7205). Basra miitesellimi Siileyman Pasa
sehrin kapilarini  kapattirdi ve mahir Arap okgularini sehrin burglarina
konuslandirmistir. Kalinligr yer yer sekiz metreyi bulan sehir duvarlari, dayanilmaz
yaz sicaklart ve tozla karisik bunaltici hava Sadik Han’i iimitsizlige sevk etmistir
(Nami-yi isfahani, 1363: 189; Hedayeti, 1334: 181). Kerim Han, muhasaraya destek
olmasi i¢cin Muhammed Han Zend’in® oglu Ali Muhammed Han’i Basra’ya
gondermistir (Golistane, 2536: 339). Perry’nin Avrupa kaynaklarina dayanarak
kaydettigine gore o sirada sehirde kirk-elli bin ile seksen-doksan bin arasinda
degisen bir niifus yasasmaktadir, ¢ yliz yeniceri, Miintafik Arap kabilesinden (¢
yliz savasgl, Basra hakimi Slileyman Pasa’nin esirlerden ve Arap kabilelerinden
topladigi adamlar ile Bagdat’tan génderilen iki yiiz kisilik destek kuvvet savunma
icin hazir bulunmaktadir (Perry, 1365: 255-256). Sadik Han, kusatmayi genis bir
zamana yaymak ve sehir sakinlerini teslim olmaya zorlamak istemsitir ancak
civardaki Arap kabilelerinin yaptiklari saldirilar ve gece baskinlari Zend

3 Kagar hanedaninin tarihgisi Sarevi’ye gére Muhammed Han, Zend taifesi icinde Kerim Han’dan
sonraki en ciisseli, en gliclii ve en cesur kisiydi. Kafasina aldigi kili¢ darbesinden dolayi kafasindan
avug ici kadar kemik kesildigi i¢in “Muhammed Han-1 Bi-kelle” olarak meshur olmustur (Taki-yi
Sarevi, 1371: 37).
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savascilarini biiyiik bir tehlike ile karsi karsiya birakmistir. Bu yiizden Sadik Han
yogun top atislari ile sehir duvarlarinin vurulmasini emretmistir.

Zendlerin yogun top atislari sehir surlarimin zayif noktalarini tahrip
etmekte ancak kusatma altindaki sehir sakinleri tarafindan surlar hemen tamir
edilimekte, sehir duvarlarinin i¢ kisimlarina kazilmis olan derin hendekler
Zendlerin sehre nifuz etmelerine maniolmaktadir. Yogun bombardimana
dayanamamis gibi goriinen sehir sakinlerinden birisi Sadik Han’in yanina gelerek
Zend ordusunun sehre girebilecegi zayif bir nokta gostermek istedigini
sOylemistir. Sadik Han, glivendigi birkac adamini séylenen yere bakmalari icin
gondermistir. Sadik Han’in adamlari, sdylenen yere gittiklerinde kalabalik bir
asker grubunun onlar bekledigini ve Zend savasgilarinin tuzaga distirilmek
istendigini anlamislardir (Nami-yi isfahani, 1363: 191. Gaffari-yi Kasani, 1369: 331).
Sadik Han’in emri ile sehrin etrafina otuz alti farkli noktaya siperler kazilmis ve
her bir siperin basina yetkin bir komutan tayin edilmistir (Nami-yi isfahani, 1363:
190). Yine de Zend ordusu buiylk bir riskle karsi karsiya kalmistir. Sattiilarab’a
akan Firat Nehri (izerine bendler kurulmustur. Bolgede yerlesik olan Mutafikin
kabilesi Araplari her ne kadar savasa resmen dahil olmamislarsa da saldirip
bendleri yikarlarsa Zend ordusunun sulara gémulmesi isten bile olmayacaktir. Bu
tehlikeyi fark eden Sadik Han, kabile reisi Haci Nasir’a hilat giydirmis ve Firat
Gzerinde kurulu bendleri korumasi icin onunla anlagmistir. Haci Nasir sdzline
sadik kalmisve Zend kusatmasi devam ettigi stirece bendleri muhafaza etmistir
(Nami-yi Isfahani, 1363: 193. Gaffari-yi Kasani, 1369: 332).

Daha 6nce Kerim Han’in Umman sahillerinde yerlesik olan Maskat Araplari
ile miicadele ettigine ve onlar itaat altina aldigina isaret edilmistir. Kerim Han
Basra Korfezi’'nin iran sahillerinde bulunan hakimlere fermanlar géndermistir.
Maskat’a ambargo uygulanmasini ve bdlgeye hububat sevkiyati yapiimasinin
dnlenmesini istemistir. Thtiyaclarinin biiyiik bir kismini Basra sehrinden temin
eden iranli mielliflerin Havaric/Hariciler olarak kaydettigi Maskat Araplari, sehir
kusatma altina alindiktan sonra biylk sikintilara maruz kalmiglardir. Bu
sikintilardan kurtulmak icin Basra sakinlerine yardim etmek lizere harekete
gecmislerdir (Hedayeti, 1334: 186. Recebi, 1289: 103-104. Nami-yi isfahani, 1363:
200). Maskat imaminin Basra sakinlerine yardim etmek icin harekete gectigi
haberi Basra miitesellimi Silleyman Pasa tarafindan Bagdat valisi Omer Pasa’ya
bildirilmistir. Omer Pasa da Bagdat’tan Basra (izerine kuvvet sevk etmistir. Zend
dénemi vakandivislerinin kaydettigine sére Bagdat havalisinden ve ahalisinden
tedarik edilmis sinirl sayidaki Osmanli destek kuvvetinin Basra’ya sevk edildigi
haberi, Sadik Han Zend’e ulasinca Zend serdari miittefik oldugu, Bagdat ve Basra
arasindaki topraklarda s6z sahibi olan Sii Huzai kabilesi reisi Seyh Hamud’u
Osmanli birliklerini durdurmasi icin gérevlendirmistir. Hille yakinlarinda Osmanli
kuvvetlerini karsilayan Seyh Hamud ve adamlari onlari yenmisler ve geri ¢ekilmek
zorunda birakmuslardir (Nami-yi isfahani, 1363: 201-202. Gaffari-yi Kasani, 1369:

341).
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Zend ordusunun yogun bombardimani devam ederken sehirde kitlik bas
gOstermistir. Basra’da bulunan Karmelit cemaati misyonerlerinin mektuplarindan
anlasildigl kadariyla sehir halki “dahili diisman”la yani aglikla miicadele etmek
zorunda kaldi. Sehirde bulunan kedi, kopek, esek, at ve hurma onlari doyurmak
icin yeterli degildir (Chick, 1381: 128). Sehir sakinleri yaz sicaklarinin bastiracagini,
her sene yiizlerce insanin canina mal olan veba salgmnmin Zend ordusunu
takatten dislirecegini, denizden esen, ‘“kavs” olarak adlandirilan kavurucu
rizgarlarin esmesiyle beraber Zendlerin kusatmayr kaldirmak zorunda
kalacaklarini distinmuslerdir. Gitiglisa’nin muellifinin Basra kusatmasina bizzat
katilmis olan vezir Mirza Riza Ferahani’den aktardigina gére daha o6nce hig
yasanmamis bir sey yasanmistir. Glineyden esen kavurucu kavs riizgarlar yerine
o yaz serin kuzey riizgarlari esmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 194, 210; Gaffari-yi
Kasani, 1369: 333). Yaz mevsimi gectikten ve Basra sakinleri Zend ordusunun
iklime yenilecegine dair umutlarini yitirdikten sonra kusatmaya daha fazla
dayanamamiglardir. 1776 baharinda grup grup sehirden c¢ikip teslim
oldumuslardir. Sadik Han’dan aman dilemislerdir. Bir yildan fazla devam eden
kusatmadan sonra Basra hakimi Sileyman Pasa teslim olmaya karar vermistir.
Basra sehrinin kelanteri (vergilerin toplanmasindan ve sehirde givenligin
saglanmasindan sorumlu gorevli) Seyh Dervis’i teslim olacaklarini belirtmesi icin
Sadik Han’a géndermistir. Béylece Basra 16 Nisan 1776 tarihinde iranlilarin eline
gecmistir (Nami-yi Isfahani, 1363: 207-208).

5. Osmanl Elcisi Siinbiilzade Vehbi'nin iran Ziyareti

Zendler déneminin en muteber kaynaklari olarak degerlendirilen Tarih-i
Gitiglisa ve Golsen-i Murad’daki kayitlara gére Zendler Basra Kalesi’ni kusattiktan
ve Basralilan biiyiik sikintilara diicar ettikten sonra Omer Pasa durumu istanbul’a
bildirmistir. Dénemin Osmanl padisahi Sultan I. Abdulhamid de (1774-1789),
Mehmed Vehbi Efendi’yi sefaret gérevi ile iran’a géndermistir. Siraz’da Kerim
Han tarafindan kabul edilen Vehbi Efendi Osmanli sultaninin mektubunu takdim
etmistir. Ancak sultanin mektubunda Basra kusatmasina isaret edilmemis, Sultan
[ll. Mustafa’nin (1757-1774) 6limiine ve I. Abdilhamid’in clilusuna yer verilmis,
Kerden Antlasmasi’na* vurgu yapilarak iki llke arasinda devam eden dostane
iliskilerin devam etmesine dair arzu dile getirilmistir. Adi gecen Zend
kroniklerinden anlasildig1 kadariyla Vehbi Efendi’den Basra konusunu sifahi olarak
dile getirmesi istenmis ve konuyu Kerim Han ile miizakere etmesi kendisine
sdylenmistir. iran kaynaklarina gére Vehbi Efendi defaatle Omer Pasa’nin
davranislarinin kabul edilemez oldugunu izhar ederek 6ziirlerini beyan etmis
ancak ozirleri kabul edilmemistir. Ote yandan iran kaynaklarina gére Vehbi
Efendi Basra kentinin Sultan Abdulhamid’in annesine ait oldugunu, o yilizden
kusatmanin kaldirlmasini ve eger Kerim Han isterse Basra kentine muadil baska

4 Antlagsmanin metni igin Esterabadi, 1390: 415-419.
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herhangi bir Irak kentinin kendisine birakilabilecegini ifade etmistir.> Uc ay
boyunca Siraz’da layikiyla agirlanan Vehbi Efendi’nin teklifi kabul edilmemistir.
Sultan Abdulhamid’in mektubuna miinasip bir cevap yazilarak kendisi Kerim
Han’in elgisi Abdullah Han Kelhor ile birlikte sultana takdim edilmek (izere
kiymetli hediyelerle istanbul’a ugurlanmistir (Nami-yi isfahani, 1363: 195; Gaffari-
yi Kasani, 1369: 334-335).

Kerim Han’in iran’da kendisini Veki-i Reaya olarak ilan ettigi 1751 yilindan
beri Osmanli Devleti ile iran arasinda diplomatik bir miinasebet tesis
edilmemistir. Dolayistyla Osmanl Devleti ile Zendler arasinda Siinbiilzade eliyle
gerceklesen ilk diplomatik temas, Osmanli Devleti'nin Zend hiikiimetini resmen
tanimasi anlamina da geliyordu. iran kaynaklari ittifakla Basra kusatmasi
siddetlendikten sonra Vehbi Efendi’nin iran’a génderildigini iddia etmislerdir
ancak Vehbi Efendi sefaret gorevi ile istanbul’dan ugurlandiginda heniiz
Zendlerin Basra kusatmasi baslamamistir. Bolgedeki hareketlilikten ve Kerim
Han’in asker tedarik ettigine dair istihbarat raporlarinin istanbul’a ulagsmasindan
sonra Vehbi Efendi olasi bir catismayr 6nlemesi icin iran’a gdénderilmistir.
Dolayisiyla Vehbi Efendi’nin Kerim Han’a takdim ettigi Sultan I. Abdulhamid’in 26
Eylil 1774 tarihli mektubunda 3 Nisan 1775 tarihinde baslayan Basra kusatmasina
isaret edilmemis olmasi son derece normal bir durumdur.

6. Zend idaresinde Basra

Kerim Han Zend otuz yili bulan siyasi yasami boyunca yabanci bir devlet
olarak sadece Osmanl Devleti ile savasti ve Kelanter-i Fars’in iddiasina goére bu
savastan da istedigi faydayi elde edemedi. Kerim Han ile ayni ddnemde Siraz’da
bulunan Mirza Muhammed Kelanter-i Fars, Ruzname’sinde Kerim Han’in 6zellikle
Basra Savas’nda tedbirsiz davrandigini, ordunun masraflari icin buyilk paralar
harcadigini, bunlarin da 6tesinde on bine yakin iran askerinin hayatini
kaybettigini kaleme almistir. Ona goére Kerim Han herhangi bir menfaat elde
etmek bir yana Basra kusatmasi dolayisiyla yasadigi hiiziin, endise ve kederden
dolayr hayatini kaybetmistir (Kelanter-i Fars, 1362: 68)."

On {i¢ ay siiren kusatmadan sonra Basra Iranlilarin eline gecmis ve (¢ yil
boyunca iran idaresinde kalmistir. Sehir ele gegirildikten dért ay sonra Kerim
Han’in fermaniyla Sadik Han; Muhammed Han Zend'’in oglu Ali Muhammed Han’i
Basra hakimi olarak atamustir. Sehrin ileri gelenlerini ve hakimi Siileyman Pasa’y

5 fran’daki elcilik vazifesi sona erdikten sonra gézlem ve tecriibelerini bir takrirle kayit altina alan
Osmanli elgisi Stinbiilzade Vehbi Efendi s6z konusu teklifin iranlilardan geldigini kaleme almustir.
Vehbi Efendi'ye gére iranlilar Basra’nin ¢ yil boyunca iranlilara birakilmasi karsihiginda Kermansah
sehrini Osmanli Devleti’ne birakmayi teklif ettiler. Vehbi Efendi bunun ham bir teklif oldugunu
kaleme almistir (Demir, 2023: 180; Reyahi, 1368: 256).

6 Kelanter-i Farsin kaydina ihtiyatla yaklagmakta fayda var ¢linki biytk badireler atlatan, buyiik
yenilgiler alan, canini zor kurtardig1 bozgunlar yasayan Kerim Han &ldiiglinde yasi seksene yakindi
ve hastaydi. Ancak yine de Basra Savasi’mi kazanmis olmasina ragmen savasin onu yorgun
diislirdiigii sonucuna varmak olasidir.
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da yanina alarak Siraz’a dénmiistiir. Zend d6énemi tarihgisi Gaffari-yi Kasani,
Basralilar Kerim Han’in huzuruna kabul edildiklerinde kendisinin de mecliste hazir
bulundugunu kaydetmistir (Gaffari-yi Kasani, 1369: 351). Zend hanedaninin resmi
tarihcisi Nami-yi isfahani her ne kadar iranlilarin Basra’yi adaletle yonettigini ve
halka hosgoériyle yaklastigini kaydetse de Hedayeti’'nin Fransa’min Basra
konsoloslugu kayitlarindan aktardigina gére oldukca geng ve tecriibesiz olan Ali
Muhammed Han’in k&t yonetimi ve Basra halkina zulmetmesi yiiziinden sehirde
isyanlar ¢ikmistir (Hedayeti, 1334: 193). Basra havalisinde yasayan kabileleri itaat
altina almak kastinda olan Ali Muhammed Han Muntafik kabilesine saldirmis ve
bu saldin sirasinda siyah bir kélenin arkadan kendisine vurdugu darbe ile
dlmistiir (Nami-yi isfahani, 1363: 213). Zend serdari dldiiriilince ordusu da
dagilmistir. Bunun {izerine Kerim Han, Sadik Han’i yeniden Basra hakimi olarak
gorevlendirmisve sehirde bozulan diizeni yeniden saglamasini kendisinden
istemistir. Sadik Han, vaziyete tam hakim olacakken Kerim Han’in &ldGgi
haberini almistir. Zend tahtinin gli¢lii adaylarindan olan Sadik Han baskent Siraz’a
doénmek zorunda kalinca Basra kenti 1779 yilinda yeniden Osmanli Devleti’ne
baglanmistir (Hatt-1 Himayun, 29/1388. Recebi, 1289: 107).

Basra’da bulunan Karmelit cemaati, din adamlarinin kayitlarina gére sehir
teslim olduktan sonra “zalim” iranllar teslim sartlarina uymamislarlar ve
verdikleri s6zleri tutmamislardir. Hristiyan ve Yahudi cemaatlerinin 6nderleri ile
sehrin seckin insanlarini Siraz’a goétiirmiislerdir. Kerim Han “iranlilarin hakki”
diyerek halktan yikli miktarda vergi tahsil etmistir (Chick, 1381: 128-129).
Hedayeti’'nin Fransa’nin Basra konsoloslugu kayitlarindan aktardigina gore Sadik
Han sehri yagmalatmamis ancak sehir sakinlerinin mallarini miisadere etmistid.
Onlan evlerinden cikarmis, zalimce davranmis ve ahaliye kotii muamelede
bulunmustur. Bizzat Kerim Han’in fermaniyla Basralilardan savas tazminati adi
altinda yuiklii miktarda para almistir (Hedayeti, 1334: 194).

Sonug

Nadir Sah Afsar déneminde Osmanli Devleti ile iran arasinda yapilan
savaglardan sonra taraflar arasinda 4 Eyliil 1746 tarihinde Kerden (istanbul)
Antlagsmasi imzalanmistir. 1770lerin ortalarina kadar barisqll bir diizlemde
seyreden Osmanli-iran iliskileri 6zellikle Bagdat valisi Omer Pasa’nin sebep
oldugu gerilimden dolayr yeniden bozulmustur. Nadir Sah Afsar'in
oldiriilmesinden sonra iran’da ortaya cikan otorite boslugunu degerlendiren ve
rakiplerini bertaraf ettikten sonra lilkede istikrari tesis etme gayretine giren
Kerim Han Zend, Basra Korfezi sahillerinde yerlesik Arap kabilelerinin ¢ikardig
isyanlari bastirmakla ugrasmistir. Umman sinirinda yasayan Maskat Araplarini
dize getirmek icin Osmanli topraklarini kullanmak isteyen Kerim Han, Bagdat
valisi Omer Pasa’nin muhalefetiyle karsilasmistir. Keza, Omer Pasa’nin Osmanli
sinirlart i¢inde, Bagdat havalisinde bulunan ve Siiler icin kutsal olan mekanlara
ziyaretler diizenleyen iranlilara karsi gosterdigi hasmane tutum ve 6len iranlilarin
mallarina Bagdat hiikiimeti hesabina el koymasi iki {lke iligkilerinin bozulmasina
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sebep olmustur. Yine Kerim Han Zend’in Baban hiikiimetine hakim olmak isteyen
ve kendisine siginan Mehmed Pasa’nin yeniden Baban hakimi olarak atanmasi
icin yaptigi girisimler, Omer Pasa tarafindan kabul ediimemistir. Ote yandan
Kerim Han’in iran’in biyiik bir bélimiine hakim olduktan sonra genisleme
siyaseti izlemesi, Baban Emirligi (izerinden Osmanl Devleti’nin Irak topraklarina
niifuz ederek Siilerce kutsal kabul edilen sehirleri Iran’a baglama arzusu ve Basra
Kérfezi ticaretinden daha fazla pay elde etmek istemesi Osmanl Devleti ile iran’s
karsi karslya getirmistir.

Osmanli Devleti ile iran arasinda Baban-Erdelan sinir hattinda 1774-1779
yillari arasinda bazi savaslar yasanmistir. Osmanli Devleti’nin Bati Cephesi’nde
Rusya ile yasadigi miicadeleden dolay! bélge ile yeterince ilgilenememesi Baban
pasalariin o sirada giiciniin zirvesinde olan Kerim Han’i stratejik bir miittefik
olarak benimsemeleri sonucunu dogurmustur. Bu da Kerim Han’in Baban
Emirligi'nin i¢ islerine karismasini beraberinde getirmistir. Osmanli Devleti’nin
dikkatini Baban topraklarina ve Bagdat havalisine ceken Kerim Han, Basra Korfezi
ticareti icin stratejik 6nemi olan Basra’ya es zamanl olarak kalabalik bir orduyla
bliylik bir askerf harekat diizenlemistir. Kerim Han Zend’in kardesi Sadik Han’in
komuta ettigi iran ordusu Nisan 1775’te Basra kentini kusatmistir. Bir yildan fazla
bir siire devam eden kusatmadan sonra iranllar sehri ele gecirmisler ancak
kaynaklardan anlasildigi kadariyla iranlilar Basra halkinin memnun kalacagi bir
yoénetim tesis edememislerdir. Uc yil iran idaresinde bulunan Basra Kerim Han
Zend’in 1779 yilinda 6lmesi lizerine yeniden Osmanli Devleti’ne baglanmistir.

Calisma kapsaminda elde edilen sonuca goére Osmanli-Zend iliskilerinin
bozulmasinda Osmanli Devleti'nin Bagdat valisi Omer Pasa'nin politikalari
oldukga etkili olmustur. Omer Pasa hakimi oldugu Bagdat eyaleti ve civarinda Sii
iranlilarin yogunlasmasini istememis, iran devletinin Osmanl topraklarina niifuz
etmesine mani olmaya calismistir. Diger yandan, Omer Pasa'nin tahriklerini
firsata ceviren Kerim Han gerek Basra kentini kusatarak ve gerekse Baban
topraklarina miidahale ederek hakimiyet alanini genisletmeye calismistir. Kerim
Han modern iran tarihinin en &nemli aktérlerinden  biri  olarak
degerlendirilmektedir. Kerim Han'in 6liimiinden sonra onun kadar etkili olabilen
bir Zend hani iran'a hakim olamadigi icin Zend Devleti Osmanli Devleti icin ciddi
bir tehdit olusturmamuistir.
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Ek 1:

Kerim Han Zend’in Sultan I. Abdulhamid’e génderdigi Farsca mektup. Kerim Han
mektubunda Sultan IIl. Mustafa’nin 6limiinden dolay! taziyelerini bildirmekte,
Sultan I. Abdulhamid’in ciilusunu tebrik etmekte ve iki devlet arasinda vuku
bulan bazi tatsiz hadiselerin 6nlenmesini istemektedir.

TC BASBAKAN X OSUANL ARS'YV DARE BASKAN. G (BOA -

A.DVNSNMH.d.00009
Kaynak: BOA, A.DVNSNMH.d.00009, 9/76, 10 $aban 1189/6 Ekim 1775.
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Biladlissam’da 29 Haziran 1170 Depremi ve Hristiyan
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Ziya POLAT!

Oz

Yerylziindeki biitiin toplumlar tarihleri boyunca buyilik felaketlerle
ylizlesmislerdir. Bunlarin bir kismi bizzat insan eliyle yasanmis bir kismi da
dogadaki diizenin isleyisi sonucu meydana gelmistir. Depremler, dogal
felaketler baglaminda en yikici olanlarin arasinda bas ¢ekmektedir. On
ikinci asirda Biladiissam’da bircok deprem meydana gelmistir. Kaynaklar,
Halep merkezli oldugu disiiniilen ve biyik bir ylkima sebep olan 29
Haziran 1170 tarihli depremin, bunlarin en siddetlisi oldugunu ifade etmistir.
Makale depremin sebep oldugu felaketin Hristiyan kaynaklar lzerinden
nasil algilandigini tartismistir. Bu ¢ercevede 6nce tarihsel siire¢ baglaminda
Halep merkezli oldugu disiunilen bdélgedeki depremlerin serlveni
islenmistir. Ardindan 29 Haziran tarihli depremin bélgede yol a¢tig1 yikimin 189
cercevesi cizilmistir. Buna gore bdlgede bircok sehrin tamamen ya da
kismen yikima ugradigr ve bunun sonucu olarak bircok insanin hayatini
kaybettigi tespit edilmistir. Miisliman ve Haclilarin bu dénemde yaralarini
sarmakla mesgul oldugu ve bu siirecte kismi bir barisin saglandigi tespit
edilmistir. Ardindan bdlgenin yerlesik Hristiyanlarindan olan Siiryani Mihail
vakayinamesi, Haclilarin 6nemli piskoposlarindan olan Willermus’un kronigi
ve Yakubi toplulugun patriklerinden olan Ab{’l-Farac (zerinden
Hristiyanlarin depremi nasil algiladigi tartisilmistir. Metinlerin analizi
yontemiyle yapilan tartisma sonucu dinf duygunun yogunlugunun,
depremin algilanma biciminde dogrudan belirleyici bir unsur oldugu
sonucuna varilmistir. Makalede yapilan tartismalarin sonucunda, s6z
konusu kaynaklarin ifadesiyle; Halep'te siiren dinsizligin ve Hristiyan
mahkdmlara yapilan zulmin, depremin temel gerekgesi olarak ileri
surdldigi tespit edilmistir.
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The Earthquake of June 29, 1170 in Biladiissam and its Perception
in Christian Sources

Abstract

All societies on earth have faced great disasters throughout their history.
Some of them have been caused by human hands and some of them have
occurred as a result of the functioning of the order in nature. Earthquakes
are among the most destructive natural disasters. In this article, the
destruction caused by the earthquake that occurred on 29 June 1170,
which is thought to have been centred in Aleppo and caused a great
destruction compared to the earthquakes that occurred in the twelfth
century, the reconstruction of the destroyed cities and how the disaster
was justified and perceived through Christian sources are discussed. In this
framework, firstly, the adventure of earthquakes in the region, which is
thought to be centred in Aleppo, is discussed in the context of the
historical process. Then, the destruction caused by the earthquake of 29
June is outlined. Accordingly, it was determined that many cities in the
region were completely or partially destroyed and many people lost their
lives as a result. It was determined that Muslims and Crusaders were busy
healing their wounds during this period and a partial peace was achieved
in this process. Then, how Christians perceived and justified the
earthquake was discussed through the chronicle of Syriac Mihail, one of
the resident Christians of the region, and the chronicle of Willermus, one
of the important bishops of the crusaders. As a result of the discussion
based on the analysis of the texts, it was concluded that the intensity of
religious emotion was a direct determinant of the way the earthquake was
perceived. As a result of the discussions in the article, it has been
determined that the main justification for the earthquake, according to
the aforementioned sources, is the ongoing irreligion in Aleppo and the
persecution of Christian prisoners.

Keywords: Earthquake, 29 June 1170, Biladushasham, Christian Sources,
Perception.

Extended Abstract

The earth on which we live is in motion as a sign of life. This mobility of the
sphere is an important feature that makes it possible for humans to
survive. Thanks to this mobility, the order in nature continues to exist and
this creates the conditions that enable human life. Mobility, which is a sign
of the vitality of the earth, also causes the earth's crust to be dynamic.
Energy is released from the fractures (fault lines) formed while the earth's
crust is moving, and this creates the phenomenon we call earthquake.
Before the transition to settled life, human beings were not exposed to
the negativities of earthquakes so intensely. With settled life, the
formation of centres in the regions where earthquake fault lines are
located in order to be close to agricultural areas and the use of stone
material in the construction of shelters, the bitter face of the earthquake
began to be noticed more destructively.

There are many earthquake fault lines in the world. Some of the most
dangerous of these are the faults located in the Eastern Mediterranean
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and its hinterland, including Turkey. Located at the intersection of the
Dead Sea fault line and the Eastern Anatolian fault line, the geography
called Biladushasham by Islamic historians has witnessed many large-scale
earthquakes throughout history. After the Crusaders arrived in the region,
a series of earthquakes occurred throughout the twelfth century. The
subject of this article is the earthquake, which is assumed to have occurred
on 29 June 1170, centred in Aleppo, at a time when Nureddin Zengi was
raising the struggle against the crusaders, and which caused destruction
and deaths in many surrounding provinces, and which historians mention
with words of horror.

The article consists of an introduction, a conclusion, four main headings
and a bibliography. In the introduction, the theoretical framework and
boundaries of the article are drawn. Accordingly, the destruction caused
by the earthquake in the region, its impact on the cities, the damage it
caused to people, the reconstruction activities of both sides, and how the
earthquake was perceived and justified in Christian sources are included
within the boundaries of the subject. In line with its aim, the article
discusses the motives that shaped the way Christians perceived the
earthquake and reveals how this happened. This aspect of the article is
shaped by three main sources. The first is the chronicle of Michael the
Great, the patriarch of the Orthodox Syriac community, the second is the
chronicle of Willermus, a famous crusading bishop, and the third is the
work of Bar Hebraeus, the Jacobite patriarch. The data in these works
were analyzed and discussed to determine the perceptions of Christians
about this earthquake.

In the first heading of the body text of the article, earthquakes from
antiquity to 1170, which are assumed to be centred in Aleppo, are
described. It is stated that many cities in the region such as Aleppo, Hama,
Homs, Harran, Antioch, Damascus and Jerusalem were repeatedly
destroyed in these earthquakes and an uncountable number of people lost
their lives. Immediately afterwards, the severity of the earthquake that
occurred on 29 June 1170 and the area it affected were discussed based on
the information recorded by the Muslim and Christian chronicles of the
period. Accordingly, it was determined that the city that suffered the
greatest damage from the earthquake in the region under Muslim rule was
Aleppo, and in the crusader region it was Antioch. Other cities and
settlements were also damaged according to their distance from the
epicentre. Immediately after the earthquake, both sides entered a war-
free environment for a short period of time to heal their wounds. In this
case, it was determined that Nureddin Zengi completed the reconstruction
and construction activities in a short time, but the crusaders could not
achieve this for along time.

Finally, the study discusses the perception and justification of the
earthquake in Christian sources. In the discussion based on the works
mentioned above, it was understood that the Christians in the region
explained the cause of the earthquake by centering their beliefs. In this
context, it was explained that especially Michael the Great and Bar
Hebraeus perceived the cause and justification of the earthquake through
the concepts of sin, crime, disbelief and punishment. However, the
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authors defined the concepts of sin and crime here in terms of Muslims.
Accordingly, it is understood that they had the perception that this
earthquake occurred as a result of their disbelief and God's punishment
for their persecution of the captives in Aleppo. Therefore, orthodox
Christians, who had no crimes and sins, were exempted from this
punishment. Because their churches were protected by God. Willermus
was more merciful than the other authors and perceived the earthquake
as God's punishment on both sides. The article concludes with the analysis,
general evaluation and recommendations.
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Giris

Dogal afet olarak adlandirilan depremler insanlk tarihinin en buyik
gerceklerinden biridir. insanoglunun yerlesik hayata gecmesi sonucu yiizlesmek
zorunda kaldigr depremler sehirlesmeyle birlikte meskenlerin yapiminda tas ve
tlrevlerinin kullanilmasindan dolayr deprem gercekligiyle daha keskin bir sekilde
ylizlesmek zorunda kalmistir. Yerlesim yerlerinin tarim alanlarina yakin kurulmasi
insanin depreme maruz kalma riskini daha arttirmistir. Tiirkiye'deki en verimli
tarim alanlari deprem bélgelerindedir. Tarim alanlarina yakin olan yerlesim
birimlerinde depreme dayanikl yapilar yapiimadigindan bu durum dogal olarak
yikimi arttirmis ve cok fazla insan kaybina sebep olmustur. Ornegin Tiirkiye'de
1900-1970 arasl meydana gelen depremlerde 150 bin civarinda insan hayatini
kaybetmistir (Senol, 2020: 639). Turkiye agisindan depremin en aci gercekligi 6
Subat 2023 tarihinde yasanan yikimdan sonra 50 binden fazla masumun hayatini
kaybetmesiyle yasanmistir. Diinya &lceginden bakildiginda ise 1980’den sonraki
on bes yillik peryotta depremler ve olusturdugu tsunamiler sonucu yarim
milyondan fazla insan hayatini kaybetmistir (Yalgin, Giilen, & Utkucu, 2013: 134).

Deprem kusagl baglaminda yerkirenin en riskli bélgelerinden biri
Turkiye'nin konumlandigi Dogu Akdeniz ve hinterlandi olarak ifade edilebilecek
cografyadir. Bu riskin temel nedeni Afrika ve Arabistan plakalarinin Avrasya
plakasina gore kuzey yonlii goreceli hareketi sonucu ortaya cikardigi etkidir
(Yalgin vd., 2013: 135). Dolayisiyla bu etki Oli Deniz, Dogu Anadolu ve Kuzey
Anadolu fay hatlar Gizerinden depremlere sebep olmaktadir. Bu hareketlilik
sonucu Cezire, Suriye ve Filistin bolgelerinde siddeti ve etkisi birbirinden farkl
bircok deprem meydana gelmistir. Tarihsel stirece bakildiginda bu hareketlilik
dénem dénem “deprem firtinasi” (Nur & Cline, 2000: 43) da denen ¢ok yogun bir
hareketlilige sebep olmus, bunun sonucunda sehirler yikilmis, bircok insan
yikintilar arasinda kalarak hayatini kaybetmistir. Bu depremlerle ilgili bircok
akademik calisma yapilmistir. Genel anlamda bir dénemi (Raphael, 2010; Turan,
2017), birkag asri (Aktas, 2023) ya da bdélgenin tarihi boyunca meydana gelmis
depremleri (Daéron vd., 2005; M. R. Sbeinati, R. Darawcheh, & M. Mouty, 2005)
inceleyen calismalar seklinde sireg islemistir. Makalenin konusu olan depremi
dogrudan inceleyen calisma, depremin Misliman-Hagh denklemindeki siyasi
sonuglarma yogunlasmistir (Guidoboni, Bernardini, Comastri, & Boschi, 2004).
Depremle ilgili mevcut siyasi tarih ¢alismalarindan farkli olarak Mdsliimanlarin
depremleri nasil algiladigina dair birkac calisma da yapilmistir (Arslantas, 2013,
2015). BUtln bunlar bir zemin olusturmakla birlikte bu makalenin ilgilendigi bakis
agisi baglaminda bosluk oldugu anlasilmistir.

Bu arastirma 29 Haziran 1170 tarihinde meydana gelen, Halep ve
Antakya’da biiylik yikima sebep olan hatta Halep’in tamamen yikildigi gibi
kayitlara rastladigimiz  slrecin, Hristiyan kaynaklardaki algisina  ve
yogunlasmaktadir. Bu cergevede kisa da olsa 6nce bélgede tarih boyunca
meydana gelen dogrudan Halep ve ¢evresini etkileyen depremlerle ilgili genel bir
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bilgi verilecek ardindan depremin dénemin Miisliiman ve Hristiyan tarihgilerinin
anlatimlariyla meydana gelis siireci, etkisi ve ortaya gikardigi yikim ve sonrakiinsa
stireci tasvir edilecektir. Ardindan makalenin 6zginligiini olusturan kisimda
Hristiyan kaynaklarda depremle ilgili alginin nasil oldugu ve depremin hangi
saikler Uzerinden gerekgelendirildigi tartisilacaktir. Makalenin bu kismi tarih
boyunca bélgede varliklarini devam ettiren Siiryani cemaatinin mdelliflerinden
kronik yazari Mihail’in, Hag¢h vakaniivislerinden Willermus’'un ve Ya’kabi
toplulugunun patriklerinden olan AbQ’l Farac’in metinleri izerinden analiz ve insa
edilecektir. Burada asil 6nemli nokta Mislimanlarin yasadig biiyiik bir sehir olan
Halep’in depremden en cok etkilenmis olmasi hasebiyle Hristiyan kaynaklarin
sehirle ilgili yaptiklari yorumlardir. Kroniklerdeki yorumlama bigimlerinde
Mdsliman ve Hristiyanlar arasinda ayirim yapildi mi? Yapildiysa bunlar hangi
cercevede nasil yapildi? Dolayisiyla s6z konusu kaynaklarda; depremden kimler
zarar gordu, Allah bu cezayi kimlere verdi ve kimleri bunlardan muaf tuttu gibi
sorularin cevaplari aranacaktir. Kisaca makale bélgede yasayan Hristiyanlarin bu
tir doga olaylarini nasil algiladiklarini yazdiklari metinler tizerinden analiz etme
amacindadir. Béylece Misliimanlarla ortak bir kdiltir icinde varliklarini siirdiiren
farkl Hristiyan gruplarin, felaketle sonuglanan doga olaylarini inanglari Gizerinden
nasil anladiklar ve acgikladiklari daha iyi anlasilacak, deprem ({zerinden
Mdslimanlarla ilgili nasil bir bilin¢ altina sahip olduklari daha iyi gorilmis
olacaktir.

1. Bolgedeki Depremlerin Tarihsel Siireci

Makalenin séz konusu ettigi bolge olan Dogu Akdeniz ve hinterland
deprem kayitlar baglaminda milattan 6nceye uzanan verilere sahiptir. Kur’an’in
Lut kavmi olarak adlandirdig, inkara ve ahlaksiziga saplandigini ifade ettigi
toplulugun yok olmasina sebep olan deprem muhtemelen MO 1800 yillarina denk
gelmektedir (Arslantas, 2013: 228). Bugiinki Suriye sinirlari icerisinde yer alan ve
Lazkiye civarina konumlanan liman kenti Ugarit, tahmini olarak MO 1165 yillarinda
biyik bir deprem (muhtemelen sekiz ve (Ustlii Olcekte) yasadig
kaydedilmektedir. Ayni sekilde MO 140 yili civarinda Antakya 7 &lceginde bir
deprem yasamustir. MS 22 Agustos 502 Cuma giinii sahil seridi; Akka, Sur, Sayda,
Beyrut ve cevredeki yerlesim birimleri yedi ve Ustl siddetinde bir depremle
yikima ugramistir. 20-29 Mayis 526 tarihinde Antakya ve civan 7 ve dsti
siddetinde bir depremle sarsimistir. Sonraki asirlarda Mezopotamya, Kilikya,
Suriye ve Filistin sahillerinde bulunan Musul, Sam, Halep, Harran, Urfa, Antakya,
Trablus, Sur, Kudiis ve Taberiye onlarca kez depremin yikic ytiziyle karsilasmig
ve sayllamayacak ¢oklukta insan bu depremlerde hayatini kaybetmistir (M. R.
Sbeinati, R. Darawcheh, & M. Mouty, 2005, ss. 354-369).

islam tarihgilerinin deyimiyle Biladiissam Mislimanlarin hakimiyetine
girdikten sonra da bir¢ok depreme sahit olmus ve biytik yikimlarla ylzlesmistir.
Bu siirecte meydana gelen depremlerde bélgedeki sehirler defalarca ya yerle bir
olmus ya da kismen yikilmis, sayisizca insan yikinlar altinda can vermistir. Bélgede
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713 yilinda alti ve Gzeri siddetinde artgilar yaklasik kirk giin siiren bir deprem
olmus, en biyiik zarart Antakya gérmiis, Halep dahil bdlge harabeye dénmudistiir
(ibni’I-Esir, 1991a: 523; M. R. Sbeinati vd., 2005: 361). 748 yilinda meydana gelen
depremde Filistin bolgesi ciddi anlamda etkilenmis, Kuddis zarar gérmis, Mescid-i
Aksa’nin duvarlart yikilmistir (Avcl, 2002: 328). On ikinci asirda bolge sik
depremlerin yasandigi bir déneme girmistir. Ekim 1114’te bolgede siddeti sekize
varan bir deprem meydana gelmis, Urfa, Harran, Halep ve Antakya ciddi sekilde
etkilenmistir (Fulcherius, 2009, ss. 189-190; ibnii’l-Cevzi, 1995a: 140; ed-Devadari,
1961: 477; M. R. Sbeinati vd., 2005: 369). Benzer sekilde 1130 (Ibni’I-Esir, 1991b:
526), 1137, 1138, 1152, 1156, 1157 ve 1158 (ibnii’l-Kalanisi, 1983, ss. 414, 491, 514-515;
ibni’I-Esir, 1991c: 186) yillarinda siddetli depremlerle sarsilmis, bélgedeki bircok
sehir yikima ugramistir. Ozellikle 1138 yilinda yedi siddetinde depreme maruz
kalan Halep ciddi bir sekilde zarar gérmiistiir (M. R. Sbeinati vd., 2005: 370).

2. Depremin Siddeti ve Etkisi

Kaynaklarda Halep zelzelesi (ibn Vasil, 1953: 185) en biiyiik zelzele (EbG
Same, 2002: 100) ve dehset verici zelzele (Sibt ibnii’l-Cevzi, 2013: 156) olarak
zikredilen bu deprem, ortak verilere gére 29 Haziran 1170 Pazartesi giinii saat
lcte meydana gelmis, o glin sik tekrarlanan artcilarla saat dokuza kadar devam
etmistir (Stryani Mihail, 1944, ss. 211, 213; Willermus, 2019: 205; Biindari, 2004: 32;
ibnii’l-Esir, 1991c: 286).2 Ayni sekilde kroniklerin ortak kanaatine gére deprem
cok siddetli olmustur. Nitekim kaynaklar bu durumu anlatmak icin “yeryiizd,
denizmis veya denizde bir sandalmis gibi salland’” (Biindari, 2004: 32; Ab{’l-
Farac, 1987: 409; Siiryani Mihail, 1944: 211; ibn Vasil, 1953: 185) ve “Diinya,
temelinden sarsildi ve sanki yukari ¢ikip asagiya disecekti (Stiryani Mihail, 1944:
213)” gibi ifadeler kullanarak yasanan dehseti resmetmistir. On ikinci asirdaki
deprem sikligina ragmen tarihciler boyle biiyiik bir felaketin nesillerden beri ne
goruldigi ne duyuldugu ne de herhangi bir yerde okundugunu ifade etmislerdir
(Ab{’l-Farac, 1987: 409; ibni’I-Esir, 1963: 145, 1991c: 286; Siiryani Mihail, 1944:
214; Willermus, 2019: 204). ilk depremin uzun siirmesinden dolayi kaynaklar
sarsintt durduktan sonra insanlarin mezardan g¢ikar gibi geri dondiklerini
yazmiglardir (Ab{’l-Farac, 1987: 410; Harrak, 2019: 324). Willermus’a gore
depremde Suriye ve Finike’nin en biiylk, en eski ve en glicli sehirleri tam
anlamiyla enkaza dénmus, insanlar evlerindeyken yikintilarin altinda kalarak
6lmis, bunlardan sadece ¢ok azi hayatta kalmistir. Miellif sézlerinin devaminda
“Bu Ulkelerin en uzak sinirlarina kadar, her yerde bir inilti her yerde agit hakimdi
(Willermus, 2019: 204)” diyerek depremin felaket boyutunu goézler o6niine
sermistir. Stryani Mihail deprem esnasinda messe (ekmek-sarap) ayini yapilan
Mar Hanani manastirinda oldugunu ve korkudan derhal yere kapandiklarini ifade

2 ibnii’l-Ezrak eserinde deprem tarihini 22 Sevval 565/9 Temmuz 1170 Pazartesi giinl kusluk vakti
olarak kayda gegmistir. Bu tarih muhtemelen mistensihin farkinda olmadan yaptigi hatadan
kaynaklidir (ibni’l-Ezrak, 1992: 158, 2014: 645). Giinkii s6z konusu tarih pazartesiye degil persembe
giintine denk gelmektedir. Ote yandan hem Ibnii’l-Ezrak’in hem de isfahani’nin verdigi kusluk vakti
bilgisi Hristiyan kaynaklarla uyumludur.
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etmistir (Stryani Mihail, 1944, ss. 213-214). Kisaca hem Miuslimanlar hem de
Hristiyanlar depremden yikici ve yakici darbeler yemistir (Barber, 2021: 366).
Modern kaynaklar bu 6lgiide bir depremin siddetinin yedi ile dokuz araligindaki
bir buytiklikte oldugunu tahmin etmistir (Arslantas, 2015: 123; M. R. Sbeinati vd.,
2005: 373; Beyen, Erdik, Mazmanoglu, & Ekmekgioglu, 2003: 52).

Merkezi Biladlissam olan deprem; Azerbaycan, Irak, Musul, Diyar-1 Rebia,
Diyar-1 Bekir ve Misir arasindaki genis cografyada etkili olmustur (ibni’l-Esir,
1963: 145, 1991c: 286; ibniV’l-Ezrak, 1992: 158, 2014: 645; Arslantas, 2015: 121).
Merkez Ussii Halep oldugu tahmin edilen depremde Cebele tamamen yikilmis,
Lazkiye biiylik bir hasar almis, Telbasir’in Antakya kapisi tarafindaki kismi ¢cokmiis
ve cok sayida insan altinda kalarak élmiistiir. Ote yandan Antakya civarinda
Haglilarin hakimiyetinde bulunan sahil sehirlerinin depremden biiyik oranda
etkilendigi, ismaililerin denetimindeki yerlerde yikimin fazla oldugu, Baalbek
sehrinin ve surlarinin biyiik kisminin yikildigi ve burada da ¢ok fazla insan
hayatini kaybettigi ifade edilmistir. Ayrica Dimagk, Hama, Humus, Seyzer,
Kaysariye, Bagras, Maarretiinu’man ve bdlgenin diger sehirlerinde deprem
sonucu 6lime sebebiyet veren yikimlar ve gociikler meydana gelmistir. (Abd’l-
Farac, 1987: 410; Biindari, 2004: 33; ibnii’l-Esir, 1963: 145, 1991c: 286; ibni’l-Ezrak,
2014: 645; Siiryani Mihail, 1944: 212; Willermus, 1943: 370, 2019: 204). Ote yandan
sadece sehirler ve kdyler depremden etkilenmemis, ovalar, tepeler ve daglar da
sarsintinin  siddetinden sekil degistirmistir. Mesela tarihgiler Libnan daginin
Baalbek’e kadar olan kisminin yarildigini ve yarigin nerede sonlandiginin
bilinmedigini kaydetmislerdir (el-isfahani, 2009: 399).

Depremde bliyiik zarari goren sehirlerden biri de o dénemde Hacllarin
hakimiyetinde bulunan Trablus olmustur. Sehrin biylk kismi biyik kilise ile
birlikte aniden ¢6kmiis ve neredeyse sehirde bulunan hi¢ kimse kurtulamamistir.
Willermus “Biitiin sehir ahalinin gomiili oldugu bir tas héytugiline déndi” diyerek
depremin dehsetini resmetmistir. Deprem’de Sur sehrinin birkag kulesi yikilmis
fakat herhangi bir can kaybi yasanmamistir. Kayitlara gore bilinen biyiik sehirler
ve kaleler disinda sayilamayacak kadar kiiglik sehir ve kdy yok olmustur
(Willermus, 1943: 370, 2019: 205; Slryani Mihail, 1944: 212; Barber, 2021: 366).
Barin civarindaki Hisn{’l-Ekrad, Safisa, Ureyme ve Arka gibi Hach hakimiyetindeki
kaleler de depremden zarar gérmiistii. Ozellikle Hisnu’l-Ekrad’in biittn surlari
yikilmistir (Ebd Same, 2002: 101). Bazi Misliiman tarihgiler surlar yikilmasina
ragmen Nureddin’in  Hisn{’l-Ekrad’t almamasina hayiflanmis ama bunun
mesguliyetten kaynakli mimkiin olmadigini da kayda gec¢mislerdir (EbG Same,
2002: 101; Sibt ibni’l-Cevzi, 2013: 156). Dimask’taki hasar diger yerlere gére
nispeten daha az olmustur. Daha ¢ok ylksek yerler zarar gérmis, camilerin
minareleri yikilmig ve bazilarinin da kubbeleri ¢6kmistiir. Mesela deprem
esnasinda sehirde olan ibnii’l-Ezrak, (izerine caminin serefesinin distigi bir
adam disinda 6len kimsenin olmadigini ama devam eden depremler dolayisiyla
halkin bir middet sehir disina ¢ikip bostanlarda konakladigini kaydetmistir
(ibnii’l-Ezrak, 2014: 645; Sibt ibnii’l-Cevzi, 2013: 156; ibnii’l-Esir, 1991c: 286).
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Dénemin kaynaklarina gére depremden en biyiik zarar géren sehir
Halep’tir. Mihail'in ifadesiyle hicbir sehirdeki sonug¢ Halep kadar siddetli
olmamistir. Mdellif bunu da “ne goérdiikk ne de isittik” kaydiyla aktarmistir
(Suryani Mihail, 1944: 212). Buna gore surlarin biytk kismi ve meskenler yikilmus,
sehirde ¢ok az yapr ayakta kalabilmis, yikintilar arasinda bir¢ok insan éImdstiir
(ibni’l-Ezrak, 1992: 158, 2014: 645; Biindari, 2004: 33; el-isfahani, 2009: 399).
Hristiyan kaynaklar Ortodokslara ait bir kilise haricinde biittin binalarin yikildigini,
depremin siddetinden dolayi sehirde yeryiiziiniin yarilip bir¢cok insanin yariklara
goémiiliip kayboldugunu, sehrin siyah bir su ile doldugunu ve insanlarin bu suda
boguldugunu kaydetmislerdir (Ab{’l-Farac, 1987: 410; Siryani Mihail, 1944: 214).
Halep’in biiyiik bir hasar aldigi ve ¢ok sayida insanin 6ldiigi kesindir ama sehirde
sadece bir kilisenin ayakta kaldigi ve bu kilisenin de Ortodokslara ait oldugu kaydi
duygusal ve abartt olmalidir. Clinkii bu ifade sadece Mdslimanlarin Tann
tarafindan deprem araciligiyla cezalandinldigi diistincesine zemin olusturmustur.

Kaynaklara gére depremde en ¢ok zarar goren sehirlerden biri de Antakya
olmustur. Buradaki yikim hakkinda kaynaklarda ¢ok genis veriler kaydedilmistir.
Sehrin surlarinin nehir hattinda uzanan kismi depremin siddetinden buylk
orandan tahrip olmustur. Ayrica sehirdeki bircok kilise, 6zellikle Rumlarin biyik
kilisesi ayin esnasinda icerdekilerin basina yikilmistir (Stiryani Mihail, 1944: 214).
Franklara ait Kusyana kilisesinin kurban kesme yeri tamamen ¢6kmdstir (Ab(’l-
Farac, 1987: 410). Suiryanilere gére Petrus’un Antakya’daki makami (Eraslan, 2021:
116) olan Mar Petrus biyik kilisesinin sadece minberi yikilmistir (Stiryani Mihail,
1944: 212). Hristiyan inancinda ilk kilise olarak kayitlara gecen ve magara tizerine
kurulu olan bu kiliseyi Havarilerin basi; Dogu Hristiyanlik gelenegine gore ilk
Antakya patrigi, Katolik kilisesine gére ise Hz. isa’min vekili ve ilk papa olan
Petrus’un kurdugu ifade edilmistir (Glindiiz, 1998: 305; Eraslan, 2021, ss. 115, 118).
Kronikler arasinda sehirde 6lenlerin sayisinin elli (Stiryani Mihail, 1944: 212)
oldugunu sdyleyen kayitlara gére Antakya’da yikimin ifade edildigi kadar etkili
olmadigi sonucu elde edilmistir. Fakat Willermus’un anlatisina gére sehrin devasa
surlarr ve giiclt burclar, kiliseleri ve sehirdeki biitiin binalar tamamen yikilmistir.
Dolayisiyla sehrin yikilmasiyla birlikte niifusu da tamamen yok olmustur. Muellif
eserini yazdigi donemde bile sehrin blyilik masraflara ragmen kismen
onarilabildigini sdylemistir (Willermus, 1943: 370, 2019: 204). Goruldigu gibi
Antakya ile ilgili iki veri arasinda oldukga biiytik bir ¢eliski oldugu anlasilmaktadir.
Aslinda siirece bakildiginda Siiryani muellifin sdylediginin daha gercekgi oldugu
soylenebilir. Belki yikimdan ziyade hasar fazla olmus, bunu icin de binalarin
yeniden tamiri zaman almistir.

Depremde nerede kag kisinin 6ldiigiyle ilgili kaynaklar farkli bilgi vermistir.
Buna gore en biyiik 6limiin Halep’te oldugu ifade edilmistir. ibni’l-Adim
Halep’te bes bin kisinin hayatini kaybettigini zikretmistir (ibnii’l-Adim, 1996: 352).
Kadi imadiiddin, Halep'te yikintilarin altinda on bir bin kisinin 8ldigin kayda
gecmistir (el-isfahani, 2009: 399). Dede torun ibni’'l Cevzller deprem
cografyasinin disinda ve kismen daha ge¢ bir tarihte eserlerini kaleme aldiklar
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icin Halep’in biyiik oranda yikildigini ve sehirde seksen bin insanin 6ldigini
sdyleyerek abartili rakamlar vermislerdir (ibni’l-Cevzi, 1995b: 188; Sibt ibni’l-
Cevzi, 2013: 156). Bu kadar farkl rakamlarin verilmesi kayiplar hakkinda kesin bir
sey soylemeyi imkansiz hdle getirmektedir. Ama anlatilardan sehrin biylk
oranda yikildigi g6z 6niinde bulunduruldugunda 6limiin de ciddi oranda oldugu
sOylenebilir.

Kaynaklarda depremin artcilarinin ne kadar stirdigiyle ilgili farkh bilgiler
mevcuttur; buna goére Yakubi patrik 25 giin stirdii (Ab{’l-Farac, 1987: 410) bilgisini
vermis, islam tarihcileri daha genel ifadeler kullanarak bu siirecin pes pese
oldugunu, aylarca devam ettigini ve giinde en az on kez yerin sarsildigini
sdylemislerdir (el-isfahani, 2009: 399; ibni’l-Adim, 1996: 352; ibnii’l-Esir, 1991c:
286). Hacli kaynaklarindan Willermus ise artcilarin G¢ veya doért aydan daha fazla
strdigiini ve bunun giinde en az ii¢ ya da dort kez tekrar ederek devam ettigini
ifade etmistir (Willermus, 1943: 371, 2019: 205). Dolayisiyla depremin siddeti ve
suresi gibi artcilari da uzun bir miiddet devam etmistir.

3. Deprem Sonrasi Bélgenin insaasi

Depremden onceki yil 17 Mart 1169’da Nureddin Zengi, Selahaddin
EyyGbnin babasi Necmeddin Eyy(b’u biylk bir kafile esliginde Misir'a
goéndermis (ibnii’l-Ezrak, 2014: 644, 1992: 157; ibn Vasil, 1953: 185), ardindan
Haglilarin bélgedeki en biyilk kalelerinden biri olan Kerek’i kusatmistir.3 Bir
middet sonra kusatmayi kaldirmasi icin Hach ordusu Kerek (zerine ylrimis,
durumdan haberdar edilen Nureddin kusatmay: kaldirip onlari karsilamaya ¢ikmis
fakat Hagllar topraklarina dogru geri ¢ekilmislerdir. Bunun lizerine Nureddin
Hacli topraklarina girerek yol boyunca éniine gelen kdoyleri yakip yikmis, sonra
Astera’da konaklamistir. iste Nureddin burada Haclilari beklerken deprem
haberini almistir (ibn Seddad, 2021: 66; ibnii’l-Adim, 1996: 352; ibni’I-Esir, 1991c:
285; ibn Vasil, 1953: 185).

Pazar gini kusluk vakti meydana gelen depremin ilk ykim bilgisi
muhtemelen Baalbek’ten alinmistir. Ciinkii isfahani, Nureddin’in sonraki giin
Baalbek’e dogru yola ¢iktigini ve ¢arsamba gilinli sehre vardigini, kendisinin de
persembe giinii oraya ulastigini ifade etmistir. Nureddin oraya varir varmaz
yikilan binalarin ve surlarin tamiri isiyle ugrasma amacindaydr fakat Hama,
Humus, Barin ve Halep ile ilgili bilgiler gelmeye baslamistir. Baalbek’in yikilan

3 ibn Seddad, Nureddin’in Kerek’in muhasarasini, Dogu Roma-Hagli ittifakinin kusattiklari Dimyat’tan
cekilmelerini saglamak ve onlarin kafasini karistirmak amaciyla gerceklestirdigini kayda gecmistir (ibn
Seddad, 2021: 65). Katip Isfahant’nin anlatiminda da Necmeddin Eyyub’un kervanini korumak
amaciyla Kerk’in kusatildigi bilgisi yoktur. Aksine Necmeddin Eyyub 16 Nisan 1170 tarihinde Misir’a
varmis, Nureddin de 4 Mayis 1170 tarihinde Kerek’i kusatmak (lzere yola g¢ikmistir. Dolayisiyla
Nureddin kusatmay! ne Haglilarin Dimyat kusatmasina cevap olarak ne de Necmeddin Eyyub’un
kafilesini korumak amaciyla yapmustir. Ciinkii Dimyat kusatmasi 13 Aralik 1169’da sona ermis
Necmeddin Eyyub da 16 Nisan 1170 tarihinde Misir’a varmistir (Biindarf, 2004, ss. 29-31). Nureddin’in
amac dogrudan Haglilarla miicadeledir. Belki Dimask-Kahire baglantisini saglamak amaciyla béyle bir
tesebbiiste bulundugunu sdylemek daha dogru olacaktir.
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kisimlarini tamir etmesi ve sehri korumasi icin adam goérevlendirip yeterli
miktarda mal birakarak Humus’a gitmistir. Orada da gerekli hassasiyetle isleri
diizene koyup sinirda olmasi dolayisiyla Hagh tehlikesi altinda olan Barin kalesine
varmistir. Nureddin buraya 6zel bir énem atfetmistir. Oranin ydneticisi ve
Selahaddin’in enistesi olan Zeyneddin Omer b. Lacin, Necmeddin Eyyub ile Misir’a
gittigi icin Nureddin orayi yanina bes yiiz asker biraktigi Emir Ayniiddevle’ye
teslim edip Halep’e gitmistir. Birkac ay 6nce vefat eden siit kardesi Mecdiiddin
ibnii’d-Daye’nin iktalari arasinda yer alan Halep, diger sehirlerle kiyaslanmayacak
derecede depremden zarar goérmdistiir. Dolayisiyla yoneticiden yoksun olan
sehrin isleriyle bizzat Nureddin ilgilenmek zorunda kalmistir. Hem sehrin hem de
surlarinin tamir siirecini at Gstiinde takip etmistir. imar isleri tamamlandiginda
hem sehir hem de surlari bastan sona yenilenmistir. Nureddin Halep’te isleri takip
ederken cevrede yikilmis olan yerlerin tamiri icin de adamlar gérevlendirmistir.
Biitlin sehirlerde 6zellikle zarar goéren camiler ve yikilan minareler bastan sona
onarilmistir (Biindari, 2004: 33; ibnii’l-Esir, 1963: 145, 1991, ss. 286, 289; Siiryani
Mihail, 1944: 213; ibni¥’l-Ezrak, 2014: 645, 1992, ss. 158-159; ibn Kesir, 2000: 470;
Hillenbrand, 2015: 154). B&ylece depremde yikilan yerler kisa siirede ayaga
kaldirilmustir.

4. Hristiyan Kaynaklar Depremi Nasil Algiladr?

Depremde Antakya’nin zarar gérmesi, uzun siiredir tartismall olan kimin
patrik olacagi sorununu ¢6ziime kavusturmustur. Agustos 1164 yilinda Nureddin
Zengf komutasinda Haglilarla yapilan bir savasta Antakya prinkepsi Ill. Bohemond
esir edilmistir (Polat, 2023: 140). Bir miiddet sonra yapilan antlasma Uzerine
serbest kalan Bohemond, fidyesini 6deyebilmek icin enistesi olan Dogu Roma
imparatoru I. Manuel Komnenos’tan (1143-1180) yardim istemek (izere istanbul'a
gitmistir. imparator onu iyi bir sekilde karsilamis, yardim etmis fakat karsiliginda
II. Anthanasios’u Antakya patrigi olarak yanina almasini sart kosmustur. Bunu
kabul eden IIl. Bohemond, Grek patrigiile Antakya’ya gelince, Latin Patrik Aimery
bu durumu protesto ederek sehirden ayrilmis ve Kusayr kalesine kapanmustir.
Bundan sonra depreme kadar gorevini sirdirecek olan Grek patrigi
onciliigiinde, yerleri bosalan piskoposluklara Rumlar atanmistir (Runciman,
2008: 310; MacEvitt, 2006: 177). iste deprem Ill. Bohemond’a bu meseleyi ¢c6zme
firsati vermistir. Kont depremin etkisiyle Latin patrik Aimery’e karsi giinah isledigi
ve bunun sonucunda Tanr’nin onu depremle cezalandirdigl diisiincesiyle
saclarini kazitmis, halktan birisi gibi harar (culdan elbise) giymis, ardindan
patrikten af dilemek ve onu Antakya’ya donmeye ikna etmek Uzere Kusayr
kalesine gitmistir. Prinkeps ayagina kapanmasina ragmen Aimery, Grek patrik
sehirden cikincaya kadar dénmemekte israr etmistir. Bunun {izerine Bohemond
zaman kaybetmeden hemen Antakya’ya donmiis, Grek patriginin oldugu kiliseye
gitmis fakat binanin tamamen ykildigini gérmistiir. Yapilan aramada patrik
yikintilar arasinda yari canli bir sekilde bulunmus fakat oradan alinip sehir disina
cikarilirken yolda 6lmdstiir. Bunun lzerine patrik Aimery sehre dénmeyi kabul
etmistir. Bu sorun ¢6ziildiikten bir miiddet sonra kilise ve surlar yeniden insa
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edilmistir (Stryani Mihail, 1944, ss. 213-214; Runciman, 2008: 325; Barber, 2021:
366). Boylece Ill. Bohemond burada da aktarildigi gibi o donemin Hristiyan
inancindaki klasik glinah-ceza anlayisinin verdigi firsat cercevesinde patriklik
sorununu ¢ozmustdar.

Stiryani Mihail deprem esnasinda kilisede bulunduklarini ifade etmis ve o
sirada yere kapanarak Allah’in hiddetti gecinceye kadar ayinde bulunanlarin
kiliseden c¢ikmalarini yasakladiklarini kaydetmistir (Stryani Mihail, 1944: 214).
Klasik Hristiyan inancindaki sug-ceza diisiincesinin yansimasi olarak okunabilecek
bu ifadeler, orta ¢ag toplumlarinin (6zellikle o giintin Hristiyan diinyasinin) baskin
inanclari arasinda yer almistir. Maellif isledikleri sucun ¢ok biyiik oldugunu
distinmis olmali ki depremden ziyade “mezardan cikmis gibi geri déndik”
ifadesiyle diinyanin sonunun geldigini diislinmiistir. Depremin artgilarinin o giin
saat dokuza kadar oldukga sik bir sekilde devam ettigi fakat sonra kismen de olsa
kesildigi anlasilmistir. Mdellif uzun siiren sarsintinin sona ermesini Allah’in
rahmeti olarak yorumlamis ve depremin durmasindan dolay herkesin g6zt yash
bir sekilde Allah’a stikran okudugunu ifade etmistir (Ab{’l-Farac, 1987: 410;
Stryani Mihail, 1944: 214). Bununla birlikte Stiryani muellif Hristiyan kardeslerine
depremin siddetinden ve ortaya cikardigi etkiden ibret almayi tavsiye etmistir.
“Bir zelzele bizi bu kadar korkutuyorsa, kiyamet giintinii nasil karsilayacagiz?
(Suryani Mihail, 1944: 212)” ifadesini kullanarak dindaslarina nasihat etmistir.

Stiryani Mihail 29 Haziran’da meydana gelen depremle ilgili algisini Halep
Gzerinden kayda gecmistir. Depremin oldugu tarihte sehir niifusunun biyik bir
kismi Arap ve Misliiman ahaliden olusmaktaydi. O; “Butiin sehir ¢oktd, bir stri
enkaz haline geldi ve bir harabeler tepesi manzarasini ald’”’ (Stiryani Mihail, 1944:
212) ifadesini kullanarak sehrin tamamen yikildigini belirtmistir. Maellif sehrin
bdyle bir sonugla karsilasmasinin nedenini, sehirde siiren dinsizlik olarak
aciklamistir. Bunu ¢ok biiylk bir glinah olarak zikretmis ve tipki “Sodom ve
Gomorre’deki” dinsizlige esit oldugunu kayda ge¢mistir. Miellif orada islenen
tarld tarld ginahlara bizzat sahit oldugunu ifade etmistir (Stiryani Mihail, 1944:
212). Stiryani Mihail’e gore sehirde islenen giinahlar ve Araplarin hiddetinin
dumanindan sehirde kaskati bir hava hakim olmustur. Mdellif sehir halkinin iginde
bulundugu giinah cukurundan dolay1 béyle bir cezaya miistahak oldugunu
distinmus, onlarin yaptiklarini isiten veya géren disardan birileri, giinaha girerek
“Allahin kudretinin buraya yetismedigini soyltyorlardi.” (Stiryani Mihail, 1944:
212) veya Haleplilerin yaptigi fenaliklar gérenler “Allahin yardima yetismesinden
Umidlerini kesmislerdi (Stryani Mihail, 1944: 214)” diyerek sehirdekilerin bizzat
kendilerinin beklentilerinin olmadigini ifade etmistir. Dolayisiyla bu depremi onlar
icin Allah’in bir merhameti olarak agiklamistir. Allah Hz. Nuh’un kavmini tufanla
yola getirdigi gibi Halep halkini da deprem gibi bir felaket vesilesiyle “bu ¢ilginca
dinsizlikten geriye cekti (Stiryani Mihail, 1944: 212)” diyerek yikimin gerekcesini
agiklamaya c¢aligmistir. BoOylece miellif kendisini ve dindaglarini depremin
sorumlulugunun disina gikarmis ve Mislimanlar dogrudan bu cezanin muhatabi
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olarak goérmistir. Fakat bu cezalandirmanin Halep halkinin tavirlarinda bir
degisiklige yol agip agmadig ile ilgili herhangi bir bilgi vermemistir.

Stiryani Mihail depremi gerekcelendirmede Hagli esirlerini temel sebep
olarak kabul etmistir. “Orada binlerce Hristiyan esiri vardi. Yalniz pazar giinleri
onlara, ayaklarinda ve boyunlarinda zincir bulundugu halde, kiliseye girmege
miisaade ediyorlardi. Onlarin figanlari gokleri yirtiyordu. Orada, esirlere yapilan
tazyiki hangi dil séyleyebilir ve hangi kulak isitebilir? (Stiryani Mihail, 1944: 212).”
Mdellife gére Haleplilerin bdyle bir cezaya miistahak olmalarinin diger bir sebebi
esir olan Hristiyanlarin tipki hayvan siirileri gibi satilmis olmalariydi. Dolayisiyla
depreme sebep olan suclarin kendileri disindaki Miisliman toplumlar tarafindan
islendigini dile getirmistir. Bunun icin de Allah, Misliiman olan Halep halkina
bdyle siddetli bir ceza vererek orada “Hristiyanlarin akitilan kaninin 6ciini
almistir” diyerek deprem algisini ortaya koymustur (Siiryani Mihail, 1944: 214).
Ote yandan Halep'te esir tutulan Hristiyanlarin biiyiik kismi muhtemelen
Haglilardan olusmustur. Deprem sebebiyle yikimi anlatirken Siiryani toplumu
diger Hristiyan cemaatlerden ayiran mdellif, burada Hristiyanlar arasinda
herhangi bir ayirm yapmamis, Haleplilerin biitlin Hristiyan esirlere davranisini
merkeze almis, boylece depremin sebebini Mislimanlara yiikleyerek aciklamaya
calismstir.

Mdiellife gére genel anlamda Muslimanlar 6zelde de Halepliler hig
kimsenin  (Allah dahil) esirleri onlarin ellerinden kurtaramayacaklarini
sdylemislerdi. iste bu iddiada bulunanlar zelzelenin etkisinden dolayr miiellifin
ifadesiyle “y1gin halinde yere serpildiler” (Stiryani Mihail, 1944: 212). Miellife gére
bu felaket onlar igin az olmustur. Clinki Allah depremden sonra da onlari dyle bir
cezalandirmistir ki; surlari ve evleri baslarina yikilmis, yikintilar arasinda kalan
cesetler yliziinden hava ve su agir bir sekilde kokmaya baslamis, sehir siyah bir su
ile dolmus ve insanlar bu suda bogulmustu. Miellife gére deprem sehirde adeta
harabe bir gériintli olusturmustu ve felaket baska bir yerde bu kadar buyiik
olmamisti. Bu da Allah’in gazabinin ve “hiddet kilicinin sehre karsi cekildiginin bir
nisanesi” olmustur (Stryani Mihail, 1944: 212). Siryani Mihail depremi
Mislimanlarin, Hristiyan esirlere yaptigi zulme baglasa da esirlerin herhangi
birisinin depremde 6ldiigline dair hi¢bir bir kanit ileri stirilememistir (Ambraseys,
20009: 318).

Stiryani Mihail, gérilmemis ve isitimemis biyiiklikte bu afetten dolay
bélgenin her tarafinda kdylerin ve sehirlerin harabeye doéndiigiinii ifade etmis,
yukarida belirtildigi gibi isledigi giinahlardan dolayr Halep’e ayri bir parantez
agmustir. Ayni sekilde dogrudan suglamasa bile Latin, Grek ya da Rum kiliselerinin
depremde Tanr tarafindan korunmadigini ifade eden ciimleler kurmustur.
Mesela ona gére Antakya’da, Grek patrikliginin merkez olarak kullandigi, blyik
kilise ayin esnasinda icerdekilerin basina yikilmistir. Ayni sekilde S. Petrus kilisesi,
sehrin farkli yerlerindeki kiliseler ve Trablus sehrinin biyik kilisesi de enkaza
donmiisti (Suryani Mihail, 1944: 214). Fakat konu Ortodoks Hristiyanlarina yani
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kendisinin de temsilcisi oldugu Sdryanilerin cemaatinin depremin yiiki{nin
altindan kolaylikla kalktigini séylemistir. Clnki Allah bu sehirlerde bulunan
Ortodokslara yardim etmistir. Bu yardimin sebebini de Ortodoks Hristiyanlar
icinde hikimdar ve prenslerin (ya da zenginlerin) olmamasina baglamistir. Hatta;
“Halep'te, biitlin sehir kamilen yikildig halde, bizim kilisemiz korundu ve tek bir
tas bile diismedi” ifadesini kullanmis, dolayisiyla Allah’in onlan &zel olarak
korudugunu séylemek istemistir. Benzer sekilde Antakya’daki Meryemana, Mar
Guivarguis (George) ve Mar Bar Cauma (Sawma); Cebele’deki kiictik kilise,
Lazkiye ve Trablus’taki Siryani kiliselerinin de depremde korundugunu iddia
etmistir (Stryani Mihail, 1944: 213; Ab(’l-Farac, 1987: 410). MUellife gére Antakya
ve sahil bélgesindeki bu kiliselere zarar gelmemesi onlann iyiliklerinden ziyade
Hz. isa’mn merhameti, atalarinin dualar ve sehadetleri sayesinde olmustur
(Suryani Mihail, 1944: 214). Dolayisiyla depreme ragmen onlarin mabetlerinin
yikilmamasi, yaptiklari iyiliklerin Tanri tarafindan goériilmesi ve onlara koruma
saglamasi sonucunda olmustur. Bu yaklasim depremi ilahi bir ceza olarak goren
Hristiyan zihninin buna sebep olarak kendisini disarida tutmasi yatmistir. Yani
muellife gore bu deprem, sehirde Hristiyanlara zulmeden Mislimanlardan dolay:
meydana gelmistir. Biz de mazlum oldugumuz icin Tanri kiliselerimiz yoluyla bizi
korumustur anlayisi lzerine bina edilmistir. Orta c¢ag toplumlari yasanan
olumsuzluklari Tanr’nin cezasi olarak gérme konusunda oldukga istahli olmustur.
Fakat burada meydana gelen depremde Hristiyan muellifler kendilerini degil de
baska dinden olan Mdusliimanlari depremden sorumlu tutmalar algmnin
farklilagmasini ortaya koyan énemli bir boyut olarak kayda ge¢mistir.

Willermus, Mislimanlar aleyhine Siiryani Mihail kadar olumsuz bir dil
kullanmamistir. Ona goére her iki taraf da depremde ciddi zarar gordigu icin
dolayi saldirtya acikti fakat Tanr’nin gazabina tekrar muhatap olma korkusuyla
birbirlerine zarar vermemislerdi. Miellif bu durumu kisa siireligine de olsa genel
anlamda bir baris meydana geldi seklinde anlamistir. Bunu da “ctinkd her biri
kendi glinahlarinin cezasini bekledigi icin, tim dismanhg digerine biraktr”
ifadeleriyle agiklamistir (Willermus, 1943: 371, 2019: 205). Buradan Willermus’un
da klasik Hristiyan inancindaki gibi bir diistinceye sahip oldugu anlasilmaktadir.
Yani depremi ilahi bir ceza olarak goérmiis, diisman taraflarin birbirlerine
saldirmalari halinde bu cezanin tekrar edecegini veya saldiran tarafin basina daha
biiyiik bir belanin gelecegine inanmistir. Kaynaklarda farkliliklar olmakla birlikte
miellif, Tanrinin bu cezasinin bir saatligine olmadigini aksine {i¢-dort ay ya da
daha uzun bir siire boyunca bazen gece bazen de giindiiz benzer siddette
depremlerin giinde en az li¢ dort kez hissedildigini ifade etmistir. Depremin bu
kadar uzun siirmesi insanlarda psikolojik sorunlara yol acmistrr. insanlar
riiyalarinda bile korkung deprem manzaralarini gérmds, ani soklarda bulunduklar
yerlerden atlamalarina sebep olmus, bdylece hicbir yerde kendilerini glivende
hissetmemislerdir (Willermus, 1943: 371, 2019: 205). Dolayisiyla evlerine girmeye
korkmus, disarda ¢adirlarda veya bostanlarinda kalmislardu.
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islam tarihi boyunca depremlerin sebepleriyle ilgili cok farkli agiklamalar
yapilmistir. Depremi ahlaki dejenerasyon ve siyasi ¢alkantilar gibi insanlarin filleri
ile iliskilendirenler oldugu gibi yeryliziinde meydana gelen tabii olaylarin ve
diizenin isleyisi sonucu olustugu bir¢cok kaynak tarafindan kaydedilmistir
(Arslantas, 2015, ss. 42-48, 189-200). Mesela Nureddin ve Selahaddin’in
danismanhigini yapan ve deprem esnasinda Nureddin ile birlikte Astera’da
cadirinda olan Katip isfahani depremi “Allah’in yeryiiziine indirdigi muhtesem
fakat yikici bir ayet” oldugunu ifade etmistir (Biindari, 2004, ss. 32-33). Buna gore
miiellif, yukarida belirtildigi gibi sehirde ¢ok az binanin ayakta kaldigini kayda
gegmis, fakat bu durumu yani depremi ve getirdigi yikimi bir giinah ya da Allah’in
cezasi seklinde algilamamis, aksine yasananlari Allah’in yeryiiziine koydugu
diizenin neticesinde meydana gelen bir olay olarak disiinmiistir. Stinnetullah?
kavramina telmihte bulunan bu ifadeler, Misliman distinirlerin olaya
yaklagimindaki farkliigina isaret etmektedir. Ote yandan miellif halifeye
gonderilen mektupta depremin insan icin uyarici ve ibret alinmasi gereken bir
olay oldugunu séylemistir (Biindari, 2004: 34). Dolayisiyla Misliiman tarihgilerin
bazi yonleriyle depremi ve meydana getirdigi ylkimi daha gercekgi bir sekilde
anladigi ve kaydettigi anlasiimaktadir.

Sonug

Biladligsam, 6li deniz deprem fay hatti Gizerinde bulundugu icin tarih
boyunca siddetli depremlere maruz kalmis, bélgedeki sehirler harabeye dénmis,
bu da cok sayida insanin hayatina mal olmustur. Nureddin’in Hagllarla
miicadeleyi yiikselttigi bir ddnemde 29 Haziran 1170 tarihinde Halep merkezli
meydana gelen deprem, bdlgede biylk bir yikima yol acmis, enkazin altinda
kalan bircok insan hayatini kaybetmistir. Dolayisiyla Nureddin Hagllarla
micadeleye fasila vermek zorunda kalmistir. Nureddin karargadh kurdugu
Astera’da depremin yiktig1 sehirlerle ilgili bilgi alinca hemen bdlgeye hareket
etmis ve vakit kaybetmeden imar faaliyetlerine baslamistir. Ozellikle surlari
yikilan ve Haglilara komsu olan yerlesim birimlerinin daha biiyiik bir tehdit altinda
oldugunu disiinmdstiir. Bunun igin de giicii nispetinde Halep gibi yerlerde insa
faaliyetlerini bizzat ylriitmis, yetisemedigi yerlere de emir ve asker
gorevlendirerek bolgeyi kisa siirede yeniden ayaga kaldirmistir.

Toplumlar meydana gelen doga olaylarini cesitli sekillerde yorumlama
kapasitesine sahiptir. Orta ¢ag’da 6zellikle Hagl seferlerinin yapildigi ddnemde
Bati Hristiyan diinyasinda oldugu gibi Dogu’daki Hristiyan cemaatlerde de dinf
duygular zirve yapmistir. Bu sebeple yasadiklari olumsuzluklart bilfiil isledikleri
glinahlar yiiziinden Tanr’nin onlari cezalandirmasi olarak yorumlamislardir.
Dénemi etkileyen doga olaylarina getirilen yorum sekli bu durum icin 6nemli bir
ornek olarak 6n plana c¢ikmistir. Nitekim Hristiyanlar 29 Haziran 1170 tarihli

4 “Allah’in tabiati yaratip devam ettirmek ve toplum hayatini diizenlemek tizere koydugu kanunlar
anlaminda bir Kur’an terimi (Celebi, 2010; Ozsoy, 1994).”
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depremi yorumlarken suc¢-ceza, glinah-ceza veya dinsizlik-ceza anlayisi/zihniyeti
lizerinden agiklamiglardir. Fakat bu depremde olusan yikimi, kendilerinden ziyade
Mdslimanlarin isledikleri sug ve giinahlardan kaynakl veya onlarin dinsizliklerinin
bir sonucu olarak Allah tarafindan onlara verilen bir ceza olarak
degerlendirmislerdir. Clinki Allah onlarin sehirlerini yiktig gibi mabetlerini de
baslarina gecirmistir. Hatta Mislimanlarin yasadiklari yerlerdeki sehirler,
ozellikle Halep, tamamen yikilmistir. Béylece Hristiyan esirlere yaptiklari zuliimler
ve icinde bulunduklan dinsizlik sonucu Mdislimanlar, Allah tarafindan
cezalandinimiglardir. Ozellikle asirlardir bélgede yasayan Ortodoks Hristiyan
kaynaklarin biyiik oranda Musliimanlari bu cezaya miistahak olarak gérmeleri
ilging olmustur. Clnki{ doénemin Hristiyan diisiincesi yasadiklari sikintilari
kendileriyle bagdastirmus, isledikleri giinahlar yiiziinden Tanr’’nin cezasina maruz
kaldiklarini diisinmiislerdir. Ote yandan séz konusu kaynaklara gore Grek ve
Latin Hristiyanlar da Tanr’nin gazabindan nasiplerini almislardir. Fakat bu
cezalandirma 6zellikle Siiryani/Ortodoks cemaatini teget gectigi gibi onlara ait
kiliseler de hicbir zarar gérmeden ayakta kalmistir. Yani burada Hristiyan
kaynaklar 6zellikle Ortodokslar bunun bir ceza oldugunu diisinmelerine ragmen
bu cezanin kendilerine degil Misliimanlara yénelik oldugu yoniinde bir algiya
sahip olmuglardir.

Toplumlarin birbirlerini algilama bicimleri tarihin her déneminde dikkat
cekici olmustur. Ozellikle bir arada yasama tecriibesinin zirve yaptigi orta ¢ag
Mdsliman devletlerde bu durum daha belirgin bir seklide tezahir etmistir. Clink
bugiinki Batili toplumlarin dahi alisik olmadiklari ¢ok kiiltirld bir yapr mevcuttu
ve oralardaki tekdiize ve tek tipli toplum yasamina ragmen Dogu’daki Miisliman
toplumlar gayri muslimlerle i¢ ice yasamaktaydi. Dolayisiyla i¢ iceligin yogun
oldugu bir yerde toplumlarin birbirlerini algilama bicimleri ve bunlarin nasilhg:
biyiuk bir 6nem arz etmektedir. Bunun énemli bir parcasini olusturan dogal
felaketler karsisinda topluluklarin birbirlerine karsi tavirlari ve algilama bicimleri
alanda biytk bir yek(n olusturmaktadir. Dolayisiyla bu tiir doga olaylarn
karsisinda inanglar farkli toplumlarin birbirlerini nasil algiladiklar ve bu olaylar
nasil gerekcelendirdikleri konusunda akademik calismalar agisindan biydk bir
bosluk bulunmaktadir. Akademisyenlerin bu alana yénelmeleri insanhgn
medeniyet destaninda énemli ipuclari elde etmelerine vesile olacaktir.
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Koronaviriis Salgini ve Toplumsal Degisme: Doga,
Minopticon, Thanatos, Mustafa Solmaz, Cizgi Kitabevi,
Konya, 2023, 224 s. ISBN: 978-625-396-087-2

Diinya Saglk Orgiitii, 2019 yiinin Aralik ayinda ilk olarak Cin’in Wuhan
kentinde ortaya ¢ikan ve ardindan kisa bir zaman dilimi icerisinde tiim diinyaya
yayilan, bilimsel adiyla SARS-CoV-2, hastalik tanimlamasiyla Covid-19, yani “yeni
tip Koronavirlis” sebebiyle 12 Mart 2020 tarihinde ‘“pandemi” ilan etmistir.
Koronaviriis kaynakl olusan salginin en biyiik etkisi hi¢ stiphesiz ki milyonlarca
insanin hastaliga yakalanmasinin ardindan on binlerce insanin 6limi olmustur.
Ancak bu durumun yani sira kiiresel bir salgin anlamina gelen pandeminin ilani,
toplumsal hayatin her alaninda 6nemli degisimler yaratmistir. Virtistin yayihminin
azaltilabilmesi, hastaligin ve bulasin engellenmesi amaciyla alinan ulusal ve
uluslararasi tedbirler, herkesin s6z konusu salgindan farkl sekillerde de olsa
etkilenmesine sebep olmustur. Bu c¢alimada, merkezi problemi pandemi
sartlarinin yarattigi toplumsal degisimler olan “Koronaviris Salgini ve Toplumsal
Degisme: Doga, Minopticon, Thanatos” kitabinin incelemesi yapilmaktadir. S6z
konusu kitap Dog. Dr. Mustafa Solmaz tarafindan yazilmis ve ilk basimi Ekim
2023’'te (Cizgi Kitabevi tarafindan yapilmistir. Kitap, en genel anlamiyla
Koronaviriis salginin pandemiye déniismesi ve pandemi sartlarinin olusturdugu
toplumsal degisme unsurlarini konu edinmektedir.

Eser birbiriyle iliski icerisinde olan ve bitlnsellik acisindan belirli bir
kurguya hizmet eden yedi bélimden olugsmaktadir. Kitabin bélim bashklar
sirastyla su sekildedir: “Koronaviriis Salgini, Cevresel Riskler ve Sosyal Teori”,
“Toplumsal Degisme ve Afet Iliskisi, Koronaviriis Salginn Neden Oldugu
Déniisimler”, “insanin  insana Yabanclasmasindan Balon Sosyallesmeye,
Koronaviriis ve Toplumsal Etkileri”, “Koronaviriis ve Giindelik Hayat”, “KontrollG
Sosyallesme”, “Minopticon veya Azinligin Cogunlugu Dijital Uygulamalarda
Zorunlu Gézetlemesi”, “Avrupa’da Degil, Diinyada; Devrimin Degil, Olimiin
Hayaleti Dolasiyor”. Yazarin bashk secimleri, 6zgiin olmasinin yani sira yer yer
bazi klasik sosyoloji metinlerine de gonderme yapmaktadir. Eser sistematik
yoénden oldukga iyi kurgulanmig olup birbiriyle iliski icerisinde olan baslklar bir
araya geldiginde bir biitiinlik olusturmaktadir.

Kitabin ilk iki bélimi ¢alismanin kuramsal ve kavramsal cergevesi olarak
yorumlanabilir. ilk béliim, sosyolojiye temel teskil eden teorilerin Koronaviriis
salginini agiklama ve anlama kapasitelerini tespit edebilme amaci tasimaktadir.
Onde gelen teorilerden Eko-Marksizm, Durkheimci Yeni Ekolojik Paradigma,
Weberci Ekolojik Rasyonalite ve 6zellikle Beck ve Giddens’tan hareketle Risk
Toplumu kavramsallastirmalarina bu béliimde yer verilerek ilgili teorilerin salgin
kosullarini agiklama potansiyelleri sorgulanmistir. Bu tartismadan hareketle
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yazar, sosyoloji teorilerinin dogal ve cevresel sireglerle yiizlesmesi ve bu
bakimdan kendisini giincellemesi gerektigi sonucuna ulagmaktadir. ikinci
béliimde ise yazar, sosyal teorilerin toplumsal degismeyi agiklama bigimleri
lizerine odaklanarak konuya iliskin genis bir kuramsal ve kavramsal ¢erceve
sunmaktadir. Bu bélimde toplumsal degismeye iliskin gerek yapisala ve
catismaci makro degisim teorilerine, gerekse de sembolik etkilesimci paradigma
cercevesindeki birey odakl degisim teorilerine yer verilmistir. Daha sonra
toplumsal degismeye etki eden nifus, din, egitim, teknoloji, sosyal hareketler
gibi birgok faktoriin Koronavirisle iligkisi bakimindan analizi gergeklestirilmistir.
Bu bélimde teorik olarak toplumsal degisme ayrintili olarak ele alinmis ve
Koronaviriis salgininin  neden oldugu degisimlerin kuramsal ¢erceve ile
karsilastirmasi yapilmistir. Belitmek gerekir ki yazar ¢alismada yalnizca bir teori
lzerinden karsilastirma yapmamis, bir¢ok teoriyi konu baglaminda sinayarak
kapsaml ve ¢ok yo6nlii bir calisma ortaya koymustur. Yazar sundugu genis
kuramsal cerceve ile toplumsal hayat! aciklamaya muktedir gériinen sosyoloji
teorilerini, salgin siireci bakimindan ayri ayri degerlendirmistir. Bu ydniyle
calisma salt bir teoriye dayanmamakta; Koronaviriis salgini ¢oklu bir analize tabi
tutulmakta ve realite ortaya konmaya ¢alisiimaktadir.

Toplumsal degisme ve salgin kosullarina iligkin belirtilen ilk husus,
toplumsal rutinin bozulmasidir. Virlistin yayillma riskine karsi tim diinyada
kapanmalar gerceklesmis, bireylerin sokaga, pazara, alisveris merkezlerine
¢tkmalart yasaklanmis ve insanlarin bir araya gelme bicimleri engellenmistir. Bu
stire¢ ayni zamanda insanlarin baska bir insani tehlike kaynagi, “virlis yayan
tedirgin edici o6teki” olarak konumlandirmasina ve dolayisiyla insanin insana
yabancilagmasina sebep olmustur. Yazarin belirttigi tizere Koronaviriis salgininin
toplumsal degismeye bir diger etkisi ise politik sistemin lzerinde yarattig
degisimdir. Salginin insanlar lizerinde gézetimin artmasina yol agmasi, giindelik
hayatin rutinini dnemli &lglide sarsmistir. Salgin; glvenlik glglerinin, idari
yo6neticilerin, iktidarlarin toplumsal hayat icerisinde cok daha fazla goriinir
olmalarina sebep olmustur. Bagka bir deyisle, pandeminin 6znesi olan insan siki
bir gézetim altinda oldugundan, gézetimi yapanlarin gérinirlGgi artmistir.
Gozetimin gorindrliigind artiran, gézetleyenlerin varligini belirginlestiren diger
etmenler ise HES vb. kodlar ile asi pasaportu gibi uygulamalardir. Yazarin
toplumsal degisme ile Koronavirlis iliskisini iyi temellendirdigini sdylemek
miimkiindir. Zira, ¢ok sayida insanin az sayida kimse tarafindan gézetlenmesi,
o6nemli bir toplumsal degisim unsurudur. Eserde, toplumsal degisme ve salgin
kosullarina iliskin belirtilen ikinci husus, salgin kosullarinin  dijitallesmeyi
artirmasidir. Salgin, uzaktan egitimi yayginlastirmis, Zoom, Google Meet gibi
programlar tim egitim kademelerinde yaygin sekilde kullaniimaya baslanmustir.
Dijitallesme yalmizca egitim alaninda degil digin, bayram ve cenaze
merasimlerinde de kendisini géstermistir. Bir araya gelemeyen insanlar, cesitli
sosyal medya aracglart vasitasiyla eski rutinlerini yeni vyollar araciligiyla
gerceklestirmeye calismistir.
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Calismanin Uglincl bélimiinde, salgin ve tam kapanma siireci 6zellikle
“yabancilasma” kavrami lizerinden ele alinmaktadir. Salgin déneminin “maske,
mesafe, temizlik” slogani, yazara gére bireylerin hem kendi bedenlerine hem de
diger insanlarin viicut bitiinligline yabancilasmasina sebep olmustur. Ciinki el,
burun, agiz virlis yayan ve kapan organlar olarak 6ne c¢ikmistir. Bu bakimdan
insanin kendi bedenine yabancilasmasi, érnegin tokalasamamak, el sikisamamak
vb. durumlar birincil ve ikincil iliskilerin zayiflamasina sebep olmustur. Bu durum,
esas olarak bireylerin glindelik yasam pratiklerinin degismesi anlamina
gelmektedir. Bu agidan “Koronaviriis ve Giindelik Hayat” bélimdi, Koronaviriisiin
baska her seyden daha ¢ok insanlarin giindelik hayatlarindaki alisilmis yasama
bicimlerini etkiledigi tespitine dayanmaktadir. Yazara gore, siradan insanlarin
yasamlarinda vazgegilmez olan rutin, salgin sartlarinda yapibozuma ugramistir.

Pandemi déneminin ilerleyen siireclerinde kapanmalarin kademeli olarak
esnetilmesi, kitabin besinci bélimiinde “Kontrolli Sosyallesme” basligr altinda
incelenmektedir. Yazar, bu dénemde yine kurallarin ve yasaklarin egemen
oldugunu; sokaklarda, alisveris merkezlerinde, is yerlerinde eskisi gibi olmayan,
salgin sartlarinin gerektirdigi yeni diizenlemelerin uygulandigini ifade etmektedir.
Tim metin genelinde bakildiginda yazar akici, anlasilir, sade bir dil kullanmgtir.
Konunun giincelligi ve pandeminin &6znesi olmus her bireyi ilgilendirmesi
bakimindan, yazarin metni kaleme alirken sade bir dil kullanmasi okuyucu kitlesini
genisletebilecek olumlu bir yénii olarak karsimiza gikmaktadir.

Eserin esas iddialar ve ayirt edici vasiflari, altinci ve yedinci bélimlerde
ortaya ¢ikmaktadir. Bu iki bolim, kitabin en gicli yénlerini olusturmaktadir.
“Minopticon veya Azinligin  Cogunlugu Dijital Uygulamalarda Zorunlu
Gozetlemesi” bashgini tasiyan altina bélim, yazarnn tim kitap boyunca
vurguladigi gozetim kavramini tim detaylaryla incelemektedir. Yazar, salgin
déneminde ulusal hilkiimetler ve uluslararasi érgiitler tarafindan alinan kararlarin
ve uygulamalarin, en temelde gézetim boyutuna odaklanmakta, salgin dénemi
uygulamalarinin, gézetimi ¢ok biyiik bir oranda artirdigini ifade etmektedir. Bu
bakimdan ilgili literatlirdeki Panopticon, Superpanopticon, Sinopticon ve
Omnipticon kavramlarini ayrintili bir sekilde analiz etmistir. Ancak yazara goére bu
kavramlarin hicbiri, salgin déneminde uygulanan go6zetim anlayisini tam
manasityla agiklayamamaktadir. Bu bakimdan yazar, salgin dénemindeki gbzetim
anlayisi igin  “minopticon” kavramini  gelistirmistir. Minopticon kavrami,
dijitallesme, azmnhgin goézetimi ve zorunluluk olmak lzere (g unsur
barindirmaktadir. Dolayistyla Minopticon, dijital olanaklari kullanan azinligin,
cogunlugu zoraki gbzetlemesidir. Burada min hecesi, cogunluk degil azinhk
tarafindan gozetlemenin yapildigini ifade ederken opticon ise panopticon’un
zorunlulugu ile sinopticon’un dijital gbzetimini ifade etmektedir. Bu bakimdan
kitabin en dikkat ¢eken yani, tim dinyanin icerisinden gectigi bir siire¢ olan
pandemi dénemine iliskin, gézetim ekseninde yeni bir kavram tretmesidir. Yazar,
“minopticon” kavramini literatiire kazandirarak 6nemli bir katkida bulunmustur.
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Kitabin yedinci ve son béliimi, bashginda Karl Marx ve Friedrich Engels’in
Komiinist Manifestosunda gecen “Avrupa’da bir hayalet dolasiyor: Komiinizm
hayaleti” séziine atif yapan “Avrupa’da Degil, Diinyada; Devrimin Degil, Oliimiin
Hayaleti Dolasiyor” bashkl bélimdir. Yazar bu bélime bir soruyla
baslamaktadir. ‘“Havayolu ucuslarinin durdurulmasi, her tlrli ticari faaliyetin
askiya alinmasi, uzaktan egitime gecilmesi, kapanmalara gidilmesi vb. daha
bircok deneyimi gerekc¢elendirecek, bunlan agiklayacak, onlarin temelinde yer
alacak sey acaba ne olabilir? Bitiin bu degisimlerin, donisimlerin, gériiniimlerin
altinda yatan ve onlar aciklayan sey nedir?” (s. 201). Yazara gore bu sorunun
cevabi, yani tim bu degisim ve donisiimlerin altinda yatan ve onlar kabul
etmemizi agiklayacak olan sey hi¢ kuskusuz ki “6lim korkusu”dur. Alinan
tedbirlere 6lim korkusundan, ©6lim ihtimalinden dolayr katlamlmistir. Bu
Onlemlerin gercekten ise yarayip yaramadigi ayn bir inceleme konusudur. Fakat
yazarin galisma kapsaminda asil yogunlastigi sey, 6lim korkusundan hareketle
salgini anlamaktir. Burada, salgin dénemine yonelik agiklamalariyla 6ne cikan iki
ismin, Agamben ve Zizek’in fikirlerini tartisan yazar, daha sonra 6limi Hegel’in
Kéle-Efendi diyalektigi baglaminda ele almaktadir. Son olarak ise yazar,
Koronavirtisiin yaydig 6lim kaygisini Freud’un Thanatos kavrami baglaminda
degerlendirmektedir. Freudcu bir okuma ile yazar, Koronaviriis salgininda alinan
onlemleri uygulamanin, yasaklara ve kisitlamalara uymanin nedeninin, viris
sebebiyle 6liimden kurtulmak oldugunu iddia eder. Ona gére insan olmanin giici
dahilinde olay sey, pargasal olarak an’in miimkiin mertebe uzatiimasidir. Diger bir
deyisle, o6limi ertelemektir. Yazarin, Koronaviriis salginini ve 6lim korkusu
iliskisini anlatirken bir¢ok ismin muhtelif fikirlerine yer vermesi, calismanin
kapsaminin genisligini gostermektedir. Eser olusturulurken detayl bir literatir
incelemesinin  yapildigr izahtan varestedir. Bu durum kaynakc¢adan
anlasilabilecegi gibi, ayni zamanda Freud’dan Zizek’e, Hegel’den Gilgamis’a adi
gecen psikolog, sosyolog, filozof ve tarihginin s6z ve fikirlerinin eserde
miindemic olmasi, yararlanilan kaynaklarin zenginligini ortaya koymaktadir.

”»

Kitabin baslhiginda gecen “Doga”, “Minopticon” ve “Thanatos
kavramlari, esere bitiinsel olarak bakildiginda anahtar kavramlar olarak 6n plana
¢tkmaktadir. Eserde doga kavrami, sosyal bilimlerin ve ana akim sosyoloji
geleneklerinin  {zerine pek dismedigi, yogunlasmadigl bir alan olarak
degerlendiriimekte ve arttk doganin ve cevrenin sosyolojinin konusu haline
gelmesi gerektigi vurgulanmaktadir. Minopticon kavrami ise, eserin biitiiniinde
goze carpan gozetim olgusunu pandemi kosullari igerisinde diisiinmenin bir
lrlni olarak yazar tarafindan tretilmistir. Thanatos ise, 6zellikle son iki bélimde
vurgulanan, pandemi sirecinin tim kisitlayict ve cezalandinict eylemlerinin
gerekgesinin 6lUm korkusu oldugu fikrini vurgulayan bir kavramdir.

Eserin diger glicli yanlari, yasadigimiz déneme iliskin elestirel bir bakis
agisi getirmesi ve realiteyi tiim vecheleriyle ortaya koymaya galismasidir. Yazarin
diger calismalari incelendiginde, bircok eserinde giincel problemlerin konu aldig!
gorilmistir. Ayrica eserde Koronaviriisiin birgok teori ve kavramla iliskisi ele
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alinarak okuyucuya ¢ok yonli bir analiz sunulmaktadir. Yazarin ¢ok yonliligiini
ortaya koyan bir baska husus; eserde felsefe, tarih, sosyoloji gibi bilimsel
disiplinlerden yararlanilmakla birlikte destanlardan, politik aktoérlerin basin
toplantilarindan, gazete haberlerinden de yararlanarak disiplinler arasi bir
inceleme gerceklestirmis olmasidir. Kitap bu bakimdan alana iliskin genis bir
kaynakgaya sahip olup, kitabin kendisi de alana sunulmus kapsamli bir kaynaktir.
Sonug olarak; eser, zaman zaman tekrara dismesiyle olumsuz elestiriye matuf
olsa da; eserin dil ve anlatim bakimindan sade ve akici olmasi, basliklar ve
icerikleri bakimindan biitiinsellik ve sistematiklik tagimasi, multidisipliner zengin
kaynak icerigi, neden-sonug iliskilerinin isabetli temellendiriimesi ve sosyal
bilimler literatlriine yeni bir kavram getirmesi yonleriyle oldukca degerli ve
faydali bir eser olarak degerlendirmek miimkiinddir.
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Kitap, bir 6nséz, giris, dort bélim ve sonugtan olusmaktadir. Giris
bélimiinden itibaren kitabin yazilis amacinin sadece ingiliz Dogu Hindistan
Sirketini ele almaya c¢alisiimadig bunun yani sira giiniimiiz sirketleri ve
devletleriyle karsilastirma yapilacagi okuyucuya hissettiriimeye calisilmistir. Bu
karsilastirma bir yandan okuyucuya giiniimiiz diinya ekonomisi ve (ilkemizin
ekonomisi hakkinda bilgi aktarirken diger yandan Dogu Hindistan Sirketinin
devasa yapisini gézler éniine sermektedir. Ozel, Sirketin 1600-1874 déneminde
ylrtttigl faaliyetleri tek bir cografyaya indirgemez, Sirketin faaliyet ylrittigu
tim cografyalara ve ticari alanlara odaklanarak ticari déngtiyii agiklamaya calisir.

ingiliz Dogu Hindistan Sirketi, basarisiyla giinimiizde farkli alanlardaki
bir¢ok arastirmaci icin merak konusu olmaya devam etmektedir. 1600’lu yillardan
baslayip tedrici bir sekilde diinya ticaretine yoén vermeye baslayan Sirket, 19.
ylizyllda sadece ticarette degil ayni zamanda diinya siyasetinin de basat
aktoérlerinden biri olmustur. 1874 yilinda lagvedilen Sirket, gliniimiiz ¢ok uluslu
sirketlere ilham kaynagi olmaya devam etmektedir. Ozel, kitabin én séziinde
“Amerika Birlesik Devleti’nin ve Bliylik Britanya’nin kurulusuna, Cin’in ve Babdir’iin
yikilisina sebep olan ingiliz Dogu Hindistan Sirketi idi.” séyleyerek konunun énemini
ortaya koymaktadir (Ozel, 2023: 10). Farkhh cografyalarda ticari ve askeri
operasyonlar yirlten Sirket, “Bliyiik Britanya Emperyal Sémdirge Sistemi’nin”
merkezine konumlanmistir (Ozel, 2023: 11). Yazar, konunun énemine degindikten
sonra Dogu Hindistan Sirketinin gelisim safhalarini tarihsel olarak ele alir. Kitapta
sirketin isleyisi, organizasyonu ve denetim mekanizmasi detayl sekilde islenir.
Yazar, tiim bu konularin yani sira Hisse Sistemine deginerek Sirketin tarihini g
farkli asamaya ayirir. Bu asamalar; 1600-1613 Ayrik Hisse Sistemi, 1613-1657 Birlesik
Hisse Sistemi, 1657-1874 Sirket Hissesi seklindedir.

Ozel, sirketin basarisinin altinda yatan sebeplerin Hisse Sistemi, ingiliz Dogu
Hindistan Sirketinin merkezi organizasyonu ve Britanya’dan elde ettigi dis ticaret
tekel hakkinin oldugunu vurgulamaktadir. Yazar, yukaridaki faktorlere bagli olarak
sirketin ticari operasyonlari ve belli dénemlerde en ¢ok kar saglayan Uriinlere
odaklanmasi, Dogu Hindistan S$irketinin ticaret yaptigi tlkelerde ticari Gstler
kurmasi ve bu ticari Ustlerle Sirketin Britanya’daki merkez teskilati arasindaki
iliskilerin sirketin basarisinin yapi taslari olarak siralar. Ozel, Sanayi Devrimine bagli
olarak teknolojik gelismelerin Sirketin ticaretini nasil etkiledigi, Britanya’da
parlamentonun Krala karsi Gstlnligl ele gecirmesinden sonra parlamentoyla
Sirket arasinda gelisen iliskilerin seyrine deginerek Sirketin ticari faaliyetlerinin
kademeli olarak ne sekilde sonlandirildigini agiklamaktadir. Yazar, Tirkiye
ekonomisinin icinde bulundugu krizin asilmasini ingiliz Dogu Hindistan Sirketi
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ornegi lizerinden aciklar. Boylece, Tiirkiye ekonomisinin uzun siireli bir programa
ihtiyac duyduguna dikkat cekilmistir. Ozel, her ne kadar kitabin konusunu
tartisirken giiniimiizdeki sirketler ve piyasalarla karsilastirma yapmigsa da asil
amaci sadece ingiliz Dogu Hindistan Sirketini anlatmak degil daha ziyade giinimiiz
Turkiye’sindeki sirketlerin yanlis organizasyon vyapilariyla sirketlerin denetim
mekanizmalarnin eksikligini ortaya koymak ve Tiirkiye ekonomisinin aksayan
yonlerinin neler oldugunu belirtmektir. Ozel, Tiirkiye’deki sirketlerin nasil
y6netilmesi gerektigine dair tavsiyelerde bulunmakla beraber devlet ile sirketlerin
iliskilerinin de nasil olmasi gerektiginin énemini vurgular. Sonug olarak, kitap
tarihginin degil bir ekonomistin perspektifinden konuya incelemektedir.

31 Aralik 1600 tarihinde ingiliz Dogu Hindistan Sirketi, Kralice Elizabeth
tarafindan resmi izin bildirisiyle kurulmustur. Sirketin icra kurulu baskanhgina Sir
Thomas Smith se¢ilmistir. Resmi izin belgesine gére Sirket 15 yiligina Hindistan ile
ingiltere arasindaki ticarette tekel olmustur. Yazar, Sirketin ayricaliklan arasinda
tekel olma hakkinin yani sira 4 yillik vergi muafiyeti ve ithalatta £30.000’e kadar
glimiis miktarini yurt disina ¢ikarma iznini siralamaktadir (Ozel, 2023: 99). Ama
Sirketin ticari basarisinda yatan ana etken hisse sistemidir. Ozel, Kralice
Elizabeth’in ingiliz Dogu Hindistan Sirketini kurmasini 4 etkene baglar. Bunlar;
Portekizlilerin ingilizleri Lizbon limanindan uzaklastirmasi, ingilizlerin ispanyol
Armadasini yenmesiyle glictinlin farkina varmasi, Hollandalilarin baharat ticaretine
baslamalari ve ingiliz yiin kumaslarina Pazar arayislariydi (Ozel, 2023: 100).

Ozel, hisse sistemine deginirken tablo halinde tek yatinmciyla yapilan ticari
faaliyetlerin yuritildigi dénemi aktarmaktadir (Ozel, 2023:107). 1600-1613 yillari
arasinda uygulanan Ayrik Hisse Sistemini ele alan Yazar, &ncesinde hisse
sisteminin avantajlarini siralamaktadir. Tek yatinmcr ile gerceklesen ticari
seferlerin blyik riskler barindirmasinin nedeni sefer esnasinda herhangi bir
aksaklik durumunda sermayedarin iflas etmesiyle ticari seferlerin durma noktasina
gelmesidir. Ayrica, tek yatinmcinin teknik kapasite eksikligi, askeri gli¢ noksanhgi
ve ticari tecriibesizligi de yatinmcnin iflas etmesinde etkili olmustur (Ozel,
2023:105). Dogu Hindistan Sirketinin kurulmasindaki amaglardan biri s6z konusu
riskleri birden ¢ok yatirmci arasinda paylasarak azaltmak ve seferlerin daimiligini
stirdirmektir. Ozel, hisse sisteminin ticari seferlerin diizenlenmesinde (¢ avantaj
sagladig kanaatindedir. ilki, ok sayidaki yatinmcinin daha fazla sermaye ile daha
fazla geminin tek bir sefere katiimasi neticesinde ticari riskin distriilmesi hatta
seferlerde kar elde etme olasiliginin artmasidir. ikincisi, ticari zararin yatinmcilar
arasinda bdlisilmesiyle zararin yatirimcilara olan yikinin azaltimasidir.
Sonuncusu, ¢ok sayida yatinmciyla seferlerin streklilik kazanmasi sonucunda
Sirketin émriiniin uzamasidir (Ozel, 2023:106).

Ayrik Hisse Sistemi’yle yapilan ilk sefer 1601 yilinda gerceklesmis ve 1613
yilina kadar bu hisse sistemi ile ticari faaliyetlere devam edilmistir. Sirket her ne
kadar ilk seferlerinde istenilen ticari basariyr elde edememisse de Sirketin ticari
faaliyetler hakkinda elde ettigi tecriibe birikimi sonraki zamanlarda Sirket icin

213



Zafer TOPDEMIR

hayati 6neme sahip olmustur. Bu tecriibeye bagli olarak Sirket, bir ticaret déngtisu
olusturmustur. Hindistan’a glimis ihrag¢ eden Sirket karsiiginda baharat ithal
etmistir. Baharati Ingiltere’ye ithal eden Sirket buradan Avrupa piyasasina
baharatiihrag etmistir. Ayrica Sirket Hindistan’dakilimanlarile de ticaret yapmustir.
Sirket odak noktasi olarak Avrupa piyasasini se¢mis ama baharat ticaretinin yani
sira farkl driinleri de ihrag etmeye calismistir. Yazar, Sirketin orgiitlenmesini
detayli olarak ele alir. Orgiitlemedeki en énemli hususun denetim mekanizmasi
olduguna deginen Ozel, denetim hususunda giiniimiiz sirketlerine tavsiyelerde
bulunmaktadir.

Sirket yapilan seferleri kayit altina almakta ve seferler hakkinda gemi
kaptanlarindan raporlar almaktaydi. S6z konusu kayitlar ticari tecriibe birikimi icin
cok 6nemliydi. Yazar, Dogu Hindistan Sirketi’nin ticari seferlerin kayit ve raporlar
hakkinda giinimiizdeki buylk sirketler ile ayni davranislarda bulundugunu
vurguladiktan sonra llkemizdeki sirketleri, kayitlar ve raporlar konusuna yeteri
kadar énem vermedikleri konusunda elestirmektedir. Ozel, ingiliz Dogu Hindistan
Sirketi’nin pazar arastirmasi yapan ilk uluslararasi sirket oldugunu vurgular
(Ozel,2023:132). ingiltere’den ¢ikan gemiler dogrudan Hindistan’dan mal yiiklenip
ingiltere’ye dénmeyi amaclamamislar farkli Glkelerin pazarlarinin talep ettigi
yiikleri de tasimislardir. Gemiler Hindistan’a varmadan bircok limana ugrayarak
mal indirip ylklemislerdir. Sirket, ticari glizergah lizerinde giimiise fazla ihtiyac
duymadan ticaret yapmaya calismistir. Bunun icin de seferlerden gelen raporlara
bagl olarak hangi limana hangi malin tasinip hangi malin yiiklenecegi énceden
belirlenmistir.

ingiliz Dogu Hindistan Sirketinin ticari déngisi, Ingiltere’den
Hindistanlilarin talep ettigi Griinleri gemilere yiiklemek, Bati Hindistan’dan
Endonezyalilarin talep ettigi kumaslari gemilerle Endonezya’ya tasimak,
Endonezya’dan ingiltere ve Avrupa piyasalar icin baharatlar taginmakti. Sirket,
ticari dongtistinde giimiisti devre disi birakmak istemesinin yani sira ticaretin her
asamasinda kar elde etmek de istemistir. Dogu Hindistan Sirketin uluslararasi
ticarette arz talep dengesini gézetmesi ticari seferlerin siirdiiriilmesini sagladig
gibi hisse sisteminin ingiltere’de revaca cikmasini da saglamistir. Ayrik hisse
sistemi ile yoluna devam etmeyen ingiliz Dogu Hindistan Sirketi birlesik hisse
sistemi ile ticaretine devam etmistir. Yatinmcilar, ayrik hisse sisteminde herhangi
bir ticari sefer esnasinda sadece déahil olduklar ticari sefer icin kar veya zarara
ortak olmuslardir. ingiliz Dogu Hindistan Sirketi birlesik hisse sisteminde ticari
seferleri birlestirilerek bir havuzda toplamistir. Sirket, 1613-1657 yillari arasinda
uygulanan birlesik hisse sistemini 10 yiIl boyunca yapilacak olan tiim seferleri bir
havuzda toplayarak olusturmustur(Ozel, 2023:138). Birlesik hisse sistemiyle
birlikte Dogu Hindistan Sirketi daha fazla sermayeyle daha biyiik ticari seferler
yapma imkani elde etmistir. ingiliz Dogu Hindistan Sirketi alan arastirmasi yaparak
Hindistan’da bélgelere gére degisen zevkleri, gelenekleri ve modayi temel alarak
ticaretini srdirmistir. Sirket, s6z konusu arastirmalari yaparken yerel
tiiccarlardan faydalanmistir (Ozel,2023:143).
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Ozel, ikinci bélimin sonuna dogru ingiliz Dogu Hindistan Sirketi’nin
icyapisina ve zaman iginde maliyet kalemlerini azaltmaya c¢alisan Sirketin
degisimine deginmektedir. Yazar, Sirketin orgltlenmesinden s6z ederken
yo6netim kurulu ve genel kurulun gérev tanimini yapar ve yénetim kurulunun
denetiminin Sirkete hayati katkilar kazandirdiginin tizerinde durur. “Yetki ver
hesap sor!” mottosuyla hareket eden Sirket, Yazarin deyimiyle tilkemizdeki aile
sirketlerin “yetkisiz sorumlular ya da yetkili sorumsuzlar” yiikiinden kurtulmustur
(Ozel, 2023:152-153). Yénetim kurulu sirket ici denetime ek olarak ticari seferlerin
planlamasi gérevini de icra etmekteydi. Ozel, 1640 yili ingiliz Dogu Hindistan
Sirketinin ticaret yaptig1 bolgelere dair ticari risk ve firsatlarin SWOT analizini
kitaba ekleyerek Sirketin ne kadar planh calistigini okuyucusuna gosterir, ayrica
gliniimiiz sirketlerine de belirli periyotlarla SWOT analizi yapmalarini tavsiye eder
(Ozel,2023:164).

1657 yilinda (inlii ingiliz siyaset adami Oliver Cromwell tarafindan saglanan
imtiyazlarla sirket hissesine gecildi. Boylece, modern hisse sisteminin ilk 6rnegini
ingiliz Dogu Hindistan Sirketi hissesi teskil etmistir. Cromwell ile birlikte Sirket
Hisseleri vatandaslara acildi. Cromwell, ingiliz girisimcileri Sirket biinyesinde
birlestirmesinin amac ilkedeki ticari rekabeti sonlandirmak istemesiydi. ingiliz
yatinmailar Sirket biinyesinde yer alarak ingilizlerin dogu ticaretinde ¢ok daha
glclu sekilde ticaretlerine devam etmeleri saglanmistir. Dogu Hindistan Sirketi
ingiliz Devleti’nin kontroliinde faaliyetlerini siirdiirmiis ayrica Ingiltere’de
meydana gelen toplumsal ve siyasal degisiklikler Sirketi dénlstirmustir. Sirket,
ingiltere’nin ticari hedefleri dogrultusunda kurulmus dolayisiyla ingiliz Dogu
Hindistan Sirketi devletten bagimsiz degil fakat ingiliz yatinmclarnin ortak
Urintddr. Yazarin yakindigr durum Tirkiye’de sirketlerin aile kurumu olarak
algilanmasi ve Tiirkiye’deki yatirnmcilarin ortak bir catr altinda uluslararasi sirketler
kurmada zorlanmalaridir.

Sirketin satis departmani ile satin alma departmanlarinin iletisimi ticaretin
altin kurallarindan biri olan Grlin stoklama konusunda hayati 6neme sahiptir.
Yazar, {rlin stoklama ve stoklardan ¢ikan driinlerin satisi konusunun Tiirkiye’de
sirketlerin iflas etmelerinin temel sebepleri oldugunu diisiinmektedir. Satin alma
departmani stoklarda yeterli Griin bulundurmalidir. Herhangi bir Griinde asin
stoklanmaya izin verilmeyecegi gibi diisiik stoklanmadan da kaginilmalidir. Satis
departmani ise siparisleri stoklardaki Griin miktarina gére toplamali ve stoktaki
drinin satin alindig tarih ile satis yapmamaya 6zen gdstermelidir. Stoktaki
driinler o glinlin satis fiyatiyla piyasaya siirmelidir.

Dogu Hindistan Sirketinin ticari stratejilerine deginen Ozel, bu
stratejilerden birinin triin odaklanmasi oldugunu dile getirir. Sirketin dénemlere
gore odak drtinleri olmakta ve Sirket odak Uriine ek olarak yan Griinlerin ticaretini
yaparak maliyet azalisina yonelmistir. Yan driin stratejisiyle Sirket, gemi
personelinin giderlerini karsilamaya calismis ya da yan driinle birlikte ticari
seferlerin kar oranini artirmaya ¢alismistir. Yazar, Dogu Hindistan Sirketinin ticari

215



Zafer TOPDEMIR

stratejilerini; bilgiye dayali hareket etme, giinliik gelismelerin raporlanmasi ve
savastan uzak durup ticaret yapma olarak siralar(Ozel,2023:221-222). Yazarin
tavsiyelerinden biri Dogu Hindistan Sirketini de 6rnek gostererek inovasyonun
ticari stireclerdeki 6nemidir. Sirket, tekstil Griinlerine odaklanmig ve Hindistan’in
yani sira farkl yerlerden de pamuk ithal etmis olan Dogu Hindistan Sirketi, Amerika
kitasinda ucuz pamugu kesfetmesiyle beraber Biliylik Britanya’da sanayi
devriminin fitilini ateslemis oldu. Diinya ticaretine Amerika kitasi dahil edilirken
ingilizlerin Hindistan’daki fabrikalari ingiltere’ye tasinarak Hindistan sadece
hammadde temin edilen bir bélge haline gelmistir.

Dogu Hindistan Sirketi buharli gemi ve demiryolu sayesinde bos arazileri
tarima a¢misti. Tekstil sektériiniin ham maddesi olan pamuk ingiltere’ye hizli
ulagmis ve ticari seferlerin siireleri makul bir sekilde azalmisti(Ozel, 2023: 284).
Tekstil sektoriintin bel kemigini pamuk olusturmaktaydi. Sirket 1790’li yillardan
itibaren pamuk ihtiyacini Amerika’daki kolonilerinden tedarik etmeye baglamisti.
Cir¢ir makinesinin icadi pamugun sap ve yapraklarindan ayrilmasini kolaylastirmisg
ve pamuk yetistiriciligi yliksek kar getirmeye baslamisti. Sirketin Amerika’daki
kolonilerinde calismak tizere Afrika kitasindan siyahi kéleleri getirmesindeki amaci
pamuk tarlalarinda karin tokluguna calisan ucuz is giicii elde etmektir. Ozel,
Amerikan Bagimsizlik Savas’ndan sonra ingiliz-zAmerikan ticari rekabetine
odaklanir. ingilizler teknolojik bilgi birikimlerini Amerikallardan saklamaya
calismasi onlarin ticari énlemleri arasindaydi. ingiliz Dogu Hindistan Sirketinin
ticari donglsiinde Cin 6nemli bir yere sahip olmustu. Cin’den ABD’ye cay ticareti
yapan Sirket, Banglades’ten afyonu Cin’e yollamaktaydi. Yazar, Dogu Hindistan
Sirketinin ticari déngiisiinii (ic asamaya ayirir. ilki, Hindistan’la olan ticaretin ilk
zamanlarinda dis ticaret agiginin verilmesi ikincisi, Banglades’in isgal edilmesiyle
ingiltere’den giimiis ve altinin ihrac edilmesinin sona ermesi neticesinde dis ticaret
agiginin  kapanmasi sonuncusu, Sanayi Devrimiyle beraber ingiltere’nin
Hindistan’dan gelen mallarin transit Glkesi olmaktan ¢ikip Avrupa lkelerine
fabrikada islenmis riinleri ihrac etmesidir.

Ozel, ingilizlerin Cin’i uluslararasi ticarete acmak icin Sirketin Cin
Hanedanlariyla olan miicadelesine deginir. Bu miicadele neticesinde Cin ingiliz
somiirgesi olmustur. Sirket, Cin’den aldigi cay karsihginda giimiis ve altin 6demek
yerine takas yoluyla ticaret yapmak istemistir. Ancak Cin’in her anlamda kendi
kendine yeten bir llke oldugundan &tiirii Sirket Cin’e ihrag edebilecegi farkli tirlin
arayislarina yonelmistir. Afyon, Cinlilerin gtinliik hayatlarinda ihtiya¢c duymadiklan
bir Griindl. Dogu Hindistan Sirketi Cinlileri afyona alistirarak cay karsili§inda
afyonu Cinlilere satmistir. Yazar, Cin’in sémiirgelestirilmesini incelerken Amerikan
Bagimsizlik Savas’nin kivilamini  Cin’den Amerika’ya ithal edilen c¢aylarin
cikardigini da es ge¢memektedir. Tarihi olaylan sekillendiren etkenin ekonomik
tarafina vurgu yapan Ozel, afyonun Cinlilere pazarlanmasini ihtiya¢ yaratmak
Gzerinden agiklar. Glinlimiizde birgok sirket insanlara ihtiyaclari olmadig halde
triinlerini ihtiyacmis gibi sunmasinin kékenini Yazar, Cinlilerin afyon tiiketimi ve
ABD ile Avrupalilarin seker ve cay tiiketiminde aramaktadir(Ozel, 2023: 305-307).
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Ozel, son olarak 1857 yilinda Hindistan’da Dogu Hindistan Sirketinin Hintli
askerlerinin ingilizlere karsi ¢ikardiklar isyana deginmektedir. 1857 tarihli Seboy
isyanindan sonra Biyiik Britanya imparatorlugu ingiliz Dogu Hindistan Sirketinin
misyonunu bizzat listlenmeye baslamis ve 1874 yilinda sirketin Hindistan’daki
misyonu tamamlanmistir.
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“Bir Dénemin edebi meselelerini ve edebiyatcilarini
daha yakindan taniyabilmek icin anket 6nemli bir kaynaktir.”
Abdullah U¢man

Merak edilen, kamuoyunu tamamini veya belirli bir ziimresini ilgilendiren
konuyla ilgili belirli bir durumu belirlemek i¢in hazirlanmis sorularin bir uzman
veya halk tarafindan cevaplandirilan bir tir olan anket, Fransizca “enquéte”
sozcliglinden dilimize girmistir. Anketler, bir toplumun vyapisini, kdltirel
zenginligini, felsefesini, duygu ve diisiincelerini gosteren bir kaynaktir. Anket
tlrtiniin soru-cevap seklinde bir iletisim araci olmasi basin ve vyayinclik
faaliyetlerinin icerisinde olmasina da olanak saglamistir. Béylelikle anketler siireli
yayinlar icerisinde anlam kazanan bir tiir haline gelmistir.

Yarattigl sanat eserleri ile toplumun icerisinde var olan sanatkar, eserleri
ve dislince diinyast ile siireli yayinlarin bir parcasidir. Sureli yayinin birer parcalan
olan sanatkar ve anketler, sanatkarin biyografisine dair bilinen ve bilinmeyen
yo6nlerinin, eserleri ile ilgili kapsamli bir bilginin, onun yasam bi¢imini ve diistince
dlinyasini yansitmasi yoniiyle edebiyat arastirmalari icin bir kaynak niteligidir.
Sanatkarin ankete verdigi cevaplar sanatkarin hem edebi hem de sosyal hayatina
1sik tutarken dénemin edebi meselelerine ve muhitlerinin yakindan taninmasina
da olanak saglar.

Milli Miicadele’nin basladig yillardan 1980’li yillarin basina kadar siireli
yayinlarda edebf hayatin nabzini tutan anketleri iceren 5 ciltlik bir anket kiilliyat,
Dog. Dr. Selcuk Atay tarafindan derlenmistir. Uzun ve yorucu arsiv ¢alismalar
sonucunda bu anketler, Ocak 2024’te lhlamur Akademi tarafindan
Anketler/Sorusturmalar Isiginda Tiirk Edebiyatinin ¢ 100’ii (Tahlil-Metin-A¢iklama)
basligiyla yayimlanmistir. Hazirlanan anket kdlliyati Cumhuriyet’in 100. Yilina
armagan olarak okurlara sunulmustur.

Calismasini “nispeten ulasmanin miimkiin olmasi” gerekcesiyle 1980’li
yillarin basinda tamamlayan yazar, tasnifinde yer alan “edebi eserin, devrin
zihniyetinin veya sanatkarin biyografisine veya sanatkarligina katki saglayabilme”
(Atay, 2024, s. 4) amacini ¢alismanin merkezine almistir. Selquk Atay’in gerek
dijital platformlardan gerek kiitiiphanelerden yaptigi sireli yayin arastirmalari
sonucunda elde ettigi anketleri ‘Tiirk Edebiyatinin i¢ 100’6’ baghgiyla sunmasinin
birka¢ nedeni vardir. Bunlardan birincisi; Tirk edebiyatinin Cumhuriyet
yillarindaki gelisimini, sanatkarin ve edebi eserlerin goriinmeyen ylizlerini agiga
cikarmasidir. ikincisi; baslikta ‘Yiiz’ ifadesinin rakamla yazilmasi Cumhuriyetin 100.
yilini ifade etmektedir ve tglinclsi ise killiyatin icerisinde bulunan toplam 100
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anketi ifade etmesindendir. Aslinda son cildinde bulunan ‘karikattir anketi’ ile
anket sayisi 101 olmaktadir. Ancak eklenen anket, tiir ve tematik olarak ciltlere
alinan diger anketlerden farklligi sebebiyle 100+1 seklinde gériilmelidir. Bu 100
anket icerisinde bulunan 1928 Harf Devrimi 6ncesi olanlar Osmanlicadan ilk kez
terciime edilerek kitaba dahil edilmistir." Baslikta yer alan ‘Tahlil-Metin-Agiklama’
kismina deginilecek olunursa da yazar kitabinda yer alan anket metinleri ile ilgili
agiklamalarini dipnotlar halinde vermistir. Bunun nedeni ise séyledir: birincisi;
metin icerisindeki ifadelerin glinimuzde anlasilamayacag! i¢in anlam belirsizligine
yol agmamak icindir. ikincisi; anketler ile ilgili sézler, tartismalar ve baska siireli
yayinlardaki yorumlara denk gelinmesidir. Uglinciisii ise; ankete cevap veren
sanatkarlarin cevaplarina dair alt bilgilerle konu ile ilgili yapilan calismalarin
diizeltilmesi veya genisletilmesi gerekliligi diistincesidir. Eklenen aciklamalarla
zenginlestirilen ve tahlil edilen metinlerin, daha sonra yapilacak calismalar icin
kolaylik ve katki saglayacagi diistiniilmektedir.

istanbul ve Ankara’daki kiitiiphaneler arasinda mekik dokuyup arsiv
calismas! yaparak gazete ve mecmualarin tozlu raflarini kaldiran Atay, 1920’li
yillardan itibaren yayinlanmis “Aksam, Son Posta, Tan, Hurriyet, Milliyet,
Cumbhuriyet, Vakit, Kurun, Son Telgraf, Vatan, Yeni Sabah, Acik S6z ve Ant” gibi
glnimiizde canlihgini yitirmis bircok gazetenin sayfalarinda anketleri tespit
ederek yeniden canlilik kazandirmistir. Ote taraftan Tiirk edebiyatinin siireli yayin
hayatinda adini duyurmus, taninmis ve taninmamis “Servet-i Fin(n, Varlk,
Yeditepe, Papiriis, Yedigtin, Cinaralti, Milliyet Sanat, Aydabir, Resimli Ay, Kaynak,
Siir Sanati, Mesale, Yiicel, Yeni Adam, Dost, Biiyiik Dogu, Hiirriyet Gésteri, Umid,
Yurd, Edebiyat Alemi, Akbaba, Edebiyat Diinyasi, Din Yolu, Tiirk Dili, Gigir, Yeni
Edebiyat ve Pazar Postasi” gibi dergilerin yeniden ele alinmasi bu anlamda énemli
bir gayret olarak goze carpmaktadir. Kitaba alinan 13 gazete ve 27 dergi ile
kitapta yer verilmeyen daha bircok gazete ve dergilerin tim sayilar gdzden
gegirilerek okuyuculara ve arastirmacilara eksiksiz bir calisma sunmanin
gayretinde olan Atay, hazirlamis oldugu kiilliyat ile Tiirk edebiyatinda edebf bir
tir olan ankete dair biittinlikli bir galismanin ilk 6rnegini vermistir.

Kitabin “Takdim” yazisinda Atay, ¢alismanin genel seyrini detayl bir
sekilde agiklamaktadir. Calismanin merkezini sdreli yayinlar olusturmakta olup,
daha o6nceden yaymlanmis anketlerin varligina da deginmistir. Calismanin
tasnifinde yayinlanan diger anketlerin dahil edilmemesini de agiklamistir. Ayrica
s6z konusu ¢alismay: ele alirken dikkatini ceken hususlardan birisi olan “anket”
s6zcligliniin edebf bir tiir olarak biitiinliikli bir sekilde degerlendiriimemesine ve
roportaj, milakat turd ile karistinlmasina dikkat geker.

' Kitapta bulunan Osmanlicadan terciime edilmis anketler sunlardir: Umid’in Anketi (1336-1337), Latin Harflerini
Kabul Etmeli mi, Etmemeli mi? (1926), intihal Anketi (1928).
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Kitapta anket tiriiniin daha anlasilir kilmmasi igin -1. cildin icerisinde-
“Sanatin ve Sanatkarin Yasayan Bir Varlik Olarak Goérinir Kilindigr Tir:
Tahkikat/Anket/Sorusturma Uzerine Kisa Bir Degerlendirme” bashgiyla hacimli bir
bolim eklemistir. 6 alt bagliktan olusan bu béliimde Selquk Atay, ankete yonelik
bilgileri bitiinliikli ve kapsamli bir sekilde ele almustir. ilk bashkta sireli yaynlar
ve edebi eserin varlik yoniine deginen Atay’a goére ‘(...) gazete ve dergi
icerisindeki edebf eser ardinda duran biling olarak sanatgiyr da daima gortindr
alemin icine almakta, varligini onunla bu sayfalarda bittinlestirmektedir” ( 2024,
s. 13). Dolayisiyla sureli yayin icerisinde var olan edebf eser, okuyucusu olmasa da
arsivin tozlu raflarinda kalsa bile o siireli yayinin sayfalarinda sanatkari ile varligini
kapaginin acilacagi an’a kadar korumaktadir. ikinci baslikta, “anket”in bir edebi
tir olduguna dair yabanci ve Tiirk kaynaklardan yararlanarak agiklamalarda
bulunmus ve edebf tiir olarak anketin edebiyat tarihgiligindeki islevi tizerinde
durmustur. Ugiincii baslikta bati kékenli anketin Tiirk edebiyati icerisindeki
seyrine Tanpinar’in ifadesiyle “Bdyle bir anket fikri bizim icin yeni idi” s6ziiyle bu
konuda yapilan ilk ¢alismalara metnin icerisinde ve dipnotlarla dikkat ceker.
Anketin Bati ve Tirk edebiyatindaki tarihi seyrine dair aciklamalardan sonra
anketgiler ve anket yazarlari tarafindaki goriintiisiine deginen Atay; Yasar Nabi
Nayir, Sehap Nafiz, Burhan Felek, Mahmut Yesari, Necip Fazil gibi bircok
sanatkarin anket konusundaki distincelerine yer verir. Anketler araciig ile
sanatkarlar arasindaki edebf fikirlere yer verildigi kadar anketler arasinda ortaya
¢tkan tartismalara da ayrn bir baslik acan yazar, anketlerdeki akislere de
deginmeyi unutmamistir. Son olarak bu béliimde kitap ve makale olarak daha
Onceden yaymlanmis ve bu sebeple kitap icerisine de dahil edilmemis anketlere
dair de bir liste sunulmustur. Selcuk Atay, ‘anket’ s6zclgiiniin anlasilirhgr icin
kaleme aldig1 bu boliimde farkli bakis agilarindan anketin bir tir olarak edebiyat
tarihciligindeki islevini aciklamaya calismistir. Diger taraftan yaptigi aciklamalarla
ve degerlendirmelerle Tirk edebiyatinda ve edebiyat tarihciliginde bu tiiriin
diger tiirlerle kanstiriimadan daha dogru bir bigimde ele alinmasini amaclamustir.

5 ciltlik bir killiyattan olusan kitapta her cilt icerisinde takdim, i¢indekiler,
yazar anket tablosu ve dizin yer almaktadir. Ciltlerde bulunan anketler, kronolojik
bir siralamadan ¢ok tematik bir tasnife tabii tutulup kendi icerisinde yil bazli bir
kronolojik siralama yapilmistir. Atay’in ciltler arasinda tematik tasnifi tercih
etmesinin nedeni ise anketlerin muhtevalarindan dolayidir. Anketlerin icerikleri
arasinda; sanatkarin sosyal hayat icerisindeki yasam bicimini ele alan, belli bir
edebi donemdeki olaylari kapsayan, sanatkarin eserine yoénelik anketlerin
acilmasi, sanatkarin fikir ve diistince diinyasindan yansimalara yer verilmesi, dil ile
ilgili sorgulamanin yani sira poetika niteliginde anket iceriklerinin olmasi gibi
cesitli unsurlar bulunmaktadir.

Atay, yaptig calismasi ile sadece anketleri derleme-toplama islemi
yapmamis yayina hazirlarken gazete ve dergi giiplrlerinde, anketin yapildig
sayfalarda yer alan sanatkarlarin resimlerine, imzalarina, kendi el yazilarina ve
anket ile ilgili ¢izim-karikatiirlere de yer vererek incelenen dergi ve gazetedeki
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renkliligi kitabina yansitmaya calisip okuyuculari anketin yapildigi o dénemi biling
diinyasinda animsatmay hedeflemistir. Bunu yaparken de grafikerlerle 6zel ve
titiz bir sekilde calisip anket sayfalarinin orijinalligini korumaya calisarak bir
mizanpaj yapildigi kitabin sayfalarinda goriilmekte ve hissedilmektedir.

1. Cilt: Sanatkar Olmadan Once ‘insan’

Kitabin “insan” baslikl birinci cildinin editérliigiini Prof. Dr. ibrahim Tiizer
yapmistir. icerisinde sirasiyla; “Takdim, icindekiler, Sanatin ve Sanatkarin Yasayan
Bir Varlik Olarak Gériintr Kilindigi Tiir: Tahkikat/Anket/Sorusturma Uzerine Kisa
Bir Degerlendirme, Yazar-Anket Tablosu, Anket Metinleri ve Dizin”” yer alan kitap,
615 sayfadan olusmustur. Ciltte yer alan anketler; “Sanatkar ve Halleri” ile
“Sanatkar ve Aski” baslikli iki ana bélimden olusmaktadir. “Sanatkar ve Halleri”
baslikli bélimde yer alan anketlerin muhtevalar
sanatkarlarin ne kadar kazandiklarindan, neye giiliip
sinirlendiklerinden, sanatkarin ne yiyip ne ictigi gibi
sosyal hayatlari ile ilgili konulardir. Sanatkarin sosyal
glivencesine, nasil yasadiklarindan nasil yarattiklarina,
icki ve sanat baglamina, nefs muhasebelerine ve
genclige duyduklart 6zlem gibi konularla insanf tavir
ve davranislarindan bahsetmektedir.  Sanatkarin
tamamen sosyal varligina dikkat ¢eken bu bolim 14
anketin soru ve cevaplarini kapsamaktadir. Son Posta
!Hﬂ!ﬂﬂ' {: W 1@_* gazetesinin 1933 yilinda “Gen¢ Olmak Ister Misiniz?”

baslikll anketine Halit Ziya “Geng olabilseydim hayat
denen ucurum Ustiinde ihtiyatla yirirdim” (Atay, 2024, s. 109) seklinde cevap
verirken altmis yasinda olan Selim Sirri Bey’in cevabi ilginctir: “ankete seksen
yasina girince cevap verecegini” soyler.

“Sanatkar ve Aski” baslikli béliimde ise sanatkarlara yoneltilen 7 anket
bulunmaktadir. Kari-Koca iliskisinden, evlat sevgisine, bir erkegi kadina baktiran
sebeplerden, kadin ve ilham kaynagina degin sanatkarlarin ask hakkindaki
fikirlerine dair cevaplar yer alir. Aska Dair Ne Distinliyorsunuz? baslikli anket
dikkat cekicidir. Abdilhak Hamit ask icin: “Ben giizellikle doyar bir adamim. Bir
glzeli kaybedersem 6teki gtizeli bulmaliyim” (Atay, 2024, s. 509) seklinde cevap
verir. Halit Ziya'ye gore ise ask, bizi hezeyana, cinnete, mevte, intihara sevk eden
bir duygudur. Ankete cevap veren sanatkarlarin fikir ve disiincelerini edebf
eserlerine de yansittiklar disinildigiinde verilen cevaplar ayr bir ilgi cekici
oluyor. Hatta cevap veren isimlerden verdigi cevaba sasirimayacak boyutta
olanlari da vardir. Ele alinan konular bakimindan ve sanatkarlarin verdigi nice
ilging cevaplar etrafinda okuyucu icin okumasi en eglenceli 1. cilt olacaktir.
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2. Cilt: Tirk Matbuatinin Arkasindaki Goriinti: “Dénem”

Eserin ikinci cildi “Dénem” bashgini tasimaktadir. Cildin editérltgini ise,
Prof. Dr. Beyhan Kanter Ustlenmistir. “Takdim, icindekiler, Yazar ve Anket
tablosu ile Dizin”den olusan tek bolimliik bu ciltte 18 tane anket bulunmaktadir.
Her bir anket kendi icerisinde anketin yapildigi dénemin sanat hayatina, edebf
meselelerine, muhitlerine yogunlasarak Tiirk edebiyatinin eksiginin, en biyiik
sorununa dair fikir tartismalariyla ¢6ziim bulmaya odaklanirlar. Ayrica o dénemin
edebiyatinin  ne halde olduguna, o ginin bir
edebiyatinin var olup olmadigina dair de ige yonelik bir
elestirilerde bulunurlar. Edebiyatin birincil kaynagi olan ® @
kitaplara dair ise, en c¢ok okunan kitaptan, ne :
okuyacaginizin  sorgulamasina, neler  okuyorlar
arastirmasindan nigin kitap okumadiklarina degin bircok
konuyu anketin malzemesi yaparak dénem icerisinde
genis bir sorgulamanin, elestirmenin ve arastirmanin
yapildigi gériilmektedir. Edebf eserin zeminini olusturan
déneme dair bu denli ne durumda oldugunun
sorgulanmasi o donem icerisinde kaleme alinmis
eserlerin o giinkd alt yapisini aydinlaticc mahiyette ipuclari sunmaktadir. Her
anket ve her sanatkdrin verdigi cevaplar kendi icerisinde distinulip tetkik
edilmesi gerekirken en dikkat cekici anketlerden bir tanesi sanatkarlarin 1961
yiinda ne okuduklarindan bahsettigi ankettir. Clnki sanatkarlarin ankete
verdikleri cevaplarla o yil icerisinde okunan kitaplarinin Tirk-yabanc neler
olduguna dair bir fikir sunarken Ote taraftan da sdylenen kitap isimlerindeki
cesitliligi ve tur farkhliklarini gérmeyi sagliyor. Yazar, sdylenen eserler ile ilgili
Ozellikle de yabana kitaplarla ilgili disllen dipnotlardan yola ¢ikarak kitaplarin
cevirilerinin halad yapilip yapiimadiklarina da dikkat ¢cekmektedir.

W (90

3. Cilt: Bir Edebi Meselemiz: “Eser”’

Calismanin anketlerdeki eser yéniinii temsil eden cildi Gglincl cilttir ve
“Eser” bashgini tasimaktadir. Prof. Dr. Ramazan Korkmaz edit6rliigiinde
yaymnlanan eserde kiinye bilgileri ikinci ciltteki yapisi ile ayni bicimde yer
almaktadir. iki tematik bélimden olusmustur. Birinci bdliimde “Sanatkar ve
Kiymeti” bashgiyla 10 adet anket bulunur. ikinci bélimde “Sanatkar ve Eseri”
basliginda ise, 17 anket bulunmaktadir. iki farkli bélimden
olusan bu cildin biitiintine bakildiginda sanatkarlara ve
eserlere dair butdnlikld  bir  bilgiler  sunuldugu
gorilmektedir. Kitabin “Sanatkar ve Kiymeti” baslkh ilk
bélimiinde Tirk edebiyati icerisinde 6nemli bir zemin
edinmis ‘Namik Kemal, Mehmet Akif, Abdiilhak Hamit,
Tevfik Fikret, Yahya Kemal, Orhan Veli, Nazim Hikmet,
I o ¢ Kemal Tahir’ ile ilgili anketler bulunmaktadir. Bu bélim,
s devrin taninmis sanatkar ve aydinlarinin géziinden devrin
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diger sanatkarlarina olan bakis agilarini, yorumlarini ve degerlendirmelerini
gostermesi bakimindan &nem arz etmektedir. Bu nedenle her bir satirin ve
dipnotlarin alti gizilerek okunmasi énemli ve faydali olacaktir. Calismanin ikinci
bolimiini teskil eden “Sanatkar ve Eser” bdélimiinde bulunan anketler ise,
anketin yapildigl devirde sanatkarlarin yayinlanmis veya yaymnlanacak eserlerine
dair disiincelerine yer verilir. Sanatkarlarin eserlerine dair plan ve disiinceleri
edebiyat tarihciligi icin énemli bir kaynak niteligini tasimaktadir. Ayrica eserler
Gzerine kaleme alinan anketler, birinci bdélimdeki anketler ile beraber
disiinildigilinde sanatkarin zihin yapisini ortaya ¢ikarmasi bakimindan énem arz
etmektedir. Bdylece hem sanatkarin hayati ve edebiyénii hem de eserin daha iyi
anlamlandiriimasina imkan verilmis olur. Ayrica Tirk edebiyatinin geri planda
kalmus bir tiirii olan tiyatro hakkinda da Haldun Taner, Miinir Ozkul gibi isimlerin
degerlendirmelerinden olusan anketler de mevcuttur. Yine Tirk edebiyati
icerisinde tek bir eser Ozelinde ilk kez yapilmis olan anket: ‘Devlet Ana
Sorusturmas’’ bu cildin icerisinde yer almaktadir. Anketlere cevap verenler
sadece sanatkar ve aydin simalardan olusmayip ayni zamanda devrin énemli
siyasi simalarindan biri olan Biilent Ecevit’in de diistincelerine yer verilmistir.

4. Cilt: Tiirk Edebiyatinin Mesuliyet Gayesi: “Diisiince”

Kitabin dérdiinci cildinde anketlerin tematik yoniiniin “Distince” agirlikh
olmas! sebebiyle bu basliklandirma tercih edilmistir. Calismanin editérligiini
Prof. Dr. ibrahim Sahin stlenmistir. Kitabin teknik kiinye bilgilendirmesi ikinci
ciltteki yapisi ile bu ciltte de aynen devam etmistir. Tek bir bélimden ve 522
sayfadan olusan bu ciltte edebiyata dair pek cok konu lzerinde dislinen
sanatkar ve aydin isimlerin fikirleri ve yorumlar yer almaktadir. Mustafa Kemal
Atatlirk’in en biylk eserinin ne oldugu Uzerine yapilan anketten, edebiyatin
baris iliskisine, din ve politika iliskisine ve edebiyatimizin bir mesuliyetinin olup
olmadigina dair ‘diisiinen’ konumda olan sanatkarlarin edebiyata ve sanata ne
kadar deger ve kiymet verdigi gozlerden kagmamaktadir. Bu sebeple de
sanatkarlarin beyan ettikleri fikir ve distincelerin bugtin bile hala gecerliligini
korudugu gorilmektedir. Milliyet gazetesinin agtigr ve
Mahmut Soydan tarafindan Gazi’nin En Bliyiik Eseri Nedir?
bashgiyla yapilan ankete Sair-i Azam: “(...) buglinkii Tirk
Cumbhuriyeti’dir.” (Atay, 2024, s. 33) cevabini verir. Mehmet
Emin Yurdakul’un goériisi ise: “(...) Hurriyetin zaferi,
hilafetin kaldirlmasi, Cumhuriyet’in ilani ve harf inkilabidir.”
(Atay, 2024, s. 41) seklindedir. Ancak sanatkar ve aydinlarin
nicin bu disilincede olduklarina dair verdikleri ikinci
cevaplar dénemin siyasi ve toplumsal yapisini anlayabilmek
icin miihimdir. Wy e 90C
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5. Cilt: Tiirk Edebiyatinin “Dil ve Poetika’’si

Calismanin son cildi Prof. Dr. Fatih Kanter editérligiinde “Dil ve Poetika”
basligiyla sunulmustur. Temel kiinye yapisi 6nceki ciltlerle ayni yapida olmasina
ek bu ciltte dizinden sonra bes cildin biitliniinii kapsayan 13 sayfalik genel bir
kaynak¢a bulunmaktadir. Tek béliimden ve 20 anketten olusan bu ciltte ‘dil’
mevzusu farkll birka¢ koldan sorgulanmaktadir. Latin harfleri kabul etmeli mi,
etmemeli mi sorgulamasiyla baslayan anket serisi yabanci sézciiklerin nasil
yazilmasi gerektigine ve Tiirk dilinin korunmasi icin neler yapilmasi gerektigi
hakkinda fikirler verir. Ankete verilen cevaplar okundugunda Tiirk edebiyati,
sanatkar, edebi eser ve Tirk toplumu i¢in ne kadar énemli bir konu oldugu
gorilecektir. Anketlerde tartisilan konular ve fikirlere bakildiginda ‘dil’
mevzusunun okuyucular icinde &neminin anlasiimas faydal olacaktir. Poetika
kisminda yer alan anketler icerikleri ise, ikinci Yeni’den
Divan edebiyatina ve Halk edebiyatina kadar uzanan
hece-aruz meseleleri, siir sanatina ve mahiyetine dair
ekolleri ve hususlari bu tema etrafinda ele alinmistir.
Ayrica diger anketlerden farkli bir bicimde sunulan ve
anket mahiyetinde olan “karikatiir anketi” bu cilt
icerisinde yer almaktadir. Tiirk edebiyatinin 6nemli ve
basarili karikaturisti Zahir Glvemli tarafindan yapilan
bu anket, yapilmis anketlere cevap veren sanatkarlarin
cevaplarina goére tasarlanmis bir anket O&zelligi
tasimaktadir. Verilen cevaplarin okunduktan sonra goérsel olarak zihinde
canlandiriimasini saglayan bu anket hayli dikkat cekici ve eglencelidir.

W s 90C

Sonug olarak 5 cilde biitlinlikll bir genel ¢ercevede bakildiginda Selcuk
Atay’in hazirladigi bu kdlliyat, Turk edebiyati ve tarihciliginde yapilmis bir ilk olma
ozelligini tasimaktadir. Kitabin hazirlik siirecinin uzun ve zor bir asama olmasina
ragmen Atay, tozlu arsiv yiginlarinin rafinda yer alan siireli yayinlarin tozlarini
silerek giin yiiziine ¢lkmamis bircok anket metinlerini, sanatkarlar ve sireli
yaymlari edebiyat diinyasina tanitmistir.  Ayrica edebiyat iscisi ve
arastirmacilarinin calismalarinda islerini kolaylastirmak i¢in calismasinda gerekli
boéliimlerde detayh bilgilendirmelerle dipnotlar eklemis, her cildin basina yazar ve
anket tablosu ekleyerek yapilacak ¢alismalarda arastirmacilara rehberlik ederek
hizli ve pratiklik kazanmalarini saglamay amaclamistir. Anketlerin bagh basina bir
tematik tasnif icerisinde bulunmasi yoniiyle farkll bircok bakis agisina olanak
saglayarak yeni calisma konularina zemin hazirlamistir. Anket metinlerinin
Osmanli Turkgesi hallerinin orijinalligine sadik kalinmasi eserin deger ve kiymetini
artirmistir. 5 ciltlik anket killiyati icerisinde sanatkarlarin cevaplari, bir taraftan
okuyucuya sempatik gelip giildiriirken bir taraftan da disiindiirmektedir. Sireli
yaymnlardaki anket metinleri, sanatkarlarin biyografik bilgilerine, sanat
anlayislarina, edebi donemin sosyal, siyasi alt yapisini, ddnemin sartlari ve edebf
meselelerini, mubhitlerini ve eserlerine dair dnemli bilgiler sunmaktadir. Bu
metinler, sanatkarlarin goéziinden devrindeki baska sanatkarlar hakkinda,
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sanatlari ve eserleriyle ilgili dislincelerini ortaya koymaktadir. Bu kiilliyat
calismasi, edebiyat ve sanat diinyasi i¢cin 6nemli olup, edebiyat tarihgiligine katki
saglamasi yoniiyle kaynak niteligindedir.
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